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SAYGILI DOKUZUNCU KLASIN UURENICILERI!

Teklif ederiz sizi en merakli hem en biitik gezinin yolcaazlarina, — dilinin
bolimiina, angisinin adi — sintaksis.

Ilerd4 — eni agmaklar hem tamigsmaklar kath ctimlenin tiirli cesitlerinnén.
Sizd4, bizim paali dostlarimiz, olacek taa bir kolaylik —ilerletmééa becermek-
lerinizi baalantili sézlesmekté. Ulirenmenizini bagaraceniz tekrarmaklarlan
te o materiali, angisinnan tanigtiniz 5-9-cu klaslarda.

Herbir paragrafta var iglar aarastirmak harakterindd. Onustan onnari
yaparkana, siz coyunu ¢ézeceniz kendibasina.

Bu yil tlireneceniz taa derindédn katli cimlenin cesitlerini: dalli katli
cumleyi, dalsiz katli climleleri, baalayicisiz katli cimleleri, cimleleri tirli
baalantiylan; ctimleleri doorudan s6zlén, dialoglan, kiynas s6zlan. Diizeceniz
bola cesitlerda ctimla tiurli shemalara gord, yazaceniz merakli yaratmalar
tlrli-tirld temalara, annadaceniz kendi bakiginizi oluglara, okuyup annat-
malari, angilar1 var kiyatta.

Utirenelim gagauz dilimizi, ana dilimizi!

Seviniz hem sayiniz onu! Ko o toplasin hepsimizi, ko birliktd hem dostca
yasayalim butiin diinnenin milletlerinnén!

Ii saatta, saygili dostlarimiz!

Avtorlar
YMOBHI IIOBHAYEHHA
(ANNASILMIS NISANNAR)
— JOMAIlITHE 3aBJIaHHSA — CJIOBHUYOK
: evdeki ig sozlik

iaﬂ — pobora B rpymax f ' —pobora 3a BapianTamu

is grupalarda & ' s variantlara gord
w — TBOpYE 3aBIAHHS — CKJIQIHI BUIIAIKH IIPABOIIHCY

yaratma is1 dooruyazilmanin zor durumnari
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§ 1. GAGAUZ DiLIiN MAANASI HALKIN YASAMASINDA
3HAYEHHS FTAFTAY3bKOI MOBU B XUTTI HAPOLY

1. Okuyun teksti. S6ldayin onun temasini hem 6z fikirini.

BAN KISMETLIYIM

Ban gagauzum. Ban — bir kii¢iik milletin oolu-
* yum. Nekadar yasayacam, tarafimi, halkimi, dilimi,
istoriyami sevecam hem ilerletmééa ¢alisacam!
| Béan kismetliyim, ani duudum bu ayozlu erd4,
angisinin adi Bucak. Bian kismetliyim, ani ban
bu genis trekli hem girgin halkin birisiyim! Ban
kismetliyim, ani ban bu uslu hem kizgin, caliskan
hem serbest gagauzlarin ooluyum!

Nica herbir kuggaazin var kendi tirkisi, 6la
da herbir halkin var kendi dili — en g6zil, en paali
onun canina. Bizim ana dilimiz — gagauz dili, angis1
kald1 dedelerimizdén, ¢ekiler tiirk aylesina.

Benim tarafimda tirla dillar var, ¢inki burada
¢cok milletlar yagéérlar; onustan Ukrainanin yasayannari lafederlar tirla
dillerda.

Biz skolada Gtreneriz ukrain, gagauz hem ingiliz dillerini — kolay olsun
annasmaa baska milletlarlan.

Gagauzlar coyu lafederlar biri-birinnén ana dilindé. Hepsi dillar, angilar:
var bizim taraflarda, — gézél, melodiyal, sirall, yalpak, kivrak.

Sindiki zamanda, acan dillar karigérlar, hem kulturalar kars: gelerléar,
11 bilmé&a cok dil. Cok dil bilmi4 hem lafetm&é — bu bir 6nemni hem faydal
1g, ¢cinki tirld kulturadan hem erlerddn insannarin ilisikliini kolaylastirér.

Ulirenin, bilin kulturamizi, adetlerimizi unutmayin, ilerledin, nereda da
yasamasaniz!

2. Tanisin asaadaki informatiyaylan, deneyin kendinizi jurnalist zanaatinda, sava-
sin diizmaa reportaj kiiiyliniiziin, kasabanizin bir gériimnii erindan, almaa
intervyu anilmis insannardan yada yazmaa onnar igin statya.

Buinki gindéd gagauzlar: var nica kars: etméé dinneyin herbir parca-
cunda. Onnar yabanci erdda da gostererlar kendi becermekliini, ustaluni,
eveimanluni. Ukrainada taa ¢coyu gagauzlar yaséérlar Odesa hem Zaporojya
bolgelerindé. Odesa bolgesinda gagauz kiitileri bulunérlar Bolgrad dolayinda:
Vinogradovka (Kurcu kituyt), Kubey, Aleksandrovka (Satilik-Haci), Dimit-
rovka; Izmail dolayinda: Eski Troyan, Kotlovina (Bolboka) kiiiileri.

Herbirin bu kitlerin var kendi gérimnii, anilma erleri, angilar: seciler
nicé bir vizit kartasi.



Aleksandrovkanin o — kar1 manastiri, angisi sayilér Bucak kirlarin en
gercik bir boncuu; zapovednik (Kurtma daay1); cosmé; anmak tasi Afganistan
cengini gecirdn askercilerd; kit kenarinda — iillmék-dua kurgasi.

Dimitrovkada o — anmak taglar1 kiiiiylin kurucusuna D.Vatikiotiya
hem anilmis doktoruna — N.V.Marangoza; blist kiiliylin kahramanina
F.I.Kurogluya. _

Kurguda o — ¢osméa «Gegirt susuzluunu Ilisuslan», angisi ilk karsiléér
yolcuyu, kuiiyd saptiynan, hem stella «Hog geldiniz!»; kiiiytin Kultura
evindd — bolgd gagauz kultura merkezi, neredé toplu unikal eksponatlar,
kiyatlar gagauz dilinda halkimizin tarihindéan evelki zamannarindan biiinkt
ginnerinddian. Hemda Kurcudan acilér Yalpu deresinin en gercik gérimd.

Kubey anilér dendroparkinnan, angis1 bulunér Kubey hem Ciysiy kuty-
lerin simirinda, kapléér 55 hektar. Parkta var 120-dén zeedi aa¢ hem giimé
soylarindan biimnér, onnari getirdilar burayi Odestén, Yaltadan, Umandén.
Kuruldu dendropark 1971 yilda. Kubeydé bulunér Bolgrad dolayin en titisek
eri, neredin goriuner acik havada Karpat bayirlari.

Eski Troyanin o — Kurgan mezarlhi (bizim eranin I-1V asirleri), bulunér
o kitiytin poyraz tarafinda; Ayoz Troita klisesi (1912 yildan)

Kotlovinanin (Bolboka) o — San Aleyasi; kiitiylin ortalik erinda —Svéto-
Uspenskiy hram Presvéatoy Bogoroditi; plaj-kemping «Bolboka» hem musa-
afirlik atmosferas: kutda.

Gagauz kutilerimiz anilérlar diil sade gortimni, g6zél erlerinnén, ama
anilmig, sanni insannarinnan da. Aleksandrovkadan ¢iktilar: K.K.Vasiliog-
lu — yazici, sairci; Emelyan Stoykov — jurnalist; Draganov B. H. — akademik
energetika tarafindan Ukrainada; Kirmizi Manol — tolmag, diizdi sézliut
gagauz-turk-romin dillerindd 35000 laflan; V. Zanfiraki — Ukrain resimecisi,
talanth portret hem keramika yaratmasinda. Dimitrovkadan —S.S. Kuroglu —
gagauz sairi, yazicisl, etnografi, istoriya bilim doktoru.; Tudora Arnaut — ga-
gauz yazicisl, sairi, ¢eviricisi hem bilgicisi. Kurgudan o —S.S. Bulgar —istoriya
bilim doktoru hem gagauz yazicisi; Karakas I.I. — Odesa lrist akademiyanin
profesoru; Turcin N.I. — Ukrainanin sann1 doktoru, profesor, medik bilimin
doktoru; Valentina Bucilova — gagauz sayiri, yazicisi, ¢eviricisi; Tina Siir-
ma — gagauz sayiri, yazicisi. Kubeydan — Vitaliy Bogkov — gagauz yazicisi
ceviricisi; Miron Dermenci — yazici, Ivan Kior — yazici, sayirci, gevirici. Eski
Troyandan — Zinaida Ivanova — yazici, tiurkici. Balbokadan — V.I. Cernov —
Ukrainanin sannm resimcisi, A.D. Mitioglo — gagauz turkiciisi, ¢ikt: finala
«Turkvideniya — 2015» ukraina gagauzlarindan; V.Uzunov — fabula yazicisi
gagauz dilinda.

Bu sira bitmeer bu insannarin adlarinnan, onnarin izlerinnén, angilarini
braktilar yada hep taa brakérlar halkimizin tarihinda. Bu siraya girer herbir
kigi, kim yagéér gagauz kiililerindéd. Herbiri halkimiza paali, sanna.

Angl merakl gozal erlerd vardir gittiiniz?
Annadin kendi aklina getirmeklerinizi, siradan cuvap edin sorusa.
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comert, bol tirekli — menpmit
0zenmaa, hizlanmaa, neetlenméa — mocraBuTH mepes codox0
MeTy

a ayozlu, butilii — vapiBuMI, UyI0BUiL, TYT — CBATHHI

3. Okuyun S. S. Kuroglunun siirini. Cuvap edin sorusa: negin avtor sayer ken-
dini kismetli?

KISMETLIYIM

Meyvalik — kirin donaa doz-dolay gerim.
Kismetliyim, var anam — duumaki erim!
Kus sesi doldu sabaa, egerdi daalik.
Kismetliyim, var bobam — Vatanim paali!
Kt tstia — goklin kusaa, gercekli sevim.
Kismetliyim, var usaam, ocakli evim!
Guindendicik sap-sar1 aulda agar.
Kismetliyim, var karim, senselim da var!
Sevinmeliin yok dibi, glin canda duuar,
Korumaa da var kimi, koruyan da var.

gerim — Bu
a gercekli — mpasmomogioHIit

ocakl1 — pigaa xara

4. Okuyn soleyisleri. Annadin aazdan, nicéd siz annéérsiniz onnarin maanasini.
Soldyin ukrain dilinda onnarin maanasini.

1. Sofra gozellii — tuz ekmek. Halkin go6zellii — onun kulturasi.
2. Halkin gozellii — adetlerda.
3. Mamuyu acilayan, dili kurusun birdén.
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4. Kuslar belli u¢gmakta, insannar da dostlukta.
5. Eski dost, nica kardas.

6. Bilgi adamin gozlerini agér.

7. Nekadar titirenecan — okadar da bilecén.

8. Edi keré 6lgecdn — birkeréd yanilmaycan.

9. Erin gozellii — glines, adamin da — sade is.

10. Isteydn — yapér, aarayan — bulér.

11. Herbir ar1 bal yapmaz.

12. Aalemé kuyu kazma — kendin diisirsin oray.
13. Fena laf adamin tireeni yaraléér, ama sevda — ilagléér.
14. Sevdanin uzi gozél, sevdaya acér giillar.

15. Nereda paklik — orada saalik.

16. Karimcadan 6rnek al — kiga yazdan hazirlan.
17. Siyiwrciklar geldilar — ilkyazi getirdilar.

18. Turnalar gitti kirdan — lizgér esti poyrazdan.
19. Alatlama dilinnén, taa i1 alatla elinnén.

(K. K. Vasiliogluya gord)

%" 5. Okuyunuz anilmis ukrain adamnarin deycilerini. Boliiniiniiz dért gru-
paya, ayirarak onnari temaya: dilin sotial harakteri; 2) dilin kulturasi;
3) halk — dilin ustasi; 4) artistik lafin rolii insanin yagamasinda.

1. JIromssm mroTpiOHe JIMIIE Te CJI0BO XY NOKHUKA, AKe yapye, sKke OeHTeKUTh,
dKe 3JaTHe CKOJIMXHYTH 1 ceprie, 1 posyMm (O. Tornuap).

2. 3a J0ImoMorom cJI0Ba MU IPOHUKAEMO B JYMKH ¥ ITOUYTTS, AKI XBUJIIO-
BaJIN JIIOIeH 3a TUCIYOITT 1o Hac (1. Buxosareup).

3. VRJIIH 90J10M HAPOIY, 110 PIOHY MOBY HaM 30epir. 36epir B TAKy CTPAIIIHY
Heroay, KoJu BiH caMm ctoarh He Mir (Onexcarnop Onecy).

4. Basxxo cobl HaBITh YIBUTU, TKUM BY3bKUM OYB O CHOTO/HI HAIIl KPYTO-
31p, AKOM JIIOMUHA He 3aJIMIIAJIA BIOOUTOK cBoel oyl B aitepatypl (P. Tazop).

5. IToetn — 11e Giorpadu Hapoay, a B Hporo Oiorpadis Tsrka (JI. Kocmenko).

6. IIpoTsiroM cTOJTITD, BiAOMPAIOUH 10 CJIOBEUKY, II0 3€PHATKY, TeHINA HAPOIy
BUTBOPUB 1 IIepeaB HaM Y CIIaJ0K, Y BIYHEe KOPHUCTYBAHHS HEOCSKHE, PO3KIIIIHE
y CBOTIT Kpaci i OJTMCKY po3yMy JIHTBICTUUHE 0araTCTBO: MaiTe, TOPIITHCS, He
oynere mHimi! (O. Tonuap).

7. MoBa — 11e hopMa HAIIIOTO0 KUTTS, SKUTTSA KyJILTYPHOI0 M HAIIIOHAIBLHOTIO,
e gpopma Harroro opramidysauuda (1. Ozienko).

8. Bes moBu Hamoi, oHave, i Hapoay Hamoro Hema (B. Cocropa).

9. OgHOrO0 HETOYHOT0, HEBIAJIO CKAa3aHOIr0 400 X04a O IIOraHO BUMOBJIEHOTO
CJIOBA 1HOI JOCHUTH, 1100 31IICyBaTH yce Bpaskenus (A. Miykesuu).

10. MoBa Hepo3pHBHO II0B’A3aHA 13 CYCIILJIECTBOM, 1 CYCITLIJIECTBO 3I1HACHIOE
BCeOIYHMIT 1 pI3HOMAHITHUY BILIUB HA i1 po3BuTok (/1. Macerko).

11. Cioso IlleBuenkose it OpaHKoBe, XyIOMKHI IITeAeBPU HAIIOI KJIACHKHA
Xay cTaHyTh ays Hac B3ipueM... (O. Tonuap).
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4 6. Okuyun teksti «Laf». Pay olup iki grupaya, aciklayin temalari:
; | grupa - li lafin rolii insanin yagamasinda;
Il grupa — «Aci» lafin rolii insanin yagamasinda.

LAF

Laf — o butik bir instrument. Lafin biri var nicé insani toplasin da, ¢il gibi
daatsin da. Baska bir laf — var nica onnari ayirsin da, dostlastirsin da. Laf
var nicé izmet etsin sevdalaa da, ama var nicé izmet etsin dusmannaa da.

Tatl laf — var nicé aar hastay:1 désektdn kaldirsin. Ama aci laf saa adamai
da olur mezarlaa gétirsin.

Halkim, paali dostlarim! Kullanin herbir lafi digtintp td. Hizlanmayin
adamin Ustiind o laflarlan, nica kiliglan. Unutmayin: tath laf var nica kar
yilani da kendi deliindan g¢ikarsin. Kullanin laflar1 diisiinekli: nicd doktor
1laci kullanér, adamin hastaliina gora.

4 7. Diiziin yaratma-miniatiira «Gagauz dilin maanasi benim yasa-
s mamday.

D, W




§ 2. TEKRARLAMAK. SADA CUMLA.
BIRBASPAYLI HEM iKIBASPAYLI CUMLELAR
MOBTOPEHHS. MPOCTE PEYEHHS.
PEYEHHSA OOHOCKNALHI TA ABOCKNALHI

1. Okuyun teksti. Belli edin onun temasini, stilini, 6z fikirini, s6z tipini. Annadin
onun igindeliini doludan. Kurun bu masala ad. Argumentldyin negin o masal?

Yapmig Allaa adami, yapistirmis onu kildén. Hepsi olmustu nica halizdan.
Kalmist1 sade bir parca kil.

Sorér adama:

— Ne sana bundan yapayim?

Bakmis kendi-kendini adam: ellar bacaklar var, kafa da erindi. Ne taa
ladzim ?

— Yapistir bana, — deer, — kismet. Kalani, bana geler, bendé var.

—Te sana senin kismetin, — demis G6k Padigaay1, da uzaltmis adama bir
parca diiyilmemis kil, — angisindan, ne isteersin, onu da yap.

Adam almis kili, cevirmis ellerindi onu. Sallamis kafasina:

— E-e, sin 1slda cikartmisin...

6 kil — roimaa

» Duzin bu masala ¢ikis. Yazin tefterleriniza 5-inci isi; argumentldyin, nesoy
durgucluk nisannari koyulér dialog yazarkana?

2. Asaadaki teksti «Caliskan yardimcilar» okuyup, annadin onun igindeliini. Agik-
layin tekstin stilini. Duziiniiz bes-alti sorus tekstd, yazip onnari tefterlera.
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CALISKAN YARDIMCILAR

Bucak tarafinda giiziin ¢ift¢i insannar ¢ok is yapér. Onnarin birisi - baa
bozumu. Biitik insannar ¢caligérlar nekadar taa tez, yaamurlu, ayazli havalar
ceketmediynin, tizim bereketini toplamaa. Bu igleri vakidinca basarmaa
deyni, onnarin coyuna ldézim olér yardim da.

Bu tarafta kiitiytin birisind4, skolada, uroklar bittiynén, titiredici usaklara
soledi, ani yaarin onnar baa bozumuna yardim etmé#é gideceklér. Utirenicilar
buna pek sevindilar. Ertesi giinii onnar hepsi skolaya toplandilar, angisi
kazannan, angis1 sepetldn. Goriintirdd, ani onnar havezldn gelmiglar bu
giinesli havada kendibasina, serbest isleméaa.

Tezda bir ik masinas: geldi. Utiredici skolacilar: birdr-birdr masinaya
pindirdi, da tas yoldan, tirki ¢alarak, kiitiyliin itilen baalarina gittilar.

Burada ¢otuklarin dallar tellar tistiinda dururdular. Nekadar goziin tutér
hep baadi. Uz siralar taa goziindan kaybelincd uzaa gidardilar. Koyu-esil
yapraklar arasinda bk, iiri teneli tizim salkimnari asim-asim sarkardi-
lar. Cotuklarda tiziimnar kara hem biyaz. «Ne tizim zebillii» — tiiredici,
durup-durup, sasardi.

Baalarin saabileri geldilar da gosterdildr, ndédndan skolacilar tiziim top-
lasinnar. Herbir siraya koydular ikiséar kisi, da is ¢eketti. Biitiin gin baa
bozucularin tirkileri bitmedi.

Uziim salkimnarini skolacilar cakiylan kesardildr da kazannarina hem
sepetlerina koyardilar.

Ulirenicilar i is yapmaa savasirdilar, bakardilar yapraklar arasinda tiziim
kalmasin, eré diigdn teneleri hepsini topladilar. Onnar tiztim topladilar saat
besadéan.

Toplanmis erd baayin saabisi kontrol yapti, isi beendi da yardim i¢in
skolacilara gtikiir etti.

Bundan sora yardima gelennér bir ceviz aacin altinda oturdular dinnen-
méé. Utiredici onnara sordu:

— Cocuklar, kizlar, isteersiniz mi baa ¢otuklari i¢in sizé bisey annadayim?
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— Isteeriz, — skolacilar kayil oldular.

— Ozaman sesldayin! «Baa cotuu ¢ok giines hem sicak sever. Te onun i¢in
o hererda buitimeer. Bucak tarafinda yaz uzun, sicak hem giinesli. Baa ¢otuu
butakim havay1 sever. Te negin bizdd baa var. Ama kig i¢in baalarin kimi
cotuklarini gémerlar era.

Baa c¢otuu 1i buuyer uilen tarafina dooru aanak yamaclarinda, nereyi
taa ¢ok glines urér. Yamaclarda buiiyan baa ¢cotuu kraadan korkméér. Bizda
baalar taa ¢ok liiisek, yamacli erlerda bulunérlar.

Tezda gené o masina geldi da skolacilar: kiitiya gotiirdi.

(Nikolay Tanasoglu)

cakil — cKRIIaTHUHM HOKUK

a zebillik — Bennka KiIbKICTD, 031U
aanak yamag¢ — po3yoruii cxuJi
yamag — CXHuJI, ypBHIIE
baa bozumu — 30upasHsa BUHOTPAILY
saabi — rocrogap, xassain
stikiir etmik — mmogska

3. Okuyun teksti, bulun ciimlelerin bas hem ikincili paylarini (aazdan). Belli edil-
mig cumlelera yapin sintaksis analizi.

Kostekli beygirlar otlardilar ¢ayirda. Biz getirdik onnara pinar-
dan su. Bir kulicik yaklasti yanimiza. Vani tuttu kulicii da bagladi sevmaa
onu. Kulicik hem bagka beygirlar igtilar suyu kazannardan. Ansizdan bizim
yanimiza geldi bir kara rubali adam. O annatti, ani giddrmis bu beygirleri.
Ihtar hergeleci mayil oldu bizi. O dedi, ani ihtérlara usaklar hem genclar
diiser yardim etsinnér herbir ista.

4. Teksti «Kosti yazi nica gegirdi» okuyun, sada plan kurup, annadin onun igin-
deliini, siralayin onun nigsannarini — nica baali ciimleladr, var mi tema biitiin-
niid, nica strukturasi, dili hem baska. Bulun da ayir1 yazin birar sada annatma,
sorus hem izin ciimlelerini. Bulun da ayirin birbagpayli hem ikibagpayh ciimle-
leri, yazin onnari tefterleriniza.

KOSTI YAZI NICA GECIRDI

Artik iki —i¢ ay gecti, nezamandan skola yaz kanikullarina kolverdi. Yaz
bitin kuvedina girdi. Lizgerliar esmektan durdu. Havalar sak oldu hem sicak.

Kosti bu gecin kig sekizinci klasa gezdi da, g6zal notalarlan onu bitirip,
dokuzuncu klasa gecti. Anasi-bobasi1 Kostiya ¢ok kanaatkerdilar, ani o islaa
utrenirdi, vakidi boguna kaybetmézdi hem onnari herzaman sesléardi, hay-
lak vakitta onnara yardim edérdi. Kostinin titiredicileri Gorgi Pavlovig hem
baskalari onu pek beenérdilar.

Akalli cocuun var, Todur, — kars: geldikca cocuun bobasina Gorgi Pavlovig
deyéardi. Kostinin bobasi hayvan fermasinda igleer, eva giin agir1 geler. Anasi
da fermanin kaazlarini bakér.

11



Her sabaa o erken kalkér, evin dolayindaki igleri siraya koymaa savagér:
kusglar1 doyurér, kii¢lik piliglerda em verer, pinardan su getirip, yalaklara do-
ker. Sora alt1 yaginda kizgaazini usak bascasina gétiirer. Islerini bitirdiktan
sora buitlin kagarak tarla brigadasina gider, neredé bir tik masinasi insannari
kira gétirméa hazir durér.

Kosti her giin evda kalér, evi bakér, aulda hem bascada kazér, kiicik
piligcikleri duannardan koruyér, evin basinda oturup, kiyatlarini okuyér.

Bir giin Kosti, evin basinda okuyarkan, bir ses igider: — Kosti, Kosti, ¢ik
buray!

Kosti, evin késesinddn bakip, gorer, ani iki gkola kafadari tokatlara
abanmis.

— Kosti, skolaya gel, Gorgi Pavlovig caarér, geldsin tez, zerd sansora may
hepsi toplasti, salt sdn, Anton Kalpake¢i hem Zena Kilimei kaldiniz. Buradan
onnari da caarmaa gidecez. Tez gidésin, igittin mi?

Kosti, giinip, kacarak skolaya vardi. Skolanin aulu sansora usaklan do-
luydu. Angilari celik oynardi, angilar: «uzun esek» oyununu cekettirmisti.

Bir da ttiredici Gorgi Pavlovig geldi, skolacilar: dolayaninda toplayip, dedi:

— Aklimizda tutérsiniz mi, ilkyazin, tiirenmenin bitki giiniindé, biz siza
ne dediydik?

Usaklar, biri-birind bakip, distindilar. Skolacilarin birisi, aklisina ge-
tirip, baardi:

— Dediydiniz, ani bu yaz ekskursiya yapacéz!

— Ol4, dediydiniz ekskursiya yapacéz, — bagkalar: da onun lafini aazindan
kaptilar.

— Ozaman sesldyiniz, yaarin, iyinin irmisindi «Tabaka erlerini» ek-
skursiyaya gidecez. O glinii, saat dokuzda, hepsiniz buray:1 toplanasiniz!
Yaniniza birar tefter, birdr karandas hem bir giind imak alimiz. Bakin da o
glinii, bennenmis saatta, hepsiniz toplaniniz! Annadiniz mi?
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— Annadik, annadik! — hepsi bir sestéd baarda.

— Sindi evleriniza daaliginiz!

Sevinerak, skolacilar maalayca evlerinad daalistilar. Kosti da eva geldi.
Sevinmeliktdn onu er-gék tutmazdi. Anasi istdn geldicddannén, Kosti, ona
karsi ¢ikip, hepsini annatti.

O giinti Kosti karannaadan sade hazirlandi. Cantasinin kopuk kayisini
dikti, tefter, karandas hem imék igind koydu, emenilerini pakladi, su igin
bir sisé hazirladi da saat onda yatti.

Sabaalan skolacilar, titisek seslédn lafederak, bolik-boliik skolaya toplan-
dilar. Saat sekiz vardi-yoktu Kosti d4 skolaya yollandi. Taman saat dokuzda
Gorgi Pavlovig ta peydalandi. Kompas elinda usaklar: sokaa ¢ikardi, elinnédn
gbsterdi da dedi:

— Gelin bakalim kompasa, angi tarafa gidecez!

Hepsi usaklar tiiredicinin dolayanina yiviligtilar. Kosti, kompasa hizhi
bakip, hepsindéan ileri dedi:

— Kompasin iinesi poyraz tarafina dooru durér! Hepsi, iilip, baktilar
kompasa.

— Akina poyraz tarafina, — dedi birkagi.

Hepsi bélikléan, tiirki calarak «Tabaka erleriné» gekettilar gitméa. Etisip
orayl, bir dik bayirin eteklerindi dinnenmé&é oturdular. Burada oturarkan,
Gorgi Pavlovi¢ annatt1 usaklara, ani bu bayira insannar «Dik burnu» deer.
Dinnenmektin sora titiredici onnari «Dik burnunun» beliné gétiirdi. Burada
toprak set-set dururdu, zera er burada alan-alan asaa ¢cokmiustii. Bu erleréd
«Tabaka erleri» deerldr. Bu bayirda ¢ok tiirlii yaban ¢igekleri vards, ¢ok tiirli
yaban otlar1 eserdrdi. Butiirlii otgaazlarlan bayirin orta eri pek zengin!

Burada bulunur kobag, buga kuyruu, ay1 kulaa, tili buba, ¢ibrita, an-
gilarin1 bagka erlerda bulamazsin. Skolacilar hepsindin birdraz topladilar
da bir kulak i¢ini indilér.

Bu kulaan yamaclari baalan doluydu, baa ¢otuklari hepsi herekté durur-
du. Kulaan igi Gtisek goélgeli fidannan doluydu, dibindén d& bir suuk si1zint1
selceezi Andrika gayirina akardi. Buralarina «Gugus baalar» deerlar. Gorgi
Pavlovi¢ kiicik ekskursantlarini «Tabaka erlerin» hem «Gugus baalarin»
herbir kor erlerinda gezdirdi, herbir ufak igleri, angisi itirenmeyé faydahydir,
annatti, usaklar da bunnari tefterlerind yazdilar. Burada pek sefali erldrdir.

Sora usaklar1 yalmiz brakti, kendisi d&d bir Gitisek erdéd otururdu. Bura-
dan ona taa ii goriniirdi, ne yapér usaklar. Elbet, ani herbirinin interesi
diildir birtirld, angisi ilag ¢igeklerini toplardi, angisi tascaaz aarardi, angisi
selceezin boyunda gezinérdi, angisi kendini girgin tutardi, angisi da korkak.
Burada, naturanin kucaanda, usaklar, kendilerini taa hosta duyup, tireklerini
biri-birina hem tutirediciya agardi. Kosti taa gok Gorgi Pavlovigin dolayaninda
dontgtirdi, herbir lafina kulak kasardi. Onun tefteri may biitinné yaziliyda.

Ulilen sansora devirildi, giin ikindiya déndii. Gérgi Pavlovig usaklar: bireri
topladi da derenin boyundan diizlda onnar1 ¢gikardi. Diiz erlera giktiynan,
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ekskursantlara bir genis gorizont acildi... Kompasa bakip, gorizontun o dért
tarafinmi belli ettilér.

Vakit geldi eva gitmad. Skolacilar tikli ¢antalarlan ellerinda Gorgi Pav-
lovi¢in 6niiné toplandilar, bu ekskursiya i¢in biraz lafettilar da ondan sora

Kiuyin ortalik meydanindan skolacilar, Gorgi Pavloviglan hoglanip,
maaldyca boliik-boliik evlerinéd daalistilar. Kosti sindiyadan bola ekskursiyéa
yapmamisti. O onu pek beendi, da onun icin evdekileriné ¢ok annatti. Kalan
vakidi da boguna gec¢irmedi. Kitlilerin kirlarindan kalmig bagaklarini topla-
di. Evin dolayindaki iglarldn anasina-bobasina kiivedina goréa yardim edardi,
bibliotekadan kiyat okuyardi, skolanin bag¢asina gidip, ilkyazin koyulmus fi-
dannarin dolasardi, kéklerini su dékardi, tirtillar: yapraklarindan ayitlarda.

Kosti yazi1 sen hem faydali gecirdi.

(Nikolay Tanasoglu)

03HAYAE «CXUJI CTYIIIHYIACTOI hOpMID

alan-alan — miciiamn

kulak eri — 6anka, sap

sefal1 er — ymo0seHe miciie

kobag, buya kuyruu — pisHoBuIM I0JIH0BUX TPAB
titilu buba — xyn1n6ab6a

6 «Tabaka eri» — HazBa OecapabChbKOT0 MIKPOTOIIOHIMA, 1110

5. Annadin, yukarki teksttin «Kosti yazi nica gegirdi» asaada verili deyimni laf-
larin maanalarini nicd annéérsiniz, onnan tefterlerinizd yazin hem da diziin
onnarlan sada birbagpayli hem ikibagpayli climla.

Naturanin kucaanda; Gireeni acardi; kulak kasardi; gin ikindiya dondi;
utirediciylan hoslandilar; tokatlara abanmais.

» Annadiniz, nica hem nereda siz gegirdiniz yazi.
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6. Baalantil teksti «Zanaat yolunu ayirmaa deyni serbest ol!» yazin, annadin,
nica ilerleer iglem, fikir. Bulun da ayiri yazin izin ciimleleri. Angi durgug¢luk
nisani onnarin sonunda koyulu? Negin? Dooruluunuzu inandirin.

ZANAAT YOLUNU AYIRMAA DEYNI SERBEST OL!

Skolaci, bakin dolayanina! Hererda gérecédn insan iglerin izlerini. Evlar,
aullar, tokatlar, kombaynalar, binnirlan ev tertipleri — bunnari hepsini
insan kendi akilinnan hem ¢alismasinnan yapmis.

Acan sin iglemaa baglayacan, annayabilecdn paranin paasini, angisini
kazanacan kendi ellerinnin, kendi kuvedinnan. Ama sédn mutlak lddzim
bildsin hem aklinda tutasin, ka¢ para yapér te o tertiplar, angilari senin
dolayaninda bulunér.

Séan lddzim caligsasin diil sade korumaa te onnari, angilar:1 kalmis sana
buitik, 1thtdar insannardan, ama zeedeledésin di onnari kendi fikirinnén.
Hem bunnari yapmaa deyni, l44dz1im ayirmaa bir pek kisa yol.

Bu isleri basa ¢ikarmaa deyni, sade ana tarafini sevmaa azdir. Laa-
zim hazir olasin butiin kuvetldn Vatanina izmet etmé&é, verméa ona can
sicakliini. Bunun i¢in taa kii¢iiktédn ld4z1m olmaa titirenik, ¢aligkan, is¢i,
sevmaé dooruluu, serbestlii.

Sana kimsey engel etmeer zanaat ayirmaa! Zanaat ayirmak yolunda
san serbestsin! Islda disiin da ayir o zanaati, angisini sevecédn, angisinnan
hoslanacan hem angisinnan sidn sanni olacan! Zanaat yolunu ayirmaa
deyni serbest ol!

GAGAUZLARIN EVELKI ZANAATLARI

XVIII asirin sonunda — XIX asirin baslantisinda Besarabiya oldu ga-
gauzlarin bir kuytu eri, neredd onnar kendi devletini buldular. Gé¢men-
nerin ¢aliskanniina géra Bucak kirlarinda ¢ekettilar giftcilik, hayvancilik
zanaatlarini ilerleméa.

Ciftcilik — en eski zanaat. Evel tehnika yokmus, tarlalar: iglarmiglar
ellan, stirdrmislar tafta puluklan, kosup okiizleri ya da beygirleri. Taa
sora ¢ekederlar kullanmaa demir puluk.

Balkandan gagauzlar getirmiglar giftgilik kulturasini, onnar ekédrmiglar
booday, cavdar, arpa, papsoy, mercimek, fasila, kartofi, gindénd.
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En paali ekindir — booday. O var birkag tirli: ilkyaz booday1 hem gz
boodayi. Evin yaninda gagauzlar yaparmiglar harman. Harmanin i¢i 144zim
¢iinensin, ayna gibi pak olsun, yalabisin.

Harman — o er, nereyi getirdrmiglar kirdan bigilmis booday demetlerini
da diutyarmislar, citkararmislar teneyi. Tenelerdan cift¢ilar eveldéan taa
yaparmislar un hem tiirla bulgurlar. Ciftcilar kullanarmis te bu ekin ter-
tiplerini : araba, diiven, surgi, gézer, siyirgl, kalbur. Ciftcilik gagauzlarda
evel hem biitinkl glinda da 6nemni bir zanaattir.

Hep bu asirda ciftgilar zanaatlanarmigslar hayvanciliklan — taa ¢ok
koyunculuklan. Koyunnar vererlar sit, piinir, yapaa, yaani. Cift¢ilerda
taa varmis 0klz, beygir, inek.

XIX asirda 30-uncu yillarda cift¢ilar baggivancilik hem baacilik
zanaatini alérlar eld. Taa sora peydalanér zanaatlar: ¢olmekgilik, bo-
cekeilik, cilingircilik.

Halk kulturasinda biitik rol oynéér ustalar. Herbir igin, zanaatin var
kendi ustasi. Nesoy da zanaatin olmasa, ona sidn lddzim kdadmil usta
olaysin.

Gagauzlarda eveldéan var adet, acan usak duuér, koyérlar yanina tiirli
tertiplar: kalem — yazici olsun deyni, makaz — terzi olsun deyni, booday —
agronom olsun deyni. Biid, titiren da ayir kendiné sevgili zanaat!

Yasamak diiser, zanaatlar da ¢oyu diiser. Biz bliilin etistik gozal,
eni yasamaya. Eni yagsamak getirdi tiirli zanaatlar eni tehnika peydalan-
masimnan: traktor, masina, ucak, kompyuter, kosmos...

Eni terminnera gora zanaatlar da peydalandi: ucak¢i, doktor,
kompyuterscik, injener, iiiiredici, ekonomist, tehnolog, diilger, marangoz,
calgict, resimci, is¢i, sofor, konduktor, gemici, arhitektor, agronom, satici,
buhgalter, bibliotekact, asci, dizayner, tolmag, menedjer, marketing hem
taa ¢cok merakli zanaatlar.

Hepsi bu iglar varkan, yasamak ilerleyecek hem ilinnenecek.

Buiin dinnedé var iki bin zanaattan zeedd. Herbiri var nici ayirsin
kendin&d zanaat becermeklerind goréd. Zanaat lddzim baali olsun senin
butin yasamana. Acan beendii zanaat1 ayiracan, ozaman isini da kolay
gbtiirecan, ozaman da kismetli olacan.
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Kiyadi sian aktarip, Sén ayir 6la zanaat —

Ur kafacuna: Hepsi sagsinnar.
Islar hepsicii 1adzim, Isind senin kanaat
Coyundan fayda. Hepsi olsunnar!

(K. Vasilioglu)

neetlenmai — mamaOBaTUCA, CIIOTIBATAC

6 zanaat — poboTa, 3aHATT, PEMEeCJIO, CIIeIlaJIbHICTD, IIpodecis
siiretmaa — posrisagaru, cuocTepiraTu

7. Asaadaki sozii tefterlerinizda yazin. Annadin, negin bu s6za yok nica demaa,
ani o baalantili. Baalantiln s6ziin angi nisannari bu s6zda yok? Bu s6za nica
deniler? ilerlldyin onu. Gizin sadi ciimlelerdad gramatika temellerini, belli edin,
angisi birbagpayl, angisi da — ikibagpayl.

— Zaman hayir olsun, Koli! Gérerim, ani senin ¢ok igin var. Bilsdydim
bunu, bagka kera geleceydim!

— Zamannéérsin, Aleksi! Kahirlanma, ani geldim. Béan artik basarérim
isimi, hazirlandim uroklarimiza! Hadi, sindi gidelim oynamaa!

— Yok, ban isteerim tiikendan tefter satin almaa. Gelmeyecén mi san dé
benimnén? ‘

— Gidecadm! Ban déa neetlenirdim tiikend uuramaa. Isteerim bir bloknot
alayim.

— Nesoy bloknot?

— Bir kalinca bloknot. Ona bén yazacam kinolarin adlarini, angilarini ban
Kultura evinda hem televizorda siirederim hem siiredecdm! Bizim klasin
ondercisi ¢ok kerd vardir sorduu, angi kinolari televizorda biz baktik. San
yazmeéérsin mi?

— Yazérim, ama diil herkera!

—Ladzim yazasin herkera: taa ii tutabilecadn aklinda onnarin igindekilerini.

— Islaa. Tleri dooru yazacam hepsini!

— Annastik. Ya bak, bagladi karannik olmaa! Var nicid yaamur da yaasin!

Tutérsin m1 akilinda, acan bir keré bizi yaamur tuttuydu, da biz ¢ok
yislandiydik. Ladzim alatlamaa. Hadi, gidelim!

— Sindicik, ban te bu kiyatlarimi toplayivereyim, da ¢ikériz icerdén.

4 w& Duziin prezentatiya yada yaratma-miniatiira temaya «Benim gele-

cek zanaatim».

Geleceydim Neet
Zamannéérsin Yazérim
Isteerim Diil
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§ 3. TEKRARLAMAK. CUMLENIN BiRSOY PAYLARI.
BIRSOY PAYLARDA BUTUNNESTIRICi LAFLAR
MOBTOPEHHS. OOHOPIAHI YNEHU PEYEHHS.
Y3ATAMNbHIOKOYI CMIOBA MPU OOHOPIAHIX YNEHAX
PEYEHHS

1. Okuyun teksti, agiklayarak onun maanasini kisadan. Ne merakh buldunuz bu
tekstin igindekisinda. Bulun birsoy paylari.

MARIYA PRIMACENKO — TALANTLI UKRAIN RESIMCIYKASI

2009-cu yilda Mariya Primagenkonun
100-yasin yildonimini nisannadilar.

Onun adi oldu legendal1 taa o ya-
sarkan, ne¢inki resimlerinda gosterdi
olaylari, angilarini kendisi gérdi uzun
yasamasinda — iki cenk, aaclik, revoliti-
yalar, Cernobil.

Mariya Primacenko bir en anilmig
yaratmaci Ukrainada, ama onu taa islaa
bilerldr sinir asirinda, onun i¢in diinnéé
andi taa 1937-yilda. Onun resimnerini
metettilar genial Pablo Pikasso hem Mark
Sagal. Yaponiyada okullarda kimi tGtret-
mék kiyatlarinda var Primagenkonun
resimneri.

Mariya Primagenkonun yaratmasini
bilgicilar sayérlar diil benzeyéin bagkalarina, bilmeyceli, tekrarlanmazsiz olay.

Onun ge¢inmesindén sora, bilgi uzmannar savagérlar annamaa bu feno-
meni, angisi haliz halk derinniindédn peydalanmais.

Halkarasinda onun resimneri nicd Ukraina devletin saygili nisannari.
Hepsi butumnar, ¢iceklédr, hayvannar, kuslar onun resimnerindd duumuslar
onun digsinmeklerindin, bakiglarindan.

O pek zor yagsamay1 gecirmis , kiicikliktan hasta usakmig, gezdrmis pek
yufka, zorluklan. Ama hepsind buna bakmadaan, o kendibasina yaparmis
evdeki iglerini, da hergiin yazarmis resim. Onun yaratmasina gora var birkag
bin resim, ¢oyu onnardan kabul ettilar 6édil halkarasi sergilerinda.

Kendi fenomen resimnerinnén Primagenko titiredérdi insannari gérsinnér
gozellik diinned4, herbir kipimda, dolayinda.

O istardi yardim etméé insannara ihtarlamasinnar, hep kalsinnar usak,
sevinsinnér yagsamaya, korusunnar saa merak hepsiné, ne var yannasik.

Onun kadmil resimneri ¢evirerlar bizi kii¢likliiimiiza, onnarda dolu
fantaziya, fasillik.
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Bu 6rneksiz karinin yaratmalarinda var nicd bulmaa ¢ésmé, angisi hig bir
keret kuruméér. Resimnerdi goreriz evelki mifleri, masallari, legendalari.
Resim «Maavi bua — fantastik, merakl resim, nered bua — ¢ift¢ilik, bezeketlik
simvolu yildizlardan yannasik havada eker toomnari.

Resimnerin coyunda — kuslar : guguslar, angilarini dedelerimiz sayarmais-
lar ayoz, necinki onnar dinneyi kurmuslar Hristoslan; paunnar ¢cokrenkli
kuyuruklarlan, leleklar — ilkyazin gozellii.

Bakarkan Primacenkonun fenomen resimneriné, geler aklina siralar tir-
kiidan: «Bu kasabada var kdamil bir bagga, neredé otlar, ¢igceklar, hayvannar,
kusglar gorilmedik gozellar...

Biz hodullanériz bola talanth yaratmacilarlan, nicd Mariya Primacenko.

(Ivan Kior)
» Siralayiniz anilmis ukrain, gagauz resimcilerini.
» Ne var nica annadaysiniz onnar igin?

2. Okuyun teksti, belli edin onun temasini, bas 6ziinii, koyun adini. Gikarin tekstin
icindan ciimleleri, angilarinda var ciimlenin birsoy paylari, belli edin onnarin
cesitlerini. Bulun da yazin tefterleriniza laflari, angilari gostererlar aciyi, kederi
hem laflari, nereda secildr hodulluk kahramannar i¢in. Bulun sinonimneri laf-
lara: kahraman, Vatan, korumak, aklinda tutmak. Siralayin teksttan askercile-
rin adlarini, yazin tefterlerinizd, annadin sizin taraftan kahramannar i¢in. Negin
lddzim unutmamaa, tutmaa aklinda b6la insannar?

Nicd bes melek olup, u¢tunuz géklerd.
Yukardan dirileri korumaa
Aydinnik diinnedd!

Zor glunnerini gegirer sindiki vakitta Ukraina. Cok kahir yivildi onun
omuzlarina, ¢ok yas déker onun insannari, ginsiz siinédn émirléar igin.
Biricii da unudulmayacek, biseycik da prost edilmeyecek! O bizim borcumuz
bu vakitsiz kaybeldn aydinnik diinnedéan cannara, bu — bizim acimiz.

19



Binnerlédn kiyak adamnar hem karilar, brakip aylelerini, evlerini, igle-
rini, gittildr cengd korumaa ana topraani, Vatani. Soyundular gézal utila
gblmeklerini, fistannarim1 da gectilar saldat rubalarina; ellerina da aldilar
tufek. Bizim taraflardan da, ktitiyumiizdéan da, var 6l4 insannar, angilari
duvar oldular bizé, oldular bizim kahramannarimiz. Herbiri, kimin var ko-
yumu bizim ensemeya, o — Ukrainanin kahramani!

B AW

Hodullanérim, ani bizim kurc¢ulularin da arasinda var 614 adamnar, an-
gilar1 brakmadilar memleketimizi zorlukta yalniz, kalktilar onu korumaa,
btitind kadar da koruyérlar. Besi onnarin i¢lerindén diveg kaldilar akillari-
mizda, cannarimizda, ayoz olup, uctular géklera: Stoyanov Vasiliy Ivanovig,
Tonev Anatoliy Petrovig, Vacev Georgiy Petrovig, Dimov Roman Ivanovig,
Adam Grigoriy Ivanovig. Besi da gencecik, yasamaa taa da yagsamaa! Beginin
da kaldi tiistiz usaklari, dul karilari, kahirda — analari-bobalari. Kiitiyiin
liteyindd koyuldu anmak tablalari bu askercilerda. Onnar her giin karsiléérlar
hem gegirerlar tiirenicileri. Bakiglar1 o anmak tablalarindan, sans1 hemen
laf s6leyeceklar.

R .

Angi zor vakitlar icin gider laf tekstta?

Necin insannar kalkérlar da giderlar korumaa Vatanini?
Nasi avtor bildirer kendi durumunu 6lan kahramannara?
Yazin kisadan (5-6 cimla) anmak tablalar icin okulda.

(Tina Siirma)

3. Gevirin teksti gagauz dilina, agiklayarak onun maanasini kisadan. Ne merakl
buldunuz bu tekstin i¢cindekisinda. Bulun birsoy paylari. Asaadaki so6zliiktan
cevirin laflari gagauz dilind, yazin onnari sézliikleriniza.

MoskanBo, crOpo 3OIACHUTHCSA MpPid BCIX aBTOJIIOOWTENIB — MAIIKHA, III0
caMma cebe peMoHTye. AMeprKAHCHK]L BUEH] IIPAII0I0THL HAQ MaTeplaIoM, 31aT-
HUM IPUNMATH yOapH, a IIOTIM JIETKO BIIHOBJIIOBATH IepBicHy dopmy. TodTo
MAIIIMHA, IIOTPAIKBIIN B ABaPio, IIIBUIKO 3HOBY CTa€ HOBEHBKOIO 1 OJIMCKYYOIO,
HI10M HIYOT0 ¥ He CTaJI0CHd.
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3MIHATHCA 1 caMl TPAHCIOPTHI 3aco0u. 3apas B AMepHIll IpallioloTh Hal
CTBOPEHHSM aJIbTePHATHUBHU I10i37TaM MeTpo, aBTo0ycam 1 Tposteiitdbycam. Hopmit
BU/JI TPAHCIIOPTY O/IeP:KaB HA3BY «TOPU30HTATBLHU i . [le MasieHbKl By3bKi
BATOHYMKH, III0 130AThH CIIEI[aJILHO BIOBENeHNMH CMyraMH Ha gopoal. Pyxa-
TUMYTBCSI BOHU 34 JOIIOMOT0I0 eJIEKTPUKHU 1 KOMITI0Tepa, AKUI KepyBaTUMe
BATOHYHKAMI OJHOYACHO.

V Coonyuenux Illtatax AMepukn TpHBaTh PoOOTH HA YHIKAJIHLHHM
WIlTanuuM» eJeKTporoisgom. Pomonavanpaukom 1iel imei 0ys Koumcranrun
Enyapmosuu IliosnkoBcbkuit. [loisn pyxaTtumeTbes He o peiikax, a crmparo-
YHCHh TIIBKHW Ha OOKOBI OIIOPH, IO PO3TAIIOBAHI HA BIICTAHI OJHA BII OIHOI.
3maBaTHMeThCS, 110 TAKKHM 013 JIiTae Hal IIIYMHHIM MICTOM.

Vdueni HaMaramoThCSI BUPIIIINATH ITe OIHY ITpo0JieMy, OB I3aHy 3 aBTOMOO1-
JaMu. Amsxe X KUIBKICTh HEBIIMHHO 3POCTAE 1 CTae BAYKKO 3HANMTU MICIIE IJIs
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napkysBaHHsg. ToMy Ha DOBHUH X1 171€ CTBOPEHHS aBTOMOOLIIB, SIK1 MOYKYTh
JacTKOBO crJagaTtucs. [Iporec ix mapkyBaHHsS HarajgyBaTuMe 30epiraHis
BI3OUKIB y CcyIepMapKeTax, KOJH IX BCTABJIAIOTHL OOWH B omuH. biia odicis
3paHKy 30MpPaTHUMYThCS TaKl «IPOHA» MAIIKH, a BBBeUYepPl BIIACHUKHN PO30H-
paTuMyTh IX.

aBTOJIIOOUTEIID
a mepBicHa
aJIbTEpPHATHUBA
pooor
€JIEKTPOIIoI3
IIpPoIieC

Ne trld siz gorersiniz ilerki vakidi?
Ne isteersiniz olsun sizin vakidinizda?

Virgiil (,) koyulér ciimlenin birsoy paylarinda:
1. Iki ya da taa zeedi birsoy paylarin arasinda, eer onnar baaliysa
biri-birina baalayicisiz:
Settd durér ¢olmek, filcan, ¢carpak, fener. (T. Zanet)
2. Birsoy paylarin arasinda, eer onnar baaliysa biri-birina tekrar-
lanan birlestirici ya da ayirdici baalayicilarlan ya da enklitik da\\
da, ta\\ta baalayicilarlan:
Dadunun dokuz oolu varmis, dokuz da kizi. (Gagauz folkloru)
Koli, ya Vani, ya Ristu tlisteleyecek giirestd: onnardan kuvetli yok. (Aazlar-
dan) Mamu hem manca yapardi, hem usaa bakardi, hem siimeeni islddrdi.
(Uiirenmdk kiyadindan)
3. Birsoy paylarin arasinda, eer onnar baaliysa biri-birina karsit-
layici baalayiciylan ama:
Ne salér, ne uluyér, ama evi bekleer. (Bilmeycd)

ki nokta koyulér birsoy paylarin siralamasi 6niinda
biitiinnestirici laftan sora:
Ustanin odasinda vard: tiirli tertipldr: nacak, testerd, burgu, rendd.
Cizgi (-) koyulér birsoy paylardan sora biitiinnestirici lafin 6niinda
hem dé birsoy paylardan sora ciimlenin ilerleyén payinin 6niinda:
Ortiildr, ard duvarlarin boyu, hendekldr, cali aullar, kapu énneri — heresi
kapli kaba kaarlan.( S. Kuroglu )
Takimnar: ¢inildr, canaklar, sua ¢inicikldr, garafa — bir ¢iiz gibi urardilar
gozd. (G. Gaydarct)
Tutunuz aklinizda:
Birsoy paylarda baalayicilar: hem, da, -ne...-ne, ya, yada, osa, ba...ba, ya...
ya, ya... yada, sa, sd, ama h.b.
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4. Yazin cumleleri tefterleriniza, agiklayarak, negin koyulér bu durgugluk nisan-
nari.

1. Bucaan da topraklari pek uydular kédamil arpa, booday, cavdar, papsoy
bereketlerind. (M. Kosa).

2. Onnar toplardilar eski patret, adet folkloru hem annatmak evelki ya-
samak icin. (D. Kara Coban).

3. Alér o kiyadi da yirtér, da yazér bagka kiyat. (Folklor)

4. Birkag giin o gezdi dolay erlerda, geceleyerik ba bir bos ev tavaninda,
ba bir képri altinda. (D. Kara Coban).

5. Indim bén c¢ak o pinarin suyuna, doldurdum siseyi da gliciila ¢iktim,
ama suladim onu... (D. Kara Coban).

6. Kircalinin elindd herzaman bulunardi bigsey: ya kazma, ya tirpan, ya
keser. (D. Kara Coban).

7. Bay Gorgi, lddzim distinelim hepsimiz serbestlik i¢in, toprak i¢in, do-
oruluklar i¢in — insanin herzamanki disleri i¢in. (D. Kara Coban).

5. Koyunuz kagirilmis durgugluk nisannarini.

1. Tikenda satilirdi biyaz sar1 hem maavi gélmeklar.
. Daa i¢inda ansizdan bir uzun hem genis yolcaaz peydalanda.
. Yirakta igidilardi bir sen hem gir ses.
. Kiiiytin 6btr tarafinda yaamur ge¢misti yaamazda.
. Ban hizlandim gittim géla dooru.
. Golun dolayanda herersi baalardi hem meyvalikti.
. Corbaci giimniydi ¢ariklan biyaz sargiylan yapaa dimilarlan.
. O c¢alard1 yilin vakitlari i¢in izmet i¢in sevgi i¢in.
9. Baa cotuklarinda tizimnér artik iiri hem kara olmustular.
10. Olmus sar1 hem kirmizi almalar yiwraktan gorintrdilar fidannarin
dallarinda.
11. Sefteli fidannari ¢ok glines hem sicak severlar.
12. Béan girdim bir ¢camurun orta erind battim dizddidk ¢ikaramazdim
ayaklarima.

0 30 Ot~ Wk

6. Yazin ciimleleri. Birsoy paylari bulun, gésterin onnarin baalayicilarini, diizerdk
shemalarini.

1. Ivancu d4du hem onun ikinci agas1 giderlar ileri.

. Ya sin gel, ya o gelsin, yada ikiniz dd gelmeyin, acan ¢ekiseceiniz.

. Su pinardan ne iisiler, ne zeedelener.

. Tleri git — siiser, geeri kal — teper, ama ¢ekmeer (bilmeyca).

. O seni dokuz pmara su icin gétiirecek, ama susuz brakacek (masaldan).
. Babunun sa bordeyi olmus egil hem go6zél (masaldan).

. Elsiz, ayaksiz, ama tokatlar: acér (bilmeycé).

. Ne salér, ne uluyér, ama aulu bekleer (bilmeycé).

0 30 Ot~ W I
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7. Yazin ciimleleri tefterleriniza, bitiinnestirici laflarini bulup, altlarini gizin.

1. Kelcé-Kiilca biitiin giin herkeré: avsamnen, sabaalen, titilenda — kiim-
betin istiinda sinek tutarmis (masaldan).

2. Cayirda te nesoy otlar salt biitiyardi: caylamik, ayirik, negara, susay,
sarmisak.

3. Yaamurluk, kalpak, sargilar, cariklar — hepsi ¢obanin giimi yasti.

4. Masanin ustiinda te nesoy kap vardi: garafa, filcan, tepsi, ¢colmek.

5. Kavga, cekis, baaris — bunnar diildir annasmanin pek gézil uuru.

6. Tezek, cirp1, odun, komiir — te ne kiitili insanin yakacaklari.

7. Islik, aderlik, adlik — bunnar diisilén hem hallanan s6z paylariydir.

8. Aulun taftalari boyaliydi te nesoy: esil, biyaz, mor.

8. Bulun asaadaki biitiinnestirici laflara uyar birsoy paylarini, kullanarak veril-
mig 6rnaa.
1. Cigekldr. 2. Derelér. 3. Aaclar. 4. Imeklir. 5. Hayvannar. 6. Kutléar.
7. Meyvalar. 8. Oyunnar. 9. Turkilar. 10. Kuslar.

Ornek: kuslar: piliclar, 6rdeklér, pipilar, kaazlar.

9. Okuyun teksti demekli, agiklayarak onun temasini, 6z fikirini, adini. Tekstin
bitki climlesina sintaksis analizini yapin.

AARIFLIK SIZINTISI

Insanmin aariflii, derin fikiri taa ii goriiner folklorda. Bizim gagauz folk-
lorumuzda var ¢ok séleyis, bilmeyca, fikra, masal hem legenda.

Bu aazdan yaratmalarda var taglanmis gibi derin evellerddn kalma dili-
mizin k&démil 6rnekleri.
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Onnari insan hergiinkl lafetmekta unutmus, kullanméér.

Taman bu 6rneklir, nici bir aynada, gostererlar insanin derin aarifliini
hem onun yaratmak talantini.

Fikrada hem masallarda goriiner, nekadar derin digiindrmis halk.

Soleyislerda insanin fikir keskinnii gésterili.

Aazdan yaratmalar: derin evellerda dizmiislar halkin arasinda bulunan
talanth insannar.

Getirdiniz akliniza bu personaji. Nesoy literatura yaratmasinda biz karsi
geleriz onunnan dayma. Getirin birka¢ érnek.

Yazin tefterleriniza birkag séleyis hem bilmeyca. Agiklayin aazdan onnarin
maanasini.

10. Okuyun ciimleleri. Birsoy paylari bulun. Koyun kagirilmig durgugluk nisan-
narini.

1. Satic1 panayirda satardi aagtan yapil tiirli saplar kazma sapi nacak
sap1 kamg1 sap1 keser sap1 kosa sapi.

2. Ihtar dadu pek sevardi sicakli sicak suyu sicak sobay1 sicak ¢orbayai.

3. Patlacannardan var nicid yapmaa te bunnari patlacan mancasi patlacan
suyu patlacan pastasi.

4. Sabaa ekmeeni imia deyni masa ustind koyulmustu bunnar bir ¢ini
11simik bir ¢ini gbzlema hem bir filcan siit.

5. Mamu dibekta diliydrdi te ne tuz biber hem kolivalik.

6. Panayirdan etistirdik almaa te bunnari kaba taazi biyaz ekmek hem
on bas laana bir sepet ta mor patlacan.

7. Sandun ustind kat-kat dizmigtilar hepsini yorgannari doésekleri
yastiklari.

8. Ciftci ilkyazin ter doker yaamurlar yaayirsa giizlin figisina sarap doker
ama eer yaamasa — yas doker (soleyis).
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§ 4. DANISMAK. DAR HEM GENIiS DANISMAKLAR
3BEPTAHHA. HEMOWMWPEHI | NTOWWWPEHHI SBEPTAHHA

1. Okuyun siirleri demekli. Agiklayin onnarin ideyalarini, siralayin artistik stilinin
elementlerini. Ne bilersiniz bu siirlerin avtoru igin?

YAAMURA
Ne bu hava karards, «Ver, bulutcuk, yaamur,
Toz-duman kalktz, Tarlaya camur,
Kirlangag gokii yards, Tekneleria da hamur»
Utisektdn bakt1? Hambarlar — dolur !
Ciceklar kaamil kokar,

Kuvetlenmis ¢gimennér.
Genglera kismet bakar —
Din¢ yaamur hem uur gézal.

YAZ YAAMURU

Cimgirik, yilan gibi, kivrilér goktd, Tozlar verildi gozlerin sellerina,
Topuz taslar yikildi ansizdan, Duvalar dokiildi yorgun ellera,
Bulutlar dayanamadi bu tiklera, Hey, yolcu aaclar, selam verin ellera,
Goz yaglarim dokildi of, aman. Goz yaslarim dokuldi of, aman.
Kirlangaglar algaklara seren oldu, Tudorayim, gérdiim gokteki nurumu,
Lizgér iifkelendi, kolag buruldu, Sttndirameycek tiklar ez sadé koru,
Icimi gurbetin uzun yollar: buudu,  Gok kusaa sardi kesilmis buludumu,
Goz yaslarim dokiildi of, aman. Goz yaslarim durgundu of, aman!

(Tudorka Arnaut)
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Dar danigsmak diiziili sade bir laftan.

Genis danigsmak diiziiler lafbirlesmesindén. Virgiil ( , ) koyulér
danigsmaklarda:

1) Eer danismak bulunarsa ciimlenin baslantisinda:

Paali musaafirldr, hos geldiniz Bolgrada !

2) Acan danismak bulunér ciimlenin ortasinda:

Dur, mari, nereyi gidersin?

3) Acan danismak bulunér cliimlenin sonunda:

Nec¢in oturmamisin da biraz dinnendsin, maliciim?

2. Yazin ciimleleri, parantezalari agarak, danismaklarda durgugluk nisannarini
dooru koyarak. Dooruluunuzu inandirin.

(Oglan Oglan) kalk gidelim. (turkidéan). (Mari kari) (koca kary) sattin
bana koca kaazi. (tiirkiidéan). Su ¢otucaan altinda (mari kiz) giulgili izim
var. (turkudén). (Ay taylar, dooru taylar) ¢cikarmis payvant onnar. (tirki-
dédn). Su ¢ayirda, su bayirda (hey gidi canim) bir bagca var. (tirkiidan). Yok
ne deyim (ihtar anaciim) yilandan izin 614! (masaldan). (Anilmis padigsahim)
te neredéa ortasi! (masaldan). (Dev adamnari-i-1-1). Gelin burayi! (masaldan).

3. Yazin ciimleleri tefterlerinizd. Danigsmaklarin erini diistirin, agsaadaki 6rnaa
bakarak.

1. Neredén, dadu, aldin horozu?

2. Mariya! Kim bizim portay: agt1?

3. Gel, oolum, sana bir merakh kiyat vereyim.
4. G6zal tarafim, biitiin trektin seni severim!
5. Aydinnik sabaa, sefaa geldin!

6. Calin, calgicilar! Urun daulcular! (turkiidéan)

—Sén, Tanas, ne yapérsin? — Tanas, sin ne yapérsin? — Ne yapérsin
san, Tanas?

4. Diiziin ciimla danigmaklarlan dialog formasinda. Ciimleleri yazin, koyarak
onnarda laazimni durgug¢luk nigannarini.

4 5. Cumleleri yazin, koyarak onnarda ladzimni durgugluk nisannarini.

Mamu ya bak bascada zambaklar agcmig! Dur mari kizcaaz bén isteerim
seni etisméad. Buyurun oturun svatular svatelar, utanmayin, baglayin imaa.
Bén komusular diin bas¢ay: kazdim, te blitin artik kaar yaayéér! Kati Kati ya
bak gokta turnalar, turnalar ugusérlar. Ne sevindim ayolum, ani kablettim
sendéan bir habercik. Git, getir cocuum te oradan almacik bana, susuzluumu
gecireyim. Kapa pencereyi mari kiz suuk geler! Bucak Bucak duuma erlir,
ne gozéalsin sdn?! Durgut Allahim bu tolulu liizgerli yaamuru!
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§ 5. TEKRARLAMAK. KOYULMA LAFLAR,
LAFBIRLESMELAR, CUMLELAR
NMOBTOPEHHSA. BCTABHI CITOBA, CJTIOBOCIMONYYEHHA,
PEYEHHA

1. Okuyun teksti, agiklayarak onun maanasini. Bulun ciimleleri koyulma laflarlan.

ETIKA ICIN BIRKAC LAF

Nica kurulérlar senin dostluun akrannarimnan, baam olér salt sendén.
Elbetki, kabul etmii hatir bagskasindan coyu isteer, ama séan lddzim gos-
terdrsin akilini, becermeklerini, nici giinersin, haydéérsin kendini, sakalaa
duygularini. Ama, belliki, becerméié olmaa dikkat, yalpak, nazikli — en 6z.
San, kismetiné, var nicé ¢ok bildysin, ¢cok becerdysin, ama eer tiirenmeycin
insannarlan konugsmaa, s6zlesméé, onnar da istameyceklar seni seslemas,
yapmaa sana metetmék.

Sozlesmekta yok faydasiz i, ufak yannigsmak. Herbir insan, ka¢ yasinda
da olmasin, sever lafetméé terbiyedili, hatirli insannan. Diil g6zal, deyecez,
okumaa aalemin mektubunu, yabanci giinniitinli, durmaa adamin ardinda,
acan o igleer.

Maasuz kistiirméaé dostlarini — pek prost tabeet.

Okullarda ttirenicilerdé var bir prost alismak verméaé bir klasta tGitiren-
nerind turli takma ad. Kurérlar onnar: ya laablardan, ya kendi fantaziya-
larina gora. Kimisi bu beteri hi¢ kiismeer, yada sinagér eni adina, ama var
insannar, ani pek azetmeerldr, beenmeerliar, acan «eni» takma adi igider.
Var diil gozél, glicenikli laflar, angilarini igsitméa insan istdmeer. La&dzim pek
kuskulu (dikkat) olmaa da kiisii yapmamaa yakin dostlarina. Kiméar keret
var nici yapmaa zarar insanin saalina bu beterd, kimi usaklar aaléérlar,
dalgalanérlar.

Elbetki, sade fena hem fikirsiz insan yapér kimé sé 614, ki o kahirlansin,
kiisstin. Bekim, bu islér olér diil fenaliktan, ¢linkii, sennik icin, ama bil, ani
dostunda, angisinnan ttirenersin barabar okulda, bir klasta, var kendi adi,
angisim diil 144z1im unutmaa, danigmaa yalpakliklan.

Bunu hepsicii biler, ama yapérlar diil isteyip té, sebepsiz.

Insanin ad1 - o onun kismeti, hosluu, eceli.

(Ivan Kior)
» Nica kurulér senin dostluun akrannarinnan?
Nica annéérsiniz laflari teksttan ... sever lafetméa terbiyedili, hatirli insannan.
» Insanin adi — o onun kismeti, hosluu, eceli — doldurunuz cuvabinizi verilmig
titataya teksttan.

\

2. Gevirin aazdan teksti gagauz dilind, agiklayarak onun maanasini kisadan. Ne
merakli buldunuz bu tekstin i¢indekisinda. Bulun ciimleleri koyulma laflarlan.
asaadaki sozliiktan cevirin laflari gagauz dilind, yazin onnari soézliikleriniza.
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TEJIEBAYEHHSA — CIIOCIB ITISBHAHHA Y11 PO3BAT'A?

Posb TerebaueHHa B SKUTTI JIIOAMHYI HeolllHeHHAa. BoHO 3a10BOIbHSIE IOTPE-
0y B IpeKpacHOMY, 3HAYHO CKOPOYYIOUH BIIIAJIb MIsK MUCTEIITBOM 1 IVISIIaUeM.
TesebaveHH IPUHOCUTD Y KOKEH Q1M He TLILKH KOHIIEPT YJII00JIEHOro CITiBa-
Ka, CHeKTaKJIb BIJIOMOIro TeaTpy, kKiHodglisM. BoHo posBuBae, BUNTEH, BUXOBYE,
IUBYE, 3a70BOJIbHAE HAIILY JOIMUTIMBICTD, HParHeHHs III3HATH HeIl3HaHe,
mobaunTu HebavyeHe, MOOYBATH y HANBITATIEHINIINX KYyTOYKAX MJIAHETH, CTATH
CITIBYYACHHKOM ITNIKaBuX momiii. CBIT, 110 OyB KOJIMCH HeOOCSKHUM, 3aBIIKN
eKpaHy CTaB JIOCTYIIHHM. TesIeBi30p roTOBUI OyIb-IKOI MHUTI 3AIIPOCUTH 0
Tebe B I'oCTl yBeCh CBIT.

IIporpamu cydyacHoro TesebaveHHS ITPOIIOHYIOTh HANPI3HOMAHITHIIII TIe-
penaui, o6 KoKHA JIOANHA BUOMpAaJIa 3 HUX IIIKaBl M KOPHMCHI BIIIIOBIIHO 40
cBOix iHTepeciB. Heobx1mHO JIuIlle BUSHAYNTHCS, IO 1 K TUBUTHCI.

Hacammnepen ciin 3’scyBaTh, CKUIBKK Yacy BH MAETe Y CBOEMY PO3IIOPS-
IPKEeHH] Ha meperyan Texenepenad. OueBraHo, e Oyoe BeUipHIM Jac ITiciIs
3aHATH 1 IPUTOTYBAHHS YPOKIB, a TAKOM BHUXIIHI M CBATKOBI mHI1. Aje He BCl
BEUOPH 1 HEe BCl JHI BIAIIOYHHKY MOYKHA IPUCBAIYBATH TeJIe0aUeHHIO.

Ile Mosxe HABITE IIEPEIIKOIKATH HOPMATILHOMY IIePeOITy sKIUTTS JIIOIUHI,
OCKLJIBKH I1030aBJIsgE i1 0araThox 1HIMNX PAIOIIIB, IKAaBHUX 3aX0ILIeHb, SK-0T,
3aHATH CIIOPTOM.

BissmiTh 3a mpaBmiIo HIKOIM He BMHKATH TEJIEB130P IIPOCTO TaK. 3as3ma-
JIET1Ib YBAYKHO IIPOYMTAMTE IIporpaMy Tejelepenayd Ha THUKIeHb, BU3HAUTE
3-IIOMIK HMX HAUIIIKABIII 1 HAAIOTPIOHIII, II3HABAJIBHI M PO3BAKAJILHI.
CmiBBigHecITH BUOpaHe 31 CBOIM BLILHMM YaCOM, YIIOHOOAHHAMM, IOTPeOaMMH.
I TIIBKY miciId IIHOT0 0CTATOYHO BH3HAYTE, IO JUBUTHUCI.

Temep BUALIITE, TIAKPECIUBINN, HAIPUKIIA, YePBOHUM, HAMIIOTPIOHIIII
mepenayl, a 3eJIEHIM a00 CHHIM T, SK1 0a3xaH0 IOJUBUTUC, SKIIIO 3AJIUIIIATHCS
vac IcJId 1HIINX CIIPaB.

Cyuacue TenebadyeHHsT BOJIOMIE MOJKJIMBICTIO AKTUBHOTO CHLIKYBAHHS 3
riisiadeM, giajory 3 HuM. IlpoTe crijikyBaHHS 3 TeJIeCIIiBPO3SMOBHUKOM He
MOBMHHO IIePEeTBOPIOBATHCSA Ha 0€3IyMHUHN IeperyIsas.
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Tpeba IparuyTH 10 TOTO, 00 Yac, IPOBEICHUN Iepe T TeJIeBI30pOM, CIIPHUIB
KYJIBTYPHOMY i JYXOBHOMY BHUBHIIIEHHIO 0COOMCTOCT1, BUMB I[IHYBATH JIIOIEH,

JIIOOHUTHU IIPUPOLY, 3EMJIIO.

(Ba B. Ilexenicom)

HeOoIliHeHa
a HeIli3HaHe

HebOaueHe

CIiBy4YaCHUK

Angl peredacayi en ¢ok beenersiniz bakmaa? Negin?

Ne turll soy kinolar var?

Angilarini en ¢ok beenersiniz bakmaa?

Virgiil (, ) kullanilér koyulma laflar1 hem koyulma ciimleleri belli

etmia deyni:

1) Bu adam, en ilkin, kendi lafina ¢orbaci. (<Bucak Dan erleri»)
2) Bir parca vakittan sora, bakmigin, aalemin usaklar: butumiusléar

da tirtal gibi igleerlér.

3) Gegtii yil, nica bilersin, kurakti... (D. Kara Coban)
4) Bana gor4, bu isi var nicd tamannamaa pazara kadar.

Diliniizda taa sik kullanilérlar hem siralanérlar te bu koyulma
laflar hem kimi koyulma ciimlelér:

Hakina, bagka turli deyerék,
bell1, belliki, kismetimiza, kisme-
tiné 1lkin, birineci, ikinci, tersiné,
elbet, elbetki asliya baksan,
halizdan, olsun olmali, olur gibi,
supesiz, mutlak, mutlaka nica
goruner, nica biliner nicd var
bir laf, s6z gelisi, laf sirasi, ani
var bir laf, ban hesapléérim, ban
sayérim, sakasiz, sanérim ki,
hesapléérim ki, hesabima gora,
ne olursa olsun,

beki, bir lafta, taniyérim, buyur (da), de-
erlar ki (ani), demék, demeli, deméak ki,

haliz, asli, doorudan, dooru eri gelmiskén,
bana geler, bana kalsa, allele (allelem),
alle benim fikirimca bezbelli deyecez,
deyelim o6rnek icin olabilir ki, aramizda
kalsin, aramizda lafederak, acinacaana,
acinacek ki, sayalim ki, bitkisin&, son-so-
nuna, siki desik, doorudan deméa, vallaa,
yazik, nici soledim

3. Okuyun ciimleleri. Annadin onnarin durgugluk nigannari igin.

1. Belli bigey, giin si1léér — gozil ilkyazim geldi (D. Tanasoglu).

2. Nina, belliki, 144z1m dinnenméé gitsin.

3. Lena, allele, musaafirlda gidecek.

4. Soni, onun bobasinin dediin& goéré, yaza dinnenmék lageriné gidecek.
5. Ban, acinacek is, Bolgratta yortuya etistirimedim.

6. Sén, hakina, ona yardim ettin.
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7. Hava, bana geler, agilacek.

8. Beki déi, o gelmed,i.

9. Bana kalsa, bu almalar artik 144zim toplansin.

10. Bola demaék, biz var nasil burada geceleylim.

11. Kismetimizé, Todur dostumuzu televiziya yardiminnan bulduk.

12. S6z gelisi, anacam Ay Boba Mihail Cakirin dediini, ki gagauzlar
kiyatlardan kulturaya etiseceklar.

4. Ciimleleri tefterlerinizda yazin, koyarak koyulma laflarin hem koyulma ciimle-
lerin yannarina ladzimni durgugluk nisannarini.

a. Bana kalsa ld4zim is1 eniddn ¢ekettirelim.

b. Lafettik, senincé ¢ikti, ani annasamadik.

c. Dinki 11 vakidi allele kullanamadik, nicd ladzim.

d. Elbetki bu en ii skolaci, daavay: tezicik hesaplayacek.

e. Bu siralar bezbelli bana dustilar.

f. Bu otluk benim hesabima gora baska tirli lddzim dizilstin.
g. Gelén yila ne olursa olsun payimda savasacam baa dikmaa.
h. Hastayim ban ¢ocuum olmal 6lecaim(masaldan).

1. Kismetind Nastradin pek ¢ok kiyat okuyarmas.

j. Doorudan deméé o pek gozaldi.

k. Var deer onun kocasi, usaklari yaséérlar deer islaé.

5. Yukarki tablitadan ayirin 5-ar koyulma laf, onnarlan diiziin sada ciimla, ciimle-
leri tefterleriniza yazin.

6. Yaratmali is. Tanisin Miron Dermencinin biografiyasinnan, diiziin teza
teksta. Ne var taa nica annadaysiniz bu anilmig adam igin. Bakarak foto-
ya, tamannayin teksti, yazdirarak yazicinin siiretini.

Dermenci Miron Martinovi¢ duudu kirez ayin 12-da 1956-c1 yilda Kubey
kiiiytind4 buitik ¢iftei aylesinda.

1973-cli y1lda basardi okulu, sora, 1974-cii yi1lda girdi iiirenmeyéa Kiginév
Devlet Universitetina filologiya fakultetina.

Basardiynan tGturenmeyi bagladi igslemé&a
uuredici Borogani kiitiytinda Tarakli dolayinda.

1981-ci yilda dondi Kubeya da 1995-ci yila-
dan igledi titiredici ortaki okulda.

1996-c1 yilda gecti Cadir kasabasina da basla-
d1islemé&é radioda redaktor hem korespondent.

Hastalik beterina lddzimdi braksin isi.

Sansora o igldmeer, bulunér pensiyada.

Miron Martinovig Dermenci yazici, ¢ikard:
tizd iki proza kiyadini «Itraf» hem «Kargilagmak-
lar», yazér gagauz hem bulgar dillerinda. Onun
statyalar1 ¢ok yil peydalandilar Moldova hem
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Ukraina gazetalarinda. O yazdi tarih i¢in, etnografiya i¢in, sanni insannar

i¢in.

Kiyadin icinddn:

«...Cok umut verdin bana te o vakittan, acan gor-
PR eon Deoenct diim Seni ilk sefer. Makar ki annayardim, ani benim
ITRAF hem benimnén Sin bir zaman olmaycan, ama hep

okadar umutlan doldum. «Kim biler, — dedim kendi

TR kendimé, — 6miir 614 bir is, ani getirer hertiirli baska

iglar, angilarini insan hi¢ bekldmeer. Bekim bana da

ecelim donecek tizlinnén...»

«...Gecé yaklagér basa... uyku ansizdan bendéan
kacgt1 da canimi tuttu bir keskin darsizlik, aar ¢okti
ureeméd, duygularim tutustu. Ban yaktim safki, kalktim
da cekettim getirmé&é aklima diisi, angis1 uyku vakat-
ta tutmustu beni, ama bisey gelméazdi aklima. Sanki
yoktu diis? Ozaman kiminnén ban gotiirdardim lafimi uyuyurkasina? Ya da
bian uyumazdim?...»

Ne istedi avtor demaa biza bu laflarlan: «Omiir 61 bir is, ani getirer hertirli
bagka iglar»?

Angi duygular kaplamigti kahramanin guudesini gecad vakidinda uyku
kactiktan sora?

Umut motivi bu tekstta nasil gosteriler?

Siz olsaydiniz kahramanin erinda, nasil yapaceydiniz?

Bu teksttd annadilan duygular butnki giin da insannara yakin mi? Negin?
Teksta baska bir son yazin.

Kahramana bir nasaat verin.

7. Yazin asaadaki ciimleleri, koyulma laflarini bulun. Annadin durgucluk
E nigannarin kullanmasinu.

1. Komusu, sakasiz, tifkelener da sopaylan urér keciya. Ya, kafadar, say
sian enidén parayi, allele, beni hi¢ istamedaan aldattin. Bezbelli, yok kim-
sey evda, onustan biza karsi gitkmadilar, tokatgin agmadilar. — Ba ¢ocuum,
bana geler, bu gélmek sana yarasméér. — Bana kalsa, siz utanérsiniz, bu-
yurun, musaafirldr, gecin iceri utanmayiniz! Yirakta yaayan biiik yaamur,
mutlak, biza da gelecek! Guirtildeer bulutlar arasinda, olmali, biitik yaamur
kopacek. — San, kizcaazim, anana-bobana kars: s6lamaé, vallaa, aalem da
sana maana bulacek. Sindi, nica gortiner, skolacilar ladzim gliin-glindan
taa ¢ok ¢aliskan ttirensinnér. Biin, hakina, oldu ¢ok isld4 hava.
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§ 6. CUMLENIN AYIRILI IKiNCILi PAYLARI
BIAOKPEMIEHI YNEHW PEYEHHS

1. Okuyun teksti, agiklayarak onun maanasini. Bulunuz tekstta ayirili ikincili pay-
lan, danigarak asaadaki tablitaya.
THTAR
(annatma)

Baldirannik kiitiytina bir kera geldi etnografiya ekspeditiyas: — ti¢ kisi:
bir adam hem iki kari. Onnar toplardilar eski patret, adet, folkloru hem
annatmak evelki yasamak i¢in. Onnar uuradilar Vataf Doniya, ellestular
onunnan, baktilar duvarlarda patretleri, sora oturdular da yalvardilar onu,
annatsin bir istoriya ya da bir adamin yagsamasi i¢in.

— E, annadayim te o kars1 evin saabisi i¢in, — dedi Vataf Doni da gosterdi
sokak asir1 bir bos eva, angisinin 6rtiistinda kalmigti sade birka¢ demet saaz.

Sindi orada kimsey yasaméér. Evin pengereleri yok, igersi dolu kuru
yapraklan, kazallan hem tiirli bokluklarlan. Evin duvarlar: kara, zere onnar
hi¢ bir kerad yoktur kireglendii. O evin saabisi biitiinnd yasamasinda hep
giraklik etti da, 614 da bisey kazanmadi kendiné. Evli o diildi, bir ayaa sakatti.
Bitki on yil o ardey satardi. Yatard: o bir kuru patta da hep aalasardi yan-
narindan. Nesoy yasardi m1 o?

Sabaalan kalkér, inneyrak, giiner da,
calpalayip suylan suratini, yollanér pana-
yira. Ayaklarinda onun — kim biler, nereda
bulunma iki butk, yirtik kalos. Juketi bi-
tinné partal. Gider o yavasicik, stiriderdk
saa ayaani — sakati. Surat1 onun trasedil-
medik, sakali 6td4-beeri kirkili makazlan.
ihtarin elindd — sutt fiskanindan 6rala
bir eski sepet, angisinin i¢ginda goriinerlar
kirmiz1 ardeylar.

Etistiyndn panayira, dadu salverer |
kendini uzun skemnenin iistiini da bekleer |
usullansin tirdé. Sora o enikunu ¢ikarér se-
pettén beg-alt1 ardey da koyér masa tistind. s

Te geler bir kar1 da satin alér ondanon =
ardey. Ihtér bekleer eni aliciyl, ama insan-
nar gecerldr onun yanindan, sade atarak
birar kaygin bakis onun malina.

Dadu oturér da bekleer. O bakér uz kendi 6ntina. Bola gecer bir saat, iki.
Dadunun basgléér acimaa beli. O ¢ekeder oynatmaa kendini da hesap alér
masanin altinda bir sinik benizdé ardey. O uzanér almaa onu, ama diidiynéan
duyér, ani o ¢uriik. Burada o getirer aklina, ani o kendi sibittiyd: onu.
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O doorudér belini da gend bakér uz kendi 6niind. Giin Gitilendéan deviriler,
yirtik kaloglar i¢cindd dddunun ayaklari bagléérlar tiisiméa. O gigla bakér
kendi sakat ayaana.

Onun goziiné gené iliger erda ardey. O gend iiler almaa onu da diidiyndn
ona, gend duyeér, ani o ¢lirik da genéd aklina getirer, ani o kendisi ¢coktan
sibittiydi onu. O ufkeli dartér omuzunu da battirér yufka gézlerini orayi,
nereya o burada bakér herkera.

Insannar sa hep dolanérlar onu. Panayir bagléér siirelméii. Avsam yak-
lastikca hava hep taa serinneer. Dinmig ihtir, kalkér kendi erindén, alér
satilmadik mallan sepedini da sallanarak iki tarafa stirtiyer kotirim bacaan
evi, ki sabaa gené gelméé o erd, neredd masanin altinda yuvarlanér ¢iirik
ardey.

To6la o yasardi. Bilmeerim yakigacék mi1 bu istoriya, — kist1 omuzlarim
Vataf Doni.

ardey — ripkuii mepeirpb

a Baldirannik (arh.) — massa cena
kazal (arh.)— kyKypynssaue jumcTs
kotiurum bacaa (arh.) — Baskka xBopa HoOra

Var mi geldii sizd kulya etnografiya ekspeditiyasi?
Var mi siza ihtarlar annattn kendi aklina getirmeklerini ?

2. Cevirin teksti gagauz dilin3, agiklayarak onun maanasini kisadan. Ne merakl
buldunuz bu tekstin i¢gindekisinda. Bulun birsoy paylarini.

BIK POBOTIB

3apas y ¢BITI HAMYyeThCA OJIM3BKO CeMU MLIBMOHIB PI3HUX poOoTiB. I Ko-
JINCH pob0TH TIepebepyTh Ha cebe JIEBOBY YaCTKY JOMAIITHBOI POOOTH, TAK IO
SKUATTS JIIOOEH JOKOPIHHO 3MIHUTHCS.

Poboru mosrermars mpairio JOOUHE He TLIBKH BAoMa, a i Ha pooorl. Born
3HAWIYTH IITUPOKE 3aCTOCYBAHHSA y OV TIBHUIITBI, y Tay3i Meauitnuu. Matmuau
POOHUTHUMYTH OIEepAaIlrii, MOJIETTIUBINH IIPaIfio Xipypris. Ile mosxIuBo 3aBasIKN
CTBOPEHHIO «MEXaHIYHUX PYK» (MAHIIYJIATOPIB). ¥ BICHKOBIH rajry3i poOoTiB
BUKOPHUCTOBYBATUMYTbD JJIs HAMIHHOrO 30epiraHHsd ¥ yTHIi3arrii BUOYXOBUX
PEUYOBHH, TAK II[0 BOHU rapaHTyBaTUMYTh Oearery Jomaei. Pobor Moske HABITH
s3uemkoguT 00MOy. PoboTu 3mificHIOBAaTHMYTH I[JI04000BMI KOHTPOJIb 3a
crtaHoM HadTo- 1 ra30mpoBoiB. Bouu 3HAIYyTh e)eKTUBHE 3aCTOCYBAHHS Y
MOIIYKOBUX 1 PATYBAJBHUX OIIEPAIIX.

AmepuraHIll Bike BUTOTOBJISAIOTH Po0oTiB my1d HACA, Tak 1110 BOHM YCITITITHO
BUKOPHUCTOBYIOTHCS 1 JIJIsI OCBOEHHS KOCMOCY. PoOOTH-apXeos10ru 10IoMaraioTh
HAYKOBIAM BUBYATH MHUHYJIE.

AmonchK1 daxiBIll CTBEPIKYIOTh, IO JesAKl podOTH OpPaTUMYTh aKTHUBHY
y4acTh y I10y-0i3Hecl — Sk KiHoaKTopu! BlibIle Toro, KosHa JIIOMUHA 3MOMKE
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olepkaTy poboTa-IIapTHepa IJIs TAHINB YK JJIs 'PU B TeHic. € HaBITL podorT,
KW I'pae Ha CKPHIILL, Malodud 17 pyXoMux cyrJyo0is.

Heszabapowm 3’saBirsaThest poboTH-POOITHUKM, POOOTH-IIONITAP], POOOTH-IBIp-
HUKH, POOOTH-IIPOAABILL. Y HANOIMKIOMY MAa0y THEOMY JesaKl poOOTH Ie Ma-
TUMYTBb aHTporomMopdHui Burssad. [Ipore 3 yacom mepesaskHa OLIBIIICTD ITAX
TIPUCTPOIB ITIOBHICTIO BTPATUTD CXOKICTh 13 JIIOAMHOIO, TAK IO 111 paHTACTHUYIHI
MeXaH13MHU Bike He MOKHA Oyle HasuBATH POOOTAMMH.

V:xe crBopeHO pobOT-aBTOMOO1JIE, 0 pyXaeThess 6e3 Bodisa. Kinbka Takux
MAIIMH YCITIIIHO IPORIILIN BUIPOOYBAHHS B IIyCTEJI1, IPOIXABIIN JUCTAHIIIIO
mouay 10 KM 31 IIBHUOKICTIO 01M3bK0 30 KM 34 TOTUHY.

Jlo HafBaKJIMBIIINX HAIPSAMIB CydacHOI PoOOTH3AaIN CJIi BITHECTH CTBO-
PEHHS MAIIIFH, 3JATHUX 10 CAMOHABUYAHHS,

Hac uerae mie # Taxa, oITUMICTHYHA, Ha JYMKY BUEHHUX, 1 CIIIPHA, HA HAIII
MOTJISII, TIEePCIIeKTHBA. 3aMICTh CIPABKHIX JTOMAIIHIX YJIOOJIEHINB OyIyTh
CTBOPEHI eJIEKTPOHHI KIIIKHK I cO0aKM, TaK III0 JIIOASIM He JOBeIeThCs oI Isd-
matu 3a Humu. Ha Jacl crBopeHHsT poOOTIB a1 JiTell y BUIVISAAL JUHO3aBPI1B
Ta 1HITUX TBAPWH 1 JKUBUX 1CTOT.

Mutze HebaraTo yacy. Poboru oprauiyso yBIAIyTh B HAIIIE SKATTS, TAK III0
CTaHyTb HOr0 HEBIT €MHOIO YACTHUHOIO.

3amiHa TpaIriBHUKIB poOOTaMU CHPUYUHUTH SKICHI 3PYIIIEHHS B KUTTL
JIIOAeH, 3BLILHUBIIHY 1X Bl TsskKol mparrl. IIpore HeBimoMo, Sk 1e Bimi0 eThes
Ha JKHUTTI CyCIILIBCTBA B IIlJIOMYy. PeBosolis y cepl poboTmaalii marume,
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HAa KaJib, 1 HeraTuBHI Haciaky. MI1IbHOHY JII0Ie MOMKYTh 3aJIAIITUTHCI 0e3
poboTH.

Tomy Bask/INBO, 11100 HAYKOBO-TEXHIUYHNIH IPOrpec He TIILKY IOKPAaIyBaB
SKUTTS JII0e, a i He CTBOPIOBAB 1M IIpo0JIeM.

(Ba M. @ponosum, I'. I'opoeecau.m)

Virgiil (, ) koyulér ayirili ctimla paylarini belli etmaa deyni:
1. Ayirili bellilikleri belli etmaéa deyni, acan onnar:
1) Belliedilan laflan sora duran nisanniklardir:
Acan o girdi kapu 6niind, ¢ikti anasi, kefsiz hem kahirli. (D. Kara Coban)
2) Belli edildn laftan sora duran bellilik¢i ¢evirtméadir (nisannik hem ona
baali laflar).
Bacalun aazinda yukarda geriliydi bir biiriinciik peskir, asaasinda dikili
tanteli. (D. Kara Coban)
3) Belli edici koyulma ctimladir:
Sokakta taman bir béliik kiz, cocuk, kazmalar sirtlarinda, brigadaya gi-
ddrdildr. (N. Tanasoglu)
2. Adlaa ya da iiz aderliina baali olan ayirili eklembellilikleri belli
etmaa deyni:
Vasi, edi yasinda bir ¢cocucak, pek sever oynamaa saski. (D. Kara Coban)
Biz, alti kisi, oturarak bekldrdik, gelsin masina betonnan. (S. Bulgar)
3. Ayirili halli1 belli etméaé deyni, eer o halistennik laf cevirtmesiysa:
Kirboba durard: képriiniin basinda, bayilmayadak kismetli hem diisiincel.
(D. Kara Coban)
4. Cumleda ayirili yarastirmak cevirtmesini belli etméak icin:
Tiirkii ona hep 6ld lddzimdu, nicd soluk. (D. Kara Coban)

3. Yazin ciimleleri. Argumentlayin, negin koyulér bu durgugluk nigannar.

1. Acildi disar kapusunun ilk kati, sora ikincisi, da girdi Mejgelddan karasi,
1slda4 tzlu, taaza, yalpak. (D. Kara Coban).

2. O, giiyimni bir incecik, ucuz materiyadan fistancaa, bitkisiz ayoldu.
(D. Kara Coban).

3. Doka cikt1 da gordi topal postari, bir parca kiyat elindéd. (D. Kara
Coban).

4. Clneséa karsi ¢ok vakit durup, ekinnerin basaklar1 ¢abuk tuyan te-
neldrlan doldu. (Gazetadan).

5. Figka gidérdi iiri adimnarlan, sesli soluyarak.

6. O calard: tirki, giddrkena yolda da, oturarkana cotuun altinda da,
1islarkena da.

7. Karaspandit, ¢iktiynan kuhnedén, tiz-be-liz karsi geldi zabun kara
kopeklan.
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8. Pazarlarda hem yortularda da, giiyip 6zlenilmig tutmalik rubalari,
onnar ¢ikardilar insan arasina...

9. Yamag tistiindén kiiti gériiniirdii, nicd aucunda. (Uiirenmék kiyadindan).

10. O taa tez sevardi evda kiyat okumaa, nekadar horuya gitmaa.
(N. Tanasoglu).

4. Kurun besér ciimla ayinli ikincili paylarlan. Agiklayin nisannari, angilari goste-
rerlir, ani bu ikincili paylar ayirili. inandirin dooruluunuzu.

5. Okuyun ciimleleri. intonatiyaylan hem maanayca gosterin ayiric ikincili pay-
lan. Inandirin dooruluunuzu. Etismaz durgugluk nisannarini koyun.

Mani hepsindén ii tiirendn kizcaaz gitti olimpiadaya. Utiredici biitik
klaslarda igleyian girdi klasa. Usak sokakta oynayarkan kaybetmis evin
anatarmi. Sofi tirkl calarak yislayard: bascada cicekleri.

6. Okuyun ciimleleri. Bulun onnarda ayiril ikincili paylari da inandirin kendi doo-
ruluunuzu.

San, kiistili hem kahirl, girdin igeri. Tilki, sar1 tiitili hem uzun kuyruklu,
kact1 daaya. Yaamur durdu, necinki bulutlar kaydilar bir tarafa. Sokakca
giderak, Nasti kendisiné eldiven 6réardi. Petri sélemis mamusuna, ani bitin
skolada iki onnuk kabletmis.

7. Kurun besér ciimli ayinh ikincili bellilikldrlan. inandirin kendi dooruluunuzu.

8. Okuyun. Bulun ayirih halliklari da koyun ladzimni nisannari. Agiklayin, negin
koydunuz hem inandirin koyulmus nisannarin dooruluunu.

Bana iki alma verip bekei uzaklast: tokatgiktan. Vasicik aalayarak girdi
aula. Miti iki tarafa bakinarak atladi aulun tstiindén.

Bostandan dénarkéan béan berttim sol ayaami. Klasa girdiynédn benim ak-
lima geldi ani tefter kaldi masa tstiindi. Bana dedildr ki déneyim geeri taa
karanmk olmadaan. Iki tarafa kaca-kaca kir ayaklarim koptu. Doni bitirip
yil1 sade onnuklarlan bir aftaya gitti Odesa.

9. Kurun 4-5-dr ciimla, angilarinda olsun ayirili halliklar, angilar gésterili halig-
tenniinnan yada halistenniin laf ¢gevirtmesinnan.

10. Kurun 4-5 ciiml3, angilarinda olsun ayirili tamanniklar.

4 11. Diiziin yaratma-miniatiira «Giiz vakidi gagauzlarda», kullanarak
§ orada cuimleleri, angilarinda var ayirili belliliklar, halliklar, taman-
niklar.

12. Kontrol ediniz kendinizi.

Kontrol etmek icin bilgilerinizi Giirenilmis :
temadan, basin QR-kodun tstina da gecin
testleri.
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§ 7. KATLI CUMLA
CKNAJHE PEYEHHS

1. Okuyun teksti. Diiziin ona plan siijet oluslarina gora.
DEDAL HEM IKAR

Evelki Gretiyanin anilmig resimcisi Dedal ¢ok yil yasarmig bir Krit ada-
sinda, angis1 bulunurmus yirak onun Vatanindan. Yabanci bir padigah Minos
bu adamin saabisiymis. Dedal yaparmis mermer tagindan Allahin hem insan-
narin figuralarmi. O figuralari 614 gézal yaparmis, ani onnar benzirmis diri,
canni olannara. Onustan Dedal anilmig nasil bir kddmil hem sanni resimci.

Dedalin cani sikilmisg, o 6zlemis kendi Vatanini da pek istdrmis donmaéaa
geeri, gitmaa kendi ana kasabasina Afinaya. Ama padisah Minos kolverméaz-
mis bu lddzimni ustayi. O istdrmis, ki Dedal islesin sade onun yaninda hem
sade ona yapsin bu ¢ok 11 monumentleri. Padisah koymus bekci, angilarina
simarlamig, gozletsinnér, Dedal kagmasin deyni. Bunu denediynédn, Dedal
kararlamig sakli kagmaa Vatanina Krit adasindan. O ¢ok diisinmis, nasil
kagmaa bu Minos padigsahindan.

— Yolca baglayalim kagmaa — bekleycilar, etisip-tutarlar! — digtiindrmig
Dedal.

— Deniz¢é yollanip-gitmaa — padigsahin gemileri, ardimizdan etigip-
tutabilecek.

Bakmig Dedal goktd ugan kuslara da annamis: «Gok var nicé bizi kurtar-
si!» Da o baslamis kendi oolunnan Ikarlan barabar kus tiitilerini toplamaa.
Tezda onnar pek cok tiiti toplamislar. Dedal erlestirmig titileri te nica: ilkin
biri-birind yannasik koymus kii¢lik tiitileri, sora biiticeklerini, taa sora en
biitiklerini. Bu tiiileri o siki1 baalamig kalin ipliklarlan, sora onnari yapistir-
mis bal mumunnan. Dedallan yannagik iglarmis oolu Ikar da.

Dedal isini basarmis, o yapmis ikisar kanat kendisind hem ooluna. Baala-
mis kanatlari omuzlarina, ¢ceketmis hizli sallamaa onnari, kalkinmig yukari
da baglamis u¢gmaa.

Biiiik sevinmelikldn Ikar bakarmis bobasina, angisi goktéd ucarmis, nicé
bir buiiik kus. .

Dedal kondu eréa da Ikara dedi: «Te sindi biz ucacéz bu yabanci erlerdén,
Krit adasindan. Ama ol dikkath u¢gmakta. Inmé pek asaa suya dooru kanat-
lar yislanacek da olaceklar aar, salaayabilimeycan! Pek yukari, giind dooru
da diil l144z1im ugmaa — eriyecek bal mumu, da tiitlar var nica daalsinnar!

Erd4, onnara bakarak, sasarmislar orada bulunan te bu insannar: co-
ban, angis1 otladarmis koyunnari, ¢iftci, angisi puluklan tarlasini stirdrmis,
balik¢i, angisi denizin boyunda balik tutarmis. Bakarmiglar da annamaz-
miglar, kim gékta ucér! Da kararlamiglar, ani bu ugan insannar — Allahin
ayozlari!
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Dedal hem Ikar, goktd ucarak, Minos padisahluni geerds brakmiglar. Te
artik Krit adasi diibtidiiz gériinméaz olmus. Onnarin altisinda yayil goriinér-
misg salt denizin duruk, maavi suyu.

Dedal bakér ooluna — ¢ocuk 1i uger.

— Yavas ug, ol kugkulu! — baarér ona Dedal.

Ama ¢ocaa bu ugmak sennik verer. O kalkér glind dooru pek yukari, da
burada onun basina biitik bela geler bal mumu erimis, kanatlarin tiitleri
daalmas.

Ikar salléér ciplak kollarinnan oyani-buyani, ama ugaméér, da bagléér
hizl1 dismé&é asaa denizin dalgalarina.

Dedal bakér geeri — yok oolu!

— Nandaysin sin, Ikar?! Ikar! — baarér o. Cuvap yok.

Bakip asaa, Dedal gormiis su tistiinda tiitileri da annamig, ani oolu ar-
tik diismis denizin i¢ind. Pek pisman olmus, ani o kararlamamig butirli
kurtulmaa zindandan. Ikarin sa 6liisiinii taa cok vakit calkalamis denizin
dalgalari, onugtan bu denizin adim1 koymusglar — Ikarin denizi.

Dedal sa kurtulmus, u¢gmus kendi Vatanina, Sitiliya adasina.

ada — deniz yada g6l sularin ortasinda bir biitik er — ocTpie
mermer — pek cetin, diiz, yalabik tas — mapmyp
zindan — kapan — B’s13uuUIS

6 ~ mif (urum lafi) — evelki halk annatmasi1 — mic
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Katl1 ciimla deniler o ciimleya, angis1 kurulu iki ya birka¢ sada ctimle-
lerddn hem gosterer bir katli fikir ya diisinmak.
Katli ciimlelar var nica olsunnar tic turlii:
1. Dalsiz katlh cimla
2. Dall1 kath cimla
_ 3. Baalayicisiz katli cimla
Ilkyaz geldi, ama salkimnar taa agmadilar.
Hepsi halklar isteer, ki dunnedd usluluk olsun.
Geceldr taa serin olérlar, aaglarin yapraklar: sararérlar.

2. Yukarki teksttin «Dedal hem ikar» ayinin kath ciimleleri da yazin onnan tefter-
leriniza. Argumentldyin, ne¢in onnar kath?

3. Bulun kath cumleleri. Yazin tefterleriniza. Gizin kath climlelerin gramatika
temellerini; belli edin, neylan baalanérlar.

Bir giin ban kablettim bir yabancidan kiyat. O yazardi bir erif i¢in, angis1
pek talanthiymis da varmis nicé olsun kompozitor, ama pek sakinarmis. Ya-
banci yalvarirdi, ban uurayim bu erifa da kizistirayim onu, yazsin muzika.

Buldum bén bir ara da gittim o muzikanta. O yasardi kasabanin bir dar
sokaanda, bir derin aul i¢ind&, nereyi gecmaa ladzimdi bir dar buaz erdén,
kira evceezlerin arasindan. Buldum bén evin nomerini da durdum kapunun
uurunda. Igerdén igidilardi kemenci sesi... bir talanth adam ¢alardi. Calmak
manerasi genisti, boldu. Birka¢ minuttan sora ¢almak kesildi, bin urdum
kapuya. Cikt1 bir incé, orta boylu erif. Ban kapu asir1 tanittim kendimi.

(D. Kara Coban)

4 4. Cumleleri yazin, baalayicisiz katli climlelerd sintaksis analizi yapin, an-
o nadin, ka¢ sada ciimledan onnar kurulu; sada ciumleleri ayiri okuyun.

1. Hava hep taa sicakti hem sendi, hig bir erdé kipirdamazdi bir da dalcaaz.

2. Adamnar toplanér ayiri, karilar da oturérlar ayir:.

3. Icerda sirasizlikti, erda palalar sivisiktilar hem toplaniktilar, herersi
trofaydai.
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4. Taa yaamur dinmediydi, sokaktan selcdéz akardi, glines ¢iktiydi.

5. Hayli su akt1 Tunada, hayli yildiz diisti goklerdén.

6. Avsam ustl gok karardi, ¢ikti ¢irkin bir boran, kalkti toz.

7. Ayin ¢eketmesinda urdular yaamurlar, sora birkag sabaa kraa diisti.

8. Doorulduk biz, gideriz Motkurun eviné, ne olursa, olsun.

9. Tez gelecek ilkyaz, ozaman olacek sicak.

10. Sindi benda var hepsicii, ban kismetliyim.

11. Sindén sora dugsman bizdén yirak, burada yasayacez.

12. Can tath, 6lmaa kimsey istdmeer, hepsi isteer yasamaa.

13. Patret vardi ¢ok, kimisi yapistiriliydi, kimisi bostayda.

14. Sokaan ucunda bayir sapér ginduusuna, bayirlan bila sapér kiitiya da.

15. San i1slaa adamsin, seninnén islad lafetméa.

16. Biz aaraméériz is, bizim igimiz var.

17. Beklasanéa taa birkacg yil, ko ¢ocuk biilisiin biraz, akillansin, — oza-
man ever onu.

ratmalan icin, baska ustalarin da isleri igin. Ayirin kendi beendiiniza

W 5. Asaadaki informatiyaya gora diiziin prezentatiya bu talanth ustanin ya-
gora.

Bolboka kiiiytind& yaséér bir talath usta Tatyana Kirgeva, angisinin el-
lerinin altindan ¢ikérlar gercik dekorativ resimni ¢inildr. Onun yaratmalar:
diil salt gozelletsinndr yasamayi, ama gagauz halkin kultura mirasinm da,
koruyup, tanidérlar.

Tatyananin resimni ¢inilerindd duyulér sevgi ana topraana, halk adet-
leriné, aydinnik dinneyéd. Bununnan birlikt& usta bir bicimda gagauz mo-
tivlerini bagka halklarin ornamentlerinnén birlestirer, kultura cegitliinin
zenginniini hem adetlerin biri-birinnin baalantiliini gosterer.

Tatyananin herbir yaratmasindan goézlerini alaméérsin, sagérsin nicé
yakigikli renkldr biri-birini acérlar. Isindd usta dikkatlin koyér inca deta-
lilera, renk uygunnuuna hem ornamentlerin maanasina. Bu sebeptin onun
yaratmalar siiredicinin dikkatliini ¢ekerlér, evlerin gozellii olérlar, sergilerin
da — sevgili, sasilacek eksponatlari.
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§ 8. ANNAYIS DALSIZ KATLI CUMLA iGiN
MOHATTS MPO CKNALHOCYPSAAHE PEYEHHS

1. Asaadaki teksti «Gagauzlarin aylelerinda usaklarin adetga terbiedilmesi» oku-
yup, annadin onun igindekisini. Bulun tekstin stilini, sora onu ilerldyin. Eklen-
tisini yazin. Bulun kath ciimleleri, ¢izin gramatika temellerini, s6ldyip baalayi-
cilari, angilarinnan baalanérlar sada ciimlelar.

GAGAUZLARIN AYLELERiNDA USAKLARIN ADETCA
TERBIEDILMESI

Gagauzlarin aylesi patriarhat aylesiydir. Bu gosterer, ani gagauzlarda
aylenin bagsi bobaydir. Gagauzlarin aylelerini var nici iki grupaya bolméaa:

1. Var aylelar, angilarinda hepsi li¢ evlad boylar: — dddu-babu, ana-boba
hem usaklar yagéérlar. O butik aylelar sayilér.

2. Sadé aylelar, angilarinda analar-bobalar hem usaklar yagéérlar. Bola
aylelerda ayla bas1 — boba. O kiigiirak ayla sayilér.

Blinki giinnerdé butik aylelar azalér, sadé ayleldr si zeedelener. Ga-
gauzlarin aylelerindd usaklar halkin adetlerind gora terbiediler. Usaklar:
Utrederlar hatir glitsinndr analara-bobalara, evdekilerind hem aylesina
savagsinnar iilik yapmaa, olmaa cana yakin, sormaa butkleréd, komusulara,
onnarin saaln var mi, yortularda unutmamaa kutlamaa biri-birini, aylenin
avtoritetini bozmamaa, verilmis lafinda durmaa, sormadaan bisey almamaa,
inanni insan olmaa.

Benim aylemda .......coooeeiiiiiiiiiiii e e




~avtoritet — aBTopuTeT
a evlad, usak — moxomuHa

» Nica dusunersiniz, negin butnkld gunda budk aylelar azalér?
» Duzlniz kendi ayla aacini, yapip gikis — kigik mi, osaydi biadk mi sizin
ayleniz.

2. Okuyun teksti, ne merakli iglar buldunuz bu tekstta.

BIZIM ADLARIMIZ, LAAPLARIMIZ

Gagauzlarin var kendi gagauz adlar1 hem soyadlari. Taa kiigliktdn insana
veriler ad, ama soyadi, laabi, gecer ona bobasindan. Insannarin adlar1 — halk
istoriyasinin bir payiydir. Orta asirlerdan adlarin istoriyasi baalanmis hristi-
an dinind. Adlarda gosteriler hepsi, ne sarér insani: inan, istoriya baalantilar
tirla halklarlan, yaradicilik, yasayis.

Evel koyarmisglar taa ¢cok ayozlarin adlarini: Petri, Mariya, Elena, Todur,
Vasi. Adindan belli, kim o milletlik tarafindan: gagauz mu... Herbir adin var
kendi maanasa:

Peti —«tag» (kaavi)

Vani — Allahin vergisi.

Gagauz dilind4 adlar: Vasi, Mial, Tanas, Sofi, Masi, Oli, Tudorka, Vari,
Lambu, Lianka, Katz...
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Gagauzlarin soyadlari da ayirilérlar bagska milletlerin soyadlarindan.
Soyadi — maasuz ayld adi, angisini tasiyér biitiin ayla. Soyadlarda istoriya
taa cok gosteriler, nekadar adlarda.

Evelki vakitlarda insana koyarmiglar soyadi onnarin zanaatlarina gora
ya da sokakca sélemesinéd gord. Deyelim, Dermenci — adam, angisi igléardi
dermendé&, Danaci — o giidirdi danalari, Kalpakci — dikardi kalpak, Kemen-
ceci — calardi kemenceda, Kirkcii — dikardi kojuk...

Ama kimisiné koyardilar laap kiitiya gora: Tomayl, Besalmali, Kobeyli...

Kimér keré soyadi koyulardi adamin bir niganina ya da kusuruna gora:
Topal, Uzun, Kambur h.b. Kimi soyadlarinin maanalari:

Karanfil — basca cicaa

Cilingir — demirci

Cavdar — ekin

Torlak — ¢iplak

Arnaut — ilkyazin ekildn booday.

Soyadlar1 gecerlar buliklerdan kigiliklerd, evlad boylarindan evlad boy-
larmma. Insan hodullanér kendi soyadinnan. Kirletm#é kendi soyadini — bu
saymamazlik bliiklera, senselelerd, angilar hodul tasiyérlar o soyadini,
angisini kabletti anasindan-bobasindan.

Hepsinin var bobayca adlar1 da. Bobayca ad gosterer soyluun yakinniini,
ayleyé baalantiy1, angisinin basi tasiyér belli bir ad. Bobayca adlar peyda-
lanmaglar taa ileri soyadlardan. Bobayca adlarlan insan hodullanér.

(Jurnaldan)

Annadiniz, ne bilersiniz kendi laaplariniz icin hem soyadiniz igin.

3. Asaadaki teksti okuyup, annadin onun igindekisini. Belli edin onun stilini, sora
yapin ona eklenti, ilerlederdk onun temasini

NECIN LAAZIM ANALARI-BOBALARI HATIRLAMAA?

Analar-bobalar kii¢lik usaklara yagsamay1 vermiglar, onnari btititmuigléar.
Analar kii¢ciik usaklarini bitidiinca, beki, doyunca uyku uyumamaislar, beki,
cok keré kendileri imemisliar, ama doyurmuslar, giidirmislar kendi evladla-
rin1. Onnar korumusglar usaklarini atestan, yangindan, sudan, buulmaktan,
turli hastaliklardan. Onustan gagauzlarin aylelerindd analara-bobalara
biitik hatir yapilér. Usaklar ayledd hepsindan ¢ok kendi analarini severlar.
Acan usak cirkin hastalanér yada onun basina bir bagka bela geler, ananin
yaglar:1 candan-tirektén diiser. Sade ana var nicéd halizddn annasin usaan
kahirini! Onun yardimi élgtistizdir!

Bu lizera gagauzlarda var bir gozil adet — 6pméa analarin ellerini. Ugak-
lar analarin ellerini 6perldr te nezaman: acan onnar yiraktan evi gelerlar;
acan analar hastalanérlar; acan analar kliseya gitméé ¢ekederlar; agan biitik
yortular cekeder. Gagauzlarin adetlerina goréd analari-bobalar: hi¢ diil l1adzim
giicendirmé&i. Herkeré onnarin saaliini 144z1im sormaa, kuvediné gora herbir
istd ladzim yardim etméa.
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Acan da analar-bobalar hastalanér, usaklarin borcu — ilag satin almaa,
doyurmaa onnari, vermé&éa onnara kendi can sicakluna.

Dalsi1z kathh ciimla deniler 614 climlelerd, angilarinda sadd ctimlelar
birtakim, biri-birind kasilméérlar hem herbiri 6burtsiz var nasil kendi-
basina olsun.

Otlar eserdi, giin da hep siléér hem yisidér.

Bdn bilmeerim kimin ooluyum, ama insannar annadardilar bana td ne.

4. Teksttdn «Necin ladzim analari- bobalari hatirlamaa?» ayirin dalsiz katli ciimle-
leri da argumentlayin, neylan bu ¢ikisi yaptiniz?

5. Yazin bu ciimleleri tefterlerinizd. Nesoy onnar? Argumentlayin. Koyun
4 durgucluk nigannari.

Benzin bitti da magina durdu. Liizgar basladi hizli esméa hem aacglardan
sar1 yapraklar ¢eketti disméé. Geldi ilkyaz ama havalar taa yisitnmadi. Ba
kaarlar bagladi erimia ba enidian kaar yaayardi. Radiodan isidildi kemencé
hem didik muzikasi da biz basladik sesleméé. Tez gelecek ilkyaz da olacek

sicak.
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§ 9. BAALAYICILAR DALSIZ KATLI CUMLELERDA.
DURGUCLUK NISANNARI DALSIZ KATLI CUMLELERDA
CNONYYHUKUN Y CKITAOAHOCYPAOHUX PEYEHHSAX.
PO3AINOBI 3HAKN Y CKITAOHOCYPAOHUX PEYEHHAX

1. Asaadaki teksti okuyun, ona bir plan kurun, plana géra annadin tekstin iginde-
liini. Annadin, ne bilersiniz kath ciimlelar i¢in, ayirip teksttén birkagini.

ULESTIRMEKLAR, ADAMAKLAR, CIIZLAR

Gagauzlarin eski dedelerindén geler bir séleyis «Var mi bir par¢ca ekméén,
saklanip ta imé onu — tatli gelméz, ama paylas onu kardasinnan, soylarinnan,
ozaman taa isldé dadi olur!» Butiirli séleyiglardéan, butirli annamaklardan
geler gagauzlarin tilestirmak adetleri: biitik yortularda, Paskelled4, Koladada,
Panaiyada, Hederlezdd hem acan oruclar acilér. Koladayadan var dort hafta-
lik orug, Paskellenin da 6ntindé alt1 haftalik, Panaiya orucu da iki haftalik.
Oruglar agildiynan, kurban kesiler, hazirlanér tirli imeklér...

Adeta gora komusular biri-birind hem hisimnara tlestirerlar kendi sofra-
larindan bigey. Ulestirmék ¢inisind mutlak koyulér kolag ya bir dilim ekmek,
sora kurbandan bir parca et ya tauk eti — ne varsa. Paskelledi tilestiriler
paska hem kirmizi boyali yimirta. Panaiya orucu agildiynan (avgustun 15-
d4), meyvalar bagsléérlar olmaa — ozaman kola¢lan barabar tlegstiriler alma,
erik, zerdeli hem bagka. Ulestirilan kolacin ya ekméaén tstiinda var sapl
bir mum, tlestirm&4 gider taa cok karilar, usaklar. Ulestirmeyi kabuledin
ladzim yapsin stavrozunu, 6psin ekméé da desin: «Allaa kabul etsin!»
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Kimda yok ne tlestirm&d, onnar1 kimsey zorlatméér, yoksuzluk gagauz-
larda hig diil ayip. Ayip ona, kim varlikta yaséér, da eski tilestirmék adetle-
rindan atilér, ama 6leleri gagauz kiitilerinda pek az ¢ikér. Biiinkl giinnerda
kimi gagauz ayleleri kasabalara etistilar, neredd komusgular biri-birini ta-
nmimeéeérlar, bilmeerlédr, bu tzeri ulestirmék adetlerini unudérlar. Kitlerda
sd gagauzlarin adetleri cok kokld, biitin da tlestirmekléar var. Bu adetlar ¢cok
yardim ederlar terbietméa acizgannu, ¢omertlii. Kiiciiklera, analar koyarsa
cantalara bir gézlema ya piinirli ekmek, simarléérlar imeyi yalniz imesinnér,
ama paylassinnar kafadarmnan.

Gagauzlarin yortular1 baali hristian kalendarina, onustan tlestirmak
adetinin var taa birka¢ maanasi. Ilkin var inanmak, ki ne bu dunneda
ulestirecin, o obir dunnedi senin 6ninda bulunacék, ama eer verdiysin
O6lmiisleri anmaa deyni, onnar1 6lmisliar kabul edecekliar. Bu inanmaklan
baali, yortulardan kaara, var 6lilerin anmasina tlestirmeklar: 6lmtiistiin do-
kuzuncu giiniinda, kirkinda sora kimi cumertelerindé, paskellenin éntinda
«biitik cumaada» hem bagka. Butiirli tilestirmeklér, ani 6lileri anmaa deyni,
verilerldr yabancilara, yoksullara, necinki var gagauzlarda 6la da soleyis:
«Istérsén iilestirmesini Allaa kabul etsin, ver onu yabanciya da unut» Sade
ozaman olur etigsin élillerin éniinA.

Ladzim bilinsin, ani gagauz karilar dlestirmék giinneriné ilerdin ha-
zirlanérlar, caligérlar kolaclar1 nekadar taa isldé, taa goézal pisirsinnér.
Hepsindén ¢ok hazirlanmaklar olér Paskelld i¢in, paska pisirmék i¢in, ¢ok
ilerdén hazirlanér paska unu, tiirlit kokular hamura deyni. Ulestirmekté
adetin, bag 6ziindan kaaré, var karilarin da kendilerini gésterméak, deméak
kimin paskasi, kolaci, 1yintisi taa becerikli, dath yapili.

Sovet sistemasinda da gagauzlarin tlestirmék adetleri kaybelmedilar.
Insannar kirlarda, topluca calisarkan, Gitilen ekmeeni d& birerda yapardilar,
paylasirdilar katiklarini, ekmeklerini kardasca. Kirda imeklar olurdu bir
buik tlestirmék sofrasi.




Ulestirmék adetind yakin gagauz halkinda var taa adetldr. Onnardan
birkagi — adamaklar hem baasiglar. Adamaklar olér diiinnerda genglera,
eni ayléa diizennera. Ditin gecesindé, paradan baska, adéérlar tereké, kus,
mal, toprak... Adéér saadiclar, analar-bobalar, yakin histmnar. Duindén
sora adanmiglar: topléérlar da vererlir gelinnén giuveeya.

Ditinda var nasil saadiclar adasinnar eni evé indéan buzaasini. Genglerin
kismetind buzaa olursa disi, da blilyéarsa islaa, kumildr edenerlar kendina
inek, taa bagka iglar dd olur adamaa. Ama en biitik giinaa sayilér adamaa
da vermemaéd. Butiirlii adettén atilmaklar olarsa, o kisileri hepsi kotileer,
onnari kimsey insan saymeéeér.

Taa olur burayi ekleméa ¢iiz vermék adetlerini, onnar da diiinnerda hem
6luda olérlar. Ditindé gelin ¢iiz verer kaynanaya-kaynataya, saadiglara.
Saadiglar da verer kumilerad; kaynana-kaynata da verer genglera. Ciizlerin
coyu koyulérlar ¢iizlenmislerin omuzlarina, ama kimisini baalérlar ditncii-
lerd, ki hepsi onnar1 gorstinnér. Ciiz kabuledin 144zim tirki ¢alsin, oyun
oynasin, sennik yapsin.

Olidé ciizléar veriler onnara, kim mezar kazdi, kim bayraklar: tasidi, kim
sandi tasidi. Eer ge¢indiysa bir delikanni kiz, onun ¢iizlerini asérlar klisedan
bayraklara da vererlar onnara, kim bayraklar: tagidi.

Bolaydi gagauzlarin adetleri!

orug — ImicT

a ulestirméak — mpuromantsa (y cBATa Y1 32 YIOKIH ITOMEPJINX)
kurban — sxepTBOITpHUHOIITEHHST
adamak — o0irigHKA
hisitmnar — pomrui
edener — HabyBae, KyIIye
atilmak — BigmoBa
kabuledan — orpumyBau
kaynana — cBekpyxa, Tema
kaynata — cBexop, TecThb
saadig¢ — xpecHmit

Angi adetleri taa kullanér aylan, kadyun?

Angi adetlar battilar, kullaniiméér biinki giinda?

Baalayicilar, ani katli cimledd baaladérlar sada climleleri, var nicé ol-
sunnar uc turla:

1. Birlestiran baalayicilar.
2. Karsitlayan baalayicilar.
3. Ayirdan baalayicilar.
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1. Birlestirdan baalayicilar: hem, da, ne...ne.
Dalsiz katli cimlelerin paylar: taa sik birleserlar da baalayicinin yardi-
minnan. B6l4 cumlelerdéd da baalayicinin 6nindéa herkera virgiil koyulér.

Geldi avgust, da Kirboba gitti instituta ekzamen vermdd. Bir
haftadan sora ekzamenndr bitilldr, da Kirboba gitti evd.
Ciktim biraz soluklanmaa, hem biiiin ii¢ diitin buradan gececek, da lddzim
stiredeyim onnart. (D. Kara Coban)

2. Karsitlayan baalayicilara: ama, sa, sd. Bu baalayicilarin da 6ntinda
virgul koyulér.

Safk stiiindii, ama biiiik yazilar ayin-acik goriindrdi. Biz ileri
gittik, onnar sa geeri donmiisldr.

3. Ayirdan baalayicilar: ya, yada, eki (yaki), ba, osa, ya...yada, ba...
ba.

Kath ctimlelerdd, acan onnarin sadi ctiimleleri bu arasinda baalayicilar
kullanilér ya, yada, osa, eki baalayicilarin 6ntindé virgillar koyulér. Acan
ya, ba, baalayicilar tekrarlanér cimleda 2—3 keré, ozaman onnarin 6niin-
da virgil koyulér, ama onun koyulmasi 2-nci tekrarlamasindan ¢ekeder.

Ya kalkin hepsimiz gidelim, ya gidecek sade birimiz. Ba can
erim ditliirdii, ba kafam baslardr actmaa, ba ensdm sancilardi. Baada
avsam iisti isidilirdi garganin yiraktan baarmasi, yada liizgdr getirirdi
yakindan baska bir fisirti.

Dals1z katli ciimlelerdéa baalayicilar

birlestiran karsitlayan ayirdan
hem, da, ne...ne ama, sa, s ya, yada, eki, (yaki),
ba, osa, ya..., ya...
ba..., ba...

%" 2. Asaadaki ciimleleri yazin, birlestirén, karsitlayan hem ayirdan baalayi-
cilari bulup, altlarini ¢izin, annadin onnarin 6niinda kullanilmig virgullar
icin.

1. Liizgér halizdan dindi, ama aaclar hep, sarfos gibi, sallanirdilar.

2. Cocuklar yikanardilar, kizlar da su boyunda ¢icek toplardilar.

3. Panti biitiin giin hastaydi, ama doktor hep taa gelmézdi.

4. Ba tolu atardi, ba yaamur ¢evirirdi.

5. Aullar boyunda oturan insannar bakérlar ona, o sa kimseycidd bakméér.

6. Geldi uitilen, gecti saat bir, gecti iki, oldu saat dort, o sa hep gelmézdi.

7. O basladi darsimaa, sora sa onu ¢eketti sikletd atmaa.

8. Pasajirlar pindilar avtobusa, sofor bakti biletleri, gegti kabinasina, da
avtobus yollandi erindéan.

49



9. Nastradinin oolu evlenmisg, ama razgelmis kayet haylaz kariya, o evda
hi¢ izmet etmézmis.

10. Onun hi¢ vakid: yok dinnenméi, hem o kendisi da istimeer bunu.

11. Béan hep savagirdim onu doyurmaa, pilig¢ik sé artik 6lmiista.

12. Ne sicak kesilirdi, ne toz ¢okérdi.

13. Ban savasérim annatmaa, o sa hi¢ kulak kasméér bana.

14. Traktor aarhklar: tasiyér, masina da isleri hizli yapér.

15. Béan var nicd gideyim evéd, da Kemencecilerin Angili gelsin benim
erima.

3. Asaadaki dalsiz kath ciimleleri yazin, onnarda baalayicilari bulup, gizin altla-
rini, nereda ladzim, virgiilleri koyun, agiklayin baalayicilarin gesitlerini.

1. Gliniin keskin sicaa sansora kesildi da katida karilar hem adamnar
basléérlar toplasmaa derneklera lafa.

2. Ilkyazdi, toprak isldd kurumustu da hepsi insannar ¢ikmistilar aul-
lara, sokaklara.

3. Saalicaklan kullanasin bu sofrayr da hi¢ 6miiriin bitmesin hem her-
kera o dolu olsun!

4. Doka az kiyat bildrdi ama Todur bitirmisti dort klas da kiitida sayilarda
kiyatci adam.

5. O ald1 masadan esil kapli kiyadi, ¢ceketti okumaa ama onun fikiri hep
sapardi kiyadin tekstindan.

6. Bu evelki séleyisi var nicd annamaa cok tiirlit ama Ilisu dddunun 6r-
neendi o ¢ikér pek aarif hem derin.

7. O diil g6zél ama kimsé almis onu da o sindi bulunér mamusunda.

8. Gegeriz biz dermenin yanindan dermen da doner.

9. Hepsi bu diinnedé geger gider bigsey di geeri donmeer.

10. Fidana dallar1 aar gelmeerlédr béan da sizd aar gelmeerim.

11. Usaklan sennik ta var, zaamet ta var.

12. Kendi becerardi pek sarp calmaa kemencé da dokardi sasilacek, gozal,
pak ses.

(D. Kara Coban)

4. Yazin ciimleleri da koyun durgucluk nisannarini, angilari etismeer.

1. Sdn mamu evdé kal ban da isd gidecam.

2. Motor ¢eker ama tekerleklar aginik.

3. Ne Tanas annadi motordan ne da Lambu bisey séleyabildi.

4. Urdam istardi tirkii calmaa ama sesim hi¢ citkmazda.

5. Todi kusku bakinirdi bén sé hi¢ trkméazdim.

6. Ba kizaamiz yannardi ba kiirtinéd beygirldar batardi hepsimiz artik
biktiydik ama sikip kendimizi dayanirdik.

7. Ban annadacam masal ama sin sesla iki tarafa toy gibi bakinma.
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r ' 5. Asaadaki sada ciimlelerdan kurun birdr dalsiz kath ciimla.
. Maazada bir sepet alma varda.
. Kombayna biger.

. Duman kara eri ortti.

. Bir enge¢ gegama ilismisti.

. Yol yalabirda.

. Koyunnar tolokada otlardilar.

O ULk Wb

4 6. Kurun birkag dalsiz kath ¢limla. Subyektlerin erind alin asaada verili
s laflari, kullanin verilmis 6rnaa.

. Bulutlar — yaamur...
. Kaazlar — 6rdeklér.

. Lizgar — toz.

. Taglar — topaclar.

. Beygirlar — taliga.

. Deniz — dalgalar.

. Kuslar — guguslar.

OOtk W

Tiitiin — ates. Baslad tiitiin ¢tkmaa, da ates tutustu.

Dalsiz katli ctimlenin shemasi
1. Solemék neetinéd gora (annatma, sorus, izin)
2. Intonatiyaya goré ( duygulu\duygusuz)
3. Gramatika temellerini gora (katl)
4. Kag sada cimlenin yardiminnan dazald.
5. Nesoy baalayiciylan baali sada ctimlelar (birlestirdn\karsitlayan\
ayirdan).

Dolu sintaksis analizi:
(adl.) (isl.) (aderl.) (adl.) (baal.) (aderl.) (isl.) (adl.)

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilti 2 paydan, baalanér birlestirdn ba
alayicrylan da, onustan bu ciimld dalsiz katly).
1) sad4, ikibaspayli, genis, dolu;
2) sad4, ikibagpayli, genis, dolu.
[-=]da[-=]

7. Kontrol ediniz kendinizi.

Kontrol etmek i¢in bilgilerinizi Giirenil-
mis temadan, basin QR-kodun istiina da
gecin testleri.

51



§ 10. ANNAYIS DALLI KATLI CUMLA iGIiN
MOHATTA NPO CKNAAHOMIAPAAHE PEYEHHS

1. Okuyun teksti. Belli edin nesoy stilda bu tekst. Yazdirin stilin nisannarini.

GAVRIL GAYDARCININ YARATMALARINDAN

Gavril Arkadyevi¢ ayirilér bagka yazicilardan
masal yazmakta. Onda var bir bilmeycéd masali. Bu
masalin bas personajlari: ihtar didu, dddunun beg
oolu.

Bilmeyci masalin i¢indelii kisa, ama akilli olmaa
utireder. Masalin stjeti verilmeer tirli situatiya-
larda, diil karisik tiirlii konfliktlarlédn, ama gosterer
keskin fikirlii, yok insani gilmaa almak. Bu bilmeycéa
masall — benzeer asli masala.

Bilmeycd masali titireder yasamaa insannari
birlikta, dostlukta, kardag gibi.

Thtér dadu gosterili bir titiredici gibi, nasaat verici.
Dadu, agan hastalanmig, ¢aarmig oollarini yanina da
annatmais bir bilmeycéd masali.

Thtar annatmis bir biiiik mesé icin, angis1 biiiiydrmis daada.

«Uzlan yil yasamis o biiiiyerdk, ne borandan, ne da suuktan korkar-
mis: dallar1 fidan gibi kalin, kobaklar1 ceviz gibi iiri, kéklerin eri gébeena
etigarmiglar».

Ama gelmis vakit, da mesa aacini kesmis bir dilger.

«Ug giin, ti¢ gecd islemis yikinca meseyi. Budayip dallarmi, dokuz cift
okiizlan stirimiis onu evina...»

Déadu yalvarmis oollarina acgiklasinnar bu masalin maanasini, ama hepsi
susmus, biri bilmemis. Ozaman dddu demis:

— Gengsiniz taa, onustan da baginiza diismedi bu masal. Badn aydinna-
dacam siz& onun maanasini: daa buiik fidannarlan — o bizim memleketimiz,
Vatanimiz; fici1 — bir aylé, dogalar — biziz, cemberlar — birlik hem annasmak;
sarap — sevin¢g hem mutlu, kismetli yagamak.

Cunki acan ayledé birlik hem annagmak var, yasamak ta kismetli olur.

Ayla, angisinda yok annagmak, — kayip, daalér».

«Koruyun dogalari, oollarim», — dedi dadu.

Bilmeycd masalin bitkisinda oollar1 giikiir ederléar bobasina:

—Saa ol, baka, fikirli nasaat igin. Biz unutmayacez onu, nekadar yasayacez.

Gavril Arkadyevi¢ gosterer oollarin hem bobanin baalantilarini. Dadu
verer oollarina bir fikirli nasaat, angis1 getirer seving, yapér mutlu hem
kismetli yagamak.
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nasaat verici — HacTaBHUK
a diilger — Tecmsap

doga (ficinin kolani) — crasesi 00py4i 41 GOYOK

Dall1 kath ciimla deniler 614 climleyé, angisinda var bas ciimla hem bir
yada birkac dal ctimla. Dal ctimleldr baal, ilistirili bas ctimleyé, onu anna-
dérlar, onnarsiz bas cimnlenin taman maanasi yoktur.

Petrinin anast sevirdi, ani onun oolu ii iilirener. Bdn severim giiz
zamanini, angist geler bizd herkerd ansizdan.

Dall1 katli ciimlelerin shemalar:

LLO,I
2. 11, O)s
3.0, [1

[1- bas ciimlelar
() — dal ciimleléar

2. Asaadaki kath ciimleleri yazin. Bulun da gizin gramatika temelini. Okuyun
onnarin bas hem dal ciimlelerini. S6ldyin, onnarin angisi baalayicili, angilari
da baalayicisiz.

1. Oniimiizda gériintirdii kasaba, angis1 icin buncak okuduk hem igittik.

2. Cekeder ozaman Pirku yalvarmaa babusuna, ani o yardim etsin ona,
ani dadu alsn onu taligaya. (masaldan).

3. Bana ladzamda, ki dostum Pazar giinii gelsin bizé.

4. Netakim ¢oban, otakim sturiisi. (soleyis).

5. Netiirli saabi, otlirli da ¢irak. (s6leyis).

6. O deer, ki bensiz biitin yokmus nicé skolaya gitsin.

7. Kimin var kendi aklisi, o bakméér herkera aalemin laflarina.

3. Asaadaki katli cimleleri yazin, s6ldyin, nica dal ciimleldr baalanérlar bas ciim-

lelérlan. Annadin ciimlelerda durgugluk nigannarin koyulmasi igin.

a. Derenin, angisinda ban yikandim, pek suuk suyu varda.

b. Distindiim gideyim bir sicaan altina, ndédnda taa kuytucaydi.

c. Bilirdim 1sld4 bén, ani dostum bu kiyadi beenecek.

d. Acan giin kaustuydu, biz girdik kasaba i¢ina.

e. Soledik sana tika-basa, ki sdn di annayasin bu kuralin maanasini.

f. Cikma digar1 kel kafannan bagkabak, zerd disarda poyrazdan liizgar
eser.

g. Annattik sizd daavay1 ektdn-eké, ki siz d&a bildsiniz onu kolay
hesaplamaa.

h. Séan ¢ekin bir tarafa, ne¢inki béin isteerim gérmaa senin tzind.

1. Verelim bu cigekleri Gitiredicimiza, ¢linkii onun biilin duuma gini.

j. Panti ¢calisti, ki onu da alsinnar resim sergisiné.
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6 tika-basa soleméaa — pek acik s6leméé — roBopuTu 3p03yM1IO

4. Asaadaki katli ciimleleri yazin, onnarin bag hem dal ciimlelerini bulun, baalayi-
cilarin hem baalayici laflafin altlarini gizin. Climlelerin shemalarini yapin.

a. Benim yanimda papsoy sirasi, angisini kardasim kazardi, pek otluydu.

b. Bu yol, allele, gétiirecek bizi orayi, neredé can-cun yoktur.

c. Dostum, sin lddzim k&éamil bilasin kendi zanaatini, necinki onu bil-
meméié ayiptir!

d. Siz duydunuz mu, ani bu gecéi er tepredi.

e. Kalacez gecelemii burada, necinki yaamur ceketti yaamaa.

f. Kim tanmiyér aalemin kahirini, onu insan meteder.

g. Acan Aag¢-Kiran topuzu alér, Cendem-Babusu ¢abuk yok olér.

h. Sofér masinasini haydardi oradan, neredé taa az ¢gamur vard.

1. Acan ban yaklagtim evé, beni bir sakli sevinmelik kavrada.

j. Anas1 simarladi kizina, ki skolaya gideceykan piligleri unutmasin
doyurmaa.

5. Asaadaki kath cilimleleri tefterlerinizdad yazin. Bas hem dal ciimlelerini bulup,
onnari skobalarlan gésterin. Bag ciimlelerdan dal ciimlelera sorug koyun.

a. Komugsumuzu maaledé hepsi i1 adam sayardi, necinki o bigey isteyin
insannarin kimseyciini geeri ¢evirmézdi.

b. Fukaara adam hep savasardi, ki olsun imééa, giiméé, ki gitmemé&4a aa-
lemin sofrasina elini uzatmaa. (D. Kara Coban,).

c. Tirkiiniin sesindén belli, ki calinér sennik igin. (S. Kuroglu).

d. Kemenceci tfkedin, basip seytanin skembesiné, 614 sikmis catiyi, ki
Topal Seytanin dili firlamis aazindan (masaldan).

e. Zaath herbir fenalun ardina kakarmis kazaa birar enser, ki bilsin,
nekadar fenalik yapacek. (D. Kara Coban).

f. Ban titin igcmeyi coktan braktim, ne¢inki o bozard: saaliimai.

g. Yaz vakadi, acan skola kolverer, herbir skolaci aullarinda ¢aligér yapsin
bir faydal is.

h. Yaamurlardan deredd su artik ¢ekettiydi tagmaa, zerd dar kopri al-
tindan etistiriméazdi akmaa.

1. Acan yabani yaklagér buzaalara, Pirku gené hizli baarér (masaldan).

j. Buis olduydu taman bildir, acan sicaklar basladiydi, da yaban 6rdekleri
sicak memleketlerdan cekettiydilar yavas-yavas bizd gelméa.

4 6. Verilmis asaada katli climleleri yazin, bag hem dal ciimleleri bulun. An-
E nadin dal ciimlelerin erleri igin hem ciimlelerin durgug¢luk nisannari igin.
Ciimlelerin shemalarini yapin.

1. Yaamurdan ileri, agan aaglardan kiigiik esil almaciklar taa yoktu, biz
onnara ilag¢ suyu serptik.
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2. Eer yoksa amazgi, kavga da yok.

3. Acan etistildr sandun dibind, Mani ¢ikard: bir maavi adam gélméaa.

4. Seytannar, goriip, annamislar, ani bu adami kimsi caarmis su asiri
bir diiind4 kemenca calmaa (masaldan).

5. Girgen-Kivradan hem gidédrmis, hem giirgen aacglarini, toplayip-topla-
y1p, kivradarmis onnari, nicé iplii kivradarsin. (masaldan).

6. Uyku mu tutar ithtir bobayi, acan onun biitik kahir1 varmis (masaldan).

7. Eer donérsan bayirciktan sol tarafa, o koseda gorecéan bir eni skola.

8. Altimin kirmizi g6lméé, saurulup, titirdrdi, nica al bayrak lizgerda
(S. Kuroglu).

9. Nic4 iceri girdim da kendi usaklarimi gérdiim, ban biraz sennendim!

Ornek: [Yaamurdan ileri, (acan aa¢larda kiiciik esil almaciklar taa yoktu),
biz onnara ila¢ suyu serptik].
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§ 11. DALLI KATLI CUMLENIN SOYLARI
OCHOBHI BUAWN CKNAQHOMIAPAAHUX PEYEHb

1. Okuyun teksti, onun igindeliini, annadin, sélayin temasini, 6z fikirini, stilini,
s0Oz tipini.

ENI YIL ADETLERI

Eni Yili diil sade gagauzlarda, ama baska
milletlerda d&, taa cok bekleerlir usaklar. Onnar
severlar kaarh havalarda cackmaa disar: da isit-
N maa ¢annari, trakalari. Gagauzlarda Koladaya

| karsi hem kar Kolada giinnerindéa da var survaki
gezmak, kamgcilar1 patlatmak. Survaki gezerlar
alti-edi yasinda usaklar, taa buiikler: «trakay-
lan» hem «Héy-héylan» insannari kutléérlar,
ama delikannilar gezerlar «Kolada». Onnar, olup
birér geta 5-10 kigi, tilirenerlar Kolada tiirkile-
rini da sora, giiyip islemeli anterileri, stit-biyaz
sargilari, baglarina kirma kalpaklari, angilarina
baali yalabik telli garuzdan go6zél fenetlér, ge-
zerlar kuiidé. Koladacilar geng, onnar ¢calisérlar
gitsinnér taa ¢ok o evlera, nereda var delikanm
kizlar. Koladacilara adetcéa veriler kolag, para
hem onnara ikram ediler i¢ki, imék.

Gagauzlarda ¢cok merakl Koladaya hazirlanmaklar. Bu yortunun 6niin-
dé tutulér dort haftalik oru¢. Orucu tutmaa toplasér komusgular, histmnar.
Oructa olmaz imia et, inek, koyun maasulu, yimirta, olur iméia kartofi, laa-
na, fasila, kabakli. Imekleri orugta hazirléérlar sade giindéndi hem zeytin
oloyunnan.

Oructa olmaz giinaa yapmaa. Kimisi, cetin inanici adamnar, orugta
titin igmektan da vazgecerlar, kliseya giderlar. Kolada orucunda genglar
horu yapméérlar. Sade kizlar uzun gecelerda, toplasip bir sicak iceri, dernek
oturérlar: yapaa isleerlar, dikerlar, érerlar. Buray1 olur uurasin delikanni
cocuklar da, bulusup, lafetsinnir yavklularinnan. Kolada orucunda diiin
yapmaa olmaz. B6laydir adetlar!

Kolada orucun vakidina razgeler gagauzlarin Canavar yortulari, onnar var
sade gagauzlarda hem bulgarlarda. Onnar olérlar Ay Andrey, Sava, Varvara
nem Nikola giinnerind4, kisin ortasinda, dekabri ayinda. Canavar yortularin-
da olmaz dikméaé, 6rméa, dokumaa, taa pek adamnarin, cocuklarin istiina,
zerd onnara, kimir kerd kirda bulunarkan, olur canavarlar, titisip, zarar
yapsinnar. Bu ginnerda dé genclar derneklera toplasérlar, ama is yapmaa
olmaz, onnar sade lafederlar, saka soleerlar. Bola oturmaya deerléar «sarmi-
sak beklemesi». Gagauzlarda, acan birisi haylak durér, deerlar: «O sarmisak
bekleer». O Canavar yortularin gecelerind déa deerlar «sarmisak geceleri».
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Orug agildiynan, var adet — kismet
denemék: yapilér imekldr hem maa-
suz bir tepsi kiirma, kurmaya koyulér
evecimannarin kismeti. Firindan ¢i-
kardiynan, keserlar herkezina birar
dilim o kunrmadan, da onu iyirkén,
¢ikér kismetlar: ya para (bank), ya
birar kiyatcik, neredd yazili «saa-
hik» «kismet», ya niganni ¢ibicaklar-
«koyunnar», «pili¢glar» hem bagka.
Kima ne diser — o yilin kismeti da 614
olér — bola inanmak var. Koladada,
kim ilkin musaafirlaa gelirsé, o sayilér
evin «polezni». O insanin uuru islddysé, geldn yazin mallar saa kalacéklar,
klockalar uslu yatacéklar, koyunnar, kegilar ikisar kuzulayacéklar. Ama eer
«polezniin» uuru kotiiysa, islar da gidecek, ona yaza sikca betva edeceklér.

Kolada yada kisg yortulari uzanérlar Kirim ayin 25-indén biitik ayin 20-sin&
kadar, o zamanadan, acan Yordan deresindi Ay Yuvan vaatiz eder Hristosu.
Bu giinda popazlar stavrozu suya atérlar, Ayazma okunér, da o Ayazmadan
alérlar tirli yilag i¢in, serperlér onu igerlerd, hasta insannara... Kolada giin-
nerinda konugkalar olér: eni evlilar giderlar kaynana-kaynatasina, kumilar
kolaglan dolagérlar saadi¢larini...

Adetlera gora bola gecer gagauzlarin kis yortulara.

Avsamnéérsin, bey corbaci,
Ey, Saabi koladele (2).
Haberleriz Koladayn,
Ey, Saabi, koladele(2).
Koladada Hristos duudu
= Ey, Saabi, koladele (2).
Biitiin diinneda safk oldu,
Ey, Saabi, koladele.
Gokté, erdé sevinmelik oldu,
Ey, Saabi, koladele (2).
Yazilar da tamannanda,
Ey, Saabi, koladele (2).
Allah1 da metederiz,
Ey, Saabi, koladele (2).
Cok yillar sizd baasléériz,
Ey, Saabi, koladele (2).
Hepsicii inkinat olsun,
Ey, Saabi, koladele (2).
Sofraniz da dolu olsun,
Ey, Saabi, koladele (2).
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poleznik — xKopucuwmit

& maasul — MoToUH1 TTPOTYKTH
zeytin oloyu — ostmBKOBa 0TI
stavroz — xpecrt

Angi Eni Y1l adetlerini taa kullanérsiniz buankd gunda?

Gramatika strukturasina hem maanalarina gora dal cimlelar var
birkacg tiirli:

a) bellilik¢i dal climlelar;

&) annadic1 (tamannikgi) dal ctimleléar;

b) hallik¢1 dal ctimlelar;
Hallike¢1 dal ciimlelerin var bu boliimneri:

a) erlik dal cimlelér;

4) zaman dal ciimleléar;

b) neetlik dal ctimlelér;

¢) sebeplik dal ctimlelér;

¢) nicelik hem nekadarlik dal ctimlelar.
Bunnardan baska, dal ciimlelerin bu soylari da var:

a) sankilik dal ciimlelér; 4) brakim dal cimleléar;

b) yarastirma dal ctimlelar

Dal ciimlelerin soylari

Bellilik¢i Annadic1 Hallike1 dal Sankilik | Brakim | Yaragtirma
dal (tamannikgi) cumlelar dal dal dal
cumlelar | dal ciimlelar ciimlelar | cimlelar | ciimlelar

Erlik, zaman,
neetlik, sebeplik,
nicelik,
hem nekadarlik

2. Okuyun teksti. Negin ona koymuslar bu adi ? Neyi o agikléér: temasini mi

osaydi 6z fikirini mi?

BUUCUYKA BUUSUZ

Himiy4a bilimini cok kera «btiticiiyka» deerlir. Biz hepsimiz annéériz, ani
bu laf kullanilmis diisili, kiynas maanasinda, stiret olsun deyni. Hi¢ buitileméak
yoktur ozaman, agan lakmus kiyatcn asit i¢inda kirmizi olér, ama gcolog i¢in-
da gena bu kiyatcik maavi olér. Acan vodorod hem kislorod karigérlar hem
baalanérlar biri-biriné, da onnar suya donerlar —burada da bl igleri yoktur.

Ama evel vardi 614 insannar, angilar: bliliyti inanardilar da onun yar-
diminnan savasardilar bir obyekti ¢evirméaa 6biir obyektéd. B6la insannara,
angilar: butlan ¢aligardilar altin hazirlamaa «alhimik» deyardilar. Onnar
karistirardilar kursumu, diri sufayr (gimisi) kikirtlan da savasardilar
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sar1 altin yapmaa. Ama onnar yalabik altin 614 da ¢ikaramadilar. Alhimiklar
sayardilar, ani onnarin bu iginé buticilik késtek koymus. Bilim ilerleméak
yolunda alhimiklerin faydasi da oldu. Onnar bilim teneciklerini, bulup, top-
ladilar da temel koydular himiya bilim duumasina. Da te onu, ani alhimiklar
yapabildmedilar, yapti himiya bilimi hi¢ buitistiz.

Butinkd himiya bilim ¢ok ilerledi. Sindi biliner, nicé bir himiya element-
lerini gegirmé&é& 6bir elementlera.

Himiya kuvedinnén insannar fabrikalarda, zavodlarda yapérlar o mallari,
angilar1 pek 1ddzim hepsini. Mineral beslimneri, yapma yapaa iplikleri, sinte-
tika kaucuklari, plastmasa cinileri, filcannari, kasiklari, canaklar:; rubalar,
bezleri, pegkirleri yikamaa deyni soda tozlar1 — bunnar hem taa ¢ok bagka
iglar da biiinkl giinnerda himiya bilimin yardiminnan yapilér.

kursum — meraui, cBuHeIb
a diri sufa, diri glimiis — pryTh

kiikiirt — cipka

mineral beslimi — go6puBo

3. Bulun tekstta «Eni Yilin adetleri» dalli katli ciimleleri. Ayirin da yazin tefterleri-
niza, pay ederdk grupalara soylarina gora.

59



4. Okuyun legendayi demekli. Bulun dalli katli ciimleleri, ayirip soylarina gora.

KIMA NACAK SAPI DEERLAR?
(Legenda)

Bilersiniz mi «nacak sap» gagauzlar adet¢d kimé hem negin deerlar?

Bu deyim i¢in gagauz legendasi bo6la soleer:

«Bir vakitlar bir biitik hem egil daa biiiydrmis. Onun gibi diinneda bas-
ka yokmus. Aaclari, mum gibi, uzmus hem 06la tGlisekmislar, ani tepeleri
gérinméazmis.

Hem nekadar esil hem goézdlmis, okadar da biilik, genis hem zenginmis.
Onun i¢indé ¢ok yaban hayvannari hem kuslar: yagsarmis, ¢ok tiirli da gigek
hem ot butiydrmis. Herbir yolcu, buradan gegirkén, durgunup, mayil olarmas:
«Ne gozall». Deerlar, ani halk turkisi «Ay, daayim, esil daayim» hep bu daa
i¢in yaradilmas.

Ama te bir glin daaya, sapsiz nacak elind4, bir adam gelmis. O geldicdéan,
taa aactan bir dal nacak sapiicin kirmaa hizlanmis. Aaclarin tifkeleri ¢ikmas,
da dallarinnan onu c¢eketmiglar kamcilamaa. Goriip, ani yok ne yapmaa,
adam evé bos ellin déonmis.

Ikinci giinii gené daaya gelmis da gené bolé bir ikram kabletmis.

Uctincti giinii d4 islar hep bola olmuslar. Adam, iifkeli, gend bos elldan
evia yollanmis. Bir dd daayin kenarinda bir dal gérmis. Aacgtan o giicila
tutunarmis. Adam durgunmus da demis:

«Bu halda sén ne fayda getirersin? Sendin kimsey korkméér! Kimseya
diilsin ladzim! Daayin gozelliini bozérsin. Ama taa ii nacak sapi seni yapayim,
da ozaman hepsi sendan korkacék».

Dal kayil olmus...

Tezdi adam nacaani en biitik aaca battirmis. O giinii bir aa¢ kesmis, ikinci
glini taa bir hep 614, taa blitiin daay1 erd urunca.

Ol4 bir kuru dalin beterina gézél daa kaybelmis. O zamandan beeri ha-
yirsiz, haylaz hem hayin insannara gagauzlar adet¢éa deerlar «<nacak sapw.
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- hayirsi1z — merigauk
& hayin — nemap

haylaz — mepoba, 1emap

5. Okuyun, soleyin tekstin so6z tipini hem stilini. Yazin tefterleriniza sada
4 dall kathi ciimleleri, yapin onnara sintaksis analizi kisadan.

KIMINNAN DOSTLASMAA?

Olinin anasi-bobasi satin aldilar eni, ¢ok odali ev bir bagka yirak maaleda.
O maaledi da vard: skola, angisi pek yakindi Olinin eni, biitik evina. Oli o
maalenin gkolasina gecti tiirenméé. O pek kahirlandi, ani ayirildi eski sko-
lasindan hem kendi hanideki druskasindan Anidén. Eni skolada o bilmézdi
kimseyi: ne gkolacilari, ne titiredicileri, ne klasi.

Bir giin skolada, buiik aralikta, onnarin klasinda tirenédn Soni Oliya
yaklast1 da sordu:

— Sén, Oli, taa dostlagsmadin m1 birkimseylan?

— Yok, dostlagmadim, — cuvap etti Oli. Soni kahirh ofladi:

— Ban da kimseyldn dostluk yapméérim. Bizim klasta pek prost, kot
kizlar Giirenerlédr. Lena — pek titiner kendisini, Vera — pek siret, Nadi — alda-
dici, yalanci, Kati — kavgaci. Soni kalan kizlar icin d4 pek prost laflar séledi.

Sade kendisi i¢in Soni bigey s6ldmedi. Duruklandi, diistindii, unutmadi
mi1 o taa birkimseyi, angisi i¢in 144zim kota laf s6lemééd, sora, gené oflayip,
ekledi: «Hi¢ bilmeerim, kiminnin sin bizim klasta var nicé dostlasasin».

— Hi¢ kahirlanma, Soni, — dedi Oli, — kiminnén dostlasmaa béan taa bil-
meerim, ama ii bilerim, ani kiminnén diil 144z1m dostlagmaa!

- druska — mogpysxxra
6 koti — mexopormii, HeroqaIui, 31Ul
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§ 12. BELLILIKCi DAL CUMLELAR

CKNnAaHoNgrPAAHI PEHEHHA 3 NIAPAAHUMUA
O3HAYAJIbHUMU

1. Okuyun siirin pargasini. Nesoy temayi acikléér K. Vasilioglo bu siirda? Nica

annéérsiniz siirin adin1? Argumentldyin.

DANISIM ERLILERA

Sindiki vakitlarda

Pek zor oldu yasamak,
Hem insan pek fena oldu
Dinna hayirsiz doldu.

Kar korkung sokaa ¢cikmaa,
Yalniz usaani brakmaa...
Solemad taman eri:

Coyun kanni elleri.

Yalinni yanér cenklér,
Kaybeler bizim genglar.

Kardas kardasa karsi...
Ugsuzluk — hi¢ yok bas.
Sinirlar, giir daa gibi,
Kalktilar aramizda

Ne deméé buna, dostum?
Yok akil kafamizda.

Bir teklif erlilera:

Olunuz INSAN! Zera
DUNNA bizdé biricik —
Yasamaa ladazim GERCIK.
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ocTpaxy, Hebe3ImeKkn
ucgsuzluk — xaoc, 6esmamgsa
kala — doprens

6 korkung (korkulu) — Toii, 1110 1siKae, BUKJINKAE BIIUYTTS

Demekli okuyun siiri, agiklayarak igindeliini.
Avtor ne teklif eder halklara? Negin? inandirin.
Aciklayin bitki dortsiraliin maanasini.

Bellilikei dal ciimla — o 614 katli cimli, acan adliktan, yada aderliktan
bag cimledd koyulér sorusglar: angi1? nesoy? nasil? nica? netirlii? dal
climleya.

Bellilik¢i dal ctimleléar bag cimléaylan baalanérlar ki, ani baalayicilarlan
hem angisi, nereda (nadanda) baalayici laflarin yardiminnan. Onnar taa
sik kullanilérlar bas cimledan sora. Bellilik¢i dal ciimlelar var nicé bu-
lunsunnar bas ciimlenin 6niindéa da, icinda da. Bu razgelislerda durgucluk
nmigannari dalli kath cimleda koyulér 614, nicé gosteriler agsaadak: shemada.

L[ O
2. 1,01
3. (), [1

[]-bas ciimla () - dal ciimla
[1, (ki...; ani...)

Bitkidd o bakti komususuna, ani oturard: saa tarafta, duvar boyunda.
Kolay annasmaa o adamnan, angist isini beener.

Kafadarim, angist avtobustan indi, bana yaklasti.

Cok sitmarmak i¢in kablettik old bir azar, ani bilmedik ne yapalim.
Oturdular dinnenmdd o alpinistldr, angilart neetlenirdildr bu bayirin
tepesind pinmdd.

Ik ev, nereyi bdn girerim, ortiilii bir incecik kat saazlan.

Bellilik¢i dal ctimlelédr baalanérlar bas cimleya bu baalayicilarlan.

BELLILIKCI
DAL CUMLA
cuvap eder soruslara: bag cliimleylian
baalanérlar
. .
angi? nesoy? nasil? baalayicilarlan:
nicd? netiirlii? ki, ani

baalayici laflarlan:
angist, neredd (nddnda)
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Dolu sintaksis analizi bellilik¢i dal ciimleya:
pred.lafi. adl.  baal. aderl. adl. pay. ish. isl. adl. ader.

adl. baal.
okuycular da?).

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilii 2 paydan, baalanér bellilikei baalayt-
cwylan ki, bas ctimleddn dal ciimleyd koyulér sorus nesoy?, onustan bu ciimld
bellilik¢i dally katly ).

1) sada, ikibagpayl, dar, dolu;

2) sada, ikibaspayli, genis, dolu.

[ X nesoy? ¥
[=-1 ki=-).

2. Yazin kath cimleleri, onnarda bellilik¢i dal ciimleleri bulun, sorus koyarak.
Baalayicilari hem baalayici laflarini cevreyéa alin. Annadin ciimlelerin durgug-
luk nigannari igin.

1. Bu bir fidanni, dar sokaacikti, neredd samata hig¢ yoktu.

2. Bir vakittan sora istemesiz onun goéziiné gena ilisti o iki kisi, ani otu-
rardilar dérdinci hem besinci sirada.

3. Kiiytin kenarinda kargiladik biz bir kariyi, angisi kuuardi indé sura.

4. Artistlar 6la gozal tiirki galdilar, ani onnar: yoktu nasil seslameyésin.

5. Eva kars: durér bir kiicik ateslik, angisinin bacasi atesliktan bir t¢
keré taa buuk.

6. Olsa kolay saklayim te o goztimii, angis1 yannmigliklarimi gérmeer.

7. Oyanda-buyanda, ¢at-pat goriiner birar kari1 yada adam, ani etigtira-
memis toplasin bos¢asini, hazirlasin yola panayircilik gogtinii.

8. Insannar, ani tribunalarda siiredardilar, cabuk geldildr portalarin
yanina.

9. Yalpu yamaclarinda, nereda sade genger hem siitlen blityéardi, biain
gozéal baalarlar etisti.

10. Colméaan dibi basladiynan gérinméé, maazanin esiindd peydalandi
mamu, angisi annadi benim zararimi.

11. Basca, neredé ban beenerim dinnenméé, pek gozal yazin.

12. Tokatlari, angilarini biz esil boyadiydik, 144z1m olacék enidédn boyamaa.

13. Kiyadi, angisini verdiydi bana dostum, okudum iki giinda.

3. Okuyun demekli teksti. Belli edin 6z fikirini hem temasini. Ayirin tekst-
tan bellilikgi dal ciimleleri da yazin tefterleriniza. Yapiniz onnarin she-
malarini.

COLMEKCILAR
Herbir gagauzun evinda var maaza, nereda durérlar kiiplar, angilari dolu
piinirlan. Var si1zirma kiipii, domuz yaayi kiipti. Kim sever tatli, o hazirlamis
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usaklara bal kiipii, pekmez kiipti. Kiiciik
kipceezda tutérlar koyun stidiindan
hem inek stidiindén yuurt.

Toprak kiip, toprak ¢élmek, toprak
canak, toprak tuzluk — bu kaplar1 ga-
gauzlar kullanardilar tzlan yil. Ciftgi
bir ayled& yoktu nicéd insanca yasamaa,
yoksa sendé kiicuk c¢olmeklir, nereda
yapeérlar yuurt, toprak kiip, nereyi
koyérlar kig i¢in piinir, bagka bir kiipge-
ezé koyérlar sizirma, domuz yaayi, bal,
Uzim pekmezi hem taa bagka lddzimm
iglar.

Hepsi bu kaplar yapérlar topraktan,
angisinl var nicd yuurmaa hamur gibi.
Buisic¢in ladzim bir maasuz toprak, kir-
miz1 toprak. Bu toprakta var plastika, o
uzeréa ustalar yapér turlu gozal kaplar.

O kiiida, nereda yaséérlar Sandi hem Girgina, vardi bir ¢6lmekgi. Onun
adiydi Altinparmak Simu. Kimsey bilmérdi, nereddn hem kim vermis ona bu
adi. Ama solardildr, ani ona deerlar Altinparmak onun i¢in, ani o pek fentli
bir kisi, elleri altin keser. Ama onun talanti ¢ikmist: ¢6lmekeilikta. Simu
Altinparmaan ¢6lmeklerini gelardilar almaa dolay kiitilerdan.

Sandi hem Girgina giderlar bakmaa, nica usta yapér ¢olmek.

(Stepan Bulgar)

» S06layiniz, kaldi mi1 balnkl glinnerda bdla bir zanaat, nica ¢élmekgi?

4. Bakarak bu resimi, diiziin birkag bellilikgi dal climla.
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5. Diiziin bu shemalara gora li¢ bellilik¢i dal ciimla, agiklayarak temay:i
y «Golmekgilar».

[1.O
(.0, ]
O, [l

kentli — copuTHIil, MOTOPHIII
Altinparmak — mpi3BHCBHKO «30JI0TI HAJIBII

6. Teksti gagauzgaya gevir. Cimleleri karsilastir.

Piurka Yepewmormr, ska mporikae Kapmaramu, BiomMa CBO€ OypPXJIUBOIO
Teuier0. Boma Mae 6araTo mIpUTOK, IO KUBJIATE Ii XOJIOZHI BOAM, TOMY PiUKa
3aB:xkau moBHOBOoAHA. Ha Oeperax YUepemorrra poararoBaHi ceia, B AKUX
30epiraioTh TPAIUILII TYILYJIBCHKOTO TT00YTY. JIicH, 110 POCTYTH Y3T0BIK PIUKH,
CTBOPIOIOTH MAJTLOBHUYUH KpaeBuI. depeMoIll Mae CTPiMKI ITIOPOTH, Yepes Kl
TYPHCTH J0JIAI0TH CILIaBY Ha Oamapkax. Pluka e momiBKo mj1s pubu Ta 1H-
IIIUX TBAPUH, IK1 IPHUCTOCYBaJIHCs 1o mBuakol Teuii. Came Yepemorrr, mouaTok
SIKOTO JISSKUTH y ropax, Haguxae XyJOsKHHUKIB 1 hoTorpadis.

(Cepeiti Kabaros)
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§ 13. ANNADICI (TAMANNIKLI) DAL CUMLELAR

CKNnAaHoNniagrPAAQHI PEYEHHA 3 NIAPAAHUMU
3'ACYBAJIIbHUMU

1. Okuyun teksti. Adi1 gosterer dooru osaydi kiynag maanasini. Belli edin tekstin
oz fikirini hem stilini.

DERAYLAN SOZLESMAK

Zavali Bucak tiitinddan bunalardi. Herbir can bir yudum suya hasret ol-
mustu. Doz-dolayi esir almist1 zavodlarin bacalarindan cikan titiin. O titiin
soluu toz-duman yapmisti. Su birerda yoktu. Bu toz-duman i¢inda gidarkén,
gbzlimnén bir pinar aarardim, kulaamnan da bir sipirtisi kollardim. Boguna...

Birazdana peydalandi ¢ayir. Belli oldu, ani orada su var. Umut ettim
susuzluumu gecireyim. Ama, etistiynan derecdi, gérdiim, ani o, zavali, artik
tikanér. Diz ¢6ktiim onun kenarinda da seldm verdim:

— Seldm, dereciim! Nicé yagéérsin?

— Koti, pek kotu. Zihirliktan tikanérim.

— Neturli zihirlar tikér seni?

—Ya, bak dolaya da kendin gorecan.

— Gorerim, camim, gérerim. E, tiitiindén ne zarar var?

—Dolay yanimda yasayan cannari o buuér, acan titsi kurum era sepeleer.

— Suyun etigser mi?

— Sucaazim oldu kit. Yaamuru, nica goktdn nuuru, bekleerim.

Yaamur sa hep yok, yok, yok...

— Nesoy imdat sana vereyim?

— Paklayin suyu. Paklayin soluu. Paklayin topraa. Paklayin ruhu.

Umut var, ki salt ozaman yasayabilecez diinneda...

— Olur mu iceyim suyundan?
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— Yok, olmaz! Zihirlenirsin! Dayan! Bul bir pak pinar. Oradan i¢. Beni
sé kurtar.

Sesleyip bu dereciin sézlerini, 614 dd datmadim onun suyundan. Yollandim
yola. Ama kulaklarimda derenin sesinnén soruglar 6tardi:

— Nezaman durgunariz da diistindriz, ne bekleer bizi yaarina? Evlad boy-
larimizi ne bekleer: zihirli sular mi, kisir toprak mi, otali soluk mu? Aman,
Allahim, uyanacek mi bir keré halkim, acacek mi gézlerini da baglayacek mi
diriltmé&é bu zavali topracu?..

(Todur Zanet)

Bulunuz yukarki tekstta bellilik¢i, annadici dal cimleleri.
Bu olusa kendi bakiginizi kisadan gosterin. Ne betera olér bola iglar?

Annadic1 (tamannikli) dal ciimla — o 614 bir kath cimlé, acan igliktan
bu ctimleda koyulér dal climleya boléa soruslar: ne? neyi? neya? kima?
nedan? kimdan?

Bag ctimlelarlan annadic1 dal cimleléar baali olérlar taa sik te bu baalayi-
cilarin yardiminnan: ani, ki, nica, nasil, sansin. Bu baalayicilarin erina
var nica kullanilsin te bu baalayicili laflar da( aderliklar hem ighalliklar):
ne, kim, nesoy, nasey, nasil, necin, nezaman hem baskalar.

Petri aralikta hi¢ gormedi, kim ona ilisti.
Uiiredici dedi bana, ani urokta bin bosuna elimi kaldirmayim.
Sora isidildi, ani o almis basint da nddni sa gitmis.
Varakli soledi kiiiiyiin adint hem annati, ne is ona yapmaa orada.
Biz ciktik kalaba garadan disart da ¢ekettik diisiinmdd, nesoy gecirelim
bu ti¢ saad:.
1.[,0)]
2.1, O)
3.(), [1
[1-bas ciimla
() - dal ciimla ], (ani...; ki...; nici...; nasil... ; sansin... ; ne... ;kim... ;
nesoy...; nasey...; necin... nezaman...

ANNADICT
DAL CUMLA
/ \
cuvap eder soruslara: bas ciimleylan baalanér
v v

baalayicilarlan:

ani, ki, nicd, nastl, sansin.
baalayici laflarlan:

ne, kim, nesoy, nasey, nasil,
negin, nezaman h.b.

ne? neyi? neyd? kima?
neddn? kimddn?
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Dolu sintaksis analizi tamannikc: dal ciimleya:
isl. baal. ader. igl. adl. adl isl. ader. nis. adl.

[Annasilardi!], ( o calisardi dil sevgisini haglamaa bu korpa usaklarin
adl.

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilii 2 paydan, baalanér tamannikg baala-
yicrylan ani, bas ctimleddn dal ciimleyd koyulér sorus ne?, onustan bu ciimld
tamannikgt dalli katly).

1 —sada, birbagpayl, belli tizil, dar, dolu;

2 — sad4, ikibaspayl, genis, dolu.

[ xne? v
[=], (ani—=).

2. Kath ciimleleri yazin, bas climlelerdidn dal ciimlelera sorus koyun, dal ciimle-
leri okuyup, s6ldyin onnarin adlarini, annadin, angi baalayicilarlan baalanérlar
dal ciimlelar bas ciimleya.

1. Usaan anasi icerdd dedi ona, ani biitin o pek yalpak.

2. Annayacek o, ani diilsin ona dost, da brakacek seni raada.

3. Gormeersin mi, ani o seninnén lafetmaé istameer.

4. Belliydi, ani ¢otuklarda tizimnéar artik olmuslar.

5. O deer, ki kiicik usaklar diil 144zim ge¢ vakidadan sokaklarda oynasinnar.

6. Benim dddum hem babum tutardilar aklilarinda, nicd onnar gelmiglar
Bulgariya tarafindan bu erlera.

7. Onnar dostgasina lafedardilar da duymadilar, nasil derd boyuna indilar.

8. Lafedarkén, onnar denédmedilér, nici avtobus etisti Bolgrada.

9. Hisimimiz annatti, necin o gelmis biz4.

10. Ban diistintrdium, nasil kurtulacam bu kafa acimasindan.

4 3. Katli ciimleleri yazin. Nereda laazim, virgiil koyun, baalayicilari hem ba-
E alayici laflarini gevreya alin. Bulun da okuyun baalayicisiz annadici dal
ciimleleri.

1. Avci denedi ani gokta ucardilar yaban kaazlar: turnalar hem yaban
ordekléar.

2. Biz annadik necin ¢ocuklar mecidé okadar pek ¢aliskandilar.

3. Papsoy kazmakta biz gordiikk ani yavas islemédklan var nici geeri
kalmaa.

4. Kizlar bakin tezicik necin bu kiiciik usaklar oynamakta unuttular evi.

5. Kirboba zorlan savasardi sokmaa delikannilarin kafalarina ki dokuz
keré edisér olér altmag tg.

6. Ha sindi getir iyelim o balli pitay1 da bakalim nesoy onun dadi.

7. Sofi birdan-bira tirkti da bilmedi ne cuvap etsin.

8. Tutunuz aklinizda ani gagauzlar pek cana yakin hem musaafirci
insannar.

9. Sordum saticiya kaca almalarin kilasa.
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10. Panayirda satilan mallarin arasinda anamnan baktik onu ne ban
beendim.

4. Teksti gagauzgaya gevir. Climleleri karsilastir.

Amnna fpociasiBHa, Ky 1cTopis 3Hae K KoposaeBy Opawniiii, 0ysia JOHBEKOIO
KHAIBChbEOTO KHA3A fpocsiaBa Myaporo. Iecropuku cTBep Ky 0Th, HiOHN i1 1TLTI00
13 (ppanIrysbEuM Koposaem I'empixoMm I mMaB BaskamBe MOJITHYHE 3HAYCHHS
s Pyci. Bimomo, 1o ArHa 3100ys1a 100py ocBity B Kresi Ta BoJtoiIa Kijib-
koma moBamu. JliTommen cBimuaTh, HIONTO BOHA BiJirpaBaJia 3HAYHY POJIb Y
dpanyssromy aBopi. JocaimHUKN BBAKAOTH, MOBJISB, AHHA IIAINCyBajIa
JIepsKaBHI JOKYMEHTH 3aMICTh CBOT'O Y0JIOBIKA. TaKoK B1IIOMO, II[0 BOHA BHXO-
ByBaJia CBOT'O CHHA, IKKI 3romom cras koposieM Opanii Oistimom 1. Ictopurn
HAroJIOIIYIOTh, 10 AHHa fpociaaBiBHA cIIpusaiia 3MIITHEHHIO 3B’ SI3KIB MIK
Kuisceskoro Pyccio Ta 3axigmoo €sporroro.

L S LA T ¥
WISV WENE
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§ 14. HALLIKLI, ERLIK HEM ZAMAN DAL CUMLELAR

CKNnAaHoNniagrPAAQHI PEYEHHA 3 NIAPAAHUMU
MICLA | YACY

1. Okuyun teksti. Diiziin ona plan siijetind gora. Annadin teksti plana gora.

KURTARILMIS BEREKET

73

[lkyazdi. Yilin o zamani, acan fidannar ¢icek agmaa basléérlar da ortalik
dolér burcu kokuylan, acan kuvannar ¢iceklerdan, tiklenip, tasiyérlar balcaazi
hotullara... Acan insan cikér kir1 sirmééi, eni bereketi koymaa, acan onnar
hepsina iglera tutuneérlar.

Aaclar sa tkli ¢igekldn, biiik meyva bereketi var kolay olsun!

— Kafadarlar, — danist1 agronom, — herbir aacin altinda yapin birér guzlik,
figk: tepecii, olmasin dondurmaklar, ne biliriz.

— Mari-i-i, ya bakin, gintin kulaklar: var, — hesapladi Matrona bulii.

— Alle, bu gecé ayaz olacek!

Hem haliz di: rayondan haber geldi, ani gecéd uracek ayaz, cannar ce-
kilsin, hepsi meyvalaa ciksin, salt ates kurtaracek bereketi!

Kusku oldu biitiin kiiti, usaklar da. Haliz kibritleri almaa onnar ileri hiz-
landilar. Ama olmaz ateglan oynamaa: kurtaraceykan, var nasil yandirmaa,
ne dismeer. Sade aaglar altinda tepecikleri tutusturacez! Olsun hesabiniz!
Izinsiz yapmayin bigey! ‘

Cannar kliseda duiildi. Insan ¢ikti meyvalaa bolik-bolik. Biri-biri ar-
disora tutusan o tepeciklar da taa ¢ok kalin tiitiin kaldirardilar fidannarin
dallarina. Ola da ld4zimda.

Ayaz urdu sabaa karsi, nici bir zararci, caarilmadik musaafir. Ama onun
hakindan gelmé&é insan hazirdi. Dannar baglayinca bozarmaa, isléar bittiydi.
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Herbir aacin altindan direk gibi kalkardi koyu tiitiin da sicaannan koruyardi
¢igekleri dondurmaktan.

— Kurtardik! — dedi, soluunu ¢ekerik, predsedatel. — Olacek meyva
bereketi!

(Gavril Gaydarct)
Sindiki vakitlarda bereket kurtarmak igin, ne islar yapilér?

ayaz — MOpo3
@ dannar — paHKOBa 30ps, CXig

Hallikl1 dal ciimla — o 614 bir katli cimlé, acan bas cimledin dal ctimleyé
koyulér bola soruslar: nica? neredia? nezaman? necin?

1.[,0)1]

2.[1,0)

3.0), [1

[]1-bas ciimla () — dal ciimla

a) erlik dal ctimlelér; 4) zaman dal cimlelér;
b) neetlik dal cimlelér;

c¢) sebeplik dal ciimleléar;

¢) nicelik hem nekadarlik dal ctimlelar.

Erlik dal ciimla — o 614 bir katli cimlé, agcan bas ciimledén dal cimleya
koyulér bola soruslar: nereda? naani? nereyi? nadnda? naandan?
Bag ctimleylan erlik dal ctimleleri baalanérlar bu baalayici laflarin yar-
diminnan — er ighalliklarlan nereda, ndanda, neryi, ndani, neredan,
naandan.

Alin hesaba, ani bo6la ctimlelerin bas cliimlesindi var nicid olsun te bu
gosterici laflar: orada, oyani, oyandan, orasi, orayl, oradan. Kimi
ciimlelerdé bu gosterici laflar var nica olmasin.

Erlik dal ciimleléar kullanilér bas cimlenin 6niind4, sonunda yada onun
icinda. Erlik dal ctimleldr bas ciimlelerddn ayirilérlar virgtllarlan ol4,
nici gosterili shemalarda.

Neredd usak ¢ok, orada samata da biiiik.
Fabrikay: kurdular orada, neredd su bolluu vard:.
Kazahstanda, nddnda kelemd topraklar ileri hi¢ kazilmazdilar, oradan
sindi ¢ifteildr biiiik bereket kabul ederldr.
O oturardi en geerideki sirada, nereyi kimsey istemdzdi yaklasmaa.
[ 1, ( nereda...; ndanda...; nereyi...; nadni... ; neredan...; naandan...;
orada...)
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ERLIK

DAL CUMLA
cuvap eder soruslara: bas ciimleylan baalanér
v v
neredd? ndcdni? nereyi? baalayici laflarlan:
nddnda? nddndan? neredd, nddnda, nereyi,

nddani, nereddan, nddndan

Dolu sintaksis analizi erlik dall1 ciimleya:
ish. ish.  ader. say. adl. isl. nis.

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilii 2 paydan, baalanér erlik baalayicrylan
neredd, bas ciimleddn dal ciimleyd koyulér sorus neredd?, onustan bu ciimld
erlik dalli katl).

1 — sada, birbaspayl, belli iziil, genis, dolu;

2 — sada, ikibagpayl, genis, dolu.

I'neredd? x ¥

[Burada, (nereda — =), =].

2. Katl ciimleleri yazin, bas ciimlelerdan sorus koyarak, bulun erlik dal climlele-
rini. Baalayici hem gosterici laflarin altlarini ¢izin. Annadin ciimlelerin durgug-
luk nisannari igin.

1. Utirenmak kiyadimi ban buldum orada, neredd avsam benim kizkar-
dasim brakmaisti.

2. Yolda, neredén gecérdi itk masinalari, toz kalkmazda.

3. Nastradin ¢eketmis gitméé o klitiya, neredé biitik panayir varmis.

4. Nered4 sindi bu genis derenin sular1 akér, oradan evellar sinir ge¢drmis.

5. Bostanda beke¢i, bakina-bakina, girdi bordeyiné, neredd yaamur yoktu.

6. Nereyi derenin sulari akér, orada tiynak ta var nicd bulmaa.

7. Orada, neredé koyunnar otlardi, bir atesgik yanardi.

8. Kaazlar durgundular tiynaan boyunda, nereddn cabuk ¢ikardi bir
ordek strisi.

9. Yol boyunda, nereda biz biraz oturduk, ban ot yoldum.

10. O taligaylan c¢ikt1 bir uzun panayir aulundan, neredin biri-biri ardi
sora baska adamnar da cikt1.

11. Ginln glnesleri digardi golin o erind, neredd onun sulari pek
duruktu.

12. Kirlangag kondu sagaan istlinii, neredén sindi hemen bir gugus ugtu.

13. Gemi durgundu denizin o kenarinda, neredédn kasaba gekedéardi.
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3. Bas ciimlelera yazin dal ciimlelerini, kullanarak baalayici laflarini. S6ldyin, angi
dal ciimlelerini kurdunuz.

. Beygirldar durgundular orada...

. Kizkardasim girdi btk evin igerina...
. Cadir kasabasi bulunér orada...

. Dostum ¢ikti1 sokaa...

. Artistik kiyadimi aaradim orada...

. Ordekleri aydadim orayn...

. Oturdum dinnenmaé4 orada...

. Hayvannar otlardi orada...

. Btk kardasim gitti baaya...

© 00 30 Ut WK

Zaman dal cimla — o 614 katli ciimld, acan bas ciimledian dal ciim-
leya koyulér bola soruslar: nezaman? kag¢ vakit? nezamandan?
nezamanadan?

Onnar baalanérlar bas ciimleya baalayicilarin agan, nica, nasil
yardiminnan.

Bas ciimlelerda var nicé olsun gosterici laflar: ozaman, ozamandan, o
vakit, o giin, sindi, henez, herkera, buyil.

O vakit, agcan Dimitrovkada acildr anmak tast Fodor urogluya,
orayt toplandilar ¢ok erlerddn musaafirldr.
Bobam yatti dinnenmdd ge¢, agan horozlar ikinciyd 6ttii.
Pasi henez klasa girdi, agan can urdu.
Uc giin gecti, nicd evin saabisi ¢ikmuis auldan.
Onnar uyanmaistilar ozaman, a¢an disarda diibiidiiz aydinnik olmustu.
Zaman dal ciimleldr kullanilérlar bas cimlenin 6niindé4, bitkisindéd yada
basg cimlenin i¢inda. Zaman dal ctimlelar bag cimlelerdan ayirilérlar vir-
gillarlan 614, nica gosteriler agsaadaki shemada.
1L.[,0)]
2.1, O)
3.0), [1

[1-bas ciimla () — dal ctimla
[1, (acan... ; nicé...; nasil...)
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ZAMAN

DAL CUMLA
cuvap eder soruslara: bas ciimleylan baalanér
nezaman? ka¢ vakit? baalaylc.ll.gr lan:l
nezamandan? nezamanadan agan, nica, nast
yardiminnan

¥

bas ctimlelerdé var nicéd olsun
gosterici laflar:
ozaman, ozamandan, o vakit,
o glin, sindi, henez, herkerd, buyil

Dolu sintaksis analizi zaman dal cimleya:
baal. adl. isl. isl. adl. isl. adl.

( hava basladi serinneméé?), [insannar daalistilar evlerini?].

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilti 2 paydan, baalanér zaman baalayi-
cwylan ag¢an, bas ctimleddn dal ciimleyd koyulér sorus nezaman?, onustan
bu ciimld zaman dally katl).

1 — sad4, ikibaspayli, dar, dolu;

2 — sad4, ikibaspayl, genis, dolu.

nezaman? x¥
(Acan—-=), [-=].

4. Bulun zaman dal ciimlelerini da yazin onnari. Koyunuz ladzimni soruslari
zaman dal ciimlelerina. Yapiniz shemalarini.

1. Acan kaar kapléér meralari, genclér taa sik¢a toplanér Kultura evlerina.

2. Kosti geldi kendi kliiytind igleméé, acan universitettd tiirenmesini
bitirdi.

3. Adami ozaman Utirenecin, agan onunnan barabar bir torba tuz iyecén.

4. Ug y1l gecti, nicd ban dostlagtim eni komusularimizm ¢cocuunnan.

5. Acan havalar heptén sicak olaceklar, ozaman bizim klas ekskursiyaya
gidecek.

6. Dort yil gecti, nicd aulda biz eni baay: diktik.

7. Acan dostlarim evimizdéan 6t44 irmi-otuz adum gittildr, ban ozaman
onnarin ardina baktim.

8. Bitkida si, acan o tiirendi yasamay1 hem oldu halizdén aarif, onun
kalmadi vakidi yasamaa da yazmaa islaa kiyatlar. (D. Kara Coban).
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9. Saat dokuza gidérdi, agan Giurenicilar skola 6nliindé toplandilar.

10. Sansora U¢ saat olér, nicd maalenin karilar1 sokakta oturér.

11. O gitti top oynamaa ozaman, acan yaarinki uroklarina basard:
hazirlanmaa.

12. Dostum sevinéardi o vakit, acan ban annadardim okunmus eni artistik
kiyadin i¢indeliini.

5. Climleleri yazin, bulun bas hem zaman dal ciimlelerini. Annadin dal ciimlelerin
erleri i¢in. Zaman dal climlelerind sorus koyun.

1. Acan avsam yaklasti, hava hep taa serindi.

2. Acan usaklar kalktilar, orada dev adamnar: bagladilar ¢cabuk ¢ikmaa.

3. Acan glin duudu, evimizin igersi aydinnik oldu.

4. Bir kerd, acan bédn gecdrdim hisimnarin evinin yanindan, akranim
Petri tuttu da ¢ekti beni bascaya.

4 6. Cumleleri tefterlerinizd yaziniz, koyunuz kagirilmis virgiilleri zaman dal
E climlelerda.

1. Acan fabrikanin 6ndercisi ¢aarardi beni kendi ¢alisma odasina ban
baglardim sevinméa.

2. Biz ¢iktik evin igersindén disari ozaman a¢an yaamur dindi.

3. Acan baslad1 isidilméaa beygirin kisnemesi bobam kalkt1 da gitti dama.

4. Gecan pazar guni ban uykudan kalktiydim ozaman acan giin gékin
yukarsina artik ¢ikmasti.

5. Ertesi glinli agan sade biraz aydinnadi ekskursiya yapan usaklar erin-
dan kalktilar.

6. Dostum durgundu ozaman acan onun onundé bir kelebek peydalanda.

7. Acan girdik aula, Lena kapu 6ntinda 6rdekleréd su dokéardi.

8. Yazin acan glinnér pek sicak olér biz gideriz dereya yikanmaa.

9. Gerili tellerdéan rubalar1 anam topladi acan yaamur bagladi ¢isemaa.

10. Pazar ginl ban oturardim igerda yalniz acan kimsa urdu kapuya.

11. O sevinirdi, acan yolcu annadardi kendi uur gitmis isleri i¢in.

12. Anam giicenirdi, acan bidn annadardim kendi zor gecirdiklerimi.

onderci — kepiBHUK
& uur — ycmix, ygaJya
ayaz — Mopo3
kusku — nmuiisHMEA, HACTOPOKEHU
1zin — 03Bl
dan eri — 3ops, cxifg
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§ 15. NEET, SEBEP DAL CUMLELAR
CKnAaHonigrPAQHI PEYEHHA 3 NiAPAOHUMU
NMPUYUHU, METH

1. Okuyun teksti. Agiklayin onun temasini hem 6z fikirini. Nesoy s6z tipinda yazili
tekst. Argumentlayin.

OKUMAKLAN DOSTLASMAK — ILERDA II YASAMAK

Nereda kaldilar té o yillar, acan kiyat sayilardi en biitik baasig, en zengin
is, en inanni dost? Savas sindi o zamannari geeri cevirméaéi yok, olmayecek.
Sansin gecti sansora okadar c¢ok vakit, ani buinki giinnerdid bu temayi
korkérsin iza ¢gikarmaa, nec¢inki var nici ¢oyu annamasin seni.

Usacik uyuyameéér, nazlanér, inneer. Anasi séleer ona tiirli yalpak lafla-
r1, incé seslan isteer yavrucuunu raatlamaa, gilimseer, «nani» tirkictina
yavas-yavas ceker. Usak gozceezlerini yumér, ama uyku gelmeer. Anasi bir
kipima gitti yannagik icerd da osaat geldi krivat¢iin yanina. Oturdu bir al-
cacik skemnecé4, yavas yalpak seslédn bagladi okumaa:

«Bir vakitlar varmis, bir vakitlar yokmus... yasarmis biyaz diinneda ¢ocuk.
Yap-yalnmizmis, kimsey doz-dolay yokmus... Yollanmis o uzak uzun yola...»
Usacik sesleer, kipirdaméér, sade soluu isidiler. Mamusu suvazléér usaciin
kafacuni, o duyér anasinin yimisak elini da tath uyukléér.

Geler vakit skolaya hazirlanmaa. Hepsini bekleer merakli iglar: eni bilim-
néar, havezlan tirenméik, dostlasmak. Ama en ¢ok sevinerlar, acan bagléérlar
okumaa. «Bén kendim okuyérim!» Kismetli suradi benzeer giinescia, sesceezi
incecik, nica bulbilin tirktcuu!

Okumak — nici hastalik. Ama 614 hastalik, angisina diil l44dzim aaramaa
ila¢. Kiyat, sen kef, merakli yaratma — td ne yapér insani haliz kismetli,
doldurér Greeni raatliklan.

(Ivan Kior)
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Ne okudunuz bitki vakitlar siz?
Ne var nicad annadaysiniz okunmus kiyat i¢in?

Neet dal ciimla — o 6la katli cimld, acan bas ctimleldr cimledédn dal
ciimleya koyulér b6lé soruslar: angi neetlan? neya deyni? ne i¢cin? ne
zordan?

Neet dal cimlelar baalanérlar baalayicilarin yardiminnan: ani, ki, hem
ard laf deyni var nicéd olsun neet maanasinda da baalasin dal hem bas
ciimleleri.

Evel kirda kimi ¢iftcildr mancayr gomdrmislar erd, ki sicaktan imekldr
lisimesin deyni.

Bu yapilér onun icin, ani tauklar yimirtlamasinnar yabancida, diistirme-
sinndr yuvalarint.

Hepsi birddn sustular, ki isldd isidilsin iiiiredicinin sesi.

1.[,(), 1
2.[1, ()
3(), [1
[1, ( ani... ; Ki....; deyni... )
NEETLIK
DAL CUMLA
/ \
cuvap eder soruslara: bas ciimleylan baalanér
v ¥
angt neetldin? baalayicilarlan:
neyd deyni? ne igin? Gty
ne zordan? ard laflan
deyni

Dolu sintaksis analizi neetlik dal ciimleya:
ader. adl. adl. isl. baal. adl. adl. adl.

adl. adl. isl.
usta adina koveérlar 7.

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilti 2 paydan, baalanér zaman baalayi-
cwylan deyni, bas ciimleddn dal ciimleyd koyulér sorus ne i¢in?, onustan bu
ctimld neetlik dalli katl).

1. sad4, ikibagpayli, genis, dolu;

2. sad4, birbaspayl, bellisiz tizil, genis, dolu.

ne i¢cin? X ¥
(—~=deyni), [=].
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\ 2. Katli ciimleleri yazin, bulun bag hem neet dal ciimlelerini, dal ciimlelera
koyun laazimni sorusglari, baalayicilan ¢gevreya alin.

1. Ondan bagka, ani kiz¢aaz aldansin deyni, yola ekeler ¢ok gozél boncuklar.

2. Bu almalar koyulmus masa tistiiné, ki iyilsin deyni.

3. Ki bakmamaa aalemin igsind deyni, o baalamis kendi goézlerini bir
boscaylan.

4. Onu yaamur yislamasin deyni, Pirku girer bir laana yapraan altina.

5. Yolca giddn Vani alatlarmis, avsam karannn tutmasin onu deyni.

6. Blilin salvererim seni istén, ki sabaaki yola hazirlansin deyni.

7. Nettirlii kolaylik sade biz aaramadik, aniki kurtulmaa bu tekliftéan,
kargilasmamaa bu hayirsiz adamnan!

8. Uzun saglar diismesin gozleriné deyni, kiz¢aaz 6riidii onnardan pelik.

9. Cuvallan tasidilar hayada, yaamur yislamasin onnar1 deyni.

10. Isci sokuldu, aar ¢guvali onun arkasina erlestirsinnar deyni.

3. Yazin ciimleleri. Koyunuz durgugluk nigsannari. Argumentldyin, nesoy dal ciim-
lelar.

1. Pasi pek erken kalkti da kizkardasi uyanmasin deyni disar1 ¢akti.

2. Cocuk safki yakt1 anasi kolay iinenin kulaana iplii ge¢irsin deyni.

3. Ban pindim kiiiiytiin kenarinda bulunan bayirciin tepesiné ki oradan
11 goriindrdi maalemizin sokaa.

4. Sapérim ban dar sokaaciktan asaa ki ¢abuk ¢ikayim stadiona.

5. Onnar lafedardilar pek yavas ki engel etmeméé okuyan tilirenicilera.

6. Golda leleklar dalip-cikardilar su icinddn ki tozdan paklansin onnarin
biyaz tiiliceezleri.

7. Su ustliinda hizli tizan sport¢u kafasimi yukarda tutardi ki olsun nica
solumaa deyni.

8. Yirakta bulunan géliin yanina etismééa deyni biz ¢cok vakit kaybettik.

4. Okuyun teksti, onun igindeliini annadin. S6ldyin, angi stilda yazih bu tekst.
Tekstin planini kurun.

KUAN BALINI SEVAN KUSCAAZ

Kuan balini sevin kuscaaz — bu 614 bir kii-
curdk kuscaaz, benzeer, bizim sacak kusuna,
ama o taa buiticerdk hem onun tiiliceezleri da
taa biyaza benzeer. O yagéér Afrikada.

Afrikanin insannari hepsi bilerlar hem
beenerlar kuan balin1 sevéan kuggaazi. Bu k-
¢iik kusgaaz ¢ok kerd insannara gosterer yolu,
neredd kuannar yapinmis, ne¢inki kendisi da
pek sever kuan balin1 im&a.

Afrikada yaban kuannar dayma daalarda,
kalin aaglarin deliklerindé, erleserlar da bal
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orada yapérlar. Bu kuscaaz, bulup kuannarin hotullarini, bagléér inci ses-
¢adzlan baarinmaa, bola o kaldirér samata da tiger o tarafa, neredéd insannar
yageer.

Oradaki insannar pek ii bilerlar bu kuggaazin tabeetini, onnar annéérlar,
ani kuscaaz, ugup-geldi burayi, insannar: daaya ¢caarmaa deyni. Insannarin
kimisi yollanérlar orayi, neredén isidiler kuscaazin sesi. Kuscaaz da, baari-
narak, ugér daaya dooru, géstererdk insannara o aaci, neredd kuannar yuva
yapmislar.

Bulduynan o aaci, kusgaaz, ugarak, dolayléér birkag kera onun tepesini,
sora aacin bir dalina konér da susér. Insannar sa, tirkiidiip kuannari, alérlar
onnarin tatl ballarini. Hem herkeri insannar unutmeéérlar bu kuscaazi da,
brakérlar ona birazg¢ik kuan bali. Ko o da isin kendi payini ¢alismasi i¢in!

hotul — Byuk
a tabeet — HOpOB, XapakTep, 3BUYKA

bal sevan kus¢aaz — memococu, koi0opi

Sebep dal ciimla — o 6la kath ctimlé, acan basg cimledédn dal climleya
koyulér bola soruslar: ne¢in? nedan? ne sebeptan?

Sebep dal cumleldr baalanérlar bas cimleyi bu baalayicilarlan: zera,
nec¢inki, ¢linkti, ani.

Bas ciimledé var nicd olsun te bu gosterici laflar: onun ig¢in, onustan,
ondan. Sebep dal ciimlelar kullanilérlar bas cliimlenin 6niindé, onun
bitkisind&d yada bag cimlenin i¢ginda. Sebep dal cimleléar bas ctimlelerdan
aywrilérlar virgtillarlan 614, nicéd gosteriler agsaadaki shemada.

Bdin iitirendmedim, zerd bobam pek fukaarayd:.

Sindi bu eski adetldr batér, kaybeler, zerd uyméérlar biiiinkii insanin
yasamasing.

Dev adamnart sarmigslar aact da ¢eketmislar dut imdd, necinki pek
aacmiglar.

LILO

2., [1,)

3.(0) 1

[1-bas ciimla () — dal ciimla
[ 1, ( zera... ; necinki... ; ciinkii...; ani...)
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SEBEP

DAL CUMLA
cuvap eder soruslara: bas ciimleylan baalanér
v v
nec¢in? neddn? baalayicilarlan:
ne sebeptdan? zerd, necinki,ciinkii, ani

Dolu sintaksis analizi sebep dal cliimleya:
isl. isl. isl. adl. baal. adl. adl. adl. isl.

[La&zim yapalim hatir anaya'], (¢linkii biz onun 6niinda diveg bor¢luyuz?

(Annatma, duygusuz, katly, diiztilti 2 paydan, baalanér sebep baalayiciylan
ciinkii, bas ctimleddn dal ctimleyd koyulér sorus negin?, onustan bu ciimld
dalli katli sebep).

1. sada, birbaspayl, belli tiziil, genis, dolu;

2. sada, ikibagpayl, genis, dolu.

[ X necin? ¥
[=], (cinkii—=)..

Oﬂ 5. Kath climleleri yazin, bas hem sebep dal ciimleleri bulun, sebep dal
cuiimlelerind sorus koyun, onnarda baalayicilari ¢gevreya alin. Annadin
cuiimlelerda koyulu virgiillar igin.

1. Dadu, erina kanaat ol, zerd onu da kaybedecan (masaldan).

2. Bu adamin adi Kémirbey, onu ban tanidim, necinki Kara denizin bo-
yunda onunnan dutistim (masaldan).

3. Ban biitin kariklardan otlari yolmayacam, ne¢inki onnar diil taa buik.

4. Biz alatlardik isimizi basarmaa, nec¢inki karannmk basladiydi ¢cokmaa.

5. Kara Kotoy kaliplemis braksin ¢orbacisini, necinki bu lobut pek aar
gelmis (masaldan).

6. Vasi giidi eski rubalarini, ne¢inki digsarda liizgerli yaamur yaayarda.

7. Is4 beygirleri biz hizli aydardik, zeré sicak basladiydi cikmaa.

8. Evin pencereleri giind karsi yalabiyardi, ¢liinkii onnarin sircalarim
paklamigtilar.

4 6. ikigar sada ciimlelerdin kurun birér kath sebep dal ciimla . Kullanin l3a-
E zimni baalayicilari, gosterici laflari hem asaada verili 6rnaa.

1. Kiiyin musaafirlik evinda er yoktu. 2. Biz geceledik bir ¢adir igind4.

1. Ilkyazin aul boylarinda yolcaazlar cabuk kuruyardilar. 2. Havalar
basladiydilar olmaa sicak hem giinesli.

1. Yok ne sasmaa onun baarinmasina. 2. Onun harakterini ban bilerim.

1. Biblioteka kapaliydi avgustun onbesinddéan. 2. Remont gidardi.
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1. Bir giin ban ¢iplak ¢iktim igerdédn sokaa. 2. Tezdéd yanginim kalkti.

Ornelk: Biz geceledik bir ¢cadir i¢indd, neginki kiiiyiin musaafirlik evindc
er yoktu.

7. Teksti gagauzgaya gevir. Climleleri karsilastir.

VEpalHChK]l 3aXUCHUKHN BUSABJISTH HAA3BUYANHY MYKHICTH, TOMY IIIO
BOHU OOPOHSATH CBOI0 BaTbkiBIIMHY Bl Bopora. BoHu pu3uKyoTh sKuTTAM, 60
PO3yMIIOTH, IO BiJ IXHIX M 3aJIe:kUTh Oe3lexka MUPHUX Jogei. Bificbkosi
TPUMAIOTHh 000POHY HA HATCKIATHINTHX T1ISHKAX (PPOHTY, 100 He JTOIYCTUTH
IIPOCYBAHHS IIPOTUBHUKA BIVINO Kpaluu. BoHM II0IHS IpallioloTh Hal 3MIII-
HEHHAM MIO3UIIH, 11100 3aXHMCTUTH CBOI MICTA 1 ceJsia Bin pydHyBaHb. Barato
O1MIIIB 3aJIUIIAIOTH CBOI POTUHM, TOMY III0 MAOTh 000B I30K Iepe/T IepKAaBOIO.
VrpalHchbKl BOIHM HABYAIOTHCS HOBUM HABHYKAaM, 1100 e(peKTHUBHIIIE IIPOTH-
maru Bopory. Came 3aBOgKM IXHIN CTIMKOCTI YEpalHa IPOgOBEKYy€e O0OPOTHOY,
00 1i Hapo T Tparue CBOOOIN 1 MUDPY.

(B inmepremy)
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§ 16. NiCELIK HEM NEKADARLIK DAL CUMLELAR

CKnAaHonigrAAQl PEHEHHA 3 NiAPAAHUMUA
CMnocoBY Ail | CTYNEHSA

1. Okuyun teksti. Belli ediniz onun temasini, 6z fikirini, s6z tipini.

AYLEMIZ CANAVAR

Buuklar da, kiigiiklar da severlar gitméaa hay-
van bascasina, ki orada var ¢ok meraklhh yaban
hayvannar.

Elbetki, siz vardir gérdiniiz orada canavar: ka-
festd, angilari, baktiynan yakindan, pek benzeerlar
nemté ovearkasina. Ama siirek ¢ok vakida siiredi-
cilar kalérlar kafesin yaninda, nereda bulunérlar
yabanilar, angilarin yapaas1 dolasik, kendisi da
durtk, ufkeli, fena.

Taa sennenerliar insannar, acan
yaklasérlar kafesé, nereda bulunérlar
korpa ayiciklar, angilari oynéérlar
biiiik havezlan usaklarin 6niind&, |
bir cimbis gibi kacgarak biri-birinin
ardina.

Meraklh kafes, angisinda yatérlar
yorgun, kiistilii aslannar. Onnar gindi
kapali, ama, olmaly, diislerindé dayma %
gorerlar sevgili zamannari, acan avla-
nardilar Afrikanin bolluunda.

Taa oteeda kaplannar, bu btk === 5 |
yaban kedileri, angilarina duygusuz yok nicid bakmaa. Burada tirla-tirli
maymunnar: kicuk, blik, pek siret hem ctimbis.

Canavar kafestid serbestsiz — diil haliz yaban giicenik, asaa kolverili
kafaylan kalaa pek kustili. Kaginér kafesta otaa-beeri, yada yatér koseda,

...... ITITamTIa ) hi¢ bakmayarak musaafirlera,
: . H 8 T ani gelmislar bakmaa bu sert
hayvannara.

- Canavar bir kerd dilenme-
Y - + yecek, kaldirmayacek bakigini
insanin gozlerind; bu is ig¢in,
bezbelli, var kisa soleyis: «Bakér
nicid canavar». Bola soleerlar

= : inansiz, fena insannara.

Yoo e ) D (Ivan Kior)
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Nezaman bitki sefer gittiniz zooparka?
Angi yaban hayvannari yaséér sizin meralarda, daada, kirlarda?
Angi yaban hayvanini var gordutnuiz sizin erlerda?

hayvan bascas1 — 3oomapk
& kaplannar — turpu

Nicelik hem nekadarhk dal cimleldr — o 614 cimlelér, acan bas cimledéan
dal ctimleyé koyulér bola soruglar: nica? nasil? netiirlii? kag kera?
Nicelik hem nekadarlik dal ctimleldr baalanérlar bas ciimleya bu baala-
yicilarlan: ki, ani, nica, nasil, nekadar.

Bas ciimlelerda var nasil olsun bu gosterici laflar: 614, bola, okadar, cok
kera, oturlii.

Anam kiiciik kizkardasima ila¢ Verdi 6ld, nicd doktor dedi.
Biz diizelttik yolu 6ld, ki gecin masinalar sarsmasinnar.
Ciiven i¢indd kasik 6ld kizmisti, ani elind alamazdin.
Orada erldr diiz, nekadar goziin tutér.

1. [,(),]

2.1, 0)

3.0)[1

[1- bas ciimla

() - dal ciimla

[ 1, ( ki... ; ani... ; nici... ; nasil... ; nekadar...)

NiCELIK hem NEKADARLIK
DAL CUMLA

/\

cuvap eder
soruslara:

bas ciimleylan baalanér

v

baalayicilarlan:

ki, ani, nicd, nasil, nekadar;
bas ciimlelerda var nasil
olsun bu gosterici laflar:
old, bold, okadar, ¢ok kerd,
otlirlii

nica? nasil? neturlii?
kag ker?

Dolu sintaksis analizi erlik dall1 ciimleya:
ish. isl. ish. baal. isl.

(Nica doseyecén?), [0la d& vatacan?].
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(Annatma, duygusuz, katl, diiziilii 2 paydan, baalanér nicelik baala-
yicrylan nicd; bas ciimleddn dal ciimleyd koyulér sorus nicd, onustan bu
ctimld neetlik dalli katl).

1 — sadi, birbagpayli, belli tiziil, genis, dolu;

2 — sada, birbagpayl, belli Gizil, genis, dolu.

nicd? x ¥
(Nica =), [ola =].
2. Yazin kath ciimleleri, nicelik hem nekadarlik dal ciimlelerinin altlarini gizin.

Bulun baalayicilari hem gosterici laflari.

1. Cimgirik 6la safkli ¢akti, ani doz-dolay aydinnandi. 2. Simarmayiniz,
yapmayinz 614, ki giicendirdsiniz analarinizi hem bobalarinizi. 3. Hepsini
gbtiirecim 614, nicé evelddn dedelerimizdan kalmisg. 4. Ilkyazin, nekadar taa
derin kazacan, okadar taa ¢ok yaslik erdd kalacek. 5. Orada erlér ortili duz,
ki ¢ok yiraktan var nicd kiiiyimiizii gérmaa. 6. Tki kiz 614 kivrak gecardi
sokaktan, ani onnari gérdn insannar, durup ta, bakardilar.

3. Diiziin yaratma-miniatiira bu temaya gora: «Negin insana ladzim tiiren-
maa?» Kullanin nicelik hem nekadarlik dal ciimla kendi yazili s6ziiniiz-
da. Argumentldyin, nesoy so6z tipina ilgi olér sizin tekst?

4 4. Bas ciimlelerdan dal ciimlelera sorus koyun, annadin, nicelik hem neka-
E darlik dal cimlelerin erleri i¢cin hem durgug¢luk nigannari igin.

1. Sade ahmaklar yapérlar 614, nica ona deerlar (P. Cebotar).

2. Yabaniy1 nekadar da besld, o hep daaya bakér (soéleyis).

3. Cocuk 6la ¢ok kiyat okuyardi, ani hi¢ kalmazdi vakit baska is yapmaa.

4. Kizgaaz battiyd: kaar i¢giné 6l4 derin, ani giiciila onu ¢ikardilar.

5. Bagcada gullar 6la gozéal actilar, ani hepsi onnara, sevinip-sasardilar.

6. Glizlin, yaamurlardan sora, bizim sokak 614 ¢cok camurlu olér, ani ge¢én
taligalar batérlar.

7. O kendisi okadar ¢emrekti, ani pirildaa benzéardi.

8. O taa ¢ok sevirdi sportlan iillenméé, nekadar sokakta vakidi kaybetmaa.
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§ 17. YARASTIRMA DAL CUMLELAR

CKNnAaHonNigrPAAQHI PEHYEHHA 3 NIAPAAHUMU
NMOPIBHAJIBHUMMU

1. Okuyun teksti.

AACLIK
(malinin annatmalarindan)

Benim malim annadarda: .

«Kark altida biz edi usaktik. Ikisi o y1l éldiydi. 1946-nc1 yilda ban beg
yasindaydim, ama tutérim aklimda bu isi pek; zerd , acan 6lium gezer ardina,
olmaz onu unutmaa.

Kuuda kantina vardi, orada fukaaralara birar damna iméaa verardilar.
Anam beni di yolladiydi, zerd bobamiz yoktu, bekim, biza di vereceklar. Suuk,
kaar, gittim, ban d& diziyd kondum. Go6zéal kokard: imey4, i¢gim bayildiyd.
Acan sira geldi, deerléar, biza yokmus. Durardim, bekim bana bir damna ve-
receklar, ama adam itirdi arkamdan, koolad1 beni. Yaglar gozlerimd4, geldim
eva. Bilin dd unudaméérim bunu.

Taa bir is ctkméér aklimdan.

Imeelik yoktu, aagtik. Isidilmisti, ani Cernovtida ekin varmis, da kilima,
rubaya diistirdrmislar. Bobam alér duvardan kilimi, birkag ta taazi rubacik,
kalpak da yollanér oray1. Biz ¢iktik onu gecirméié. A¢can bobam yilmalanda,
anam c¢irkin baardi: «Yazik» o geeri gelmeyecek», — da ¢eketti aalamaa. Ban
d& aalardim onunnan barabar. Ol4 d4 oldu, bobam bagka geeri gelmedi. Ug
kigi 614 kiiidan gitmisti, sade biri geeri donmis. Ama bobam gittiydi yalniz.

Sora geldi kig. Kregun orucunda geldi bir fuga da aldi evin értiisiind, o
bizim gindilaylan értiiliydi. Kaldiydik digsarda. Icerda vardi bir plita, bir biitik
bacalik, mamu pinirdi vatraya da orada jandra yapardi. Benim daykamda,
Filipka Vasild4, vardi bir inecik. Bakardi onu samannan, ani toplamasta iler-
din yakacak i¢in, da te kimér kera bizé birar toprak ¢élmek siit getirédrdi.
Tavandan dayka indirmisti domuz derisi ¢cariklik. Mamu onnar1 pakladiydi
da pargacik-pargacik suda tuzlan bizéa pigirardi. Iyardik, ekmek yoktu, ama
doyunardik. Sira gelirdi iki-li¢ glin aa¢ durmaa, bir kirint1 aazimiza koymar-
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dik , da ozaman dayanardik plitaya tireklerimizlédn da acikmazdik, mamudan
1imaa istemézdik, skembelerimizi haslanmis, sisiriga olardi.

Acan kis gecti, bagladik pindaya gitméaa. Besinci boylarda dayka bekgi
durardi paylarda. Mamu beni bir gauncuklan ona yollardi jandra gétiireyim.
Gidardim, eva gec¢ gelardim, hi¢c kimsey aaramazdi da, nereda usak...»

Ukrainada her yilin kasim ayin 28-inda - Anmak
Gunii insannara, angilar: gegirdilar aagl.

Saat dorttd avsamnen olér susmak dakikasi, nedan
soram gecer aktiya «Yak mumu».

» Ne var igittiiniz aaclik igin sizin erlerda?
» Angl yazicilarin yaratmalarinda acgiklanér aaghk temasi?

2. Okuyun teksti. Nesoy ciimlad onun adi? Agiklayin temasini, 6z fikirini hem s6z
tipini. Argumentlayin, neya gora bunu belli ettiniz?
EV, ANGISINDA DOSTUN YASAYACEK

Acan kis biter, da ilkyaz geler, derelerdd samata kalkér sularin sirilda-
masindan, kimi sokaklarin boyunda da isidiler testerd 6tmesi hem nacak
traklatmasi. Orada eni ev yapilér.

Bir eni evi duzerlar 614 genis hem titisek, ki onun herbir odasina giines
girsin hem sicak olsun. Bir aydinnik oda yapilér maasuz usaklara deyni, onda
var nici yasasin-biiisiin 4-5 kii¢iik ugak. Bu evi diizmééa deyni, yardima geler
komusularin cocucaa, necinki orada onun dostu yasayacek. Acan evin odalar:
11 yapilér, orada yasamak ta olér raat, nicid kuscaazlarin yasamasi yuvada.

Kuscaazlarin yasamasi serbesttir, raattir, ama onnarin yasamasi pek
cabuk gecer. Adamin can eri 70—-80 kera bir minutta ditler, gend bu vakidin
i¢indéa sagak kusun var 460 reré can diitilmesi. Kusgaazlarin kani taa sicaktir,
nekadar insanin. Bir adamin, acan temperaturasi kalkér 37,5 gradusadan,
o artik lddzim doseklerda yatsin, nec¢inki onun yangini var nici taa yukari
kalksin da adam dibiidiiz hastalansin.
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Ama bilbil kuggaazi, eer varsa onda temperatura 42 gradus, o hi¢ has-
talanmeéér, sen turkiilerini ¢alér. Ardi¢ kuscaazin temperaturasi olur olsun
45 gradusadan, bu halda o da hastalanméér, o diizer kendi yuvasini, trak-
ladarak gagasinnan.

Kuscaazlarin teni da taa haslaktir,
onustan onnarin imeesi cabuk gecer
karnisindan — birka¢ minudun i¢indA.
Insanin sa imeesi 3-4 saadin 1¢cinda kar-
nmisindan aykirléér. Bu tizera kuscaazlar
\ lddzim sik-sik isinn&dr. Ama insannar
sevinerlar kugcaazlarin hamelliind. Ne-
] kadar ¢ok onnar kelebek kurtcaazlarini,
— "% basgka bela getiran tirtillar1 iyeceklar,
okadar ii korunacek insannarin baggalari, onnarin ekinneri.

Ilkyaz vakidi pek paaliydir. Ko taa ¢abuk bu ev diiziilsiin! Ko taa yiraa
isidilsin testerenin 6tmesi, nacaan da traklatmasi!

Yardimeci ¢ocucak, hizli hem ¢emrek islé, sén diizersin o evi, angisinda
dostun yasayacek!

(Internettdin)

serbest — BlIbHMI, BoIg
@ biilbiil — cososeix
ardi¢ kusu — gpisg
hamel — ckymnuii, HeHaKePIAUBUHA

Yarastirma dal climlé — o 614 katli cimlé, agan bas cimledén dal cimleyéa
koyulér bu sorusglar: nica? nesoy?

Yarastirma dal ciimleldr baalanérlar bas cimleya bu baalayicilarin yar-
diminnan: sansin, nici, nasil.

Bu dal ctimlelerd4, baalayicilarin sansin, nicé, nasil 6niinda herkera virgil
koyulér.

Yarastirma dal cimleliar kullanilérlar bas ctimlelerin 6ntind4, onnarin
bitkisind4d yada climlelerin i¢ind&. Yarastirmada climlelar bag climlelerdan
ayirilérlar virgallarlan 614, nica gosteriler asaadaki shemada.

Ornek:

Onun emenileri paktilar, vaksaliydilar, sansin saabi sindi icerddn ¢ikmis.
Pazar giinii skola yortusuna biz 6ld alatlardik, sansin kimsd geeriddn bizi
koolard:.

1.1,0,]

2.1, )

3.0) 1

[1, (sansin... ; nica... ; nasil...)

88



Bir émiir gecti ozamandan, nicd bdn seninndn bitki kerd bulustuydum.
Nicd ¢ekeder biitik yaamur, derd suylan dolér.
Soni bulii klubta 6ld gézdl tiirkii ¢calér, nasil artist stenada.

[cuvap eder soruslaraa (bas cliimleylan baalanér)
nicdi? nesov? baalayicilar:
’ : sansin, nicd, nastl
Dolu sintaksis analizi yarastirma dal ciimleyé:
nis. adl. isl. baal. adl. adl. sl

[Ufak kaarcaazlar yaayérlar'], ( elektidn un elener?).

(Annatma, duygusuz, katl, diiziilii 2 paydan, baalanér yarastirma ba-
alayicrylan sansin,; bas ciimleddn dal ctimleyd koyulér sorus nicd, onustan
bu ciimld yarastirma dally katly).

1 —sada, ikibagpayli, genis, dolu;

2 — sad4, ikibaspayl, genis, dolu.

[ X nicd? ¥

[~ =], (sansin — =).

3. Siirederdk resimi, annadin ne gorersiniz orada, kullanarak yaragtirma dal ciim-
leleri.
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4. Okuyun demekli giiri «Giillar». Agiklayin siirin 6z fikirini. Nica peettd annéérsi-
niz lafin maanasini «sevda»?

GULLAR
Gullar sokakta acér
Camim giilerdk gezer
Ne gozal giiliin biri,
Ani i¢gimé artik girdi!
Neetimé onu koydum
Saklidan tez kopardim
Donakli kivrak giiliin
Gozelliind sevinmaa.
Elimi koydum ona,
Sansin ates sarildi bana.
Aucum cal1 doldu
Canmima sanci kondu.
Yannagik gilt birdéan
Kopardim ban acidan.

(Oli Radova)

» Bulun siirda yarastirma dal cumia.

5. Okuyun teksti, segin icindan ciimleleri, angilarinda var yaristirici baaliyici nicé,
angisi durér kaliteli roliinda. Yazin ciimleleri tefterleriniza. Ne bilersiniz dur-
gugluk nisannan igin bola durumda?

«OYUNCU»

Roman ivanovi(; Dimov — Ukrainanin askercisi, koruyucusu, duudu
Odesa bolgesinin Kurcu kiuitiytinda. Burada da gecti kiicukli, kit okulun-
da — tiirenmesi, boba kiglasinda — yagsamasi. Kiitida anilardi nicé bir cana
yakin, evciman, uslu adam. Roman herzaman hatirliydi insannara, dostluun
kiymetliini tutardi, becerdrdi insana arka olmaa lafinnan da, isinnen da.
Kualalar akillarina getirerldr onu nicé bir acik tirekli, dooruluu sevéan insani.

Taa kiicuklitindan Roman sevéardi oynamaa halk avalarina géra oyunnarai.
Insannar deerlér, ani ondan islaa kadincay: kiiidé, kimsey oynayamazdi. O
cok beenérdi halk oyunnarini, savagardi korumaa, ilerletméé onnari. Pek fay-
dal1 oldu onun yillar: kiiiiy4, acan Roman Ivanovic calisard: 6nderci kiitiyiin
Ev kulturasinda. Tirli merakli yortular, kontertlar gecti Kurcu kiitiytinda
onun o6nderciliinda. Kiagui-buiylu sayardilar Roman Ivanovigi, Giiisek uura
koyardilar onun hayat durumunu, sevgisini ana topraana. Hep osoydu o
aylesinda da: hatirli bir ool, zaametli, sevan usaklarini boba, karisini — koca.

O bitun kalibinnédn, caninin dibindén taa sevirdi Vatanini, duyardi za-
amet onun ilersi i¢in. Acan c¢eketti cenk ruslarlan, Roman ilklerin birisiydi,
angisi hi¢ diisinmedéén, kalkti Ukrainay1 korumaa, askerciliini gétirmaa
Ukrainanin Silahli kuvet siralunda, neredi kabletti eni danismak adi kendiné
askercilar arasinda «Oyuncu» — gennii i¢in, sevgisi i¢in oyunnara. Askerci
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kardaslar1 anérlar onu nicd korkmaz, dayangach hem atilmaz kendi baki-
sindan, birlii tutan, bir dostu.

2025-ci yilda Roman Dimov brakti bu aydinnik diinneyi, basarak bitki
asker igini, koruyarak Ukrainanin serbestliini hem baamsizliini. Onun hayati
bir 6rnek oldu kahramannik, patriotluk, vatan sevgisi i¢in, kendi printiple-

riné corbacilik i¢in.
(Anatoliy Samarin

cevirdi T. Siirma)
Q1 .Nered& duudu Roman Dimov?

2. Onun ang! harakter 6zelliklerini secerlar kuulular?
3. Neylan Roman iilenarmis taa ktguklitindan ?
4. Nedan koyuldu onun danismak adi askerci dostlarin arasinda?
5. Angi harakter 6zellikleri yardim oldular Romana olsun koruyucu Vatanina?
6. Aciklayin tekstin 6z fikirini?
Yazin kisadan bir fikirlema igi (5-6 cimld) temaya gora: «Negin 1d&zim unut-
mamaa o insannari, angilari koruyérlar kendi memleketini?»
» Angi insannik dzellikleri yardim olérlar insana olmaa hakina patriot?
» Nedan 6la 6nemni aklinda tutmaa o insannari, angilari kalktilar korumaa
kendi memleketini?
» Nica kultura, adetlar hem sevgi ana topraana dizerlar patriotluk duygusunu?

- koruyucu — 3axucuuk
@ hayat durumu — :xuTTeBa MMO3MIA
Ukrainanin Sildhli kuvet sirali — 1aBu 36poitaux cusi Yrpainu

serbestlik — cBoGona
baamsizlik — HesanexuiCcTL

4 6. Diiziin bu shemalara ciimla

&

1.[], (sansin...)
2.1, (nica...)
3.[], (nasil...)
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§ 18. SANKILIK DAL CUMLELAR
CKNAOHOMIAPAAI PEYEHHSA 3 MIAPSAHUMM YMOBM

1. Okuyun teksti demekli. Nesoy stilda o yazili, neya géra siz bunu belli ettiniz.

TRENDA

Kizimnan Ninaylan gelirdik Tumarvadan Cadira. Pindik trené saat ondo-
kuz bugukta avsamnéan. Taman erlestik, isidildi titsi uzun bir siklik. Benim
kizim dapturu geldi, bakardi benim géziima.

— Ne, korktun mu? — sordum bin Ninaya, — korkma, o tren cekedeceykén,
6la bir baarmak verer. Te artik dartti, gideriz...

Vagonnar basgladilar «tangir-tungur» ilerleméé. Geerida kalirdi evlar, aag-
lar, yol boyunda tas hem kémir tepeleri. Bir nedin sora, biz artik giktiydik
kasabadan. Trenimiz hep taa hizlanirdi, alatlardi kavrasin yolu. Onunnan
da barabar sol tarafimizda giin d4 alatlardi kaugsmaa.

Biz kizimnan otururduk pencerid boyunda karsi-karsiya, kasabada gez-
meklerdidn yorulmustuk, ama istemézdik uyumaa, mayil olurduk pencera
asirl1 oynayan uzaklara... Yaz avsami git-gida koyulasirdi, olurdu geci.
Karannik yavas-yavas c¢alisirdi kaplasin diinneyi. O, nicé bir insan, sin-sin
sokulurdu kirlara, ilkin erlegirdi algaklara, sora kaplardi bagka erleri da.
Bakmadaan avsamin karannuna, tarafimiz islaa secilirdi. Yolumuz gidardi
Yalpu ¢ayirlarin ortasindan. Demir yolun boyunda yalabirdi derenin duruk
suyu. Sicak geceda tirtirlarin seslerinnin karigirdi kurbaalarin yakirtilar:.
Bir eski saazdan yapili tirlanin yaninda yatirdi koyun stirtisii, ¢oban da
kirligasinda dayali neyaséa dustintirdd... Saa tarafimizda, gokté, peydalanda,
harman kadar, dolu ay. O uzadirdi cobanin golgesini taa papsoyluk boyuna
kadar. Tirladan geldi trenin kémiir tiitintinnén karigik taaza piinir kokusu.
Kizim sordu:

— Bu kuiii, ani goriuner, diil mi Kazayak kiitisi?

— Tanidin, — cuvap ettim bin, — sindi, taa yarim saattan sora, etisecez
evi, te ontimuzda goriner Cadir kasabamiz da.

(Nikolay Baboglu)
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tren — motar

se¢i — BuOip, BiIOIp

tirtir — I_LBIPRyH ' '

coban kirligasi1 — macryxoBa manuis (31 3a/II3HEM HAKOHEUHIKOM
y BUTJIS/I] TAYKA)

6 Tymapga (icropuuHa Ha3sa) — cydacHe micto Peri Omecbkoi 00J1.

Sankilik dal ciimlelar annadérlar o islemi, angisi1 olduynan, var nicé
basa ciksin bas cimlenin islemi d&. Sankilik dal ctimleleri baalanérlar bas
cimleya -sa (a), sayd1 (sdaydi) afikslerin hem eer, acan baalayicilarin
yardiminnan.

Hava isldd olursa, yaarin sabaa baayit bozmaa gidecez.

Sokakta safk silarsa, bdin biiiik kizkardasima haber verecim.

Eer kafadarim bizd gelirsd, biz ikimiz barabar yaarinkt uroklara
hazirlanacez.

Eer dostum yaarin urokta dooru cuvap verdrsdydi, o ii nota kabul
edecek.

Sankilik dal cimleldr kullamilérlar bas ciimlenin 6ntind4, onun bitkisindé
yada bas ciimlenin icinda. Sankilik dal cimlelar bas ciimlelerdéin ayirilérlar
virgillarlan 614, nica gosteriler agaadak: shemada.

LI[,(0)]

2.11, 0
3.0) 11

.
S —

Dolu sintaksis analizi yarastirma dal cimleya:
baal. isl. adl. isl. adl. adl.

( beklirseydin 1ilik!), [vapma aalemé korlik?].

(Annatma, duygusuz, katli, diiziilii 2 paydan, baalanér sankilik baalayi-
crylan eer; onustan bu ciimld sankilik dalll katly).

1 — sadi, birbaspayl, belli tizil, genis, dolu;

2 — sad4, birbaspayl, belli Gizil, genis, dolu.

[sanki necin? x ¥
(Eer =), [=].

g- " 2. Yazin ciimleleri, belli ederik dal ciimleleri.
1. Sor sdn Todiya dé, eer annamadiysan beni.
2. Ekmeklar seninsi, 1sdné, ba ahmak.

3. Acan yok paran, yola ¢ceketma.
4. Birka¢ maani sélesédm, cebindé tagsiyamayacan.
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5. Bu kiz gibi seremet hepsi olsa, ¢ift¢ilerin isi ¢ok ileri gidar.

6. Eer pek istarsén, gel glireselim.

7. Nasil yazayim kivrak, acan benim gozlerim islaa gérmeerlar.

8. Ban pek ¢ok sevinirim, eer sédn bana bu kiyadi baaglarsan.

9. Eer komusu kayil olarsa, biz pazara bild sarmisak satmaa gidecez.

10. Eer yaayarsaydi yaamurlar, biz bu kariklardan cok patlacan hem
biber alacez.

3. Diiziiniiz verilmis shemalara goéra climleleri.

[1, (eer...).

[], (acan...) .
(Eer...), [].
(Acan...), [].
(eer...),].
(acan), ].

>

[’
[’

4. Diziin bir yaratma-miniatiira «<Er béan olaydim biilicii...» Kullanin
tekstinizda sankilik dal ciimleleri.

biilicii — yapiBHUK, YaAKJIYH
@ usluluk — mup

birlik — egHicTE

disglitmak — mpisTu

diinné — cBiT, BCecBIiT

omur — :KUTTA

...Er béan olaydim biitici

Yardime laflar:
er, butici, yapacéydim, isteerim, neetlenerim, olsun, dostluk, usluluk,
birlik, diiggtiderim, sayérim, acan, diinné, yasamak, 6miir...
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§ 19. BRAKIM DAL CUMLELAR
CKNAOQHONIAPAOHI PEYEHHSA 3 NIAPAAHUMMU
AOMNYCTOBUMU

1. Okuyun teksti demekli. Nesoy stilda o yazili. Belli edin onun janrasini

Acan ban artik edi bucuk yasindaydim, gend bén baalarda bulunardim
yalniz. Giiz. Bordey, nica da baska yilin, armut aacin yaninda. Hava bulut-
luydu. Gokta bulutlar kacinardilar, oynagardilar. Ban yatardim armut aacin
altinda bir demet kuru otun tistiindi. Guines ba ¢ikardi bulutlarin ardindan,
gbrunardi, sora geni bulutlarin ardina saklanardi... Sora gené ba saklanér,
ba dooru benim gézlerima bakér, sade «zid» demeer. Bola kiicuk usaciklar
butiiklarlan oynéérlar. Cok vakit biz b6la oynadik...

Bir da... ban, giines saklandiynan, attim gézimu aacin tepesini da gor-
diim bir g6zél sar1 armut. Ozamanadan o yaz taa yoktu olmus armut idiim.
Bén, ¢ok dusiinmeyip, istedim sopaylan onu era diistirméaé, ama bendé bigey
c¢ikmadi. Sora topaclan istedim diisirtméé, ama 614 da keezleydmediydim.
Doorusunu sélediynin, benim topaclarim 6l titisek hi¢ kalkmazdilar. Bezbel-
li, o vakitlar taa az mamaliga idiydim, nicé buitiklédr deerlar. Nagsey yapmaa?
Ban diildim hem sindi da diilim onnardan, angilar1 brakilérlar, atilérlar
kendi neetlerindén.
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Ozaman béan, kedi gibi, hi¢ bilmeerim nasil, tirmagtim o armut aacina
kendim. Daldan-dala, daldan-dala... Pindik¢é gorizont éniimda yayilarda...
Bin seftd yasamamda pindiydim 614 ttsek. Irmi metra er icind, pinara,
vardir indiim, ama yukari «agik kosmosa» — sefta ¢iktiydim.

Yukar: tirmasarkan, ban bagska armut ta bulduydum. Onnari, koparip,
1idim... Ama Utsekliktdn ayaklarim titireyardildr. Uzandiynan koparmaa
taa bir armutcguk, ayaamin altinda dalcaaz kirildi da ban, kelebek gibi, asaa
uctum.

Bilmeerim, neylén biteceydi benim armut imadm, eer olmayaydim fistan-
ciklan, angisinin etdé ilismisti armut aacin bir budaana. Tutérim aklimda,
nici c¢irkin baarardim. Ama unuttum sélemé&é, ani bizim baayimiz sirada
kenardakiydi, var nicd demé4, bolnitaya yannasik, bir koraylik asiri.

Ban asili durardim bagsasaa mor fistanciimnan, nicéd bir ¢liriik armut.
Yaralarimdan kan akardi suratima, gozlerima... Giinaayim da sansin taa
yoktu, ama hazirdim artik diinndylan prost olmaa...

Civdira-civdira, beni isitmisti bolnitanin bas doktoru, angisi operatiyadan
sora ¢citkmigti kapunun 6niné. Isitmis o benim sesimi da birdan duymus, ani
kimsé belaya dusti. Toparlanér seséd, ama yaklastik¢a, benim keskin sesim
dénmiustia hiriltiya.

Giiciila o beni bulmus. Geeridén etistirmis onu baska bir doktor, onun
yardimecisi. Ikisi indirerlar beni, nica bir soyulmus hayvan giitidesini, budak-
tan, dayérlar beni oturukc¢a armut aacina, kan kafadan asaa kaysin deyni da
erinda taa ilk yardimi yapérlar. Benim soyuk, tirmikli erlerimi esil ilaglan
yaalayarkan, peydalanér tati.

Doktor annadér olduunu da teklif eder beni birkag giiné bolnitaya almaa.
Gena4, ge¢ip o aul taftalarin arasindan, beni gotiirerlar bolnitaya.

(Konstantin Vasilioglu)

soluk topu — magyBHHU M'a9
bolga merkezi — obsracHwmit 11eHTP
ilk yardim — mepima jgomomora
esil ila¢ — sesrenka

tati — raTo

& attim g6zimii — 00BIB IIOTJISITIOM, 3BEPHYB yBary

Brakim dal cumleliar gostererldr, neyi braktiynan yada neyi brakma-
diynan, var nicé olsun( ya olmasin) bas climlenin iglemi. B6ld climlelar
baalanérlar bas ciimleyé te butiirli: -sa, -sa afikslerin, makar, makar
ki, makar ani baalayicilarin hem kar baalayic1 lafin yardimnarinnan.
Bas climleda var nicé kullanilsin baalayici ama.

1. Makar ileri bana baarardilar «cahmak», ama ozaman bana ilindi
yasamaa. (D. Kara Coban).
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Makar — brakim dal cimlenin baalayicisi; bag cimleda kullanilmig baa-
layica1 ama.

2. Nekadar da yaasa, bu yaamur pek kuru topraa kandiramayacek.

3. O uyukladi, makar ki digsarda aydinnikti ( S. Bulgar).

4. Kdr digsé da erd, plastmasa ¢ini kirilmaz.

Kdr —brakim dal cimlenin baalayici lafi; dd — paycik, sd — afiks. Bunnarin
yardiminnan brakim dal ciimla bag ctimleyé baalanér.

Kimi brakim dal ctimleleri var nici baalansinnar bag ctimleyé hig bir da
baalayicisiz, bu razgelista kullanilér baalayici laflar ne, nasey hem pay-
ciklar da, da.

Kigtkluinda ne da deséd Hocaya bobasi, Hoca yaparmis hepsini kendiy-
cesini. (P. Cebotar). Brakim dal cimlé — baalayicisiz.

Ne — brakim dal ciimlenin baalayici lafi; dd — paycik, -sd- afiks.

Brakim dal ciimleldar kullanilérlar bag cimlenin 6niinda, onun bitkisinda
yada bas climlenin icindi. Brakim dal climlelar bag ciimlelerdan ayirilérlar
virgullarlan 614, nicé gosteriler agsaadaki shemada.

L[,(0]

2.11 )
3.0) [1

@
Brakim dal cumlelar neyi gostererlar?
Angi baalayicilar brakim dal ciimlelerini baaléérlar bas ciimlelarlan?
Angi afikslar yardim ederlar baalamaa brakim dal ciimleleri bas cimlelarlan?
Angi baalayici laf kullanilér brakim dal cimleleri bag cimlelera baalastirmaa
deyni?
Bdla katli cumlelerin bag cumlesinda angi baalayici var nica kullanilsin?
Annadin brakim dal cimlelerin eri igin. Onnar katli ctimlenin angi erinda var
nica kullanilsinnar?
Nica brakim dal cimleleri ayirilérlar yazmakta bas cimlelerdan?

9

Dolu sintaksis analizi brakim dal ciimleyé:
baal. ish. ish. sl nis.  adl. adl. nis.

((MakarkD dolayda taa

(Annatma, duygusuz, katly, diiziilii 2 paydan, baalanér brakim baalayicry-
lan makarki, bas ctimleddn dal ctimleyd koyulér sorus bakmayarak neyd,
onustan bu ciimld brakim dal ctimld).

1 — sada, ikibasgpayli, genis, dolu;

2 — sad4, ikibaspayl, dar, dolu.

vatardi kalin kaar'), [hava sicakti?].

' bakmayarak neyd? x¥

(Makarki =-),[-=].
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2. Diiziin yaratma-annatma, getirip akliniza kendi kiigiikliiiinii, bu temaya
W gora: «Olus benim yagamamdany.

3. Katli ciimleleri yazin, bulun brakim dal ciimlelerini, onnarin altlarini gi-
s zin. Bulun o baalayicilari, afiksleri, baalayici laflari hem payciklari, angi-
larin yardiminnan dal ciimlelar baalanér bas olannara.

1. Makarki bu yazin havalar kurak gitti, insannara etecek nekadar bere-
ketcik toplandi. 2. Sén biza gelsdn da, biz blitin bu aar isd tutunamayacez.
3. Ban seni, kafadarim, tanidim, makar ki pek zabunnamigin. 4. Makarki
cok keret kiistigdrdik, ban dostuma hatir giiddrdim hem onu inanirdim.
5. Nasey di ban yapsam, o gorecek sade yarisini! 6. Adam kalkt1 dosektéin,
makarki digarda karannikti. 7. Makarki igtd onun vardi kendi biyaz halada,
o diktirdiydi kendina bir eni, kivrak dikigli, kisa etekli fistan. 8. Makar ani o
bilmézdi yollari, o bulduydu asirida yasayan dostun evini. 9. Makar ki yazin
dumanni havalar da iiydir, avcilar onnari beenméz.

4. Kontrol ediniz kendinizi.

Kontrol etmek i¢in bilgilerinizi Girenil-
mis temadan, basin QR-kodun ustini da
gecin testleri.

5. Teksti gagauzgaya gevir. Cimleleri karsilas-
tir.

Oszepo Anmyr e HAHOLIBIIKM IIPICHOBOIHIM 03€pOoM Y KpalHu, X044 BOHO PO3-
TallloBaHe B CTEIIOBIHM MICIIEBOCTI 3 ITOCYIILIMBUM KJIiMaToM. BoHo Mae BaskImBe
3HAYEHHS JIJIs IPUPOIHU M roCIOIapCTBa PErioHy, X0Ua PiBeHb BOIU B HHOMY
YaCcTo 3MIHIOETHCS 3aJIeskHO Bl orramis. O3epo baraTe Ha puly, mapma Imo Horo
€KOJIOTIYHUH CTaH 1HKOJIH TOTIPIITYETHCSA Yepesd BILIUB JIIOIUHU. Y 30epeskiks
Anmyra npusabJroe TTaxiB, HE3BAKAIOUHN HA Te IO ITIOPYY PO3TAIIIOBAHI HACe-
JIeH1 TyHKTH. Boia B 03epl BUKOPHUCTOBYETHCS JJIsI TOCIIOIAPCHKHUX IIOTPeD, X0U
BOHA IIOTPedye IMOCTIMHOT0 KOHTPOJI AKOoCTi. TypHrcTy BIABIAYIOTD 11l MICIIH,
X04 1H(QPACTPYKTypa TYT Ile HeJOCTATHBO PO3BUHEHA. fJImyr 3auiraerses
YHIKAQJIbHUM IIPUPOTHUM 00’ €KTOM, X04a MoTpedye J0aMIMBOr0 CTABJIEHHS 1
OXOPOHM.

(Uaruno Mameees)
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§ 20. BIRKAC DAL CUMLELI KATLI CUMLA
CKALQHONIAPAOHI PEYEHHS 3 KIIbKOMA NIAPAOHUMU

1. Okuyun teksti. Ne annadiniz Cakirlar i¢in? Annadin siradan Mihail Gakirin
biografiyasini. Yapin aazdan analiz dalli kath ciimlelera.

DRAMATURG MIHAIL CAKIR
(1886 — 1971)
(Gagauz aydinnadicist — protoierey Mihail Cakirin oolu)

Kicuktan taa Mihail gosterdardi, ani sever her-
bir isi, angis1 baali askerldd. Agan ona buuklar
sorardilar:

— Kim olacan butdiynan? Ki¢lik Mihail cuvap
verardi:

— Ofiter!

Ama o oldu ilkin ofiter, gecti cengi, revolitiyayi.
Prusiyadan dondi eva da ¢eketti yazmaa pyesa. O
yazdi bes kiyat. Onnarin arasinda «Kari teni» (1927),
«Cenk dalgalar (1929), «Tutin hem ateslar», «San
diilsin adam», «Delegatin diintrctaliaiy.

Mihail Mihaylovi¢g Cakir — gagauz halkin aydin- ‘
nadicis1 protoierey Mihail Cakirin oolu. O duumus Kisinévda 1886-nc1 yilda.
Bitirdi asker skolasini.1914-1918 cenk eder.

Cenkta Mihail Mihaylovi¢ Cakir gosterer kendisini nicé bir girgin ofiter.
Mihail Cakira veriler podpolkovnik zvaniyasi.

O cenk yillari, angilarin1 ge¢irmis podpolkovnik Mihail Cakir, var nica
ulrenméé, okuduynan onun pyesasinmi «Cenk dalgalarw, angisi tiparlanmis
Kisinévda 1929-uncu yilda. Bu pyesa «tragediya-hronikasi».

Pyesadaki «Cengin dalgalar» personajlarin dialoglar: gosterer o vakidin
insannarin harakterlerini.

Gormaa deyni birinci diinné cengin atmosferasini, vereriz bir parga pye-
sadan «Cenk dalgalarw. Var nicid sanmaa, ani ofiter Albinin siireti alinmig
kendisindédn Mihail Cakirdéan.

«Raisa. (Keserdk lafi). E, siz Erast L'vovig, 144zim olsun ¢ok vakit uii-
rendiniz vokal. Ban ¢ok beendim sizin sesinizi. A¢an siz ¢ekedersiniz tirki
calmaa, ban doyaméérin seslemééi. Siz ¢ok titirendiniz.

Albin. Yok, gorersiniz mi, béan, doorudan demaa, ilkin girdim universi-
tetd. Sora ¢iktim oradan, ne¢in am hesapladim girmii dramatik stenaya,
sora da cekettim hazirlamaa kendimi operaya, beki da operetaya. Ses belliki
var. Ban Giirendrdim, ama birdan-biré ¢eketti cenk. Beni aldilar askera da
oldum ulan polkunda praporscik.

Sima (sasarak giilmeklan). Operadan sora cenga.
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Albin. Ne yapmaa! «Kendi ecelini sesleyerakn»...

Raisa. Nici siz gecirersiniz cengi! O herzaman o6lumi bekleméik... Ban
dayanamayceydim.

Albin. (O durér, onun 6nindd Sima hem Raisa. Albin: gésterer kendisi-
ni — o sever gostermaa kendisini). Elbetki, zor, ama yavag-yavas sinagérsin.
Herbir isd — Oliimé d4 var nasil bakmaa kolay, ban sevmeerim cok diigtinmaa!
Yagsamak osoy bir ig, ani ban gérerim, ki diil ladzim ¢ok diisinméa. (Sansin
danmigsarak Simaya kem Raisaya). T4 — yasamak sizin 6niintizdd. Alin onu,
alatlayin, tutun o islddyi, ne o verer sizé. Yoksa omiir — yok bigey. Ozaman
ne yapmaa! Olméé cok kolay, ladzim sade sinasmaa bu fikird. Divec yasa-
mayacez, diil mi?

Sima. (Parlayarak). Ban buna dayanamayceydim: bian 6la severim, 614 se-
verim yagsamay1. Bekleméaé 6limii, acan isteersin yagsamaa herzaman, diveg...

Albin. — Yasamaa herzaman, dive¢?! Biz yok nica diisiinelim diveg i¢in!
Diveg —bizim i¢in diil!.. (Pauzadan sora, duyguylan hem nervali) Bir kera ban
durardim Kara denizin kenarinda yalniz... Benim 6ntimdéa ditisardi dalgalar,
genisg deniz yayilmigti... diveg, kenarsiz, sinirsiz, nicéd kendisi diveglik... Ama
o birdan-bira goziiktli bana suuk hem yabanci, ani ban dondim topraa, bizim
topraamiza. Ban duydum yalnizlik, korktum bu yabanci, bisey karismayan
divecliklan. Bén istedim bizim insanniklan — béan istedim... birlesmé&4a, laf
yok, dive¢ — bizim icin diil».

Bu dialoglar gostererlar ofiterlerin halini, duygularini, diisinmeklerini.
Nekadar da ¢irkin cenk — insannar isteerlar yasamaa. T4 ne soleer ofiter
Albin, angis1 tasiyér Mihail Cakirin siiretini.

—Zor aciklamaa olér. Istdmeersin annatmaa da. Cok iglar gérdiik hem da
insam 614 dalgalandirir, ani hepsini annadaméérsin. Cenk bastirér hepsini.
En prost, lafsiz, gengin ¢eketmesi: diilsin sinasik. Zor hem dayanilmaz — agan
cenk agaaladacek; korledecek sendé, 6ldirecek sendd, yavas-yavas baalan-
tilarini, bilgilerini, distinmeklerin kaavilini, senin fikirincé stuiretleri. Acan
kendi korkuncluunnan, taa kaavi nekadar 6liim, cenk kiirér insanin icind&
asaa Uklia basini da geler, aar bir dayanmak, alisikln. Olérsin duygusuz
yasamaya da, 6limé da. Cenk o — diigilmék insanin igindé: td sén yasardin
kendin i¢in da diigstinardin, burada sa sdn —bigey, hi¢ bigeysin. Sén 6ldlirersin
baskasini, seni da alérlar keezi karsidan. Ama lddzim sinasmaa o fikira, ani
seni 6ldirecekldr. Doorudan da almaa, bu siradan disar: is diil!"

Ladzim s6lemaéd, ani birinci diinné ¢engin frontlarinda da dutséardilar
binnérlédn gagauz. Ama milli literaturanin sayfalarinda bu periodu gostermis
sade yazici1 Mihail Cakir.

«Karannik, yabani insannar! Siz oldunuz en fena yabani, siz kaybettiniz
Insannik Giziini. Siz zeetleersiniz insannari, siz 6ldiirersiniz, ¢iineersiniz ne
var islaé bu devlettd, kayiplaa gétiirersiniz vataninizi, ¢iineersiniz ¢izmelar-
lan, kirli ellerinizlédn kaldirmisiniz kilici ona, ne var insanda ayozlu.

Karannik, yabanilar! Siz isteersiniz 6ldiirmaa beni? Bén bilerim, ani siz
6ldireceniz beni! Siz isteersiniz benim 6murimi! Ban sizéd séleerim: béan
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6limdéan korkméérim. Ama siz yapin ne isteersiniz. Bu yabani hem fenalikli
beladan, sizi dolaylayip, biza gelecek safk. Da yalabiyacék giinduusu, ne¢in
ani var Allaa».

Bu pyesanin gagauz literaturasinda var ¢ok énemli bir eri. Necin ani bu
pyesa gosterer istoriyamizin en karisik bir vakidinai.

Bagka pyesa, angisini yazmis Mihail Cakir «Kar1 teni». Bu pyesa-drama
annadér Besarabiyada 30-uncu yillarin kasabalarda yagsamayi. Anotatiyada
yazili: «Bu ginkii yasamanin strukturasi, neredéa yok saalikli temel. Obscest-
vo, neredé hepsi kagér, nicd sitmada sade islad duygular i¢in, nereda kan
teni olér «kult». Ama hep o vakit hesaba alméérlar karmnin akilini hem can
istediklerini». Bu pyesanin siiretleri Lina, Zorov, Stanskaya h.b.

Dramaturg Mihail Cakirin yaratmasini lddzim aarastirmaa. Ama onun
yasamasi bitki yillarinda olér ¢ok zor. Necin ani 1940-1nci1 yilda, acan geler
Sovet Kuvedi, Mihail Mihaylovi¢ Cakiri tutérlar nicd rus tarin ofiterini da
yolléérlar Sibird. Mihail Mihaylovi¢ Cakir 30-uncu yillarda yasarmis Izmail
kasabasinda. Orada varmis onun evi, kartina galereyasi. Bunnari hepsini
konfiskat ederlar. Mihail Mihaylovi¢ Cakir kurtulér kapandan 1953-tinct
yilda. O geler Kisinova. Bitki yillarini o ge¢irer bu kasabada. Ofiter, drama-
turg, yazic1 — Cakir Mihail Mihaylovi¢ gegindi 1971-inci yilda.

(Stepan Bulgar)

Kath ciimlelar, angilarinda var ¢ok dal ciimla, var nasil birkag
tirli olsunnar:

1. Birkacg dal ciimlé acikléérlar bas climlenin maanasini nem cuvap ederlar
hep bir sorusa, 614 ctimlelera deniler birsoy dal cimlelér.

Bobam bilirdi, ani benim giicenmdm gegecek, ani bdn uslanacam, ani
bu sade bir usak nazl.

[ ], (ani...), (ani...), (ani...).

2. Dal ciimlelar acikléérlar bas climlenin biitinnd maanasini ya onun
baska-bagka laflarini( payini).

Neredd kelemd sicannart yapinmaistilar, vardi bir tepd tend, angisini
usaklar, alip, tinaza gétiirdildr.

(Neredi...), [ ], (angisini1...).

3. Dal ctimleléar gider biri-birinin ardina: birincisi bas climleyi annadér,
ikincisi ilk dal cimleyi yorumnéér, tiglinciistii — ikincisini, da hep 6la ileri
dooru. Ol4 da onnar biri-birina baalanérlar.

Bdn annaardim, ani bu suda yok nasil ytkanmaa, zerd o buzlan karisikt.
[1, (ani...), (zera...).
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Dalli katlh ciimlenin sintaksis analizi

No s/v Schemalar Cumlelar
1. |[Sirayca Besalma kiitiylin muzeyind& var bir biiik karta,
vl v angis1 gosterer, nddnda gagauzlar bulundu. (Pokro-
(1,0, O vskaya 1. A. kiyadindan)
[ nesoy? Y ! ne? Y
[ ... karta],(angis1 gosterer), (ndanda...)
2. |Paralelca Nasil butudarmiglar terekeyi evel, bilerlar onnar,
\ 2 kim stirmiis sabannan, ekmisg ellén, bigmig oraklan.
0, [1, 0 (S. Bulgar).
Y ne? I kim? i\

(Nasil ...), [bilerlar onnar], (kim ...).

3. |Birsoy Zarika dadu seviner, aklina getirip, nici karisinnan
Y ¥ v |buuttuldr ediusak, nicd onnar sora tirendilar, nica
(1,0, O, (). oollar1 sindi ¢orbaci oldular.

| 7 ne? Y \
[... aklina getirip], (nica ...), (nica ...), (nica ...).

4. |Karisik Kitda hepsi bilardi, ani Nastinin anasi-bobasi isci,
v ¥ Vv |anibukiz¢aaz hepsinnan yalpak lafeder hem ani o
[1, (), () hem ().|kirnak bir insancik.

| Y ne? v Y
[... bilardi], (ani ...), (ani ...) hem (ani ...)

2. Yapin verili kath ciimlelerin shemalarini, bulun dal hem bas ciimlelerini. Anna-
din, nasil onnar kath ciimleda baalanérlar.

1. Anam, acan dizendén ¢ikardi, osaat baslardi masur sarmaa, zera bir
yaninda da usak sallangacta aalarda.

2. Taliga hanidan ¢iktiydi kenara, nereda figk: tikledirdi hem nereda
oktizleri dinnendirirdi.

3. Angi alcaklar:1 kombayna bicimemisti, angi basaklar da era dismist,
onnari insannar kosalarlan bicardilar, skolacilar da toplardilar.

4. Mamu dedi kalkalim erken, nezaman ilk horoz 6tecek, gidelim panayira
da alalim kendimizéi emeni.

Oﬂ 3. Verildn kath ciimleleri yazin, bulun bas hem dal ciimlelerini, s6ldyin,
nica birkag dal climleleri baalanérlar bas yada dal ciimlelerinnan.

1. Besalma kiitiylin muzeyind4& var bir biitik karta, angis1 gésterer, ndén-
dan gagauzlar Bucak tarafina gelmiglar.

2. Ekzamen okadar er kaplamazdi onun fikirind4, nekadar o baska is, ne
ladzamd olsun butin.

3. Sabaalén titiredici durgundu skolanin uurunda, angisinin 6niinda birkag
skolaci artik sasardilar, ne g6zl ¢iceklar burada a¢gmistilar.
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4. Sana deyirseldr, ani yayan gezméa taa isldd, nekadar atl, inanma-
yasin bunu.

5. O girdi bu esil bagcaya, angisinda zambak ¢icekleri 614 gozéal agmistilar,
sansin herersi maaviydi.

6. O bilmazdi sansora, ne tirli islda laflar s6leméé, ne iilik yapmaa bu
adama, okadar beenirdi onu.

7. O gundiz taa dendmediydi, ani kapu, acilarkan, gicirdéér, nicé
yaalanmadik tekerlek.

8. Ertesi glinii sabaalen, taa giin duumadaan, bobam ¢eketti kazmaa aulu,
neredad butyardi kartofilar, suannar hem sarmisaklar.

9. Nasil butidarmislar ekinneri evel, bilerlar onnar, kim stirmiis puluklan,
ekmig elldn, bigmis oraklan.

10. Cocuk gelarkens, dostu c¢ikti sokaa ona karsi, ki almaa ondan aar
kiyatlarin birazini.

4 4. Tekstin bir payina etismeyan durgucluk nisannarini koyun. Katli ciimle-
E lerda bulun bas hem dal ciimleleri. Annadin dal ciimlelerin soylari i¢in.

...Cok turli bu diinneda lafederlar tliredicilar icin. Ban bilerim ani on-
nara onustan deerlar titiredici ki onnar mutlak bilerldar kimi itiretméaéa, neya
itiretm44 hem nesoy titiretmaa. Utiredicilerin taa ¢oyuna yasarkan lddzim
koymaa anmak tas1 angisi olsun kiiliyiin yada kasabanin ortasinda. Te bir
ornek erind alalim Todinin ttirediciykasini. Eer Zoya Petrovna ozaman
yapmayaydi te bu duvar gazetasini Todi besinci klasta Gitirendrkéan kim biler
neylan biteceydi onun tiirenmesi. Todi nicd d&4 onun komugusu Lambugka
utirenardi pek kolay. Bilgileri derinddndi ama vardi onun bir motaa: klasta
besé bilmazkéna kalkip ta deyardi:

«Bilmeerim, tiurenmedim!»

Utiredicilér ¢ok lafetmeyip hem ona yalvarmayip, oturdardilar onu eriné
da bas1 acitmasin deyni hem bagka inatlinm géstermesin deyni koyardilar
jurnala «iki».

Téa butakim inatlinnan Todi bir-iki aftanin icind& nica pireli pali dolduydu
o ikiliklarlan. Klasin haylazlari onunnan sansora sarmasip da gezérdilar,
sayardilar ani Todi sansora onnarin kafadariydi da buna pek sevinirdilar.
Todi da kéar heptdn artik brakildiydi tiirenmektén: hesaplardi bezbelli ani
bu ikilerin altindan ustiina zor olacek cikmaa.

(Konstantin Vasilioglu)

Dall1 kath cliimlenin sintaksis analizi
1. Solemék neetinéd gora (annatma, sorus, izin)
2. Intonatiyaya goréd ( duygulu\ duygusuz)
3. Gramatika temellerina gora ( katli)
4. Kag sadé cimlenin yardiminnan dizili (belli edin bag hem dal ctimleleri).
5. Nesoy baalayiciylan baali bas cimlé dal ciumleya.
6. Dalli katl ciimlenin shemasi.
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Dolu sintaksis analizi:

(adl) (ader)  (isl) (adl) (baal) (adl)  (isl.) (isl.)
Yasamak kendisi Giiretmis insani, ekméé lddzim korumaa.

(Annatma, duygusuz, katly, diiziilii 2 paydan, baalanér annatmak ba
alayicrylan ani; bas ciimleddn dal ciimleyd koyulér sorus neyd, onustan bu
ctimlda dally katly annadict).

1) sada, ikibagpayli, genis, dolu,

2) sad4, birbagpayli, biitiinnesik tizil, genis, yari.

[ neyd? v

[-=1, (ani==).
5. Teksti gagauzgaya gevir. Climleleri karsilastir

3a masHIMH jitonmcamu, JIbBIB 3acHyBaB KHA3b Janmmo [amuisrmin 1
HA3BaB MICTO Ha YeCTh CBOTO cuHA JleBa, KOTpuil MaB cTaTH IPOIOBKYBAYUEM
KHS31BCHKOT'O POAY 1 KOTPHUI 3rofoM yBIHIIOB B icTopio Ak Jles Jlanmmosuy.
VYV maponl mobyTye 1HIIA JIeTeHaa, AKY JIbBIB SHH IIepeJaloTh 13 IOKOJJIIHHA B
IOKOJTIHHS Ta KOTPA II0-1HIITOMY ITOSICHIOE TTOXO/IsKeHH Ha3Bu Micra. Kosmcs
y TIPCBKMUX MICITEBOCTSX, 110 OYJIM BKPUTI TYCTHUMH JIiCAMH ¥ CJIyTyBaJIU IPHU-
XHCTKOM [JISI CEeJISH, TIOYa/IN 3HUKATH JIIOON, OCKLILKY 3 IBUBCS JIEB, KOTPUHA
HAIlaJgaB HA THUX, XTO XOIUB JIICOM CAMOTYKKH I KOTPHM HaraHaB CTpax Ha
JIOBKOJIMIIIHI ceJia.

OpHoro pasy 3’sABUBCSI XOPOOPHI JTUTIAD, KU O0OIIAB SHUAIIIUTH XHUKaKa
Ta KOTPUI BUMAaraB BUKYBATHU JJIsI cebe HAaMIIMHI 00aayHKu. BiH 3ycTpis
MAHIPIBHUKA, KOTPHUH 3HAB CIIOCIO IIePEeMOTH HaJl JIEBOM 1 KOTPHM II0SICHUB,
y AKUH crocib 3poduTn 36por HeadsramHow. Kosm muiap Bupyius y 0iif, BiH
IepeMIr 3Bipa, 10 He 3MIT II0J0JIATH 3aYapoBaHl 00JIaIyHKN Ta IKUH ke He
CTaHOBUB 3arpoau Jogam. Ilicas mporo jgogu 3m00yau ¢cBoOOOyY, 1 caMe TOMY
ropy, Oe crajacs Iig Iomis, HasBasm JIeBoBol, a MICTO, AKe BHPOCJIO OLIIsS
Hel, — JIbBoBOM.

(Anamoniii Illamapin,)
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§ 21. BAALAYICISIZ KATLI CUMLA
BE3CMONYYHUKOBI CKNAHI PEYEHHSA

1. Okuyun annatmayi. Agiklayin onun adini. Negin avtor kullanér annatmasinda
dialog? Nesoy istoriya koyulér annatmanin sijetina?

SATILIK-HACI

Béan, Kosti Vasilioglu, duudum Bolgrad rayonun Aleksandrovka (Sati-
lik-Hacy) ktitiytindé 1938-inci yilda fevral ayin 28-ind4. Beni duudurduynan,
mamu sansin bir ¢izi ¢cekmig suuk kiglan ilkyazin arasinda. Beni o sansin bir
annik tas1 koymus yil zamannarin arasinda. Bezbelli, pek btitik tifkesi varda
o saurgunnu, ayazli artik gegmis kiga.

Mamu pek islda bilarmis gagauzgayl, ama bilmizmis romincayi. Da bu
beteréd ban Kolidan Kosti olmusum. Ama is td netirli olmus. Mamu, ¢ikila-
yip beni kundak i¢iné, almis kucaana da gitmis kliseyé beni vaatiz etmaa.
Popaz rominmis, gagauzcayi bilmézmis. Molitvalarini, dualarini bitirdiktéan,
tamamladiktan sora, sira gelmis metrikay1 doldurmaa da sormus mamuya
rominca:

— Ne koyacan usaan adini?

Mamu, annamayip, sanmis, ani bobamin adini sorér da demis:

— Konstantin.

Popaz annamisg, ani benim adim olacek Kosti da doldurmus o siracii,
neredi usaan adi — Konstantin. Ondan sora popaz istemis annamaa usaan
bobasinin adini da genéd sormus:

— Parintinin adi nica?

Mamu sanmis, ani popaz annamadi i1k keri da sorér taa bir kerd. Sorusu
igittiyndn, mamu demis:

— Soledim ya parintinin adini — Konstantin.

Popaz, hig bigey slipelenmeyip, gend yazmis o siracikta, neredé bobayca
(bobanin adi) — Konstantinovig.

Bununnan bitirip vaatiz etmesini, verer mamunun elind metrikay1 da
demis, ani o artik serbest.

Mamu buna pek sasip, stavrozunu yapmis, popazin elini épmis da do-
orulmus benimnéin evid. Ama yolda o diisindrmis da annayamazmis, ne¢in
parintinin adini (nicd o annamig) popaz iki kera sormus, ama usaan (benim)
adin1 hig¢ bir kera da sormamas.

Eva geldiynan, musaafirlar artik bekldrmisldar kutlamaa mamuyu. Anton
cicu sorér mamuya, ne koydu adimi. Mamu sélemis, ani usaan adi Koli. Cicu
almis metrikay: da, okuduynan, sesldn giillmus:

— Usaan adi diil Koli, ama Kosti!

—Ta ne¢in bu romin popazi iki kera sordu parintinin adin1? — demis mamu.
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Mamu hem musaafirlar gilmigslar benim Koliddn Kostiyd donmema,
tatlanmiglar, ama bitki-bitkiya girmigléar fikira, ani Kosti da gozéal ad.

Marinka leli demis:

— Ko olsun Kosti. Bunu Allaa, olmali, istedi, ani usak Kosti olsun. Ban
sindi diislinerim, ani popaz kir dooru da yapmis, ¢linki herersi Koliylan
dolu: Nikolay Arabaci, Nicolay Tanasoglu, Nikolay Baboglu,... Etmeer mi?
Ko arada bir da Kosti olsun. Bu saka.

Da sindi, paali okuyucular, bilmeersiniz, nereda bulunér Aleksandrovka
mi1? Kahirlanmayin. Bdn mutlak isteerim agiklamaa bunu, ¢linkii herkezi
yasamasinda makarki bir kera 144zim gitsin Aleksandrovkaya. Nasil annada-
yim sizd, paali dostlarim, da taa kisadan olsun? Cadirdan Aleksandrovkaya
doorudan, kir yolundan gittiynan, bir 18-20 kilometra uzaklik. Taa zeeda diil.
Bu yoldan diil gengldr, ama ihtarlar da taa ¢ok kera yayan gezerlar, ¢inkl
ang1 taraftan da Aleksandrovkaya doorulmasan, yolun ucu manastirda biter,
kari1 manastirina gotiirer.

Kiitiyiimiiz bulunér Dimitrovkanin, Eni Ivanovkanin, Pindiklinin, Cii-
sinin, Eni Troyanin arasinda. Bu kutilerin arasinda sade Aleksandrovkada
hem Dimitrovkada gagauzlar yaséérlar. Kalan kiitilerdd —bulgarlar, angilarin
arasinda biitik dostluk hem annagmak.

Herbir kiitiyin var anilmis, gésterilecek erleri. Bizim kiitiylin da var ho-
dulluklar1. En ilkin — kendi gozal kizlarinnan. Inanméérsimz m1? Bosuna,
paali dostlarim. Sade bir érnecik getirecim. Kakumun vardi tg kizi. Da ta,
birisi, Kati, kiitida kald1. Stifanayi ¢iisili almayinca raatlik bulamadi. Ama en
kii¢iitinii, Dorayi, Dimitrovkanin bag doktoru almayinca, hig isind bakamazdi.
Onun gibi g6zil kiutyinda da, dolaylarda da bulamamig. Kalan kizlarimiz
da kér giil toomrucaa, basca ¢icaa.

Anilér kiiiyimiiz taa aarif, girgin, 11 kalipli insannarinnan, angilar1 taa
¢oyu pazarlarda, yortularda stri-siri, alan-alan olup, giderlar kar1 ma-
nastirina, angisi bizim kiitiylin hem Dimitrovkanin sinirinda durér. Bizdan
manastiradan bir ¢ kilometra, ama bu yol insansiz hi¢ kalméér. Gidérlar
manastira kiiciiii-biitiyd, ¢tinkii pek anilmig o (igyandan da, disardan da)
kendi gozelliinnén, kendi donakliinnan hem durér pek uygun erda...

Anilér bu manastir kendi horunnan, kendi ikonalarinnan, angilarin taa
coyu sayilér ayozlu. Bu manastirda yok bir di adam izmetc¢i. Bekgisi da,
soforu da, baska zanaatcilar: da — hepsicii kari.

Bu manastirda bulérlar can raatlin hem Allaha yakinnik binnarlan kisi
diil sade Aleksandrovkadan, Dimitrovkadan, dolay kiitilerdan, ama Cadir-
dan da, Bolgradtan da, Ukrainadan da, Moldovadan da... Oray: diil sade
inanicilar, ama kimisi cannarini da dinnendirm&a deyni giderldr. T4 nec¢in
kiiliytn turkisiinda ¢alinér:

Cok erléar ban gezdim, aktardim,
Uzakta vakit pek zor gecer.
Nereda da olsam, dostlarim.
Buray: kar magnitlan ceker.
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Bén hodulum, ani b6la gozédl manastirimiz var! Ban hodulum, ani gékta
yildizlari manastirin pinarinda var nicd gérméé gindiz dd. Ban hodulum,
ani diinneyin bir gozél, ayozlu késecii bulunér benim duuma kiitiytimda!

Kiiylimdén taa gozil diinneda
Hig¢ bulamadim bén birerda!
Biitik duygu doldurér tireemi:
Kiciktéin taa severim seni.

Kutytumiizin ad1 Satilik-Haci. Nica gorersiniz, kiiiytin ad1 artik gésterer,
ani Aleksandrovka da (Satilik-Haci da), kar1 manastir1 da — onnar hacilik,
ayozlu erléar, insanin canini, ruhunu paklayan, Allaha yaklastiran erlar; in-
sana kuvet verén erlér; hastaliklardan, belalardan insani uzaklagtiran hem
umutlara yaklagtiran.

Kar deséa da birisi, ani manastirdan fayda yok, sade, girdiynén onun i¢ina,
gbrdiyndn o uzlarldar ikonalari hem bagka donakliklari, angilar: altindan
yada altinnan yalazh (6rtili), baktiynan o Gitisek tavannara, angilar1 goka
¢ikérlar, hem horun allaha dua etmesinda sesini goklera ¢gikarérlar, bulun-
maz 614 adam, angisinin fikirind bu vakit hayirsizlik gelsin yada bagka bir
fenalik. Sade bu gozelliktian, temizliktin, insanin bakislarindan, angilari taa
¢ok goka — Allaha doorudulu, var nicd paklanmaa, ilaglanmaa, fenaliktan
brakilmaa, inanici olmaa.

Var bir da biitik, gené 614 anilmig bolnitamiz, angisinda birdén var nica
yattirmaa tzlérlan hasta, angisinda var herbir hastalik boltimii, var herbir
hastalik doktoru. Ilerdédn bizim bolnitada vardi 614 anilmis doktorlar, angi-
larina geléardiléar ilaclanmaa Ukrainanin hem Moldovanin herbir késesindén,
blitik kasabalardan, biitik-biitik insannar. Bitki yillar da bolnitamiz i1 elda
bulundu, ¢tinkl orada bas doktor — hirurg ¢alist1 benim kafadarim, angisin-
nan barabar biiidiik hem orta skolayi bitirdik. Onun ad1 Dmitriy Paraskiva.

Taman eri birkag laf s6lemé&éa kafadarlarim i¢in. Kisaciktan. Hepsicil,
kim benimnén orta skolay: bitirdi, oldular doktor, agronom, titiredici hem
bagka zanaatci. Benim ¢igumun oolunun oolu da Georgiy Fodorovi¢ Vasilioglu
biitlin yasamasini Giredici isledi. Karis1 da, Elena Konstantinovna, anilmig
utrediciyka. Kakumun kizi1 da, Ekaterina Panteleevna, hep o skolada igledi.
Sindi artik dinnener.

Kutytumiuz anilér taa Vasilioglularlan. Katiytiin bir tGg¢lincii-dordinci
pay1, yalan da s6lameyim — Vasilioglu. Ol4 bir kirkinci-ellinei yillarda kolhoz
listesind& benim mamum, Vasilioglu Mariya Konstantinovna durardi 7-ci,
kakum da, Vasilioglu Mariya Konstantinovna 8-ci. Bu, ani soyadlar da, ad-
lar da, bobaycalar da acan birtakim. Okulun jurnallarinda da herbir klasta
usaklarin ti¢lincii-dérdiincti payr — mutlak Vasilioglu.

Coyu soleer, ani Aleksandrovka horozlarin da, baska horozlara bakinca,
sesleri taa keskinmiglar. Kimisi varmis denedii, ani manastirda manaskalar
hem inancilar sabaalen Aleksandrovka horozlari 6ttiiktan sora kalkarmiglar.
Onustan da bekim kuulildr da erkenci oldular?! Bilmeerim.

(Konstantin Vasilioglu)
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annik-sinir — mexxa
ciki-bogca — Top6uma
hodulluk — ropmosuTicTh
kalip — xapakrep

6 parinti (pym.), boba (cae.), — 6aTbKO

Baalayicisiz kathi climlé deniler 614 climlelerd, angilarinda sadéa ciimlelar
toplu bireri intonatiyaylan, baalayicisiz.

Yazmakta bu ctimlelerin arasindaki baalant1 gésteriler te bu durgucluk
nigannarin yardiminnan: virgiilldn, nokta hem virgillédn, iki noktaylan
hem ¢izgiylan.

1. Siki iglemektan gozlerim karardi, kafam bagladi donméa.

[LI]

2. Tavanda anamiz tutardi kig i¢in Gzlim, alma hem baska meyvalar,
igersini kizkardasim paklardi, aulu biz stiptirtirdiik.

[LIL L]

3. Yardim et dostlarina: bu yardiminnan sén iilik yapacan hem can co-
mertliini gésterecén.

[I:[]

4. Yaz geldi — iglar kirda zeedelendi.

[1-11

Angi cimleya deniler baalayicisiz katl cimlI&a?

Kacg sada climla var nica olsun bir baalayicisiz katli cimleda?

Nica baalanérlar sada cumlelar kath cimleda?

Angi durgucluk nisannari baalayicisiz kath climledeki sada cumlelerin
arasinda?

%" 2. Diiziin verilmis ciimlelerin shemalarini.

1. Bir vakitlar varmis, bir vakitlar yokmusg, varmis bir babuylan bir dadu;
babu ikinciymis ddduya. (masaldan).

2. Kocabas Simu gezdi evin dolayanda da taa bir kera bakti duvarlara,
onnardan eski suvalar artik disardilar, evelki kiiciik pencerelerin da cerce-
veleri artik cirimiustilar, altlarinda olmustu birdr oyuk (V. Baboglu).

3. Yolum dustii ana tarafima, serin soluu ¢ekerim giitisima; te dénemeg,
bitki yi1lma, ban girerim kiitiyiimiiza (P. Cebotar).

4. Lizgar oynéér kara bulutlan, iilerlar fidannar erd, aagtan iner usak
korkuylan, konaméér garga tellerd (7. Marinoglu).

5. Buinnén-biliiin o orta yasta adam diizdi pek gozal ayla: iki kizgaazi pek
benzérdilar biri-birind hem ana-bobaya, nicé bir i¢im su, karisi da razgeldi
onun harakterindé, pek hatirli insan (IV. Baboglu).
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6. Kiiliylin i¢indé ona sansin korkuluydu, kendi kii¢tiklik sokaa, sansin
yabanciydi, boba evi sansin bir mezard: (D. Tanasoglu).

4_ 3. Diiziiniiz masal te bu ceketmeyi gora« Bir vakitlar varmis, bir... « kulla-
E narak baalayicisiz kath ciimleleri.

4. Teksti gagauzgaya gevir. Climleleri karsilastir.

[llacTa He BHMIpIOETHCS TPOIIMMA: BOHO sKHBe B cepinl yroguuu. Comire
BHUXOIUTDH 3-3a XMap — Ha IyII cTae ceiTiainre. JIroguHa Mmae pogquHy mopyd —
BOHA BiuyBae Terlto 1 criokiit. Ha mymn Baskko — mo0Opi crioragu moBepTamoTh
Hamio. Jpyr oigrpuMye y CKIaIHy MUTE — SKUTTA 34a€ThCA JermmuM. JIoamnma
poOUTH 00PO — y BIATIOBIE OTPpUMYE IIHUPY BAsSuHICTh. HacTae Tuia BBeve-
Pl — 3’SIBJISIETHCS Yac IJIsT PO3AyMIB. ¥ CepIli mauye JI000B — CBIT HABKOJIO CTae
moopimmM. Jloguaa BMie pamiTh OplOHMIIAM — BoHA Bike mracamsa. lacra
HOPYY 13 HAMM: IIOTPIOHO JIUITe HABYUTUCS HOr0 OAUNUTH.

Jltommua BMie mMpiatu — 1i sKuTTa HabyBae cercy. Hacrae panox — Bij-
KPHUBAIOTHCSI HOB1 MOMKJIHBOCTI. J[UTHHA ImocMixaeTbess — 0AThKHM B1IUIyBalOTh
CIIPaBIKHIO pamicTh. JIooauHa 101a€ TPYTHOIIN — CTA€ CUJIBHIIION TyXOM. ¥
CBITI ITaHye J00p0 — 3MEHIIIYeThCA KLIBKICTE 00pa3 i cBapok. Jpyal sduparmorhes
pasoM —yac MUHAE HEIOMITHO 1 pajgicHo. JIoguHa 1iHye KOKHY MUTh — SKATTS
3/1aeThCA ICKPABIIINM. ¥ CepIll € Bipa — HABITH y CKJIAIHI YaCH He 3HUKA€E Ha T,

(Cepeiti Kabaros)
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§ 22. VIRGUL HEM NOKTAYLAN ViRGUL KATLI
CUMLELERDA
KOMA TA KPATIKA 3 KOMOIO B BE3CIMNONY4YHUKOBOMY
CKNNAOHOMY PEYEHHI

1. Okuyun romandan «Uzun Kervan» pargasini. Nesoy janrada o yazih? Gagauz-
larin istoriyasinin angi periodu i¢in annadilér burada?

OGUZISTAN

Burada arablar bizd «guzzi»
dedildar, ruslar da «uzin,
«torkiy dedildr...

Sold, kausum, sold, zerd ileri taa ¢ok var!

Glnbati Kaganlun erinda kalkinardi eni devlet — oguzlar diizardilar biitik
bir senselé birlesmesi, 24 senselé bireri gelardi. Karahanin oolu Yarun, orta
yasta sansora bir adam, ayirilardi biitiin oguz iliné bag — Yabgu-han. Demir
kalkan tistiindlin indirdiynén onu, hepsi titisek-iitisek baardi: «Oguz hani!»,
«Oguz hamil», da 6la da kaldi adi — Yarun-Oguz Karahan oolu. Bitkisina
yaklasirdi sansora VIII-ci asir.

Hanin kuvedi biitik — o sayér kendisini eski Tiirk Kaganlunda gibi kagan
da kullanér askeri, og-oguzlarini hem soybéliimnerini ozamannar gibi. Onun
dolayinda hepsi asker bekleri; beklerin da tistiinda beklar bekiydi Kiin-bek,
Oguz-hanin oolu; hem senseld bélimnerin beyleri, zengin hayvancilik saabi-
leri. Senseld bolimneri arasinda taa cokluktu hem kaaviydi iki senseléd — gak-
oguzlar hem kayg-oguzlar, angilarin beyi Karahan ¢ok uygun hem becerikli
diutistiydi horezmlilera hem karluklulara karsi, agan onnar savasardilar
Sir-Dereya ¢ikmaa da kaplamaa oguz senselerin kirlarini burada.

Sindi te birlestilar. Bu eni Oguz Devleti geraa gibi geniglenirdi sansora:
cekeddrdi karluklarin hem kipgaklarin erlerindén, Turgay podislerindén,
Irgiz hem Sarisu derelerindin da tutard: taa Yayik deresinddén; Gilen ta-
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rafindan da yannasikt:i Horezm padigsaaliina; giinbatisindaki Istyurt kirlar
Hazar denizin boylarinadan hep bu oguzlarin otlaycak erleriydildar. Memle-
ketin ortaliinda bulunér Sir-Derd hem Aral denizi.

Kirciliktan hem hayvanciliktan bagka, oguzlarin ¢oyu haliz askercilar hem
zengin soylar, burada basladilar kasaba da diizm&a hem buitik alig-verigliklan
zanaatlanmaa, ama fukaaralar zanaatlanérlar balikciliklan, demirciliklén,
sepiciliklan, hamutguluklan, ¢anakgiliklan, topraa isletméa kimi erlerdé
biraréaz baglardilar, ¢ift¢i komsgulara bakarak. Yayik derenin kirlarinda er
i¢gindéan ¢gikardi nafta hem gaz da onnar1 toplamaklan zanaatlanirdi kimisi.
O eski «Biurtinciik yolu» Kitaydan Arab haliflerind hem Vizantiyaya hem taa
gecardi oguzlarin da erlerindin, da onnara da gelip — kazan¢ olurdu. Bak
oguzlar becerardiliar kervannara yolu gosterméé, Colpan yildizina gora, an-
gisina deyardilar «Kir-kervan yildizi» hem da kervan saraylara erlestirméé,
konaklamaa, bir lafta kervan bagi olmaa. Kendileri ama kervan alig-verigliini
kullanmazdilar, belli bigey, yoktu ne mal igleri gétiirméé baska padigsahlikla-
ra —onnar kircit hayvanciydilar taa. Kendileri bir uzun kervan gibi gezardiléar
oradan oray1 yasamak zorlarinnan.

(Dionis Tanasoglu)

asir — BIk
a Azak denizi — A3oBcbke Mope

asker bekleri — BoeHaYaIbHUKM, II0JIKOBOIIIL
birinciik, ipek — mosx

divan — Biue, 310pauus

memleket, yurtluk — gep:xasa

Baalayicisiz katli cimlelerda virgiil hem noktaylan virgiil koyulér oza-
man, agan ciimlelerin arasina var nasil uydurmaa bir baalayici, deyelim
«hempy.

Virgil koyulér ozaman, acan cumlelar siki baali biri-birinnédn hem acan
onnar kisaca.

Can urdu, insannar disari ¢ikti, tren geldi.

[LILILI

Nokta hem virgiil koyulér ozaman, agan ctimlelar taa genis hem taa baal
biri-birinndn maana tarafindan( deyecez, acan climlelerin i¢inda artik var
virgullar).

Icerda kiiciik usaklarin éniindd vard: te bu oyuncaklar: bir kukla,
iki top, bir beygircik; hayatta onnarin anast camasir yikardi, bir
dd onbes yasinda cocuk ona su tasiyarda.

[1:01, [
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Baalayicisiz dalsiz kath cumlelerdeki sada cumlelerin arasinda nezaman
virgul koyulér?
Annadin, nezaman katli cimlelerdeki sada cumlelerin arasinda noktaylan
virgul koyulér?

2. Aazdan annadin, negin koyulu bu ciimlelerda virgiillir hem noktaylan virguillar.
Yapiniz ¢ikig, bakarak shemalara.

1. Draginku Ispas oturér icerds, kizi Gana disarda okuyér nesoysa bir
kiyatcik... [], [].

2. Avsam ustu gok karardi, ¢ikti ¢cirkin bir boran, kalkti toz. [], [ ], [].

3. Yisind1 havalar; erik, alma, zerdeli aaclari uyanmaa bagladilar; sa-
baalen surciklarin hem baska kuslarin sesleri igidiler. []; []; [ ].

3. Diiziiniiz verilmis climlelerin shemalarini. Yapiniz analiz koyulmus nigsannara.

1. Baayin kenarlari pak 1iri olmus balannan doluydu; ortasinda da kara-
rardi zaybir, yalabik hem «Moldova» tizimneri.

2. Yisind1 havalar; basladi uyanmaa te bu meyva aaclari: kirez, alma,
zerdeli, visne; sabaaldn surciklarin sesleri isidiler.

3. Bobam gecé kalkt1 dosektén, ¢ayirda isidildi atl lupurtusu.

4. Cicu geldi beni panayira almaa; o getirmisti bizi bir kazan kirmizi
patlacan, bir torba alma, bir sepet tizim.

5. Yol git-gida hep taa kangaklik olurdu, masina kalkirdi, nicé top; biz
biri-birimiza urulardik.

6. Otlar eserdi, glines siléér, yisidarak dolaylari; kelebeklar taa u¢gméérlar.

7. Oldu uitlen, gecti saat bir, gecti iki, li¢, oldu saat dort; o sa hep gelmézdi!

6 kangaklik yol — mepisua mopora (ykp.),

4. Diiziiniiz kisadan bir prezentatiya «Gagauzluk diinneda», kullanarak baa-
layicisiz kath climleleri, angilarinda koyulér virgiil hem noktaylan virgiil.

5. Koyunuz verilmig ciimlelerin kagirilmis durgucgluk nisannarini.

1. Gz yaamurlari bagladi dayma yaamaa bulutlar iner asaa yislayarak
herersini sokaklar: evleri aullari.

2. Etiger dadu eviné sevinerdk bu g6zél hem ¢aligkan kiza birddn diitin
ooluna yapér (masaldan).

3. Gider gider cocuk cok vakit yolda bulunarak susamis da baslamis su
aaramaa (masaldan).

4. Utisek bayirin tepesinda bir-iki titisek aag biiiiyer onnarin tstiindan
gecerlar lizgerlar borannar saurgunnar.

5. Guzin erind geldi ¢iskin batakli kis cift¢ilar evlerinda bagladilar
dinnenméa.
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6. Cevirin ukrain dilindan gagauz dilina ciimleleri.

1. JImgimpo 3agyMINBO ILTIOCKAE JIere HbKMMI XBUJIIME 00 Oeper, MaJIeHbKL
YOBHHUKM 3JIeTKA TOHIAI0THCA Ha HUX, Have rpaTbed (B. BunHuueHKo).

2. [TpununyB BiTep, B TICHINM XaTUHI BiH IIPO BECHSIHY BOJIIO 3aciriBas (Jlecs
Yrpainka).

3. CoHIIe BHCOKO, KOCapl JaJIeKO, KOCH J3BeHSITh, KOHI IIaCyThCA.

4. ITaxme oripkamm 1 XJ1iOoM, ITaxHe O0JIOTOM 1 TpaBaMH, IeCh I'YKAIOThH
mepraul # meperiikn (3 ma. O. Jlogacenka,).

5. CBITJIO XBUJISIMH JIJIETHCSA 3 Heba, CIOBHIOE IIOBITPS, HECUTO IIOMKKpAaE
TIHI Ha 3eMJIl, 3araHse iX g Jepesa, KyIil, y TYIIHHY.

6. Pic micams 1 6111, pociu ckeJl 1 OJIioiIm.

7. Arxacp mobpicth 3’emmasa Oeper 1 mope, 3roay 1 cmyTok. (3 me.
M. Koutobuncovrozo).

8. Hacras paHOK, COHIIE BMUJIO CBOE IIe 3eJIeHe Bl CHY 00JIMYYs I pO3Iy-
cruiio rmpomedi. (B. IHunun’iok).

9. 3 rypkoTom mpoixaJia ManiuHa, i IHIBITH TAIOKY Ha J0P03i; IIPOHIcCs
TabyH KOHEeI .

10. Bynusok cxosxuii Ha TaeMHHUYMMA 3aMok. O3000eHUI BIH CKYJIb-
nTypamu 3 0eToHy. 3 KyTIB JaxXy CIIyCKAITh CBOI Byca-IIyIIaJbIls IIOTBOPHI
neab@iHY, IXH1 XBOCTH, MEPEILTiTAI0YNCh, MOTOPOIITHO BUTJISAIAIOTH HA TJI1
Heba. Ha ciimuax nesbdiHiB cuaaTh $K1HOY1 (Pirypu 3 TPU3YOIAMH B PYKaX;
V3I0BK KaPHU31B PO3MICTHIINCS BeJIMYe3HI sxa0; 10 CTOBOYpax KOJIOH, 00a0iu
HapaaHOTO BXOY, BUJIA3ATDH AIIIPKY; B OPHAMEHT TOPIINIHHOT YACTUHHU KOJIOH
yiLteTeHl rojiosu Hocoporis (C. anux).

4 7. Bulunuz literatura yaratmalarindan baalayicisiz kath ciimleleri, angila-
E rinda var virgiil hem noktaylan virgiil.
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§ 23. iKi NOKTA BAALAYICISIZ KATLI CUMLEDA
ABOKPAMKA B BE3CMONMYYHUKOBOMY CKITAAHOMY
PEYEHHI

1. Okuyun S. S. Kuroglunun annatmasin bir parcasini. Agiklayin, nica annéérsi-
niz onun adini.

COYUN BIRI

Cenk!.. Cenk!.. Ka¢ yas senin beterind analar akitti, ka¢ biyaz sag¢ se-
nin beteriné bobalarin kafalarinda zeedelendi, kag gézil can Vatandan san
aldin! Senin kara kanatlarin1 gormesin ne oollar ne unukalar!

Séan korkulu giirtildiardin giin batisinda, ama glin duusunda taa hep 6la
uslu dan eri aarardi, durgunmaz giin duuardi.

Gun duusu tarafindan safk bitin dinneyi daalér. Bakip bu safka,
kuvetsiz insan kuvet bulér, kuvetli insan kuvetina gilimseer.

* % %

1941-ci yilin iytli pek kizgindi. Beki, haliz d& 614 sicakti havalar, beki
cenk vakidi bizd 614 gelardi, ¢inkl toplarin guriltisa sizi alatladarda,
terd atardi.

Erken sabaalen iyiiliin 23-dé tozlu yollarda can-cun yoktu, sade bir
yalniz ath tGrik atinm1 hizli Dimitrovka kitiytina dooru haydarda.

Gln batisinda, yakinnarda, top girildemesi isidilirdi. Athh kimi kera
ozengilerda ayakca kalkardi da ileri bakardi. Bezbelli, yol ona uzun gelér-
di, yada... o annamaa istéardi, yok mu taa dusmanin askeri bu taraflarda.
Olanin kara kivrasik saglarini luzgéar teleberledardi. Surati onun kan gibi
kirmiziydi, ya kogsmaktan, ya kirmizi gélmééan safkindan.

Kilylin icindé can-cun yoktu. Atli durguttu atini selsovedin yaninda
da edeendén baaladi bir aaca. Kimi erda salirdi kopeklar. Geng olan atin
kugkuluunu annadi: kitiylin kenarinda, daayin tistiinda, garga strtleri
ucusardi, korkulu baarigardi, sansin onnarin yuvalarini birkimsey bozarda.
Ama ne a arayacek insan bu erken cenk vakidi daada, acan téa-td ladzimdi
dusmannar yaklassin?.. Gen¢ annadi, ne i¢cin bu baaris var nasil kalksin. O
suvazladi atin elesini, s6leyip yavas: «Sindicik, balanim, sindicik kosacez».

Sokaktan bir ihtar adam gegti.

— Sabanséérsin, Fedika! Ne 614 erken kiitiyd uuradin? Séleerldr, ani
cenk yakindaymas.

— Kebet ayrsiniz, dadu! Baglanilmis isimi ladzimdir bitireyim, — cuvap
verdi geng olan ihtdr insana.

Fedika girdi igeri da telefon bagliini eliné aldi. «Negin telefon iglameer?
A-a-a, kimsé telleri kesmis. — Fedika baaladi kesik telleri. — Hey, — diigiin-
dii o, —iki-li¢ saattan soram ban olacam Kirmizi Askerlédn bild. Raykomun
1zinini yaptim, kaldi telefon urmaa, ani dusmannar pek yakinda».
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Fedika gena aldi basln elina: «Alo-o-0, kiitiya yaklagér...». O igitmedi,
nasil duvarin ardinda at1 kignedi, nasil evi dugsman soldatlar: sarda...

«Hazir, — diigtindii o, ilin soluyup, silip terini annisindan. — Sindi i1 yola!
Gena ani uuradim evé, gordiim evdekilerini. Sansora kim biler, nezaman
gelecdm ana taraflara?»

«Stay!» — 1ki askerci kapulardan ona abandi. Fedika atladi pencerenin
setind da ansizdan daptur kaldi. Fasist geeridan revolverldn onun kafa-
sina urdu. Geng olanin teni penceredin era yavas kaydi.

O geldi kendiné, acan bir kazan su onun tstint attilar. Fedika ellerin-
nén kavradi kafasini: koyu kan onun parmaklarina yapisti. «Nagey yapmaa,
neresini almaa? — diistindii gené o. Iceri girdi taa bir fasist, kapitan, da
ona kuduz bakigini atti. «Kalk!» — igidildi onun izini.

Fedika biiiik sokakca, sekiz atli arasinda baali gidardi kiiiytin kena-
rina dooru. Atlarin nallan onun topuklarini ¢iindrdi.

«Kim 0?» — dusmannar sorardi insannara. Kimi insan aul asir1 baara-
di: «Ii adam, bizim kialii» Kulaklar sa, sormasa da dusmannar, ¢ikip yola
amazlardilar: «O komunist! O bizim ekinnerimizi aldi. O ruslarlan birlik
tuttu». Fedika onnara salt kinni bakardi. Dudaklari onun sansin birazicik
gilimséardi.

Etisip kiitiylin kenarina, kapitan durguttu askercileri. «Ey, — dedi o,
bakip Fedikanin tarafina, — burada, artik, sédn lafedecéan!»

Cokoy..., suylan kazan askercinin elindé, kapitanin siridan kalaa — hep-
sicii Fedikanin gozlerinin 6niindéa dondi. «Sanki dayanacam mi?» — diigtindi
o. Fedika bakt1 goka. Giin artik kausmaa yaklasardi... Acidan Fedikanin
gozleri kannan doldu. «Dostlarim gitti Kirmizi Askerlda bild. Ban d& olsam
aralarinda. Enseyinci dusmani diiliseyim, damarlarimda kanim oynarkan.
Ama bitinca kiivetlerim burada da ladzim ditiseyim, diilsa tiifeklan, bari
dayanmaklan!» — tola fikirlar gecer Fedikanin aklisindan.

«Mey, tul» — igidildi ses. Kapitan sorardi, var mi1 onun kiiyindé taa
komsomolcular hem komunistlir, ang: tarafa Kirmizi Asker ¢ikindi. Ama
gencin sesini igitmedi dugman.

Gena ¢okoy..., gok Fedikanin gozleri 6ntinda gegti. Agan gozlerin du-
mani daaldi, Fedika gordii, nasil onun 6niindi gélméé yanér. «Sevmeerlar
dusmannar kirmizi boyayw, — diigslindi o.

«Kalk!» — izin verdi kapitan. Fedika isitmedi izini hem kalkmadi.

«Kalk!» — enidédn baardi kapitan, Fedikanin giitisiina ¢izmenin burnu-
sunnan urup. Fedika zorlan, sallanarak kalkt1 ayakc¢a. Onu geni aydadilar.
Kuuytn icind artik dusman askeri, fagist soldatlar: girmigti.

Kiiytin ortasinda, kliseya karsi, Fedikay: bir tastan duvara dayadilar.
Askercinin biri onun gézlerini bir basmaylan baaladi. Fedikanin aklisinda
bola kisa vakitta bitliin yasamasi gecti: «Unudacan mi, nasil komsomola
girdrdin, nasil stiriiylan usaklar ardina kagardi da bomboni istardilar. Ne,
diildi mi herkeré céplerin dolu? Nasil daadardin onnari soparlara, kendin
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da sevindrdin... Unudacan mi, acan raykom sekretar:i Ponomardév, yollar-
kan izinnén kiuya, dedi: «Enseyecez dusmani, bilé eni 6muru dizecez...»

Fedika annadi, ani o eni 6muri etistirameyecek dizméé, ¢uinki bitki
saatlar1 gecer. «Diizecek onnar, kima bomboni daadardim..., — disiindi
olan. — Sanki bitti mi 6murim? Az mi1 yasadim? Taman irmi iki yil!’» Ona
geldi, ani o pek ¢ok yasamig da onun 6liimiiné yok ne sagmaa.

& 0zengi — cTpeMeHo

2. Okuyun teksti. Bulun ciimleleri iki noktaylan.

BUCAAN BEREKETLERI

Yaz zamani, ¢iktik kiitiddn. Bakériz dolaya da goreriz: herersi dizlik.
Yollar boylarinda gériner dizili ceviz, salkim yada kavak aaclari. Onnar1 in-
sannar dikmig. Goz atalim biraz uzaa, orada goriiner arpa-booday tarlalari,
ekinnén basakta. Lizgéar ekinnii dalga-dalga, nica denizi, ¢alkéér. Gideriz
taa ileri, oniimiizda siraylan dizili meyvalik fidannari ( alma, armut, sefteli,
kirez). Onnar da gur esil; géztimiizi alaméériz kirmizi yanakh almalardan
hem turuncu-sar seftelilerdan. Sora bu meyvalik baggasinin 6biir kenarinda
baalar ¢ekeder. Siralarda dikili beton direklar, onnar gozal kiregli, gerili tel-
lerdé da baali sik yaprakl ¢cotuklar. Bu gézal baalarin 6biir ucu gériinmeer:
ne bk, ne zengin masiv!

Gececek birkac¢ giin, da bu kirlardan insannar baslayaceklar bir buitik
bereket toplamaa. Cotuklarda tzim pandallar: olur birdr kila ¢eksinnér,
tenelar iiri, erik gibi. Buradan tonnarlan Gzim gidecek gsarap hem sira
fabrikalarina. Tarlalardan boodaylar, papsoylar gidecekldar ambarlara da
olaceklar insannara hem hayvannara imeelik. Te bu kir bizim tarafimiz,
duuma erimiz, adi onun Bucak.

— Evel vakatlar buralari sanki b6ldymis mi? — sorér bana yolcu kafadarim
Orgi Todoroglu.
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— Yok, — deerim ban, — birkag 1z yil geeri bu kirlar bom-bogmuslar, bu
duzliklerda luzgerlar ¢orbaciymiglar, yasayan insan pek azmig. Gengerlik
hem siitlenniklér i¢ginda oyanda-buyanda bir tavsam, tilki, yabani olurmus
gortinstin. Ama kir, bir ¢ol yuva gibi, hi¢ fidansizmis, daaliksizmis. Toloka
hi¢ zamandan durtiilmedik stirilmedikmis.

— Ama sindi, ne gozellik! — sagér ugakcasina benim yolcum Orgi.

— Elbetki, sindi kirin iz heptéin enilenmis, fidannar, baalarlar, ekinnér,
meyvalik bag¢alar:i —hepsi bizim insannar zaametinnén, terinnin etistirildi.

(Jurnaldan)
Sizin da erlerda hep bdla mi resim agilér?

Iki nokta baalayicisiz katli ciimledi koyulér ozaman, acan:
1. Ikinci cimléi gosterer o isin sebepini, angis1 i¢in annadilér birinci
climleda.

Ard kapudan gel: tokattan var nicd képek dalasin. Yarastirin: Ard kapu-
dan gel, zerd tokattan var nicd kopek dalasin.

2. Ikinci ciimli ya birkag ciimld acikléérlar birincinin maanasini ya onun
bir payinin maanasinai.

Basca sen gerciklener meyva aaclarinnan: top-top acér zerdelilar, eserer
eriklar, gind uzanér armutlar hem almalar. Yarastirin: Basca sen ger-
ciklener meyvalarlan, hem te nicd: top-top acér zerdelildr, eserer erikldr,
uzanér giind armutlar hem almalar.

3. Ikinci ctimld tamanéér birincinin ya onun bir paymnin maanasin (taa
sik predikatini )

Gozlerimi agctuum gibi gordiim: disarda saurgun hizlanmisti. Yarastirin:
Gozlerimi actum gibi, gordiim, ani disarda saurgun hizlanmaisti.

Kimér kerd busoy ctiimlelerda laflar: géordiim, duydum, isittim olur
kullanilmasinnar.

Cikardim kafami kapudan disari: liizgdr yakardi.
Yarastirin: Cikardim kafami kapudan disart da duydum, nicd liizgdr
yakardz.

Annadin, ang! razgeliglerdd baalayicisiz dalsiz katli cimlelerda iki nokta
koyulér sada ctuimlelerin arasinda. Ornek verin.

Nasil Iddzim kontrol yapmaa, ki annamaa, ani iki nokta katli cimleda dooru
koyulmusg?

Dusundp, soélayin, érneklerinizlan inandirin.
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2. Verili baalayicisiz kath climleleri yazin, annadin, ne iizera bu ciimlelerda iki
nokta koyulu.

1. Kapunun baalamalari gicirdardilar, da igidildi adimnar: kimséa
girip-cikarda.

2. Hayvannar bu yolu isld4 bilerlar: onnar hep buradan suya inerlar.

3. Belliydi, ani ddadu tfkeliydi: altinki dudaa titirdrdi hem sik-sik omuz-
larinm kaldirirds.

4. Bir is onda beendim: ¢ok ¢alisardi Giirenmaéa.

5. Ansizdan igittik: pilicldr kiimestén, kirlayarak, kacardilar.

6. Neseydi kipirdanardi otlar iginda: o benim képeciim kendi-kendina
oynardi.

7. Dumanni havayr malim beenmézdi: onun kafasi baglardi acimaa.

8. Hasta duydu: kiminsa elleri onun arkasini 6rtti.

9. Bian ¢ok beendim eni artistik kiyadini: onda ¢cok merakli annatmalar var.

10. Aaglar sansin aalardilar: onnarin asaa sarkik dallarindan sucaaz
damnardi.

3. Okuyun demekli S. S. Kuroglunun siirini «Al gillar». Kima o onu adléér? Diis-
tirin bir kath baalayicili ciimleleri baalayicisiz ciimlelera.

AL GULLAR
(Raametli F. Kurogluya adléérim )

Aulda, tas duvar boyunda, Nereda kan dékilmis, act1
Kiark birda urulmus bir insan,— En gozal bascalar gulleri.
Senselam akitmis orada Taa Diinnéa cengindan bakt1
Al boya kanini ozaman. Bizlera hisimin gozleri.
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Stepan Kuroglunun bobast hem anast Fodor Kuroglunun biistii yaninda

4. Cevirin ukrain dilindan gagauz dilina ciimleleri.

1. Cuutbes: 13-3a TymaHy xarta Hamia Berae. (H. Ipuwaerko)

2. Ha#itenmimmwmit cooras 13 QUTHHCTBA. MaMa BUIIHBAE PYIIHHUKH.
(B. Kopodomreup)
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3. I uyma s: Mol guTsIul JHI TIKAIOTH MIBUAKO, Ak Mayi aruara. (0. Teniea)

4. I me Tpeba Mol JOpIKATH: BCIX He Moske 00irpiTh BoHA. (B. Cumonerko)

5. 30arau rITMOMHHO 1 3aTSAM: 3 KPAILINH YyTBOPIOETHCS MOPE, IIePepOCTaI0Th
B IIPUKpE TOpe TTOMUJIKH BJIACHOTO kuTTs. (/[. Jlyuenko)

6. Imemo BIoOX: TYT IJId rydyHHX KoMmoaHii He micte. (M. Puavcoruli)

7. 3eJIeHUH sIp CHOTOIHI HE3BUUAMHUN: XUCTKUMA TYMaH XUTAETHCSI HA JTHI.
(C. Yepracernko)

8. I He xo0mMHO OyKe: € MOpo3ellhb, Ta He wynkui. (Ilanac Mupruii)

9. Imemo BOBOX: TYT OJIA IyYHHX KOMOAHIN He miciie. (M. Punbcbruii)

10. I'yisgas, mos muita: 3opi moBuesu Hag duinpom. (11, Tuuuna).

5. Teksti «Petri» yazin. Annadin, ne lizera ciimlelerda koyulu durgucluk
E nisannari.

PETRI

Sabaa oldu, saat, ani sergendé avsamdan kuruluydu, ¢ingirdadi; Petri
dosektan kalkti. Igerdd aydinnik oldu; Petri, isldéd giiyinip, iki kazan su
getirdi; onun mamusu imééa hazirlardi. Digardan isidildi képek sesi, Petri
icerddn c¢ikti: ona gelmisti kafadar:1 Tanas.

Petri bilardi: kafadarin evinda saat yoktu, A
kafadar1 vakidi bilmézdi, skolaya alatlarda. ’)
Kafadari Tanas sordu vakidi, Petri onunnan

annasti. O gelecek bir saattan sora: sindi

erken taa gkolaya gitméaa.

Gena isidildi kopek baulamasi. Petri
kopaa gozuktl; kafadar:, kopektédn koruna-
rak, auldan cikt1 da eva gitti. Petriiceri girdi,
mamusu masa tstiind imekleri koymustu, biber hem patlacan mancasi gozal
kokardi. Petri ¢cabuk yapt1 gimnastikasini, yikadi tiziind, ellerini, diglerini
da oturdu ekmek iméé. Petrinin kizkardasggn da kalkmigti, yikanmisti; Petri
oturttu onu yanina, anasi ona da imaa koydu.

Gecti taa yarim saat, Petri hem onun kizkardascu sofradan kalktilar,
anasi bagladi bulagiklar: yikamaa. Petri topladi lddzimni kiyatlarini da koydu
¢antasina, onun kizkardag¢nn mamusuna yardim etti.

Gegti gené yarim saat, gené igidildi kopek salmasi, Petri, giiyinip, ald1
cantasini, 6pti anasinin yanaani da kafadarinnan biléa skolaya gitti.

Sergen
Cingirdadi
Gozikti
Sofra
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§ 24. CizGi BAALAYICISIZ KATLI CUMLELERDA
TUPE B BE3CMNONTYYHUKOBOMY CKINAQHOMY PEYEHHI

1. Okuyun demekli siirleri. Agiklayin onnarin temasini hem ideyasini. Yaragtirin
siirleri. Annadin durgugcluk nigsannari igin.

ANA DILIM

Ana dilim, ana dilim, Ana dili — inanimiz
Sicak ekméén sicak dilim Kalmam onunnan ban yalniz.

Ilkyaz kusun ilk tirkasi Yapér usak ilk adima,
Ana dili — halkin uzi. Soleer kendi o adina.

O diinneda tuteér bizi, Onunnan pek soluk ilin,
Brakér canda derin izi. Ana dilim, ana dilim.
o (Ivan Kior)
ANA DILIM
Ana dilim, nicd Giun duusundan bir kiz,
Bu vakidadak gezdi fereceylan —
Sokaamiza distt kismet-yildiz,
Inanérim buna saadeceylan.

Ana gagauz dili — poet dili —
Diil mi dop-dooru deerim?!
Anadan atilana deyarim —deli,
Pek sendin utanérim!

Halkim! Aklina diistir bu dist.
Diiglintip ana i¢in — aalama,
Dillar diinneya biitin duzilmis,
Say dilini, kendini daymal!

(Vitaliy Boskouv)
» Annadin, nica bu resimda aciklanér insanin sevdasi ana tarafina, ana dilina.




Cizgi baalayicisiz kath climlelerda koyulér:
1. A¢an ciimleldr géstererldr hizli diisildn islemi.

Kaar yaayér — erider, yaayér — erider.
2. Acan bir ciimlenin maanast karst koyulér baska ciimlenin
maanasina.

Ates hizli yanardi — suyun neeti da yoktu kaynasin.
3. Acan birinci ciimld gésterer ikinci ciimledd lafedildn i¢cin zama-
nint ya kolaylunai.

Olacek iitilen — brakacez isi.
4. Agcan birinci ciimlenin maanast yarastirilér ikinci ciimlenin
maanasinnan.

Acan itifkeli bakér — suratint biber yakér.
5. Acan ikinci ciimld yapér bir ¢ikis te o islemddn, angist i¢in an-
nadilér birinci ciimledd.

Ceviz yatkalar: tatly — olur mu onnart sevmemdd?

Annadin, nezaman baalayicisiz dalsiz katli cUmlelerdd sada cumlelerin
arasinda cizgi koyulér. Ornek verin.

Nasil 1ddzim kontrol yapmaa, ki annamaa, ani ¢izgi kath cimleda dooru
koyulmus. Kendi érneklerinizdé gésterin. inandirin.

2. Annadin, negin asaadaki ciimlelerda koyulu ¢izgi ya iki nokta .

. Sokaktan koyun stiriileri coktan gectilar — toz aullarin yaninda kesildi.
. Bir y1l izmet ettim — bola is taa gérmedim.

. Cektim tetii — tufek patladi.

. Sesirgendim, igiderim: ¢irpilik altinda figirt1 var.

. Acan fena bakér — atesi attirér.

. Hazirlayin para: geldn aftaya tilkené cok eni mal gelecek.

. Okiizlar stirer — beygirlar dinnener.

. Geldi saat sekiz — bagléériz alig-veris.

O 3O UL~ W D+

3. Diisiiniin da yazin altisar baalayacisiz katli ciimld. Annadin onnarin durgugluk
nisannari igin.
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4. Yazin ciimleleri. Koyun 1dazimni durgugluk nigsannarini.

1. Suuk bulurdu seni kiirk altinda da o pek keskindi.

2. Islaé diisindiiynédn annadim erif beni ¢uvala koymus.

3. Brigada biitinna ¢ikmagt1 yolu diizméé ilkyaz selleri kaar sulari yaa-
murlar onu oymustu.

4. Guz geldi herersi oldu meyvalik erik armut zerdeli alma gefteli ayva
hem tiirli bagka iglar.

5. Kiigliktl ¢ocucak ama tez gozlimé girdi gemrekti hem lafi erindaydi.

5. Cevirin ukrain dilindan gagauz dilina ciimleleri.

1. He Bmep moer — #toro sromuo rope (b. Jlenkuii).

2. PocryTs He rai — cKpumkoBi opkectpu croath (€. Iyuyano).

3. Mu pi3Ko 3IMILINCS B TAHIN — ak I'VA3UKHN BiaipBaanuck (/. Ilasnuuko).

4. 'oBopuTh — mmroBKoM 1mme (Hap. meopu.).

5. B xassiiku Oouka mpoTika — BoHa ryka boumapuyka (P. Beprc).

6. 3abymern pigHUi Kpait — To01 TBiM KopiHb BeoxHe (I1. Tuuuna).

7. Cizno coniie — nmouasu Beuepsaru (Ilanac Mupruii).

8. He mistu ay1iri Hatto10BUHY — TpIIuHE 1pska moxpue Bpaa (I1. Kawincokull).

9. CiroBo 0es3 mina — ritapa 6es crpyuu (Hap. meopu.).

10. 3pobuB 100po 4151 Tebe YOTOBIK — TH BISIHULN OyIb HOMY ITOBIK. 3po0uB
I0OPO TH YOJIOBIKY — IIpueMHO O0yze Bam obom (/1. Binoyc).

11. IlpwmitmoB pasok — 30yauiuck goporu (M. [y6osuy).

12. 'mane — xomoxuoo Bomomw 3unte (Maprko Bosuok).

13. IloBaskaii cBoix 6aTHKIB — TBOI miTH OymyTh moBaskatu Tebe (Hap.
meopu.).

g. " 6. Bitirdiniz ciimleleri.

1. Lizgar esti —

2. Birdén-biréd adamnar nacaklarlan peydalandilar —
3. Balaa lddzim duruk su —

4. Canavarlardan korkmaa —

4 7. Yazin ciimleleri. Koyun ladgzimni durgugluk nisannarini.

1. Testerdaylan cekettik kesméé da sibittik onun digleri kirikta.
2. Geldik bos sepetléarléan yoktu birerdéd mantar.

3. Buzlu hem pek kaygin sokaa b6la havada zor ¢gitkmaa.

4. Toom isldé erd distl yaamur olursa verecek biuiiik bereket.
5. Ay taa gokta yoktu o vakit o ge¢ duuarda.

6. Zoruna lafim1 s6ledim 614 can erim dutlardd.

7. Yaz hazirléér kis harcéeér.
8. Vakitlan susmaa kavgayi bitirmaa.
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9. Cok vakit kaybedecéin Giirenmeya ¢ok faydali is bilecdn
10. Aullar kapu 6nneri herersi kaph kaba kaarlan.

11. Cinilar ¢anaklar garafa bir ¢iiz gibi urardilar g6za.

12. Can urdu slujba kliseda ceketti.

13. Yaamur yaadi soluk taazelendi.

14. GOk gurildedi karannmk ¢okti.

15. Gullar act1 géziint sevindirdi.

16. I bitti insan yoruldu.

17. Y1ldiz peydalandi usak diinneya geldi.

18. Karannik ¢okti ay yukar: kalkt:

O Otk W IN

Baalayicisiz katli ciimlenin sintaksis analizi

. Solemék neetind gbré (annatma, sorus, izin)

. Intonatiyaya géra (duygulu\duygusuz)

. Gramatika temellerini gora (katly)

. Kac¢ sada ciimlenin yardiminnan duzula.

. Cimleléar baalanérlar biri-biriné intonatiyaylan.

Baalayicisiz katlh ciimlenin shemasi.

Dolu sintaksis analizi:
(adl)  (isl) (adl) (isl.)
Cimcirik cakti, gok glirildedi.

(Annatma, duygusuz, katl, diiztilii 2 paydan, baalanér intonatiyaylan).
1) sad4, ikibaspayli, dar, dolu;
2) sada, ikibagpayli, dar, dolu.

[-=L[-=1]
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§ 25. KATLI SINTAKSIS KONSTRUKTIYASI TURLU
BAALANTIYLAN
CKNAOHI PEYEHHSA 3 PI3BHUMU BUOAMU 3B'A3KY

1. Okuyun teksti. Belli edin soz tipini. Genisgledin fikirlemeyi sizin bakisiniza gora.
Nesoy filosofiya diisiinmekleri doldurérlar sizin iginizi?

CANSIZ

Biitiin bizim yagamamaiz, séleerlar bilgic adamnar, kurularmas iki parca-
dan: gtindédn hem gecedédn, kismettéin hem kahirdan, dindan hem dinsizliktén.
Bir da insana bu fasil gok altinda razgelmirmis yasamanin sade bir aydin
boltut. Ne kasuna diisarseydi, kima nicéa Allaa verarseydi. Ama birlestirdrmis
bizi bir is — insanmisik hepsimiz...

Bir kiictirek Bucak kiitiylinda, iki gukur arasinda, yakin daa boyuna, ayiri
bagka insannardan kurulmus nezamansa iki ev. Taa uzaktan belliymis, ani
kismet bu erlera pek danismarmig. Suvali, kiregli duvarlar giin-giindan er
i¢cind batarmiglar, sansin savasarmiglar corbacilarin palagorluunu saklamaa

maana bulan gézlerdan hem biitik aazlilardan...
(Dergiddn)

& bilgic adamnar — mymperri

Kath sintaksis konstruktiyasi tiirlii baalantiylan

1. Ban bilméazdim, kim yazmis bu muzikayi, ama belliydi, ani onu yarat-
mis pek talantli adam.

[... ], (kRim...), ama [belliydi ], ( ani...).

2. Koraspandit girdi aul i¢ind, bakinér her tarafa, ki kacirilmasin bisey,
hepsini hesap alsin, gorstn, nicéd yaséér burada ¢ift¢i, da sora olsun ne
yazmaa. (D. Kara Coban)

[...bakinér], (ki...), (...hesap alsin, gorsiin), (nicd...), da [...olsun...]
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2. Teksti okuyun. Bulun onun igindan da yazin tefterleriniza climleleri katl kons-
truktiyasinda tiirlii baalantiylan.

TISA, PRUT HEM DUNAY ICIN LEGENDA

Cok eski vakitlarda bu oldu. Fakir dul Hoverlanin bir tek oolu vardi —
yakigikli Prut. Cok kizlar ona goz koymustular, sasacek kalardilar onun
gbzelliinéd, ama anasi istdrdi oolunu zengin komsusunun Petrosun yagli hem
¢irkin kizina evlendirméé. Hoverla ¢ok kera s6lardi ki, eer oolu onunnan evle-
nirsé, tzlarlan hektar daayin, u¢suz-kenarsiz kirlarin hem ¢ok mal-hayvanin
saabisi olacak. Giinnar gecirdi, ama oolu alatlamazdi diintirciileri yollamaa
bu kiza, sakinardi karsilasmaa komsularinnan da. Bir kera, uzak memleket-
lerdan gelén saticilarlan barabar, o Rahov kasabasina diistii. Orada gozéal
Tisay1 gordiikgdn, hemen ona deli gibi agik oldu. Karar verdi, ani o da var
t60 kiz, angisini o biitiin yasamasi aarardi. O giindén sora, calisardi Prut taa
sik¢ca bu kizlan gortusiip-bulusmaa. Geldi artik gliz zamani, ama Prut hep
evlenmeer Petrosun kizina. Hoverla siipelendi da basladi gbzletmé&éa oolunu,
izmetcilerda sorustumaa. Annadikca gerceeni, anasi ¢ok kizdi ooluna hem
izmetgilerd izin verdi: onu evdén hi¢ digsar1 brakmasinnar. Tisa darsiklaa
distii, tizglin oldu sevgilisiz. Ama bir giin haber getirdilér, ani bir ilk ay 1s1kl1
geceda Prut evdén kacgacak, onnar bulugsacaklar da sakli birlikta gideceklér,
sora da evleneceklidr. Acan hepsicii uykuya daldilar, Prut 6rtiidan atladi hem
evdéan kact1. Guriltiyd duyup, uyanan Hoverla hemen ne olduunu annadi.
Boydan-boya kalkt: hem ay1, hem yildizlar1 kapatti. Ola karannik ¢oktii,
ki Prut yolunu sasirdi hem ters tarafa kapti. Tisa sa sozlegilmis erlerina
dooru kagardi... Uzun vakit karannikta dolasti. Sabaa aydinnaninca gérdd,
ani Dunay yisiminin yanina gelmis. Biraz dinnenip, ona derdini annatt.
Dunay onu sesledi hem saakinlestirdi: «Uziilma, Tisa. Ban Prutu bulacam,
siz olaceyniz kismetli». Dunay s6zindéd durdu, s6zuni tuttu: Tisanin hem
Prutun tireklerini, cannarini Dunayin sularinda birlestirdi.

(Anna Mikulyak)

3. Okuyun teksti. Belli edin onun temasini hem 6z fikirini. Negin ona avtor koy-
mus bu adi? Ayirin teksttan «Kaurmanx tiirlii sintaksis konstruktiyalarini, yazin
onnari tefterleriniza.

KAURMA
(Parg¢ast)
JURNALIST TEZEK MITI

Glciik aymn irmi dokuzunda, sabaa karsi, saat dortté, jurnalist Tezek Miti
uyandi aar acidan biitlin sirtinda. Agti gbzlerini da duydu, ani o diil kendin-
da. Tezaa geldi, ki onun dogeendé yatér bir yabanci giitida. Kendisi sa bakér
o seya icerin dipteki kosesindédn, neredé vardi yarim metraya kadar aralik:
payacanni, tozlu bir kosé, neredé o tutard: stipliirgeyi.

Tezaa oldu korkung, ani duyard: yatan adamin sirtini, nici kendisinin,
da hep o vakit gordardi onu bir taraftan, su tozlu késedan, nesoysé kiynasg
bakiglan, sansin onun bakig1 gidiardi ay silaan ardindan. Tezek hepsini is-
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laa gorardi. Yatar adam uyuyardi aar uykuylan, bir 6li gibi, zordan 6lmis
fakir gibi. Saa kolunu o koymustu glitisiing, sol kolunu yorgan altina. Kir-
miz1 boyada, kafesli yorgan sarkmigt1 erd, da adamin saa bacaa diza kadar
acikti. Kivircik sagli bacaan ¢ilbir1 hem goktan kirkilmadik iiri, 6klizda gibi,
tirnaklar: tunuk yalabiyardilar bu siireldn karannikta.

— Bu adam — banim! — diistindi Tezek, — ama nec¢in ban gérerim kendimi
bir taraftan? Osa akildan m1 bozuldum? B6l4 is yoktur igittiim ileri.

Olmali, bu is geldi bana yorgunnuktan. Sindi hepsi olacek, nicé vardi.

Bén Tezek Miti, ban Tezek Miti.

...0 sikt1 kendisini, savast:i duymaa sirtini, kipirdatmaa sinirlerini, ama
yapamadi bunu: fikir islardi, ama onda sansin yoktu ne el, ne da bacak, ne da
bel kemii. Kalmisti sade ruhu. Da ondan, ani o gelmeyecek kendi-kendisin4,
Tezédén ¢ikt1 yakici-yakic1 yaglar:, ama ne¢inséd o duymadi i¢indé derin kahir,
angis1 aaladér insani. Kahir yoktu, vardi nesoyséa bagka is, duyulard: dat, ama
diil dilin ucunda. Su tathi-aci duygu kaplamisti onu, nici buu, bir fasil koku,
osoy koku o ileri yoktur koktuu da bu kokudan hem aci-tathh duymaktan onun
kesildi soluu, tikandi kor tintiti da Tezek duydu, nasil o neredénsa savasér
cikmaa. Doorudan demaa, o gitkmazdi kendisi — onu gikarardi bir fasil kuvet.
Nekadar o ¢ikardi, okadar da duyardi kendisini ilin, geeridé sa kalardi yor-
gunnuk, maraza hem kemik acilan. Ama tezek alip-satardi, ani o taa birkag
gbz kipmasina ayirilmasa o eski duymaklarindan, sindédn sora ayirilamayacek
da kalacek yar1 yolda. O istéardi gitsin ileri da datsin kirmiz1 saraptan, te o
duruk iigi-tath saraptan. O sansin duydu, nasil kurumus tintitini y1slayacek
gustlu i¢ki, da bundan ona geldi ilin hem isld4. Bu vakit nesoysa kuvet itirdi
onu da ¢ikiverdi suuka, neredé ¢ivdirardi saurgun, urardi poyraz liizgeri,
serperdk kuru kaar toz¢aazlarini kir suratina. Tezek annadi, ani o disti
kaar i¢iné, ama o ustimézdi. Fasil!.. O duydu kendini isléd4, isleedédn taa da
islaa: sirt1 gena geldi eriné, ama diil o eski giitidd. Onun sirt1 ilindi, nica
kus kanadi. Ama jurnalist taa annamazdi, ne onunnan olér, nereyi o disti?
O acamazdi gozlerini, sade duyardi, ani onu yaaléérlar bir butik yimisacik
dillan. Da acan o gerdi kirpiklerini, gordii... O!.. Gordii, ani onu yaaléér bir
butiik koyun. Onnar bulunardilar calmarda, neredé vardi taa tic hayvan.

— A-a-a! —istedi baarmaa Tezek, ama nec¢insa ¢ikti: «Me-e-e-e»

Tezek baarardi, ama ne korku, ne titiremak yoktu onun treenda. Ici
dolardi bir pak, lekesiz, tathh duyguylan...

...Bliiik dil usulunnan yaalardi onun suratini. Koynun iiri-maavi gozleri
bakardilar nazli hem can acizganni. Koyunnar hisir-higir kemirardilar kuru
papsoy kocannarini. Ilin saurard: kaar. Gokteki silaklardan ortalik silard:
zambak silaannan. Tokatlar, kamiglan értili calmar, papsoy kogcannar yi-
vinda, evin Ortliisii — hepsi tutusardilar kimi keré altin yalabimaklan. Bundan
gelardi kuytu bu kamis demetlerinnin 6rtili ¢almara. Poyraza kalan dam
duvarlar1 brakmazdilar liizgeri, sade isidilardi, nicd yukarda, dipsiz goktéa
Oter luzgér.
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Birazdana Tezek geldi kendisina da bakinda.

Calmarin ortasinda yapiliydi uygun ahircik. Onun siirek parmakliklarin
aralarindan sarkardilar papsoy saplari. Ne gozil kokér papsoy saplari!.. Tezek
sast1 kendi-kendisiné, ani ilerdan hi¢ annamazdi papsoy koganin dadindan.
O duydu, ani cani isteer bir papsoy kocancii, biitiin aazi sulandi. «Sindi da-
dacez, dadacez, nesoy is bu? Okadar mezetli kokusu var!»

Kuzucuk yaklagti ahircaa, uzatti incé enseciini da yimisacik dudaklarinan
cekti bir yapracik. Higir-higir higirdadi kuru, ama sar1 yapraciklar. Tezek
savasti ¢lineméd, ama ciineyadmedi. «A-a-a! Ban taa stutli kuzucuk. Ladzim
siit emeyim». Da bu moment, acan Tezek Miti hesap etti, ani o sttli kuzu-
cuk, onun basina sansin kameci sapinnan urdular da bu acidan onun kesildi
incecik bacaciklari. O gordii, ani biyaz koyun stistii onu. Brakmadi yaklagsin
ahira. Tezek dusti erd, dikti yalabik tirnakli bacaklarini, fikirdan gecti bir
distinmék: «Ne aaréérim ban birda?»... Olmali, bu diis, zerd sindin sora
aydinnanmig, ban sa taa diis gérerim. Ladzim kalkmaa, yisitmaa bir demir
krujka su, trag olmaa da kacarak ka¢cmaa redaktiyaya. Bu sabaa lddzim
vermai gazetanin ilk sayfasina bir informatiya, zera o sas redaktor osaat
caaracek odasina da deyecek:

—Tezek, ne olér sizinnin bitki vakit? Nesoy adamsiniz siz, a? Ban sizinnan
sakacik oynaméérim. Eer taa bir kera vakidinda verméarseniz informatiyayi,
ddeyeceniz straf irmi rubld gonorardan.

...Kokardi koyun pitisina nem yapaaya. Kara koyun sistii biyaz koyunu
da yavasacik basladi yalamaa Tezii. Kuzu korkudan trktd bir yanina da
kosteklendi, tepinip uzun incecik bacaklarinnan, o baardi: «Brakin beni, bey!
Brakin raata!» Ama sesi ¢ikardi zavalli hem gozéal: «Me-e-e! Me-e-e»

(Stepan Bulgar)

4. Resimnera bakip, yazin birdr yaratma, agiklayin bu temayi: «Ne ban bi-
lerim Bucak tarafin tabiati icin». Kullanin annatmanizda kath sintaksis
konstruktiyalari. Yaratmada aciklayin agaadaki soruslari.

6 - calmar — masic

127



Nereda bulunér Bucak tarafi?

Bucak tarafin kirlarin, ¢ayirlarin, basgalarin, baalarlarin gézellii.

Ne ban bilerim tarafimizin gélleri hem dereleri icin?

Kim 1d8zim tarafin pakliini hem goézelliini korusun?

Necin ana tarafin tabiati biza en paali?

Ana tarafin tabiati — bizim pak soluumuz hem umudumuz.

Ana tarafin tabiati — herzaman gozaldir.

Yazin kimi gagauz halk sdleyiglerini, uygun sozlerini, yakisikli laf
cevirtmelerini.

VVYVYVYVYYYVYY

5. Diiziin climla verilmis shemalara.

1) [], hem [], (acan...), [].
2) [ ], (angist...), [ ], ( necinki...).

4 6. Bulun da yazin tefterleriniza 5-6 kath sintaksis konstruktiyasi tiirlii baa-
o lantiylan okunmus literatura yaratmalarindan.

7. Kontrol ediniz kendinizi.

Kontrol etmek ic¢in bilgilerinizi titirenil- E

mis temadan, basin QR-kodun ustiini da =
gecin testleri.

128



§ 26. DOORUDAN SOZLAN CUMLELAR
PEYEHHSA 3 NPSIMOIO MOBOIO

1. Okuyun lirika yaratmanin bir pargasini. Argumentldyin, negin o poema? Getir-
din akliniza artistik stilinin elementlerini.

OGLANIN LEGENDASI

(Poemanin pargasi)

Kuslar ona ¢alardi turktyt:

«Oglan, Oglan, girgin Oglan,

Sana biz yardimc olsak, gozal Oglan!»
Yikti Oglan bir calimda bes-onunu,
Dusman ama art-arkadan basti onu...
Dooru ditistdn dusman korkér —

Ama miskincé salt arkadan urér...
«Topraam, afet, ki kurtaramadim senil» —
Oliim zaman Oglan yanik dedi.

Taslar kopér, kalkér, uuldéér hem meselér,
Aar kaglarm kinni direr koklar

Toluylan yaamurlar 6rterlar kannari,

Kara yash akérlar Tuna sulari...
Bagibozuk dusman daada kag-kaginér,
Kesik kafaylan cuvalda hirsiz¢a ¢ikinér,

Ki kurtulsun bu cendemdén, soluu pak kesilmis,
Gozal firlak, can da buvazina gelmis,

Kacip ordan, dugsman sindi girgin,
Cuvallan hodullu kiitiya girdi miskin,
Tuarla kotuliklar, atip o ditisgiiya.

Cunku korkakmig da kagmismis bu kiiya...

(Nicolay Baboglu)
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miskin — 3ymit
calim — MUTEH, MUTTEBICTE
kinni — Toi, 1110 BiJuyBae HEHABUCTH

6 girgin — cMisTMBUIA, XOpOOpPHIL)

Doorudan s6zda durgucluk nisannari
Doorudan s6z — baska kisinin s6zii, angis1 katil1 avtorun tekstina
hem verili 6l4, nica var:
1) Eer doorudan s6z yazilarsa bir sirada, ozaman o alinér kaviglara:
«Korkma, 6lmeyecek o kuscaaz, ko dinnensin», — kasavetli dedi Dimu dddu.
(S. Ekonomouv)
«D.s.», — a.
Eer doorudan s6z durarsa avtorun laflarindan sora, ozaman on-
nardan sora koyulér iki nokta; doorudan s6zdén sora durgucluk
nisannari korunérlar:
O sindi birkag giin isteyipta gezecek kahirly, ki ona sorsunnar: «Ne oldu,
mari Pasi?» ( D. Kara Coban)
A:«D.s.
Eer doorudan s6ziin ardina gidarsa sasma, sorus nisani ya da ¢ok
nokta, ozaman bu nisannar korunérlar, virgiil da koyulméeér; av-
torun laflar1 ¢ekediler kiiciik bukvadan:
«Hepsi isldd olacek! — dedi Zaari. — Salt lddzim islemdd!» (S. Ekonomouv)
D.s.!-a.-D.s.»
«lsidersin, seldm ikimizd dd kizlardan... — dedi Yorgi, uzadip kiyadi. — Be-
enmisldr kiyatlarimi hem yazilarimw. (S. Ekonomouv)
«D.s—a.—D.s»
Avtorun laflar:1 var nasil koparsinnar doorudan s6zii. Bu durumda
kaviclar koyulérlar sade doorudan s6ziin ceketmesinda ya da so-
nunda, sayilér, kaviglar koyulméér doorudan s6ziin hem avtorun
laflar1 arasinda:
1) Eer doorudan so6ziin kopma erinda ladzimsa olsun virgiil, oza-
man avtorun laflar1 6niinda koyulér virgiil hem ¢izgi, bu laflardan
sora—virgil hem ¢izgi; doorudan so6ziin ikinci pay1 cekeder kiigiik
bukvadan:
«Te tkonanin oniindd soleerim, — yapti stavrozunu kari, — ani bdn parayi
almadim». ( D. Kara Coban)
«D.s.,—a,—d.s»
2) Eer doorudan so6ziin kopma erindéa ldazimsa olsun nokta, oza-
man avtorun laflar1 6niinda koyulér virgiil hem ¢izgi, bu laflardan
sora — nokta hem cizgi; doorudan soziin ikinci pay1 ¢cekeder biitik
bukvadan: )
«Korkma, onnar bizi ensdmeyecekldr, — cuvap etmis Trakali Okiiz. — Acan
koolayaceklar tutmaa, sdn geliver yaniman. (S. Bulgar)
«D.s.,—a.-D.s»
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3) Eer doorudan so6ziin kopma erinda razgelarsia sasma ya da sorus
nisani, ozaman o korunér, ileri dooru gider ¢izgi avtorun laflar1
oniunda ( kiiciik bukvadan) , bu laflardan sora koyulér nokta hem
cizgi; doorudan soziin ikinci pay1 cekeder biiik bukvadan:

«O diil benim beygirim! — dedi Temiz Vani. — Bana aalemin mal diil ldd-
zim». (D. Kara Coban)

«D.s.! —a. - D.sw.

«Sizdd, mari Lanku, bulunméér mi biraz papsoy unu? — sordu Vasi. — Yap-
sana bizd bir mamaligacik». (S. Ekonomov)

«D.s. ?-a.—-D.s».

Titata yazilmasinda durgucluk nisannari kullanilér hep 614, nica
doorudan s6zda:

Anilmis aydinnadicimiz M. Cakir taa 1934-iincii yilda yazardi: «Gagauz-
larin kulturast ilerleyecek kiyatlarin yardiminnany.

Kaviglar icina alinérlar sefta s6za gecirilan fasil laflar, ya da diil
kendi adetcia maanasinda kullanilan laflar; ironiyali kullanilan
laflar:

Yazin cocuklar ¢cayirda oynardilar «gut-gudak», ya da «dim-dim», nasil
baska kiitilerdd deniler. (N. Tufar)

2. Yaziniz ciimleleri. Argumentlayin, negin koyulér bu durgugluk nigannari. Yapin
shemalarinu.

1. Corbaci simarléér Balakiri: «San bak, uyuma geci, koru beygiri».
(Masaldan).

2. Todur Zanet damigér gagauzlara: «Atilma dilindén, halkim!»

3. Avsam ekmeeni idiktén sora Gogus anasina sormus: «Mamucuk, nere-
dédn san aldin bitunki ekméa? (N. Baboglu).

4. «Ban isteerim Glirenmé&4 akrannarimnan barabar», — kiistilii dedi Vani
bobasina. (N. Baboglu).

5. «Sén ne isteersin solemia?» — sormus Nastradin. (Fikra).

6. «Bucak gibi gozal yoktur gordiiim dan erlar!» — yazér peetinda Gavril
Gaydarci.

7. «Kolay geld, — dedi Radiya yabanci bir adam. — Tanmiyérsiniz m1 beni?»

3. Yaziniz ciimleleri, koyarak kagirilmis durgugluk nigannarini.

1. Gitmeyecdm bén bireri baardi Lénka.

2. Mamu beni da kira alacan m1 sordu usak.

3. Mamusu cuvap verdi Alacam usaam ama gidecez yayan.

4. Mani sordu Vasilkaya Sendé d4 bola sirit var ma.

5. Utiredici teklif etti Vera git disar1 da kopar bana bir dalcaaz taazi
lulaka.
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4. Kurun bu shemalara goéra birar cimla. Agiklayin durgugluk nisannarin dooru
koyulmasini. Inandirin dooruluunuzu.

1) «D.s», —a.

2) A: «D.s. »

3) A: «D.s.™

4) «D.s.? — a.

5) «D.s.» — a.

6) A: «D.s.».

7) A: «D.s», — a.

8) «D.s.,—a.—D.s.™”

5. Gevirin ukrain dilindén gagauz dilina ciimleleri.

1. Bemuaa Halkpalle maxHe BOCEHHU T'OBOPHUTHL caMm 1m0 cebe Tumodii
(M. Cmenvmax).

2. He xomouncsa mapma, sKIHKO XUTAJIN CUBUMU 00OPOIAMMU T1IH.

3. A 3Haere, YoMy IIIBHUKM IIOAPYKUINCA? ILIIHAIIIOB [0 JITEHM TATO.

4. Jlizycro, cTpyMOK BucuxXae! CXBUJIBLOBAHO ITOBIJOMUJIA XJIOI'SITA
(B. Yyxnib).

5. V Buriamgl moBu ckasas Osech ['omuap maHo JoguHl BEIUKUE gap»
(/1. BopmHuak).

6. Tak BoHO 1 €! MOBHUB AiJyCh, 3arJISHYBIIU B KpuHUUYKY J[:Eepesto
3aMyJINJIOCE.

7. Hiuoro, srogarscs xommkn MoBUThE OBHlil Pyku B JIroquHm 11 TOTO,
11100 po0OTy HUMU POOUTH.

8. Homy 1me Bu pamiere s3amutye Tersura. CoHIg :x Hema. XMapHO.
(B. Uyxnib)

9. Ilucanka e MaJjo OOCTiOKeHa TOBOPMTL yUYeHHE 1 momae Ale e
IepPeKOHJIMBl MOKAa3|, 10 BOHA OyJja Bimoma Ime 3aJ0Br0O 0 HAIIOI epH.
(B. Cxypamiscokuil)

10. Biux mae moBepuyTucs. B xatuny, ge Ha mopoal — cuBuit 40J10BiK. Toit
cuBuii crapensp mporrernoue Cuny... Crapuil 1 CMBMH, AK ABANIIATHHA BIK.
(K. I'epacum’iok).

4 6. Yazin bu ciimleleri tefterlerinizi, koyarak etismaz durgugluk nigsannarini
’ hem diistirerak nisannara gora ( nereda laazim ) kiigiik bukvalan biiiik
bukvaya yada tersina.

1. Ya gel burayi cocuum dedi Trifunun bakas.

2. Beke¢i baardi hizli citkasiniz bagcadan, zerd, bén sizi tutarsaydim, ku-
laklarinizi koparacam.

3. Kim evceezda yaséér sormus tavsam.

4. Ban sican-kacan baarmig sigan.

5. Ya bak dooru benim goézlerimé da s6l4 sdn mi kirdin o masa tistiinda
duran lampayai.

6. Ban kirmadim baka dedi usak onu kirdi bati.
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§ 27. KIYNAS SOZ
PEYEHEHS 3 HEMPAMOIO MOBOIO

1. Okuyun teksti. Agiklayin onun temasini hem 6z fikirini. Ne tirli ilerleer yasa-
mak gadjetlarin yardiminnan?

KOMPYUTER ASIRI

Insan zamandan istdrdi ¢cok bilmaa, annamaa, gbrméé, zamandan neet-
lenirdi yollamaa kiyat, selam kima si ki etigsin taa tez. Dusiinardi, gelecek
mi boléa vakitlar, taa o yasarkana diinneda?

Geldilar. Sindi kimsey sansora sasméeér, agan telefon bulunér cebinda,
cantada, ama diil sade evdé icerdéd, angisi isleer sade ozaman, agan var yakin
tellar. Televizorlar da sansin «eskidiléar», necin hepsindéan var coktan evda:
kendili kompyuterlar, noutbuklar, smartfonnar hem taa cok tirlia ladzimni
iglar.

Biz sinastik bunnara, titirendik onnarlan kullanmaa, neg¢inki biitin onnar-
s1z yok nicd yagsamaa, isleméé, haydamaa bilgi isleri. Elbetki, coyu onnarsiz
sanérlar, ani pek zor nasey sa bulmaa. Belliki, kolay oldu sindi ne 14dz1im
bulmaa, yollanmamaa bibliotekalara, aaramaa kiyatlarda turli lddzimm
isldr, ama ¢oyu sinasti, evda oturup kompyuterin 6niindéa, bulmaa, kimé ne
ladzim — referat, siir, prezentatiya hem taa bagka iglar.

Sindi, agcan bizim yagsamamizda ¢ok is diisiler, geeri kalmaa kimsey isté-
meer, onustan istirsin-istimeersin kompyuter evdéd nica televizor, radio,
onsuz sansin yasamak durgunér.

Vakit alatléér, ucér ileri. Kim geeri kalér, o sora zor etisecek ta onnari,
angilar: kompyuterldn nicé en isldé dostlan, hep barabar. Sasméériz, acan cok
yasli insannar oturérlar «internetta» saatlan, «skaypw» bulérlar, konusérlar
biri-birinndn. Usaklar sa, elbetki, kendi yasamalarini kompyutersiz artik
annameéérlar, basléérlar taa usak bascadan titirenméaéa kullanmaa bola me-
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rakl tehnikaylan. A¢an sa onnar gelerlar okula birinci klasa, onnar kolay
hem biitik havezlan tGiirenerlar taa derinddn annamaa tiirld isleri.

(Ivan Kior)

Kompyuter hem titirenmak

Kayil olmak

Inkir etmak

1. Var material hazirlanmaa
uroklara.

2. Ilerletmik yaratmal
becermekleri.

1. Distintilmedik kopiya yapmak yarat-
malara, evdeki iglera.
2. Kaybetmak aklinda tutmay:

Kompyuter hem ciimna

Kayil olmak

Inkir etmak

1. Tamismak eni dostlarlan

1. Diistirméak real soézlesmeyi virtual
sozlesmeya.

Kompyuter hem saalik

Kayil olmak

Inkir etmak

1. Tertip etmék igleri kaavilet-
maa deyni bel kemiini, gozleri-
ni h.b.

1. Bozér durusunu, gozlerini h.b.

Sozéa, angisini soleer baskasi, diistirerdk tizinii hem onun formasini, sade
brakarak onun 6z fikirini — kiynas s6z deniler.

Vasi dedi, ani o biilin getirmis skoladan dért taané onnuk.

Masicik, kalktiynan dégseendén, her sabaa deyiarmis, ki dinnd hayirh
olsun. Mamusu da usaana herkera cuvap eddrmis, ki hayirl olsun.
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2. Bulun doorudan sézlii ciimleleri da gevirin onnari kiynag s6zi hem dooru
koyun durgug¢luk nisannarini.

Mamu dedi kardasima: «Koli git lafkaya da al iki ekmek hem bir kalip
sabun». Koli dedi: «Gitmeyecidm, mamu. Sindi var benim ¢ok isim. Sora gide-
camy». Bir di isittim sokaktan Todinin sesini: «Koli, gel biz4 al kendi tefteri-
ni». «San olma 614 siret, Todi. San aldin, sdn da getir», Vasi annamis, ani bu
isi diilgmézdi yapsin. Utirediciyka dedi, ki 6biir uroo deyni hazirlayaymisik
aazdan yaratmanin ii personajin patredini.

3. Verilmis ciimleleri gevirin doorudan sozlii ciimlelera, alarak hesaba durgugluk
nigsannarin dooru koyulmasini. Yazin onnari tefterleriniza.

1. Vani dedi, ki giddymigim eva.

2. Mamu séledi, ani diin beni Sirtmag Liiba aaramais.

3. Miti sordu usaklara, nereyi onnar gidarmiglar.

4. Onnar cuvap ettilar, ani giddrmiglar gezintiya.

5. Dddu dedi unukasina, ki uroklardan sora birerdd oyalanmasin, ki
onunnan barabar gideceymigldr meyva basgcasina.

6. Mamu sordu bana, nezaman bitireceymisim kariklar: yolmaa.

7. Baka sordu Koliy4, nec¢in o ona sormadiynan almis sandiktan dadu-
nun medalilerini.

8. Dani sordu kafadarina, niceymis onun dostunun adi hem neredeymis o.

4. «Ayla», «Aylemiz», «Birlikli aylemiz» yada «Nereda da olmasam — ayleya
ceker» temalara gora yazin birdr yaratma, kullanarak ciimleleri kiynag
s6zda.
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5. Kiynas sozlii ciimleleri gevirin doorudan soézlii ciimlelera. Calisin dur-
gucluk nigannarini koymaa dooru. Inandirin kendi dooruluunuzu.

a. Mamu bana dedi, ki avsamadan bitirdymisim kazmaa aulu da sora
giddymigim leltilardan diibda almaa.
b. Kosti baardi, ki hepsicii hizli daaligsinnar, zerd gelarmis bir hatah

yaamur.
c. Utiredici saka dedi, ani o artik kendisi annamig bizd annada-annada,

ama biz hep annamazmisik.
d. Nikolay Ivanovi¢ dedi, ki hepsimiz kalaymigik uroklardan sora, ¢inki

yaarina olaceymis kontrol isi.
e. Yabani salvermis kuyruunu buzlu suya da deyarmis, ani tutulsun onun

kuyruuna ufak ta, iiri baliklar da.
f. Acan tilki kapmis horozu, o baararmis, nekadar varsaydi kuvedi, ani

tilki onu tutmus da gétirdrmis ulu hem karannik daayin i¢iné.
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§ 28. DIALOG. POLILOG
OIANOr. nonnor

1. Okuyun teksti. Bulun dialogu, okuyun rollera gora. Annadin, negin dialogta
koyulér bu durgugluk nigsannari.

HARMANDA
(Annatmanin bir parg¢ast)

Kalpaksizlar diildi okadar fukaara da. Kiili icindé vardi insan onnar-
dan da beter fukaara. Bakmayin ani deerlir «kalpaksiz». Yaz vakidi yok
ne tasimaa kalpak — hepsi kalpaksiz. Kisin sa onnar da kalpakli, okadar
ki biri disarda kalpaklan, kalan1 da igerda bekleerlar o gelincid. «Soyun
cariklarini hem sargilarini, ¢ikar kalpaani, getirecam bir suvaci sul» — kar-
s1léér bobasini kapu 6ntinda bay Togka. Te 614 biri-birinnin da diiserlér.

Onnara uyarmis ad Kalpaksiz koymaa. Halizddn kalpaksiz demislér,
bak, Togka batinin dddusu, bobas1 hem o kendisi bir kalpaklan evlenmigsléar,
¢ ditin gegirmigléar.

Gin artik dort adam boyu kalkti. Sicaktan zordu soluunu almaa. Te
dut altina geldi Tudorka bulii sofra elindi. En kii¢iik kiz¢aazi Sofi ¢ii borg
susaannan elind&, cocucaa Petris da ekmek bezinnin o6rtila ¢oéreklan,
anasinin ardindan harmana geldilar.

—Haydi, izmetg¢ilar, sabaa ekmeeni yapmaa! Toplanin dut altina, — ¢aar-
di dadu Miyal da gitti yalakta ellerini yikamaa, o zamannar 6laydi tabeet.
Hepsi kagikléér suanni hem sarmisakl ¢ii borcu, imekleri sofra tistindéan
stupurerlar. Harmanda islarkédn ilkin butkléar isin. Usaklar sora da var
nici isinndr. Kim taa ¢ok terledi, o 144zim en ilkin doyunsun!

Te sofradan bir tarafa ¢ikind1 dddu Miyal, bitkinci bukasini yudup.

— Barsak doldu, var nasil yasattirmaa, — séleer dddu. Te Togka batii da
yangeldi bir tarafa: kafasi golgeda, ayaklar: giinesta.

— Vay-vay, vay! Bey, nesoy hastalik bu, bey, idirer da yattirér, — baardi
o da taa uygun erlegti.

(Stepan Kuroglo)
n Aar

Otasdnna
Osaat
Yaarin
Yaamur

So6z, onu kullanan kisilerin sayisina goré, var nicé olsun monolog da, dialog
da. Dialog s6zii ona deniler, angisinda pay alér iki kisi, angilar: kendi rep-
likalarinnan doldurérlar biri-birinin s6ziini. Onustan bir replika var nica
doldursun, genisletsin, derinnetsin bagka ctimleyi, baska bir fikiri yada go-
rigl. Dialog séziinda taa ¢ok keréa dar climlelar hem yari cimlelar kullanilér:
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— Tudorka, sén sabaa ne is yapacan?

— Igerlerini paklayacam.
Dialoglarin baglantisinda, eni siradan baslayarak hepsi eni replikala-
rin 6nlina biri-birinddn ayirmaa deyni ¢izgi koyulér, kaviglar ozaman
koyulméér.
Ornek:
Marinka, Girektén sasip ta, dedi:

— Nesoy san olmusun?

— Nesoy? — hizli soruverdim ban.

— Bilmeerim, biitimiisiin, batal olmusun.

— Sén da olmusun...

— Nesoy?

— Pek gozél. Levent.

— Béan ilerdan da gézaldim.

— Var dooruluun, Marinka, bdn unuttum, ani séan herkera gézaldin.

(K. Vasilioglu)

Polilog s6zii ona deniler, angisinda pay alér birkag kisi...

2. Okuyun pritgay1 «Tamahlik». Dialogu okuyun rollera gora. Diiziin sorus teksta.

TAMAHLIK
(pritca)
Iki ciftei yola ¢ikmiglar — i1 olan hem tamah olan. Yavag-yavas yolda on-
narin lintileri bitmisléar, sade bir koyun kalmas.

— E-e, ne yapmaa, — demis ii olan, makar ki canim aciyér, ama lddzim
olacek benim bitki malcaazimi kesdsin da sabaa ileri dooru gidecez.

Tamah olan koyunu keser, onu soyér, yaaniy1 hazirléér da uyumaa yateér.
Ama hig¢ birtiirli o géziini kipamamas: koyunun kara ceeri onu raada brak-
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mazmis. Ozaman o kalkér, ceeri sakli pisirer da iyer. Acan sabaaléan yolcular
oturérlar sabaa ekmeeni iméé deyni, 1i ¢ift¢i sas-bes olmus. Koyunda ¢ikma-
mis kara ceer. Ama samata kaldirmamis, karalamig tamah olani denesin.

Ertesi giinii onnar bayirlarda durgunérlar. Ii ¢iftci deer:

— Sén burada, bu aacin gélgesinda otur, bidn av hayvannarini aaramaa
varacam.

Tamah olan sevinmeliklan kayil olmus da, aacin altinda yayilip, hirilda-
maa ¢eketmis.

Bir nedén sora, uyanip, hesap almis, ani ¢iftci geeri geldrmis, sade bos
ellan.

— Ne getirdin? — sorér tamah olan.

— Bilersin mi, avlanmaa gittim, ama bir tepa altina uuradim, — cuvapléér
i1 olani.

— La&zim oldu onu pay etméa.

Da gosterer 1i ¢iftci ti¢ aar ¢guvalcik.

— E altinnari ti¢ pay necin boldin? — tifkelenmis tamah olani.— Biz sansin
iki kisiyiz.

— Dooruluun yok, — kars1 etmis ii ¢iftgi, — bdn hepsini dooru yaptim. Bir
cuvalcik bana deyni, ikincisi sana deyni, lictincii cuvalecik ona, kim kara ceeri
idi.

— Kara ceeri idim bén, — baarmig tamah olani, — ¢ikér, ani bana ladzim
iki cuvalcik diigstin!

— Al, ¢ok gérmeerim, — demis ii olan da atmig yolcusuna ikinci guvalen.

Tamah olan oturér erd da alatlan kendi cuvallarimi ¢ézer. Ama onnar da
dul altin, tas doluymus.

Neya getirer tamahlik insani?
Neya Glreder bu prit¢a?
Nesoy cikis yaptiniz kendiniza pritcadan « Tamahlik»?

3. Yazin teksti, koyarak kagirilmis durgucluk nisannarini. Annadin, ne tiirlii dur-
gucluk nisannar koyulér dialoglarda.

BOBANIN KEMENCESI

(Bir payt)

Nikusor masanin yaninda oturardi da kafasini elinndn dayayip distu-
niirdi Deyecam bobama mutlak yalvaracam ona Sansora biktim beklemé&a
Aulda birkimseyin gelmesi igidildi Nikusor bobasinin aar adimnarini birdéan
tanidi. Osaat ta bobasi igeri girdi Balaban batal genis arkali sansin biitiin
icersini doldurdu. Yam-yas yaamurluunu hem kalpaani ¢ikarip yorgun bir
skemnecéi oturdu.

Ne berbat hava dedi Sora kalkip 6tddnna gecti Su sirildamasi isidildi
Bakas1 yikanardi O gena igeri girdiyndn sofraya oturdu Hasglak kartofileri
ani mamusu onun 6nina koydu, o pek tatli bagladi imd4 Nikusor dooru
bobasina bakarda.
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Sanki s6leyim gindi digtintirdii o Osaydi taa iidir bagka kera Yok, sin-
di s6leyecim Yaarin pazar baka biilin taa ge¢ yatacek.

Idiktdn sora mamusu sofray: topladi da 6tédnna gecti Kagiklarin ca-
naklarin takirdamasi isidildi Mamusu kaplar: yikard: Bakasi susardi Sora
Nikusgora dooru doniip, sevineridk ona bakti da dedi

Cal bana bisey kemencedi ¢cocuum

Nikusor duvardan bobanin kemencesini alip ¢ené altina onu kistirdi
da calmaa ceketti...

(Internettin)

4. Diiziin dialog temaya «ilkyaz yortulari».

f'_7 5. Diiziin polilog temaya «Benim sevgili televizion peredagam».
= -

e

4 6. Diiziiniiz dialog:

«Benim sézlesmam skayp asirw.
«Lafetmak telefonda».
Sozlesmik «sms»-kanin yardiminnan.

7. Kontrol ediniz kendinizi.

Kontrol etmek i¢in bilgilerinizi Gitirenilmig
temadan, basin QR-kodun tstiind da gecin ,»
testleri.
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§ 29-30. UURENILMiSIN TEKRARLANMASI 5-9
KLASLARDAN
NOBTOPEHHS BUBYEHOIO Y 5-9 KNACAX

1. Okuyun teksti. Agiklayin temasini hem 6z fikirini. Ayirin da yazin tefterleriniza
bir kathi climla. Yapin ona dolu sintaksis analizi.

ANAM

Bén bilerim, ani bu diinnedd hepsi mamular kendi usaklarina deyni —
hepsindén gozal, nicd da herbir anaya onun ugsaandan taa gézil hem taa
akilli yok. Garga gargacu gérmis: — gbzelim benim! — demis. Bu 614. Bunun-
nan ban Amerikayl agméérim. Ama benim mamum, Kara Kostinin Manisi,
halizdan da, boydan kaaré, cok tiisekti bagkalarindan. T4 necin bu laflar
ona pek yakisan:

Turla gozal karilar
Gok altinda cok.
Mamu gibi gozeli —
Dinned4 hig yok.

Hem mamu pek aarifti, akilliydi da. Bunun ic¢in ¢ok 6rnek var nica ver-
mé&id. Mamu, nekadar yasadi — kiiliytin en 11 terziykasiydi. Dikardi herbir
rubayi, kimé ne ladzimdi. Hem dikéardi hizli, havezlan, adamin sirtina gora.
Rubalar olardilar g6zal, kivrak, uygun, yakisikli, fasonnu...

Bén artik yazdim, ani bizim kiitida btk bolnita, okul, nereda pek c¢ok
kar1 zanaatlasardi. Elbetki, hepsinda vardi 6la rubalar, angilar: baska
erdéin, kasabalardan alinma. Elbetki, o rubalarlan ¢ikardilar sokaa yor-
tularda, pazarlarda, isa giiyardilar... Mamu birisini da, fasonnu rubalarlan
gecarkan, brakmazdi, ¢ikip 6niiné, bakmayinca hertarafca. Mamu sade bir
kerd bakardi da sansin goézlerinnédn patredé c¢ikarardi. Tutard: aklisinda
herbir burusucaa, herbir dikisi.

Kendi musterilerind ondan sora ¢ok kerda mamu dikérdi simarlama fason-
da. Deyelim, ki gelmis bir Gitirediciyka da isteer diktirmaa fistan. Ama isteer
olsun fasonu, nicéd doktorun karisinin te o kirmizi gilli biyaz fistani. Yada
kuitlilerin biri gelmis da isteer diktirmé&4a fistan, nicé Ulrediciyka Mariya
Grigoryevnanin. Mamu sade sorardi: «Angisi, mari? Te o mor mu, osaydi
¢izgili esil olan gibi mi?»

Sade bundan sora mamu 6l¢ti alardi: rubanin uzunnuunu, genigliini...,
désedardi masanin Gstiiné plati da, tebesirlén belli edip rubanin herbir payini,
kesardi, duurayardi o plati da kalan plati hem parcgalar: geeri verdrdi. Kim
coktan diktirdrdi, o bildrdi, ani mamuda 6l¢iinméak ge¢cmeer da sade sorarda,
nezaman gelsin almaa. Ama eni misterilar 6l¢linmeyi da sorardilar.

Da sora, geldiynédn gbélenmis giinda, gérdiiyndn rubay:r hazir, dikilmis,
utiya urulmus, pek sasardilar buna. Mamu, elbetki, teklif edardi giisin-
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nar. Ama giidiktin sora taa da pek sasardilar, ¢inkii ruba yatard: insanin
ustini, birersi sarkmazdi; omuzlari, koltuklarin altlar: germézdi... Ennerin
da, pacalarin da, uzunnuu taman, nici musteri istemigti.

Hem taa bir is isteerim séleméaéd. Mamu birkera bila korlemeya 6rnek
almazdi. O mutlak gordiiti fasona bisey-bisey ekleyardi, zeedeleyérdi. Hep o
fason mamunun elindédn mutlak taa gézil, taa uygun, taa yakisikli cikarda.
Da bundan sora fason saabisi taa ¢ok keri gelardi da isteyardi, ki onda da
olsun bolé fistan.

Benim da treema pek hos geldrdi, agan insan, alarkan o rubalari, se-
vinardi, silard: tzleri, aydinnanardi. Acan da razgelardilar beni birbigsey
yaparkan!.. Benddn kismetli bu diinneda yoktu.

(Kosti Vasilioglu)

{ ' 2.Bulunuz tekstti:

I-var. II-var.
10 laf inca vokal 10 laf kalin vokal
garmoniyasinnan garmoniyasinnan

3. Payediniz verilmisg laflari kisimnara.

Bén, diinned4, usaklarina, usaandan, akilli, gargacik, boydan, titisekti,
baskalarindan, kiitiylin, terziykasiydi, titiredici, biyaz, diktirm&4, uzunnuu-
nu,kollar, cobannar, yabanci, ool, akilli, ar1, yol, baarmaa, buitiklar.

4. Yapiniz bu laflara fonetika analizi.
Usluluk, kefsiz, yasamak, 6miir, yaamur, ¢cannar, aalasmaa.

5. Koyun urgu laflara.

Sad4, aderlik, adlik, erlik, kedi, hayir ol, becermeerim, becererim, kugu
kusu, mart1 kusu, cikirikli pinar, seren, derin, onun derinnii, inanmazdai,
razgelamediydi, bilerlar, sevindir, sevindirmé&é, koyma.

6. Koyun kagirnlmis bukvalari.

Bilm...rim, evd...kildr, b...nim, bir(kacg), ilk(yaz), alac. .k, y...yan, ¢...k,
kimar (kerd), oynam..., elc...z, kurtg...z, di...1, to..., bo..., m...vi, bi..., k...ru,
ta...sam, su...an, ...ava, ...oroz, kiz (kardas), caaris (baarig), bir (bucguk),
kendi(kendiné), hesapl...r, bii..lu, kaldi...d1, kapl...r, baasl...r, sul...r, ensi...,
c6...Un, siri...&, pili...1, aa...a, ¢...arsamba, c...maa, s...ka, kas...k, ¢...cuk,
gagauzc..., ekin...ar, sepet...d, yol...ar, ...ava, ...atir, ...aylaz, ...asci, ...aci,
...armut, ...ayva, a...ci, ...abani, ...ol, ...1mirta, ...organ, ...rti, ...rdek, ...ding.
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7. Doldurun siraciklar kendi 6rneklerinnan:

Birmaanali —
Cokmaanali —

8. Yazin bu laflan tefterlerd. Argumentldyin, negin onnar yazilérlar biiiik bukvay-
lan.

Sabaa Yildizi, Saman Yolu, Orta Aziya, Kara deniz, Poyrazdaki Amerika,
Eski Troyan, Alaca Manastir, Afon Bayiri, Eni Yil, Babu giinti, Canavar yor-
tular, Kiigiik Paskelld, Ak Persembé, Evropa, Balkannar, Karpat bayirlari,
Yalpu goli, Satilik-Haci, Hederlez, Kolada.

9. Diisiiniiniiz da doldurunuz direcikleri.

Sinonimnar Antonimnéir Omonimnar

10. Annadin bu laflarin leksika maanalarini. ikisinnén diiziin ciiml3.

Mermer tasi, zaabit, zaamet, zanaat, ates, adet, asker, kurban, memleket,
serbest, baka, mamaliga, furkulita, ayazma, vaatiz, taliga, toloka, kahraman,
personaj, sanni h.b.

11. Hallayin verilmis adliklari.

Temel h. — maaza, baca, ti, ayla, taligalar;
Temel h. — tel, g6z, dolap, ayna, adamnar;
Temel h. — dosek, toprak, kuzucuk.

12. Gosterin laflarin morfemalarini.

Daalik, papsoyluk, daalar, daaci, otluk, okuyucu, pinarlardan, gagauzluk,
sallangac, gelmaéa, evcéaéz, canni, cansiz, baada, laflanmamaiginiz, top¢aazi-
mizda, tuzlucakta.

13. Verilmis frazeologizmalarin agiklayin maanalarini. Diiziinliz ciimla.

Adam olmaa, uymaa birkimseyin aklisina, insan akintisi, beygir kuvedi,
bir kasik suda buultmaa, cakmaa bir samar, tifkedan catlamaa, er catlasin,
cekiya koymaa, gozleri doldu, goézleri akti, yola doorutmaa, tersim dond,
dudaani sarkitmaa, ayaktan durmaa, erin dibindé, cendemda.

14. Diisgtirin islikleri zamannara gora.

Bdn kaldim, kalérim, kalacam, sildim, silerim, silecam.
Bdn sakladim, sakléérim, saklayacam; giidim, gityerim, gityecim.

15. Yapin dolu sintaksis analizi belli edilmis ciimlelera — is 1.

16. Bakarak resima, diiziin yaratma-miniatiira temaya «Benim tarafim —
benim sevdam»
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» Yazili yaratmanizda belli edin s6z paylarini.

8

18. Diiziin prezentatiya «Kendibasina hem yardimci s6z paylari», yaparak
cikis, ne uireniler morfologiya boliimiinda.

17. Yapiniz prezentatiya «ilkyaz gigekleri». Onnarin adlari — nesoy s6z pay-
lan?

19. Okuyun teksti. Bulun onun iginda kath ciimleleri, annadin, kag sada ciimle-
dan diziilii kath ctimlelar. Belli ediniz ciimlelerin soylarini.

KIYATLIK HEM OKUMAK

Kim dedi, ki bilgi — o kuvet, pek dooruydu. Makar ki btitin diinna teklif
eder bizé ¢ok haber sizintilarini, hep okadar kiyatlar kalérlar onnarin en iisi.
Onnarin yardiminnan biz diil sade kablederiz informatiyayi1, ama ¢ok eni
iglarlan da tanigériz, tirli olaylara analiz yapériz. Angliya bilimcileri gikig
yaptilar, ki fikir becermeklerimiz doorudan baali okunmus kiyatlarin sayisina.

Dicital asiri teklif eder siiredelim televizoru, kullanalim INTERNET],
ama teklif etmeer, koltukta oturup, kiyat okumaa. Elbetki, yok nicd blin
ayirilmaa elektronikadan, ama bu gostermeer, ki diil 144zim uzaklasmaa
bilgi haberlar kaynaklarindan.

Kiyat okumasi uzadér insanin yagamasini. Alarak hesaba bunu, siz 1adzim
her giin okuyasiniz.

Okumay1 var nicé yarastirmaa iméiklén ya da fitneslén adamin diisiince-
sind. Imiimizi, nici da etlerimizi, ladzim ii formada tutmaa. Okumak 6zen-
direr insanin ¢alismasini. Bu stimul yardimei olér imiin titisek aktivliina.
Nekadar taa ¢ok siz okuyérsiniz, okadar taa ¢ok imik siza izmet edecek.

Taniyérsiniz mi o duyguyu, acan ne televizor, ne INTERNET daatméér
darsikln? Burada ii kiyat hem sizé eni bilgilar verecek, hem yasamak 6rnek-
lerini. Okuyun! O sizé yardim edecek strestan kurtulmaa.

Kiyat okumasi uzun yolu da kisa yapacek.

Okuyarkan, siz taa ¢ok igleri aklinizda tutérsiniz, nekadar filmay siire-
darkan. Aklinizda kolay kalacek hem ¢ok informatiya, hem personajlar, hem
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onnarin tabeetleri hem adlari. Butakim, siz hem kendi fikir potentialinizi
utseldersiniz, hem dé aklinda tutmasini gelistirersiniz.

20. Okuyun teksti, bulun kath ciimleleri onun iginda (ilirenilmis temalardan,
yapin onnara analiz, diiziin shemalarini. Savasin kendiniz yaratmaa bir saka
annatmasi.

BIR KILA SUT

Tragnal Mial siki hem fantazoér bir adammis. Ona hi¢ bisey etmézmis
dizmaéa turli-tirld olmamas isleri...

Bir kera baasléér ona amucasi bir kila siit. Tragnal Mial, azbucguk disi-
niip, ¢ekeder sayiklamaa oturduu erindé, koyup ¢6lméaé stitlan yanina:

— Téa ban bu stdi icecim, — ¢ekeder o kendi-kendind s6lenméé, — ama
taa ii diil mi satayim onu da alayim onun paasina yimirta. Onnardan var
kolay1 biitistin pili¢. Pilicleri satacam da tauk alacam. Onunnan ¢ikaracam
¢ok pili¢. Satacam onnari da alacam kuzu. Kuzular: satacam — koyun alacam,
onnari satacam — dana alacam. Biiiddiiyndn dana — ineemi satacam da beygir
alacam. Beygiri bakacam 614, ani yalabisin, gozlerini kamastirsin, kostuynan
da —ugsun-gitsin! Pazarlarda kogacam brickay1 da karimnan panayira vara-
cam-u¢acam. Ama pindiynén brickaya, karima deyecéam c¢ekinsin kenara...

Savasgér alatlan gostermii, nicd karisi ladzim c¢ekinsin bir tarafa, da
elinnén aktarér ¢olmééa siutlan era. Bakér o uzun-uzun, nesoy yayilirmig siit
erda da deer kendi-kendiné:

—Aalem yalan patladirkan baarim zarar kendini yapméér, bian sa bunu da
yapérim. Bola var nicé kaybelésin, — da ¢cekeder auglan erdén siidi toplamaa...

(Mina Kosd)

21. Yazin isi. Koyun ladgzimni durgugluk nisannarini hem noktalarin erind koyun
ladgzimni bukvalari.

1. Nasil gozl... act1 anasini oda... ortasinda gordi. 2. Mamu abasini get-
kalard: Irina da ¢ay kaynad... 3. Bunnara ban diigtiniirdiim da trdém acu...,
¢ay buvazimdan ge¢mézdi. 4. Glin devirildiydi, onun silak... artik yufka kiz-
dirirdilar hem bir ilin serincik basladiydi esmééa. 5.Yabancil... bana bir bos
gelirdi hem dostlar... da bunu annardilar. 6. Dalgalardan bana titsi gelirdi da
insannarin da hepsi... kusacaa kalkardi. 7. Stueni yapt1 altindan bir evlat o
ne aalar... ne lafedér... ne ana-boba deyérdi. 8. O adam her yilin arpa ekér...,
islda bereketlar toplarmis, ama arpaya o yilin kimsé dadanmais. 9. Sabaalén
Tuna tarafinda bir lizgercik esmis, Vladi da eva gelmis. 10. Bizim neetimizi
ya Lambu unuttu, ya Todi bilmedi.

22. Yazin tefterleriniza isi, baalayicilarin hem baalayici laflarin altlarini gizin.

1. Benim yanimda sira, angisini kardasim kazardi, pek ¢ok otluydu. 2.Bu
yol, allele, gbtlirecek bizi orayi, nereda can-cun da yok. 3. Dostum, kdamil,
bildsin kendi zanaatini, ne¢inki onu bilmemé&a ayip. 4. Siz duydunuz mu,
ani bu geca er tepredi? 5. Avciysan, keezlemaa becer, onu bilméasin, bogsuna
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adin avci. 6. Kalacez geceleméd, necinki ilerda yollar bozuk. 7. Biz fabrika-
ya gidiarkédn, ansizdan yannis sokaa almigik. 8. Aag¢-Kiran topuzu alinca,
Cendem-Babusu tiimig, gitmis. 9. Sofer masginasini aydard: oradan, nereda
taa az camur vardi. 10. Yaklastik¢a eva beni bir sakli sevinmelik kavrad.
11. Unutmaysin deyni, yataceykan kiyadini basi altina koyasin.

23. Asaadaki ciimleleri yazin. Bas ciimleleri hem dal ciimleleri bulun. Annadin,
nica onnar baal biri-birinnan.

Komugumuz 614 bir adamdi, ani kimseycii geeri ¢cevirmézdi. O hep sava-
sirdl, ki olsun iméa, giimaéi, ki gitmema&a aalemin sofrasina elini uzatmaa.
(D. Kara Coban). Turkiiniin sesindén belli, ki galméér sennik i¢in. (S. Kurog-
lu). Kemengeci tifkeddn basmis seytanin skembesiné, da 6la sitkmis gatiy,
ki Topal Seytanin dili firlamis aazindan( Masaldan). Ama, ki bilsin nekadar
fenalik yapacek deyni Zaathh herbir fenalun ardina kakarmis kazaa birér
enser. (D. Kara Coban). Ban coktan braktim tiutin icmeyi, ki naafila edar-
di saalima. Yaamur bagladi yaamaa pek hizli, dereda su artik cekettiydi
tagsmaa, ne¢inki dar kopri altindan etistiramezdi akmaa. Yapmayiniz 614 ,
ki giicendirédsiniz analarinizi-bobalarinizi. Yaz vakidi, acan skola kolverer,
herbir skolaci ¢alisér yapsin bir faydal is. Acan yaban1 yaklagér buzaalara,
Pirku gené baarér (Masaldan). Is olduydu bildir taman, acan sicaklar bag-
ladiydi olmaa da yaban ordekleri ¢ekkettiydilar yavas-yavas gelmaa biza
sicak memleketlerdéan.

24. Okuyun teksti, bulun ciimlelerin bag hem ikincili paylarini. Annadin, angi
erlerda bulunér halliklar, subyekt, predikat, tamannik hem ciimlenin baska
paylari. Ciimlelerdan besini ¢ikarin tefterleriniza.

Kag kilitiytin eski mezarlar: durér? Kag kiitiytiun da kaybeldi sindan sora...
Kim biler?

Caltayhlar sa koruyabilmiglar eski kiuii mezarlini. Korumuslar, zera
belli, ani bu kiitiylin, halkinin bir istoriyasi, ama ge¢misi bilmézkéan, yok
nicé biititmé&éa halizddn patriot topraamizda, Vatanimizda...

Burada susuntuluk durér. Salt kiméar kera kelebek kanatlarin kipirdat-
masindan, sallanér yufka giindd yanma otcaazlar. Orada-burada komusu
daada civildéérlar kuglar. Da gena sus olér.

Dedelerimizin ruhlar1 stavrozlarin tstiinda ugér. Yorgun tenneri raat-
lanérlar bu erda... Caliskan insan elleri yapmislar burada bir esil boyal
algcacik aulcuk. O esil boya dinnendirer yorgun yolcunun bakigini. Istér-is-
teméz o yavasidér adimini. Durgunér da iilder basini bu evelki mezarlara,
ihtar tagtan stavrozlara...

Ne diistiner o yolcu? Ne aklina getirer? Salt o kendisi biler... Bekim, sizin
ktuiudéa da var eski mezarlik? Bekim, eski mezar var? Bekim, o mezar1 hig
kimsey dolagméér? Doorudun onnarin taglarini, eer yannadiysalar. Allaa
biler, ne¢in o mezarlara hig birisi gitmeer... Trli boralar ge¢ti bu yagamanin
ustindan...(T. Zanet «Eski mezarlik»).
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SOZ ILERLEMESI
(PO3BUTOK MOBJIEHHS)

So6z ilerlemesi — bir protes, angisi insanin kendi diisinmeklerini doo-

ru, annasili hem demekli sekilda gosterer, onun becerikliini yazmakta hem
okumakta.

So6z ilerlemesi alér i¢ina:

* sozlik zapasin zenginniini;

* sOzlerin dooru sélenmesini;

* cimla kurmanin becerikliini;

* baal1 so6z ilerlemenin ilerlemesini;

* intonatiyanin, demekliin kullanmasini okumakta hem lafetmekta.

¢ oD ¢
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§ 31. KISADAN ANNATMAK TEKSTI, AGCIKLAYARAK BiR
YADA TAA ZEEDA BiRIi-BiRINA BAALANTILI FiKiRLERI
(AAZDAN)

CTUCNUN YCHUN NEPEKA3 TEKCTY 3 OOHIEO ABO
KITbKOMA BUOAMU B3AEMOMNOB'A3AHUX OYMOK

TEKST- o bir ciimla grupasi, angisinda var maana hem da
gramatika baalantilari.

Tekst bir climledén yok nicé dizili olsun, o diiziler en az iki yada taa
¢ok ciimlelerdédn, angilar: baali biri-birinndn onnarin maanalarina hem
strukturalarina gora.

e Tekst — o bir yazili baalantili s6z.

e Tekstta gosteriler lafedenin neeti, 6z fikiri; oluslar.

e Tekstd var nicd koymaa ad, angis1 agikléér onun temasini yada 6z

fikirini.

e Dooru kurulmus tekstin herkers bltiinntiti var — baglantisi, temel

pay1 hem bitkisi.

1. Okuyun demekli teksti rolleré gora. Annadin, nesoy moral-etika temasi acilér
bu annatmada. Kisadan agiklayin tekstin fikirini.

Bir kera, kiiclikkené, boba pek cezaladi beni. Duitilmeyi ¢oktan unuttum,
ama onun sebepini biiinnadn-blitin tutérim aklimda, bitin da yasamam
unutmayacam.
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Sabaalendéin ¢iktim evdén, sansin giderim skolaya. Halizdan saydi doo-
ruldum baska sokaa, sora ¢evirdim taa baskasina, 6l da etismeyip o giini
skolaya. Maalé ¢ocuklarinnan avsamadan oynadim paraya. Bobam verdiydi
birkag giimiis kiyat almaa deyni! Da te bu paralari tarattim, sagtim pek
hizli, unudup hepsi i¢in biitiin diinnedéd. Gimiisléar, elbetki, cabuk bittilar,
da cekettim daatmaa kafami, nereddn bulmaa taa. Benim keskin fikirimin
yardiminnan ¢iktim bu ¢6zlilméz situatiyadan, nicd sudan — kup-kuru. Bu
ig i¢in gezdim kiitiylin o kenarindan bu kenarinadan, séleyerik hepsiné, ani
sabaa gelerlar giiresgilar, onustan ladzim oldu onnara deyni toplamaa para.
Dolaylayip kiitiyl, saydim kazancimi da annadim, ani var nicé oyunu iler-
letméas. Ama bu «kismetsiz» giimiuslir da etismedilar ¢ok vakida. Oynamaa
sayidi ladzim oldu diz ¢ékeridk, mekleyerédk, onustan donnarim diil sade
yirtilsinnar, ama delindilar da, dizlerim da artik soyuldu. Bu vakit evdekiléar
ceketmiglédr beni aaramaa, artik avsamnardi. Btk batilarim dolaylamiglar
kiitiyl, aararkana beni.

Da td bobanin éniinddyim — bekleerim daavami. En ¢ok ban, akina, kor-
kardim bundan, ama saadim geldi... Boba kesti gézdén beni, yardi bakiginnan
yukardan agsaadan.

— Annatsana, neredé sén yirttin donnarim?

— Skolada... Ilistirdim ensera...

— Nezaman?

— Bin.

Bobam yardi 614 bir samar, ani gézlerim da artik ¢akti, sansin ates firlad:
gozlerimdam.

— Eer sén hemen annatmayarsaydin doorusunu, alérim elimi kamciy.
Korkum kamcidan 614 butiktd, ani bir kipimda annattim doorudan, ne ko-
tardim o giinii, cekederik taa sabaalendin. Daava bitti.

Ug giin gezdim, iilip kafam, sansin diildim kendimdé&. Ugtincii giinii boba
oturttu beni yanina, sevdi, sordu, ne geceriz skolada, nesoy notalar kablettim
bu bitki ginnér. Bir da ansizdan meraklanda:

— Sén bilersin mi, ne¢in dutldin?

— Necinki, ani oynadim glimiuisé.

— Diil bu is igin.

— Neg¢inki, ani yirttim donnarimai.

— Diil bu is i¢in da. Kim yirtméér kiiciikkend donnarini, san diilsin kiz,
ani gezdysin herkera uz yolcaazdan.

— Nec¢inki, ani gitmedim gkolaya.

— Elbetki, bu senin en biitik yannislhin, angisindan ¢eketti o giin belalarin.
Ama diidim seni, oolum, yalan i¢in. Yalancilik — diil yanniglik, diil razgel4,
o — tabeetin bir kaliteli, angis1 var nicd kéklegsin. O — nica ayirik senin ca-
ninda. Eer vakidinca kokldn ¢ikarmayasaydin, dolduracek biitiin i¢ini, ani
kalmayacek hi¢ er biiimé4 11 toomnara. Dunned4, bana goré, yalanciliktan
taa bet, prost is yok. Bu saattan 6t44 sian, oolum, séleycidn sade doorusunu.
Git, disiin da yap c¢ikis, ani yalanciliklan uzaa gitmeyecén.
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Béan gittim, kendi-kendimé fikirimdéa emin ederék, ani bagka hi¢ yalan-
dirmayacam. Kim s6z verer, o lafinda l44zim dursun.

(Cevirdi Nadejda Kuroglo)
n Biitinnan-biiin
Dooruldum

Birkag
Kup-kuru
Daava
Diil
Yolcaaz
Tabeet
Ayirik
Oolum
Laazim
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§ 32. KONTROL YAZMAK TAKRIRI
KOHTPONIbHUI MUCbMOBUI NEPEKA3

1. Yazin kontrol takriri.

BAN GEC ANNADIM

Benim anam kurgaf kiicticiik bir karicikti, pek yimisak hem sen tabeetlan.
Onu hepsi sevirdi. Ama o sevérdi sade beni, benim i¢in yasardi hem iglardi.
Kalip erken dul, 614 da evlenmedi.

Béan islaa tutérim aklimda, nicé o ilk sefer getirdi beni skolaya. Biz ikimiz
déa duygulanardik.

Skolanin aulunda durardilar bitiklar, hepsi onnar tutardilar usaklarini
ellerindan. Acan bizé dedilar dizilm&i4, analar-bobalar dizildilar bizimnén
bila. Kivircik sagh titiredici, giilimseyerék, soledi usaklara girsinnar klaslara
anasiz-bobasiz.

Anam, salverip benim elimi, dedi: «Aalama, al kendini eld, sén —adamsin».
Da yavasicik itirdi beni.

Bobami tutméérim aklimda, mamu beni yalniz¢a bititti. Ban yoktur
diisindiitim, kolaydi mi1 ona osaydi zordu mu. Biz uygun hem sen yasardik.
O iglardi, ban da Gurendrdim, sebepli vakitta gidiardik teatruya, kinoya,
avsamnen beendrdik dis gitméii. Mamu dis giudérdi, ani benda olacek
kaavi harakter hem ani bén olacam yazici. Ban sa istdrdim olsun herzaman
kolayhk girméé kinoya.

Bolaydi dokuzuncu klasadak. Sora, nicd sélardi anam, beni sansin
dustirdilar.

Bekim bu oldu, ne¢inki peydalandi eni dostlarim, ama diigsinerim, onna-
rin kabaati bunda yoktu. Ban onalt1 yagsindaydim, vardi nasil artik kendim
distineyim.

Cekettim prost iirenmaéa, ge¢ gelmaa evi, tiitlin gekméa. On klas bitir-
diynén, instituta gegmedim. Gittim iglem&&. Oldu kendi param, ama anama
verdim sade ilk kazancimai.

Bir kera gordiim onun masasinda validol. Yoktur iler1 igitiim o alagsin
can eri acisina. Komusgular sélardilar, ani anam pek diisti, bdn sa istaméardim
bunu deneméa.

Gecti yil. Bir yortuya kars: anam hazirladi bizé dostlarimnan iméaé, kendisi
gitti oturmaa komusulara. Obiir giin biz dostlarimnan yollandik dinnenmey#
kasabadan 6t44. Anama haber vermedim, ani gelmeyecidm geceleméié eva.

Geldim taa 6bilir glin istan sora, ama anami saa bulmadim: o élmus bir
avsam ileri, acan evda yalnizdi. .

Bu oluslardan sora dostlarimdan atildim. Isimi brakmayarak, kendiba-
sima hazirlandim ekzamennerd, verdim hepsini pek isldd, ama birdan-biréd
annadim, ani sevinmelii yoktu kiminnén paylastirayim, yok teo paali insan
kim buna sevineceydi biitiin tireklédn, kim bunun i¢in dis gidardi, kimin
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gbzleri silayeceyd1 kismettén. Ikinci kursta annattim bu oluslar: Olega,
angisinnan dostlagtik.

«Pezevenk! —igittim ban. Annadarkan kendim i¢in, birdén-bird annadim,
ani 6ldirmé&é var nici gamsizliklan. Ban annadim bunu pek gec.

«Yap hepsini, ne annattin bana, — dedi bir kerda Oleg. — Senin mamun
1stardi sidn olaysin yazici, dené ona deyni.»

Te o, kimé adandi annatmam, hi¢ bir vakit ne okuyacek, ne da annayacek,
ani butin yasamami savagsacam olmaa 614, nicé o istardi olayim. Ban aldim
kendimi eld, ¢inkli béan — adamim.

(Internettin. Cevirdi Nadejda Kuroglo)

2. Yazdiynan tekrari, tekstin igindekilerina gora soruslara cuvap veriniz.

1. Belli edin tekstin bag kahramannarini hem ikincili kahramannarini.

2. Verin kahramannarindan birisind harakteristika.

3. Aciklayin tekstin icindadn deyimni soézlerin yada anatarli sézin
maanasini.

4. Tekstta ang1 moral hogluu yada kotiiliia agiklandi, belli edin.

5. Kahramannarin yaptiklarina gosterin kendi 6zel fikirinizi, bakiginiz.

6. Ney4 uitireder bizi bu tekstin i¢indekileri.

kurgaf — xymopisiBuit
@ duygulanmaa — xBuroBaTucs
diis glitmaa — mpisaTu

pezevenk — Mep30THUK, HETITHUK
gamsizlik — 6aiiayskicTh

152



§ 33. AYIRILMA ANNATMAK TEKSTI, ACIKLAYARAK
BiR YA DA TAA ZEEDA BIRi- BIRINA BAALANTILI
FiKIRLERI (AAZDAN)

BUBIPKOBWUWN YCHUW NEPEKA3 TEKCTY 3 OOHIEIO ABO
KINbKOMA BUOAMU B3AEMOMNOB'A3AHUX OYMOK

1. Okuyun demekli teksti. Nesoy istoriya bilgilerinnan sefta karsi geldiniz? Ayirin
da annadin onnari siradan.

MANASTIRIN KURULMASI

Aydinnik hem go6zél donakli bu cok milletli er — Besarabiya. Bu er, kendi
sliretiné gord, nici bir ¢atirik, neredin gecirdildar giinbatisina hem gundu-
usuna turlda halklar. Birazi durgunardi burada sade bir parca vakida, kaa-
vilesip, gidardilar ileri dooru. Biraz sa, erlesip, islardilar toprak, gtidardilar
btk strileri.

Gegti asirlar, da biiin, bu bereketli erdd uslu yaséérlar may tizlan mil-
letlar hem soylar. Bu kenarin istoriyasina yazildi taa bir pek merakl sayfa
manastir i¢in, angisi bulunér diil uzak Aleksandrovka kiitiytindan.

Manastir — o bir skeld kurtulmaya, adacik hakina pravoslav dinini, ne-
redd durmamaca okunér dualar hepsi hristiannara, bizim memleketd hem
bitin dinneya.

Adetd gord, manastirin istoriyasi ¢ekediler 20-ci yillardan XX-ci asir-
dan. Gorimni olusluk — goriinméak Iisusun Anasinmi bu erlerdi var arhiv

dokumentlerinda da.
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Ik, kim gordii bu goriinmeyi — dilsiz coban Foma Konstantinovi¢c Tadji.
Yiracik kiitidén o otladardi koyunnari. Birdan bira, yakin kendisiné, o gérda
Biiiik Kariy1. Coban istedi sokulsun ona, ama Iisusun Anasi oldu gériinméz.
O ¢6zdii onun dilini da o annatti kitiliilera, ne gordd.

1924-ct yilda, Mariya Magdalinanin giintinda (avgustun 4), karilar
Aleksandrovkadan gittildr o erd, nereda gériindi Ayozlu Bogorodita.

Onnarin arasinda vardi 49 yasinda bir kar1 — Ekaterina Dmitrievna Terzi,
angis1 duldu artik 30 yil.

Geldii gibi bu erd, onnar birisini géormedilar. Bir da Ekaterina Terzi
dedi:«Bakiniz, tee Kar1 bizi ¢aarér», da kact: onun tarafina. Obiir karilar
birisini gormedildr, ama kactilar Katinin ardina. Gérméaé Kariy1 yakismada.
Kati yalniz diz ¢oktiiydii, gozleri da yaslan doluydu. O s6ledi onnara Karimnin
laflarini: «S6la insannara inanmayi dooru goétliirsinnir hem dua etsinnér
Allaaya pigsman olmaklan, ama ban buldum birda yakigikh er. Getiriniz bi-
rayl ayazma, mum, ginnik hem oloy. Burada vakidinda olacek manastir».
Ozamandan beeri bu giin sayilér manastirin gint.

—

Ertesi ginii, avgustun 5-da, Ekaterina, sorup zaabitlik organnarina, koydu
kruca hem bir tas o erd, neredd gordii Iisusun Anasini. Kati gené gordii Gok
Padisaakasini. O dolayladi bu eri da kaybeldi.

Haber, ani gorundi Gok Padisaakasi, kaplad: dolay kiitleri da. Bu era
cekettilar gelmda Allaha inanan hacilar. Onnar getirdrdilar bu ayozlu era
mum hem giinniik, oloy. Onnar ¢alardilar psalomnari nem dualari, sanna-
yarak Allah1 hem lisusun Anasini.

Binnin insan, inanan Allahi, mumnar ellerindé dua edardilar geca-glindiiz
acik kirda. Insannar getirdrdilar tiirli isldr, angilarin yardimimnan diizdiilér
bir kiui¢uik klisecik. Oray: astilar ikonalar1 hem okuyardilar dualar:.
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Buinki giinda o kiigiik kliseciin erinda durér Aozlu-Duuma-Allahtan
duan kar1 manastiri.

1924-cii yilda Izmailin episkopu Iustinian blagoslovit etti bu eri da
yaptilar burada ilkin adam manastir1 «Skit Tustinian» adina. Hep bu yilda
koyuldu manastirin temelleri. Izmaildan geldildr 6 manah, onnarmn basiydi
ieromonah Venedikt.

1933-cii yilda adam manastir: diisti kari manastirina. Manahlar dénduléar
geeri Izmaila, biray1 da geldilir 8 managka. Bu kar1 ocak erind bas oldu
managka Zinaida Terzioglo.

Zinaida Terzioglo

1936-c1 yi1lda onnar oldular artik 24. 1944-cii yilda, acan geldi sovet aske-
ri, Zinaida Terzioglo hem birkag¢ ta managka, kalkinip, gittilair Rominiyaya.
Manastirda kaldi 8 manaska. Zinaida Terzioglunun erina kaldi managka
Alevtina. 1945-ci yilda ona verdildr san igumeniya.

Igumeniya Alevtina

Tezlda onnar oldular 16 kisi. Matuska Alevtina gotiirdi bu diil kolay is1 43
yil. Allahin yardiminnan, yavas-yavas, manastir hep kalkindi hem duizildii.

Cok zor vakitlar1 gecirdi manastir: birkag keret istedilar onu kapamaa,
savastilar daatmaa da. Bu betera pek kahirlanardi igumeniya Alevtina. Bir
keret o gordi Kariy1r hramin tistiinda. O tutard: ortiiyu elindé da dedi: «Kork-
mayiniz, bu manastir hi¢ bir da zaman kapanmayacek». Matugka igumeniya
diz ¢oktl, Kar1 da kaybeldi.

Birazdana c¢ekedildi diiziilmé&é eni hram Arhangel Mihailin adina, deyni
eskisi hepsini acilar1 hem manaskalari, artik, almazd .

Manastirda gotirdiléar slujbay: cok pastirlar, ama anacez sade birkacini.
1967-1978-ci yiladan slujbay1 gétiirdia igumen Aleksiy (Filozov). 1969-cu
yildan cekeder ona yardim etmaa igumen Ioannikiy (Horunjiy), angis: isledi
taa bitki glinnerinddén (1996).

1978-ci yildan ¢ekettiisleméé igumen Andrey (Maskov). O dayma sélardi
apostol Petrinin laflarini: «Olunuz hepsiniz bir fikird4, cana yakin, kardaghkta
hem dostlukta». Bu laflar1 yazdilar onun anmak tasinda da.

Gecindi igumeniya Alevtina (Pisova Anna Petrovna) 1987-ci yilda.

Isi elind aldi igumeniya Efrosiniya (Paskalova Elena Nikodimovna). O g6-
tirdld hem ilerletti igleri, angilarini ¢cekettiydi igumeniya Alevtina.

Ayozlu Arhangel Mihailin adina hram da gelédrdi artik kiigiik. Coyu in-
sannar dua edirdildr disarda. Igumeniya Efrosiniya hesaplady, ani ladzim
kaldirmaa eni, biiik hram. 1990-c1 yi1lda manastirda koydular eni hramin
temellerini Troitanin adina.

Allahin yardiminnan sobor diiztilardi. Matugka biitiin tireeni hem canim
koydu hramin diiziilmesind. Dualarin yardiminnan, Allahin yardiminnan
hram dizildi, ama matuska Efrosiniya etistirdmedi onun acilmasina, deyni
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Allaa aldi onu 2001-ci yilda. Ik sobor dualar: hramda Troitanin adina ¢alin-
dilar, acan toplandi ¢ok insan goémmé&a matugkayi.

Gotiirdit gobmmeyi arhierey Agafangel, Odesin hem Izmailin mitropolidi.

Gomdilar matugkay: iki hramin arasinda: Bogoroditanin hem Troitanin.

Biitinkii giindé isleer hem caligér igumeniya Ermogena (Kilafli Irina
Dmitrievna).

Calismaklarin yardiminnan 2004-cii yilda hram Troitanin adina bitirildi.
Ayozladilar hrami (sentédbrinin 21) — Ayozlu Duumaki Bogoroditanin giintin-
da. Yortuyu gotiirdi arhierey Agafangel, Odesin hem Izmailin mitropolidi,
ona yardim edérdi may 60 popaz. Manastir bukadar ¢ok insan toplantisi taa
yok gérdi.

Gen¢ hem c¢aligkan igumeniya Ermogena pek ¢ok iglar yapti manastira:
koyuldu biitik portalar, plannar manastirin dolayinda, gegirdi 7 kilometra-
lik gaz hem taa c¢ok iglar. O biilin da ¢aligér genisletmaa hem goézelletmaa
manastiri.

Yok nasil anmamaa taa bir ayozlu eri — pinari, angisinin istoriyasi hep
merakli. 1924-cl yi1lda, adamin birisina geler diisiiné, ani gérinmék erinda
kazsin bir pinar, angisinin suyu aligtiracek insani. I¢ip bu suyu, insannar
kablederlir saalik. Yapildi hep bu erdé bir dia kupelné, nered4 insan var nicéa
girsin suya. Bu ayozlu su inanan insana faydali oldu.

Béan hodulum, ani yagéérim diil uzak bu ayozlu era, angisinin kublalar:
siléér dolaya. Ban hodulum, ani benim bobam, Yabanji1 Georgiy Mihaylovig,
anilmis teneki ustasi, ¢cok yillar igledi manastirda. Diil bir 6rti 6rtiilldi onun
altin ellerinnén.

Bir laflan, bu gozellii, bu cennet bascasini lddzim gérméé, duymaa ma-
nastirin ruhunu hem dua etméé Allaha butin treklan.

(Diizdii Liidmila Veliksar dokument kiyatlarina gord)
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v

- catirik — mepexpecrsa
@ kenar — kpait
skela — mpucrann
hak — ictuua
Gorumnii olusluk — seienns Bo:xoi Marepi
gorunmak — aBiaenns
Biitik Kar1 — Besrmuna #Koma
Gok Padisaakasi — [{apumsa Hebecua
zaabitlik organnari — Biama
hacilar — masomunkn
ocak eri — 6ararTs, Borumime
Orti — moOKpIBJISA

UCAN TURNALARIN SESLERI

Cilingir Todur, bir kiild, nicd da ¢oyu, yasardi yalmiz. Karis1 6ldiydi
aar hastaliktan. O vakitlar pek zor yasardi insan. Kaldiydi o ti¢ usaklan: bir
kizg¢aaz taa buticerek Zina, iki da ¢ocucak — Vani, 614 bir sekiz yasinda, hem
Peticik, sallangacta taa usak..

Todur demircilii kullanardi, nicd dd dddusu, bobasi da. Bundan kalmig
onnarin laabi Cilingir. O, bir boba gibi, pek istardi, ki baari bir usaa titirensin
kiyat. Da verdiydi Vaniyi skolaya. Ko tilirensin da olsun adam.

Vaniylan barabar skolada ttirenérdi kiitila titiredicinin dé kiz¢aazi Gala.

Cilingir Todurun aylesi pek sevardi gigek biiitmaa. Taa karis1 yasarkan,
haliz o diizdiiydi gozal bir ¢igek basgcasi, da onu sindi d& koruyardi usaklar,
haliz Zina. Susaklarlan, testilarldn avsam-sabaa sulardilar cicekleri. Ne
bluiimazdi o bascada? Gil, laald, altincik, feslen, girgina, kadifa cicidé, kaar
topu, giiz ¢icekleri — ¢ok tiirli gigeklar. Renkleri géziint alardilar. Haliz gii-
zun. Gozal koku daalard: biutin maaleya.
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Sentédbriydi. Vani hem Galéd skoladan eva geldrdilar. Birdéan yollar ¢ati-
riunda Vani durgundu da baarda:

— Gala, Gala, bak, turnalar ucérlar!

«Kur-r-r, Kur-r-r», —igidilardi gokté o kuslarin sesleri. Onnar yolcuydular,
gidardilar baska erlerd, nicid her yilin, giiziin. Salladilar kanatlarini, sansin
selemnardilar usaklar: yada prost olardilar onnarlan.

— Gorerim,Vani, gorerim! Te-e-e onnar, iki sincir dizilmigldr! — mayil
olarak, baard: kiz¢caaz.

— Ha sayalim onnari, — dedi Vani.

— Hadi! Bir, iki,t¢, dort, bes... Ama maavi gok kamastirér gézlerimi. Tur-
nalar da uzaklanérlar.

Turnalar uzaklanardilar hem hep kii¢ilardilar, taa kaybelinci heptéan.
Da bir aar duygu distiiydi bu usaklarin cannarina, ani aalayaciklar: gelardi.
Gozlerind ucusan payak iplikleri da yapisardi.

— E-e, te bu payaklar da ya! Girerlar artik gozlerima... Sasirttilar, — aa-
last1 Gala.

— Benim d&, su amannar.

Turnalar artik uctular, eridilar gékiin Giilen tarafina kayan bulutlarda...

Ne fasil! Negin sanki bunca gidéan kuslarin igindén turnalarin ugmasi
¢ok duyguladér insan1? Hem diil sade usaklari, ama btuitikleri da? Sakh is...

Usaklar donéardilar eva sus olarak hem kahirlica...

Yaglarina bakmayarak, onnar pek erken baglamistilar annamaa yasa-
mayi, onun zorlarini hem amannarini, dooruluu hem dooruluksuzluu. Kim
bilsin, ne onnari bekleer ilerki sevin¢lerindd hem turna u¢maklarinda?...
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§ 34. YARATMA MORAL-ETIKA, CUMNA
TEMALARINA

TBIP HA MOPAJIbHO-ETUYHY (CYCIUJIbHY TEMY)

Q 1. Toplayin material da diiziin yaratma verilmis temalara.

Cumna temalara:

1) Usak merkezi.

2) Natura hem biz.

3) Dik baare bir fidan yasamanda.

4) Sevda Vatana, sevda ana tarafina yapér insani cana yakin.
5) Dostlas komusgularlan!

6) Aklinda tutmak — bizim zenginniimiz.

7) Musaafirlik — gagauzlarin bir kaliteli.

8) Gozellik yapér yortu iglenir glinnerini da.
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Moral-etika temalari:
1) Zor mu olmaa halizdin dost?
2) Ne alamayacan paraylan?
3) Neredd duumusun, orada da fayda getirmigin.
4) Ne o olmaa zamandas insam?
5) Nesoy zanaat ayirmaa, goturilsun isin faydaylan?

2. Tanisin moral-etika temasina gora soleyislarlan, istediinizd géra kullanin yada
bulun baska. Kolay gelsin iginiza!

Iilik yapacan — iilik ta bulacan.

Ii isi korkmadaan yap.

Tilii aklinda tut, kotiiliit unut.

Dost kara giinda belli olur.

O diil sana dost, kimin aazindan bal akér, ama kim sana tiziina dooruluu
soleer.

Insan dostsuz koksiiz aa¢ gibiydir.

Anayi, bobay1 saygila — hayatin kolay gecer.

Ana duasi denizin dibindén gikarir.
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§ 35. TAKRIR-CEVIRMAK
NEPEKA3-NEPEKNAL

1. Cevirin bu teksti ukrain dilinddn gagauz dilina. Agiklayin siradan bu
tekstin bas fikirini. Yaziniz yaratma-fikirlema temaya «Ne ladzim insana

kismetli olmaa deyni?»

KAP-IITUITA

Vce 0yJ10 IUBOBMKHIM: UricTe He00, MOpe OJIAKUT1, M SIKe COHSYHE CBITJIO;
mepIa 3eJeHb Ha JIepeBax, Ilie HeJaBHO IIOXMYPHX 1 KOCTpydaTux, OyJjia cxoka
Ha XMapHu 3eJI€HOTO JUMY, 10 0Ch-0Ch 3aifiMeThes moropu. He xoritoca cimaTtu
HI1 B aBTO0YC, Hi B TPOJIei0yC, 1 BIH ITIIIOB INIIKK, BIAYYBAIOYH, 1110 H0r0 T1JIO —
BeJIMKA ¥ JIerka IyCcTKa, Ha SIKY, OYeBUIHO, IEePEeTBOPUJIACSI HOTO HeIaBHS
pamicTh, Moro miJgHeCeHICTh mouyTTiB. HiHicTh, 30BCIM HegaBHS, TEHIITHA,
1e Ha4eOTo 3By4YaJia B JIyIII, ajie 1e Bike OyJIu PeInTKU Tiel BeJIUKOI, CIIPaBIK-
HBOI HIKHOCTI, KA YACTKOBO IIEPEeTBOPMJIACI HA IIOILJI, YaCTKOBO 3racja, a
YACTKOBO Ti BUIIPOMIHIOBAJIH CITOT'A M.

Kourieh y muTrHCTBI oMY CHUJIHMCS CHH: BIH TPUMAB Y PyKaX sKap-IITHUILO,
a II0TIM, IPOKHHYBIIKNCH, HABITh BIAYYBAB HA JOJIOHSIX JTOTHK 30JI0TOIO, CJIi-
IIyYO0TO Ip’si. 31aBaJIOCh 11MIe JesTKUMA Yac, 110 BiH 3JIOBUB-TAKHU JKAP-IITUITO,
aJie TaHYJIO OCTAHHE MAapPEBO CHY, 1 IIPUXOIMJIA JO0 HHOI0 CYMHA BII€BHEHICTD,
110 HISKOI skap-IITUIT He 0YJI0, IO BCe Ie IIPUBUILIOC, aJie TeIep yce HauedTo
BiIOyBAJIOCSA Y 3BOPOTHOMY TIOPSIKY.

Bynwunuit pyx, MeTyIIIHs UM, HABITAKHW, HABITH HEITOCIIIIINBICTE — yCe
e 0yso ocmuciere. Oriiggaoym BYJIHUI[ BEeUIPHLOTO MICTA, BiH 3PO3yMIB: ¥
mepeayTTI HOYl JII0IU IParHyTh He CAMOTHOCTI YU CyMY — XO4yTh OyTH KOMYCh
MMOTPIOHUMH.

- skap-ntung — ates kusu
& ciaimyaunit — gozkamastiran
Y 3BOPOTHOMY HMOPAAKY — ters sira
OyTu morpiouum — gerekli olmaa

(B. ILllesuyx)
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2. Okuyun teksti. Annadin onun igendikilerini gagauz dilinda. Tanidin tema-
sini hem bas ideyasini. Parcalayin teksti maana paylarina gora, herbir paya
koyun ad.

HEBECHM AHI'OJI TOPOJOYYMHA

ITasapceruit Pyciian Auronosuu Hapoauscsa 14 6epesust 1973 poxy B
micti 'opomox XmeapbHUIIBKOI 00J1aCT1.

VY npyskuiit ponuni [llaBapeskux pasom i3 Pycma-
HOM 3pocTaJju Iue aBa opatu — Pomaun Ta B’'auecnas.
Pycnan gy:xe mo0uB ix 1 omiKyBaBcs HHMM, 10aB 1
3aBJKIHU BIIUyBaB BIIIIOBIIAIBLHICTD 38 MOJIOMIINX. Y
IXHIX CTOCYHKAX ITaHyBaJH IUPICTh, TEILJIOTA, B3ae-
MOIIOBAra Ta IOBIpa.

3 paunix mit Pycian BupI3HSIBCA He3BHUYANHOO
3pimicTio ¥ myapicTio. Bis ymiB mpuiiMmaTi BasKJIUB1
plllleHHsI, 3aBkKOU OpaB Ha cebe BIOIIOBIIAJBHICTH
1 HIKJIyBABCS IIPO THUX, XTO OyB IOPYY. Horo cmoro
JIOJaBAJIO BIIEBHEHOCTI, OT0 ITopaja 3acIIoK0BaIa,
#oro maTpuMKa Haguxasia. Jacro came BiH CTaBaB
OIIOPOIO He JIMIIe [IJIsI OpaTis, a i a1 0aTHbKIB.

Bigmosimaabao cTraBuBCs 110 Oy/1b-sTKOI POOOTH: JOIIOMATAB yI0Ma, J0aB PO
TIOPSII0K, BMIB OpPTaHi3yBaTH 1HIITUX. P’IOMy OyJI0 BJIACTHUBE TIOYYTTSI 000B’A3KY,
SKe TIPOSIBJISAJIOCS B yCHOMY, 3a 1110 OpaBCs.

Hagpuagcsa B I'opomorpkiit cepenmiit mkosi No 4, ge TpPOSBIIAB BEJIUKY
CTapaHHICTh Ta JII000B 110 3HaHb. OCOOJIMBO BiH BiI3HAYABCS CBOEIO JIIOOOB10
JI0 UNTAHHS — KHUT'H 3aByKIHM OYJIN OJIS HHOI'0 BIPDHUMHU OPY3SIMU TA IOPATHH-
kamu. Pyciian OyB ogHHM 13 HAMAKTUBHIIIAX YATAYIB IIKLIHFHOI 010/I10TEKH,
3aBKIHN HPATrHyB J13HATHUCS OlJIbIIe ¥ IIOJIIMTHCS IIPOUNTAHNUM 3 1HIITUMU, a
cepet CBOIX OJHOKJIACHUKIB BUPISHABCS THM, 10 YATAB HAMOLILIIIE.

Tarx dopmyBaBca xaparrep MambyTHbOrO ['eposd — IIMPOro, Po3yMHOro,
JIyXOBHO OaraToro. JIro00B 10 KHUTH Ta IOBAaTra 0 BYUTEJIB 3AJTUIIUINA Y HOT0
JIYTITL TITROOKUH CITIT, AKUHM CYIIPOBO/IZKYBAB HOTO IIPOTATOM YCHOTO KUTTS.

¥V crapmux kiracax Pycnaw saxonuses croprom. OcoOJITUBY yBary IpHIiIIsSB
yTbosTy, YacTo mpeacTaBIIsAB YeCThb IITKOJIA HA 3MaranHax. HarmoserausicTs,
ITLJIECIIPAMOBAHICTD Ta CIPABKHIN KOMaHIHUM nyx Pyciana He pas3 cTaBain
3aIIOPYKOIO IIePEMOT.

Bin 3aBsxau MpiaB cTaTy BIICHKOBUM, CJIYKUTH BaTBKIBIIIUHI Ta 3aXUIATH
ii. Ilicssa 3akinveHHs IMIKOIM BeTynuB 10 HaM suerb-1lomiabcbkoro BAIIOTO
BIHCHKOBO-1HIKEHEePHOro KoMaHgHoro yumauma. ¥ 1990 pomi Pycrax ckiias
MIPUCATY HA BipHICTH Hapoay YErpaiuu. [le Oyma xBusrooua # 0co01MBa MUTD,
ajsKe BlH 3 JUTHHCTBA IIUPO JIOOUB ¢BOX BaThbKIBIMHY 1 MPISAB CIYKATH i
YeCcHO Ta BIIIAHO.

[Ticoia 3akinuenHs Bi¥icbKoBoro yumimmia Pyciama [llaBapchroro Ha-
IIPaBUJIH JIJIST TIOJAJIBIIOL CIIYsKOM B aepOMOOLIBHY JIeCAHTHY JUBI31I0 MicTa
Bonrpan Opecbroi obaacrti.
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TyT BIH IPOMIIIOB IIJIAX Bl KOMAHINPA B3BOAY 10 HAYAJIbHUKA 1HKEeHep-
HOI CJIy:KOM B OKpeMOMy callepHoMy Oataibiioi. CaMe TyT HAIl 3aXHCHHUK
IPOSIBUB ce0e K OUCIINILIIHOBAHI, BIOIIOBIIAIbHIN Ta BIATAaHUHA BIMCHKOBIHI
crrpasi odiriep.

Hesasxarouu Ha Te, 1110 Pycitan ABToOHOBIMY IIpr0yB MOJIOAUM JIEHTEHAHTOM
IicJ/IsI HAaBYAHHS, BlH BIIpa3dy 3aBOIOBAB aBTOPUTET sIK cepel odilepis, Tak 1
cepen cBoix mimyerymmx. CKpOMHMM, THM He MEHIII 3aB& a1 OyB AyIIIei0 KOMIIAHI,
YMIB 3 IIepIII0i 3yCTpivui po3TalryBaTu JI0 cede, 3aBOI0BATH ABTOPUTET SIK CBOEIO
JIIOOSHICTIO, TaK 1 mpodecioHasiamom. Jlysxe IBUIKO, 3aBOSKN CBOIM SIKOCTSIM,
Pycian craB komamgupoM potu 3raayoThCs BUIIAIKN, KOJIM Pyciiad mig yac
epeBOIy TEXHIKHY, He I[yPalounch, 3aKaTyBaB PYKABH TA PA30M 3 M IJIeTJIIMH,
BeCh y Ma3yTi, K 1 COJIIATH, IITKA3yBaB Ta HaJaBaB JOIIOMOrY iM. Ik yauMKy,
KOJIM CHITOM 3aHECJIO YCi TOPOTH ¥ parioHi, He BUJIA3WB 3 1HIKEHEPHOI TeXHIKN
IEeKLIbKA 10, PO3UMINAIOYN IIIJISAXH, 00 0yjia MOMKJIMBICTD «IIBUIKIHA IOIIO-
MO31» I0IXaTH 70 C1JT paiioHy.

Bin jmr06uB mmopsagok 1 3aBkAM BEMAraB IIHOT0 Bl 1HINHKX, alke BBAKAB,
10 JUCIIMILIIHA — IIe 3aII0PYKa CUJIN I YCITXY.

Jst Pycnana ciM’st Oysia HaMOLIBIIO0 ITIHHICTIO. BiH Iyske JI00MB CBOIO
OPY*KHHY Ta JITeH, MUITaBCd HUMHU 1 3aBXKIM HaMaraBcs OyTH B3ipIieM IJIs
CHHIB, IPHUIIEIIIOYN IM YeCHICTD, CIIPABEIJIMBICTD 1 JII000B 10 YKpalHu.

Pycmanm ymiB moeaHyBaTH CyBOPICTH BIMICHKOBOIO TA HIKHICTD JIIOOJISAIOTO
v0JI0B1KA ¥ OaThKa. Bil OyB JII0AMHOIO CJI0BA 1 9eCTl, IS AKO0I BIpHICTD 000B 13-
Ky, OUCIIUILIIHA 1 CIIpaBeIJINBICTL OYJIM IIOHAM yCe.

Hurra Pycnama Oymo mpurIamoM cIpasB:kHBOL JIF000B1 10 YEKpaiHu, I0
CBO€E1 POIWHU, 10 JIIOJIeH.

Cr1aBIm BIHICBKOBY IIPHUCATY IIe Y MOJIOAL poku, Pyciian craB KagpoBUM
odirtepom 1 25 POKIB 3 YeCTIo Ta TIHICTIO Hic cayx0y Ha Omemntuai. OTpumas
3BaHHA Matiopa.

Buitmros y BizcraBry... MpidB Impo TUXHE CIMEMHUM 3aTHUIITOK. AJie BifiHA
3MyCHJIa TIOBEPHYTHCS 0 BIMCHKOBOI cipaBu. 3 movaTky Bifinu Pycnaawn 3 mep-
IIXX JHIB IPUETHABC I0 JIaB SaXMCHUKIB 1 3 YeCTI0O BUKOHYBAB 3aBAAHHSI II0
3axmcTy cBoel BaThbKIBIIUHM.

Bin 6pas 6esmocepenumo yuacTs y 3axXo1ax, HEOOX1JHUX I 3a0e3IeUeHH ST
obopouu Yrpaiuu, Ha Jlomeuumni

V rpasui 2023 yepes HOriplIeHHS CTAHY 3I0pOB'ss 0yB IPU3HAYCHUN HA
mocaay KOMaHIUpa 1HKEeHePHO-CaIepPHOI POTH IHAKEHePHO-CAIePHOT0 0aTaJIb-
tory 808 JlHicTpoBChbKOI OKpeMOoi Opuraau MATPUMKN. Y CKIAM] i€l Opurasu
3 JIoTOro 110 JiuieHsb 2024 POKy BUKOHYBAB 3aBIAHHA HA XEePCOHIIIHHI.

Horo 6oitosuit toBapwuill Cepriit Jliopaifiuyk 3aramyBas:

«Pycian IllaBapchkuii HIKOJIM He THABCA 3a HaropogaMu... s mnoro
3aBIu OyJIM BaskJIMB1 JIomu. SIKIT0 3BepTaIncs 40 HBOIO II0 JOIIOMOLY, BiH
3aBIKIM HAMATaBCA JOIIOMOITH. | KoM IpHMMAaJINCa BAMKJINBI PIIIIeHH, J0-
cJIyxaBes 10 MyMKu miasrersux. CroyaTky IpOIOHyBaB CBilf BapiaHT, a MOTIM
KasaB: « A Temmep B JomaBaiiTe g0 MOIX CJIIB CBOI AYMKH 1 mporro3utrii. Bymemo
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pas3oM BHPIIIYBATH, K Kpaie». bo pora — 1e gk civ’d. I BiH mKayBaBes Ipo
Hac. A pobora Hata OyJia HebesmeuHa. bararo xTo 3 mobpaTumis OyB ITopaHe-
HUi, gk 14, 1 Pyciman [llaBapcbkuii. — Aste Hivoro, Buzkuin. [Ipore He 3aBk M
OyJia 3Mora ITOBHICTIO BITHOBUATHUCA... OT 1 3/T0POB’sI HATIIOTO KOMAHIUPA IIPOCTO
He BUTPUMAJION».

Pycnan Ilasapcerumii sHaxoquscsa Ha JnkyBauHl B Omecl, roryBaBcst 10
omeparrii, micJas KO0l MaB BHPYIIUTH Ha ciaysk0y. Ha sxanib, BlficbKoBHUI He
JIoueKaBcs oreparlii, f1oro cepiie 3ynuHUIOCS BBeuepi 4 Bepecusa 2024 pory

Jlo ocTaHHBOTO TOAUXY BIH 3aJIUIITABCS BIDHUM CBOEMY 000B’ 13Ky Ta baTh-
KiBIuHI. BiH MpigB Ipo CHJIbHY 1 He3asIeskHy Y KpaiHy, B AKy BIPHUB yCIM
ceplieM 1 Ky 3aXHUINAaB K CIIPAB/KHIN BOTH.

IToxosamu I'epos 7 Bepecus 2024 pory Ha Amnei Crnasu B M. ['opomox.
B mBOro s3amuimnmuincs apyskrHA, 1Ba CUHMA, MaTHA Ta Opar.

KJIATBA, IIPUCIATa — emin
& copaB:xkHil BoIH — hakina askerci
Ha KaJb — yazik
mopaHenui — yaral
cupaseniusicts — doorulukluk
numaruca — hodullanmaa
KOMaHIup potu — rota komandiri
omopa — dayangag
He 3aB:Kau — herzaman olmaz
He rHaBcsA 3a Haropoaamu — koolagmardi 6dil ardina

(Anamoniii Illamapin,)

1. Angi Ozellikleri segtiniz Ruslanda?
. Neydir ona deyni aylesinin maanasi?
3. Nica belli olur onun patriotluu?
4. Bulun teksttd kahramanniin, insanniin, sorumnuun o6rneklerini.

Yazin kisadan bir &ésé (8-10 cimla) temaya géra: «Neydir o badnki gin
kahraman olmaa?»
Kendiniz gazetaci olarak, yazin Ruslan Savarskiy igin kisadan bir haber.
Kurun bir mektup ona, neredad siz gdsterersiniz kendi bakiginizi onun
yasamasina.

Yazdirdin 5-6 cUmleylan, angi 6zelliklerlan 1&ddzim saabilik etsin Vatanin
hakina koruyucusu.

ozellik — axicts
gazetacl — JKypHaJICT
sorumnuk — BinmosinaIbHICTD

6 saabilik etmaa — BomoxiTn
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§ 36. KISADAN ANNATMAK TEKSTI ARTISTIK
STILINDA (AAZDAN)

CTUCIIUA YCHUN NEPEKA3 TEKCTY XYOOXHbOIO
CTUno

1. Okuyun teksti demekli. Ayirin da annadin kisadan tekstin ideyasini.

BIR DUMANNI AVSAMDA....
DARSIZLIK

Ayran cikt: bir alcak saazlan értiuli evdan. Disarda karannmkti, glizda,
yvaamurlu havaydi. Cocuk kapadi kapuyu da sansin girdi dumanni yataa.
Cukurlardan, kulaklardan, daalicaktan kiitiyti sarardi duman. O, nici bir
stindiik, sokulardi herbir aralaa. Ondan bigsey gérinmaézdi: ne evlir, ne
samannik, ne saazlik, ne kopri. Da bu dumanni avsamda sade ¢ayirdan
igidilirdi trenin 6riimesi, angisinin sesi benzédrdi dev ulumasina. Ayranin
canina ¢bkardi darsizlik, duman da sansin oturardi ensesindé bir tilsim gibi.
Birazdana Ayran tanidi, ani tren durdu onnarin yaninda. Aklinca beklardi
insannari, ani gelirdilar ge¢ vakit kasabadan. Cocuk yapti kapunun éniinda
birkag is da hesap aldi1 kendiycé, ani onu taa derin suvazléér can darsikli. O
kaldirdi bagini isindén, bakti dumanni hem siirek yildizli goké da hesapladi:
«Ah, olsam sindia bir gugus da ugayim yirak denizi, daadayim darsikliimai,
biraz oynasayim liizgirlian bir yumancak oyunu» — Sora seslendi cayir tarafina
da genéa diisiindii:! «Bu sira deyecdm sana tren! Al, gotiir beni uzaa, deniza,
oluruz yoldas hem kardas orada...»

(Mariya Kuyumcu «Bir yudum kivilcinni kraa»)
2. Okuyun teksti demekli. Ayirin da annadin kisadan tekstin ideyasini.

BOBA OOLLARINNAN

Bobalari izin etmis, ki oollar1 yasasinnar birliktd, ama onnar sesleméz-
migldr. Ozaman o getirer onnara bir digar stiptirgesi da verer onu kirsinnar.
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Turla-tarla bikerlar, kivradérlar, hertiirlic kirmaa savasérlar, ama ki-
ramérlar. Ozaman bobasi ¢ozdlirtmiis o siipiirgeyi da gené izin etmis kirsinnar
onun herbir ¢ibicaani ayiri.

Oollar1 pek kolay kirmiglar-falamiglar o stiptirgeyi.

Ozaman bobasi demis: «Gordiintiz mi, nici siz, gen¢ hem kaavi adamnar,
bir stupilirgeyi kiramadiniz? Ama ne¢in? Necinki onnar, o fiskannar birerda
topluydular. Ama goérdiiniiz mii, ne oldu o stiiptirgeyléan daattiktan sora? Siz
da te 0la. Hepsiniz birerdi yasarsaydiniz, — kimsey sizi enseyaméz. Ama
cekedirseydiniz cekisméé hem herbiri sade kendisini diisinmé&é, — sizi pek
kolay herbiri enseyar».

Bobasi oollarina ne izin etmisg?

Oollari negin seslemazmislar?

Bobasi oollarina ne getirmis da ne yapsinnar buyurmus?

Necin oollari stiplrgeyi kiramamislar, nica bobasi ¢dézdirtmis onu?
Ne istemis bobasi annatmaa oollarina bununnan?

insannar nezaman giiclii olérlar?

Cekismak hem sade kendina dlisinmak neya getirar?

Aciklayin tekstin 6z fikirini?

VVVVYVVYVYY
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§ 37. AYIRILMA ANNATMAK TEKSTIi PUBLITISTIK

STILINDA
BUBIPKOBUN NEPEKA3 TEKCTY NYBNIULNCTUYHOIO
CTUNIo
1. Okuyun demekli teksti, ayirin da annadin onun 6z fikirini.
KOSMOS YAKIN HEM UZAK

Kosmos... Bu laf girdi bizim yagamamaiza diil ¢goktan, ama biitin bu lafsiz
yok nicé.

XX-c1 asir payetti tizyilln iki paya —kosmossuz hem eni zamannarlan, acan
ilk kahramannar yollandilar te o erlerd, neredé insan taa yoktu — kosmosa.

Ozamandan kosmosa etistilar sansora besgliz insana yakin, cok dev-
letlerdan.

Er, Mars, Yupiter, Saturn, Venera, Uran, Neptun hem Merkuriy. Onnar
bulunér Gines sistemasinda.

Glnes sé bir yildizdir. Ozaman ay nedir? Ay — er Uziunin uydusudur
(sputnii).

Kosmos — (uzay) bizim planetamizin disinda olan biitik bir hava boslu-
udur. Cekeder bu bosluk planetamizdan 100 kilometra tisekliinda. Necin
kosmos okadar uzak mi? Cinki bilimcildr onun atmosferasinin bir kisimini
Er planetamizin bir parcasi hesap ederlir.

Er planetasinin atmosferasi koyu bir hava katidir. O sarér bizim plane-
tamizi1 da koruyér yakici glinestdn hem kosmostan geldn musaafirlerddn —
meteoritlerdin. Er planetamizin atmosferasinda var oksigen. O olmasa, hig
bir canmi (insannar, hayvannar, kuglar, boceklar hem bagka) soluk alamaz.

Kosmosta pek ¢ok gék predmetleri var: planetalar (gezegennar), uydular
(sputniklar), asteroidlar, yildizlar, kometalar. Onnar hepsi ugérlar bu kosmos
bosluunda: urusérlar, daalérlar, duuérlar.
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Kosmossuz biiinki giindé yok nicd — bunu hepsicii biler. Televiziy4, in-
ternet, baalanti — bu hep kosmosunun yardiminnan.

Bizim dilimiza elli yildan zeeda geldilar bola laflar, nica «sputnik», «kos-
mos gemisi», «kkosmonavt», «astronavt», «<kosmos stantiyasi.

e
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Bagka devletlerddn adamnar igleerlar aylarlan-yillarlan barabar, ama
sade usluluk, bilgi fayda i¢in, nec¢inki oradan, kosmostan bizim topraamiz
nekadar gozal, okadar da kugticiik. Her yil yollanérlar isleméé, yasamaa
Diinnéaras1 Kosmos Stantiyasinda tigar-besar ucak-kosmonavt zanaatinda,
angilar: bilim tarafindan ¢ok faydali is yapérlar kendi kuvetlerini harcéér-
lar 1sldé i1sléar icin. Onnar yardim ederlar tanimaa, nicd hava olacek, hava
durumunu géstererlar, vererlar hepsimiza umut, ani l44zim korumaa bizim
zengin dlinnemizi, topraamizi, yok etméa devletlerin baarigmalarini, cenkleri
kokleméa yasamaktan.

Sindi, XXI-ci asirin baslantisinda, bu
zanaat oldu sansora diil fasil, ama 6la taa
siirek. Ukrainadan kosmosa u¢tu Leonid
Kadeniik 1997 yilda, angisi duudu 1951
yilda kuida Kligskovti, Hotin rayonunda,
Cernovitk bolgesindd. Kosmosa ugtu ame-
rikanetlarlan barabar gemida «Kolumbiya».

Kosmos... Coyuna hep taa uzak, ama in-
sannar isteerlar git-gidd yapmaa onu yakin.

(Ivan Kior)
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6 talmag — mepexrJtagag

MERAKLANDINIZ MI KOSMOSLAN?
VARDIR MI OKUDUUNUZ YADA ISITTIiNiZ, ANI?

* Yupiterda var nicé erlegsin bin taane bizim Er planetamiz gibi.

* Venerada bir sutkanin uzunnuu ¢eker 224,7 giin yada 7 ay, yaristirdiy-
nan bizim sutkaylan. Hem sade bir Venera Giines sistemanin planetalarindan
doner tersina.

* Hem balaban bayir, angisi bilinir insanmk arasinda, bulunér Vesta
asteroidin tustiindda. Onun balabannii — 22 kilometra.

* Kosmos bolluun yok ne ortasi, ne da kenari, ne¢inki Ensteynin teoriya-
sina gord, gravitatiya burér kosmos bolluunu bir bitméz buruk ¢iziya.

* Giinesin aarli tutér 98 % hepsi obyektlerin aarlindan, angilar: girerlar
Glines sistemasina.

* Bir minutta bizim planetamiz Er gecer 19300 kilometra.

* Planeta Erin dolayaninda déner 8 bin taane tiirli kosmos bokluu.

* Eer bizim planetamiz doneydi Gilinesin dolayaninda tersina, yilimiz
olaceydi iki giiné taa kisa.
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§ 38. KONTROL YAZMAK YARATMASI
KOHTPOJIbHUXA MUCbMOBWN TBIP

1. Toplayip material, yazin kontrol yaratmasi bu temaya «Var bin yol, biri —
benim!»

UUREDICI

Hepsi zanaatlarin arasinda titiredici bulunér ayiri. Biz hepsimiz baaliyiz
taa kiiciiktan, usak bascasindan, skoladan tiiredicilerinnén.

Ban sayérim, ani olacam islda utredici. Kiicikliimdéan severim cok
okumaa, bilmé4, annamaa, neya sa iliretméaé kimi sa, gosterméa tirli me-
rakliigleri ladzim bilmé&a dilleri, sayiyi, ¢ok taraftan bilgileri. Kiigiik klastan
Utrenicildr isteerldr havezlén titirenméaa yazmaa, okumaa, saymaa, severlar
vermééa binnén sorus. Islda turedici 144z1m hepsind cuvap bulsun.

Bu zanaatsiz yok nicéd yasamaa dinneda.




AGRONOM

Béan severim igleméé toprakta, biiitmaa tiirli ekinneri, aag dikméé, baa
kesméa. Biz yagéériz kiitid4, ta necin lddzim bilelim ¢ok.

Skolay1 basardiynan, ban gidecam ciftci zanaat¢l universitetd, necinki
isteerim olmaa agronom. Orada utirederlar pek cok isa: nezaman taa i1sldé
ekmééa booday, arpa, yulaf, cavdar, nasil yardim verméé ekinnera — giindo-
diilera, papsoylara, baalara, ne tiirli yapmaa kultivatiya, nezaman yapmaa
faydali isleri udobreniyalarlan, nicé toplamaa bereketi, korumaa toplanmisi.

Agronomda yok vakit dinnenméi. Ilkyazin, yazin, gliiziin o hep kirda,
bascada, meyvalikta. Kigin da o diistiner toomlar i¢in, stirméik icin, ekinnér
donmasinnar. Distiner nicd topraamiz dinnensin da gené versin cift¢ilera
zengin bereketleri.

~ ciftci zanaat¢l universitet — clIbCBKOTOCITONAPCHKUAI
@ YHIBEPCUTET
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HAYVAN ILACCISI

Biz ayirériz zanaat kendi bilgilerimiza goérd. Bu is diil kolay. T4 neg¢in
ladazim ¢ok diisinméé, sayiklamaa, kendi kuvedini hesaba almaa.

Béan, bagsardiynan tiirenméaéd skolada, isteerim olmaa hayvan ilaggisi
(BerepuHapHuii Jikap). Bu zanaat pek merakl hem faydal. Kitictlar, ciftcilar
tutérlar corbacilikta tiirli ev kuslar1 hem ev hayvannarini — tauk, 6rdek, kaaz,
domuz, koyun, inek. Elbetki, raat insana, acan onnar saa-selem, bulunérlar
hos saalikta. Ama acan onnar hastalanérlar, pek kahirli hem glicenni olér
corbacilar — nesoy ila¢ bulmaa da alistirmaa zavali hayvanci.

Ozaman yardima geler hayvan ilaccisi, angisi savasér yardim etméé: kopca
m1 vermad, okol mu koymaa, emi mi diistirmaa. T4 ne¢in bola zanaat herkera
olacék lddzim. Kusu-hayvani alistirdiynan, sansin kendina da olér ilin.

Béan ayirerim bu pek merakli zanaata.

(Uiirenicilerin yaratmalarindan)
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§ 39. ANNATMA KENDIBASINA AYIRILMA TEMAYA
ONOBIAAHHA HA CAMOCTIMHO BUBEPAHY TEMY

1. Ayirin kendibasina bir tema da yazin annatma.
YOLCUNUN DUSUNMEKLERI

(esse)

Vatan var hepsindi. Vatansiz yok ne kus-hayvan, vatansiz yok insan.
Insana lddzim Vatan,
Halkina kalsin damar,
Kaninda deda sesi,
Uzaktan evi ¢eksin,
Insana lddzim Vatan.

...91ndi 614 zamannar, ki yollanmaa baska devletlera diil zor, da yollanér-
lar. Biittin biyaz diinné oldu kimé s& nicé ev. Biitin Ukrainada, Moldovada —
sabaa Turkiy4da, Italiyada, Bulgaristanda. Ol yagamak — adam oturaméér
bir erdd. Ama...

Yolculuk — bu pek merakh is. Gérmé&a, nicé yaséérlar bagka halklar, ne
gozellilklar var orada, ne tlirlii dinnenmék orada severléar. Gittiynan nereyi sa
uzaa, lddzim bilmaa dili da, adetleri da, kaybelmemé&é insannarin arasinda.

Kim sever ¢ok gezméé, onu var nicd annamaa. Ama ne dalga kalkeér ca-
ninda, acan basléérsin diusiinméia ana taraf icin. Bekim yaslar da akérlar,
yavas derecik gibi yanaklardan asaa? T4 ozaman var nicd annamaa insa-
n1 — Vatan, duuma er ¢eker, caarér: «Neredi san bulunérsin, oolum-kizim?
Nezaman dénecéin geeri»

Yolcuya a¢ kapuyu,

Teklif et onu: «Buyur!»
Susandi sa — ver i¢sin,
Sofraya imédé gegsin,
Yoruldu sa — dinnensin,
Ustidi s4 — ver giinsin <...>

Biz ¢6la da bitkiyadan annamaycez, nasil insan kimér keret yillarlan bu-
lunér yabanci devletté, ne olér onun caninda.

Elbetki, var adam, ani sinagér — yok ne yapmaa. Bir yil kazanmaa, iki
yil, taa ¢ok yapmaa kendiné «yortu» da gitméé trendéa Parija, Londona, Ve-
netiyaya... Ama goérdiynén tirli gozellikleri, ana topracik hep gekigeik gibi
urér kafana: «Cocuum, seni ban bekleerim, giicendirmé beni!»

Sora soracan derindén,
Cuvap versin — neredin?
Angi yollardan dondii,
Nasil memleket gordii?
Taa m1 zengin o erlar?
Pak hem derin dereléar?
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Yolcunun cuvaplari var nicé olsunnar ¢ok tirlii, ama bitki-bitkiya, 6miir
6la bir merakli is, ani yok nicé onu aldatmaa.
Canimi darsik sikti,
Yaban yollara baktim,
Merakl ¢ok is gordiim,
Ama... ta geeri dondim...
Salt ana tarafimda
Usluluk var canimda.

(Ivan Kior)
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§ 40. AVTOBIOGRAFiYA
ABTOBIOrPA®IS

Avtobiografiya —urum dilindén alinma laf. Urumca autos — kendim,
bios — yasamak, grafo — yazérim. Bu lafin maanas1 — kisadan yazi bir
kisinin kendi yagsamasi icin.

Avtobiografiya — ofitial-izmetcilik stilinin janrasi.

1. Yazin kendi avtobiografiyanizi bu 6rnaa gora.

Avtobiografiya

Béan, (laab, ad, bobayca), duudum (giin, ay) 20... yilda (duumaki er). Sonda
yazilér ana-boba ( L. A. B.), onnarin zanaatlari; Glirenmenin baglantisi;
premiyalar hem nagradalar ( ang1 predmettd hem ne sebep icin);

Data (sol tarafta) Imzalamak (saa tarafta)

2. Okuyun bir 6rnek avtobiografiyaya. Annadin, ne annadiniz bu dokumenttén o
kisi i¢in, angisi onu yazd.

Avtobiografiya

Béan, Veliksar Konstantin Sergeevig, duudum iiliin 3-tinda 2007 yilda
kutda Aleksandrovka, Bolgrad rayonunda, Odes bolgesinda. Gagauz .

«Bobam, Veliksar Sergey Dmitrievig, isleer ciftci; anam, Veliksar Irina
Nikolaevna — saticw.

2014 yilda Aleksandrovka cimné orta skolanin I-inci klasinda basladim
tlrenmééa. Sindi Glirenerim 9-uncu klasta .

Pay tutérim okulun yarasmaklarinda.

Evin adresi: kit Aleksandrovka, Bolgrad rayonu, Odes bélgesi, sokak
F. Mazarenka, 25.
Mardin 25 2022 imzalamak

Avtobiografiyanin rekvizitleri:

. dokumendin adi;

. tekst, angisinda belli ederlar: laabi, adini, bobayca, angisi1 yazér doku-
mendi; datayr hem duuma erini, ang1 millettd gekilersin; kisadan aylenin
kisileri icin, Giirenmak, zanaatlar, evdeki adres;

. data, nezaman yazildi dokument;

. imzalamak.
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§ 41. TEKSTLAR CEVIRMAK ICIN GAGAUZ DILINA
TEKCTWU AN NEPEKNAQY FATAY3bKOIO MOBOIO

1. Aliniz hesaba, ani siz sansin geviriciysiniz, da ldasim gevireysiniz teksti ukrain
dilindan gagauz dilina. Savasip vermaa tekstin 6z maanasini hem temasini.

BMWHO 3 TPOAH/

Ha mei saguBrsiucst HaBITh IiIyraHu, 1 BiKe PIIKO SKUH XJIOIEIh He MIPAB
OUMMAa 3 TOJIOBH JI0 ITAT. B 0OMHMX y 30pl CBITUJIOCSA 3aXOIJIEHHS, B IPYTHUX —
HEIIPUX0BAHA XiTh, 4 TPETI MUJIYyBaJIUCA Helo, SIK IeieBpoM kpacu. Kou Bona
KHIAJIa YOPHI KOCH HA HPY:KHI TPYOH 1 ILJIMBJIA CEJIOM 3 CAIIKOI0 HA ILIeYl,
xJromin 6osxeBostistu. [Tpuxomuam 60s13K0 10 i BOPIT 1 HATXHEHHO TOBOPUJIH
PO KOXaHH, a BOHA TIJIBKU cjyxasia 1 moBuasa. HixTo He HacmigoBaBcs
TOPKHYTHCS i1, MOB 00ABCS OCKBEPHHUTH JTOTHUKOM Kpacy. Borma HIKMM He rop-
OyBaJjia 1 HIKOJIM He TaHWJI4, a TUIbKH IIpoXaja IPOIIAl0UNCh.

— He xommu mo mene 6inbire. J{oope?

I B TepHOBHX 0uax 0yJI0 CTLIBKHU OJIaTaHHS, 110 HIXTO He 3Ba’KyBaBCS 1
samepeuysatu. MMHAJIO B XJIOMIB OIT THIHHSA BIJI KPACH, 3aK0XYBAJIMCA BOHHI
B 3BHYAMHMX KHUPIATHX 1 rocTpoHocux misuar, a Oibra craBaja IJis HHUX
IIPUEMHOIO 3TaIKOIO.

Amnpiit HIKOIN He 3BaKyBaBcs mimiiTy g0 Hel. Ta i Kymu oMy, KyJIEraBo-
My ropbaHeBi, 0yJI0 CIKATHC, KOJIN M He TaKil, SIK BIH, 01 Hel rap0y3u KadaJIm.
Bona uacro smoBmiia #ioro morusisim Ha cobl 1 3aBMKIM Y BIAIIOBIOEL CBITHJIACS
IIPUBITHICTIO, aJie BIH BOAYAB Y TOMY 00Pa3JIMBY KaJIICIUBICTD.
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XJIOIIII CTaBAJIM TPAKTOPHCTAMH 1 IITopepamu, MIILIN B JIbOTUYNKY 1 MOPSKH,
a BiH 1 MpiATH IIPO I1e He MIr. Bi# KomrrpcaBcesa B KOJITOCIHOMY Cajly, a BIoMa
PO3BOIUB KBITH.

Jlo KBITIB IpuHAIUBCS, BIAKOJIN ToMepJia Mmatu. B iioro caaubi He poca
HISIKA TOPOAMHA, JIMIIle BUHOTPAM, sI0JIyHI, BUIIHI 1 KBiTH, KBiTH. I Mormia
MaTepi 3 paHHBOI IPOBECHU A N0 0a0MHOrO JIiTa KBITyBaJja, MOB KJIyMOa.

Bin mapyBaB poskirnrHi OykeTn HapedeHUM, 1 Bcl Oy oMy BISYHI, 1 BCl
LIAHYBAJIX HOro, a TOMY K XOTLJIOCS BHUIIUTH X0U KPAILII0 KOXAHHI.

—Yu i MeH1 TH TT0TAPYEITT OYKeT Ha Becl/uisa? — 3amuTtasa axock OJibra, KoJIu
B caay Tpycuau g0yka. BiH MaJjio He oTepH Bl HECIIOIIBAHKH, aJie MOBUB:

— Tu Bubepem cama, axi saxouemnr. — [IoTiM BIH IOCMLJIMBIIIAB 1 CKA3aB: —
VYV memne ix gy:xe Oararo. I 1m1e, Ko 3axodelr, 40 TBOIO BECLLISA s 3po0JI0 B
WHO 3 IIEJIIOCTOK TPOSIHIN.

— Buno 3 Tposaon? — squByBasiaca miBumHa. — Take ¥ BUTramaer.

— He Bipum? — saxsumoBaBces BiH. — Te BuHO — gk HixkHIcTE. Kou mpu-
eIl 110 KBITH, HOKYIIITYEIII.

I BiH 3amkyTHIIBTAB J0 KYPEeHs, Ky HOT0 KJIUKAB CTOPOIK.

Annpiit vomyck Bipus, 1o Osbra mpuiige mo KBitTu. Bin Burisagas il Ko-
JKCH Beylp. Moro 36enTeskeHICTh TOMITHIN HABITH CYCIACHKI XJIOIMUAKHU, SKI
moBevopa mederasu Ha moasip'i. Ile Oysrm BipH1 AHapieBl Apyai 1 HaTIHHI
OXOPOHIIl MOT0 KBITIB Ta cagy. Toro, XTo HACMLIIOBABCS 31pBaTH 0€3 J03BOJIY
0omaii TpPOHO BUHOIPALy YU KBITKY, I1AAaBaId 0€3II0IIAIHOMY OCTPAKI3MOBI.
Moro mpKyBam TaK HACTIMIILEBO 1 OPCTOKO, SIK Il MOKYTH POGHTH JIAILIE IITH.

111 rosomo31 KBiITHHKAP1 BeuopaMu, Sk MyXu, obcimaan Auapis. Bix poarro-
BizaB iM, 1110 6avYaTh y CHAX KBITH, SK BOHU IIEPEINITYIOTHCSA 3 CHBUIMH 30PSIMHU,
BHAT'QJyBaB KA3KM IIPO IUBOBMMKHI Kpal, e KBITH He TUILKM IIaXHyTb, ajie I
PO3MOBJISIIOT, 1 XOISATh, 1 TPAIOTHCS B MIKMYPKHU, a B'STHYTD JIUIIIE TOI1, KOJIX
B Ti#l KpaiHl 3’ IBJISIETHCSA X0U OJHA HeIacJIUBa JIIOIHHA.

— KBiTi m100s1aTh macauBux. Y Hac Bl HEIIACTh BOHU He B’ SIHYTb, a ILjIa-
uyThb. Bu 6auniiy, cKLIbKY BpaHinl Ha HuX pocu? OTo IXHI CIIbO3H. XTO POCSIHOTO
PaHKY 3HaAlIe He3allJIaKaHy KBITKY, TO Oye ayske IAaCIUBUIA.

— A BM 3HAXOOWJIN HE3aILJIAKAHY KBITKY?

— Hi, a »e 3Haxogus Ta, MabyTh, 1 He 3HANY...

Bucino mag mumu mobpe 1 mupe Hebo, 1 MaI0OKaM 30aBaJIoCs, 0 BCiIHE
BOHO He 30psIMH, a KBITaMH, 1 1110 IIOCAJIUB T1 JUBOBHIKHI KBITH IA0bK0 AHIPIA.

Oubra mpuiIIa B HeIUT0 3paHKy. Bona Oyia Taka mpexpacHa, 1o Bigpasy
SIKOCh TIOXHIOTIMJINCH KBITH, a TOCIIOap BLIYYB cebe HIKYEeMOIO 1 He 3HAB, Je
IIOIITHCH.

— e mpaBma, 1110 cyxa KBiTKA, 3HAIeHa POCIHOTO PAHKY, BIIILye II1acTa? —
3amuTaja BoHA B AHpid.

ABHUK y XJIOIIIA IIPUKUIIIB I0 I THEOIHHS, 04l 3ACTUIJIK Bl IOTUBY.

— XTo0... Big xoro T uysa mpo 1e?

— A npuxommiia mo Tebe BUOpa BBeUepl 1 CIyxaJia, 1o TH Ka3as miTaMm. Tax
TO IpaBIa 9y Hi?
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— Hi. To a cam Buragas. — Aunaplii 3axoBaB oul B Kyl miBoHii. Oubra
3iTXHyJIA.

— #Kamp, 1110 4 He BMII0 TaK rapHO BUIYMYBATH.

«Ist woro TobO1 1e? — AMBYBaBCA XJIOMEIb. — 3 Tebe IOCHUTH Tiel BPOIH,
Koo HamIniaa matu. A B mere... ll{o g pobutumy, koau 3pagdaTh MeHe IIe i
Tl XUMEPH1 BUTATKI ™

IIeperomom BoHM CHILIN B 3aIlJIETEHIH XMeJIeM 1 JUKHUM BHHOT'PAIOM aJIb-
TAHII 1 CMAKyBaJIA BUHO 3 TPOSIH/I.

— Twu ny:xe rapuaumii xaomneirs, Auapio, — mosusaa Osbra.

— Tu xorlia ckasaTi, 0 g Helloraga JooauHa’? — IepernTas.

— { xorina ckasaru Te, 1m0 crasasa, — 3acmisiaacsa Ousbra 1 6e3 ycsaxoro
3B’A3Ky crasa moomBarucs: — MeHl 6araTo KasKyTh, 110 s TapHA 1 TOMYy MeHe
00Tk, 'agaoTs, MeHl IpueMHO Bl Toro. A xi6a S BHHHA, IO I rapHa?
Xi6a Mo Bpoga — 11e g?

Bona rpaiiiinBo mepeknHyIa KOCH 31 CIIMHHA HA T'PYIH.

— d xouy, 106 XTOCH MOJIIOOMB MeHe, a He MO0 Kpacy, Y0pH1 OPOBH Ta Po-
sKeBl Iy, — Boma momituiia, mo AHAPIN Xoue BKJIMHITIOBATH CBOE CJIOBO,
1 3aropopmua e mBudmre: — o Ta kpaca? Bitpu BuayOasaTsh MKipy, TOIIT
aMuioTh pym'suens! Harsaraercsa SimykiB Ha TOKaxX, MOMOTHEI CIIMHY Ha 0y-
pAKax — e Ta ¥ BpoJa JIHEThCHd. ..

Bona samoBriia, 1 Aunplii He 3HAB, 10 CKa3aTH.

— Hy, cramu, Aunpio, KoM BUCYIINTL MEHEe Ipalld Ta Heroga, Yu Oyay
JII000I0 IJISI TOTO, IO CIOKYCHBCS KPacoo?

— He 3naro, Oabro, — mupo 3iTXHyB XJjomnerb. — He 3uaro, xTo 6 Tebe aMmir
He JI0uTH oTaKy!

— {1 e Beck Bik Tarow0 Oymy, AHIpPIi0, — MOBHJIA CYMHO. — Tak MeH1 MOKHA
HapBaTH KBITIB?

AHpiit KUBHYB T'0JIOBOIO, 1 JIBYMHA IT00Opesia B bapBucTe skuBe 03epo. Bora
XOIIMJIa MK KBITaMHU, 4 34 HeI0 XOIWJIX 10ro 3akoxaHi oul. OJIbra mpuCKIILINBO
00IMBHUIIACS UM HE KOKHY IIeJIIOCTKY 1 BEpHYJIACI J0 AJIBTAHKU 3 IIOPOMKHIMU
PYKaMH.

— MeHi skaJs pBaTH iX, — COPOMJIMBO 3i3HAJacsI. — BoHM Taki rapHi.

Kpaime s 3atiny inmmm pasom. J{oope?

Bim ime 3 Hero g0 XBipTKH 1 MOBUNTH. J[iBUMHA BUXOAWTHL HA BYJIHILO 1,
JUBJISYNCEH Y CHHIN HECIIOKII H10ro oueil, THX0 Kaske:

— A 110 BeCLJLJIA TH HEOIMIHHO IPUIOTYH BUHO 3 TPOSHI...

(Bacune Cumorerko)

HECITIO/IIBAHA PAJTICTD

Tiel HoOUl BUIAB T'yCTHH JIAIIATHUH CHIT 1, TPOKUHYBIINCH YPAHIT, KHAKHA
Bappapa migk He morsia 30arayTH, Yoro e B il 3aBiK 1 HAIIBTEMHIN KIMHATI
CTAaJIO SIKOCH HE3BUYHO CBITJIO 1 0110-01s10. JInIe Kosm mimBesiacsa 3 JILKKA 1
MTIAIIA 10 BIKHA — 3p03yMLja, M0 TPAIINJIOCh,
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Bce, Bce mamsopi: 1 semuia, 1 gepeBa, 1 Ky, 1 OJMMKHIN IIJIAX, 1 JaJleKe
03epo 3JIMBAJINCA y CJIIOyJid sckpaBocti. Jlume OymiBiIi mogexyau BIIEPTO
TIPOCTYIIAJIH 3 Ti€l 3araabHOI O1/IM3H1, TPOPUBAIOUN TOCTPUMH BEPXaMU TOBCTE
IyXHACTE IIOKPUBAJIO CHITY.

Ha tomy 6e3xpaiiHboMy 3aCHIsKEHOMY IIPOCTOP1 0COOJIMBO BUPA3HO BUIHI-
JIach IKACh YOpHA PYXJIMBA IIATKA, 110 JIeIh IIOMITHO IIepecyBaJIacs BiI rpedJIl
Oeperom osepa. 3maernes, To OyJia goauHa. Ase XTo O MIr OPOIUTH TAK PAHO
cepel HeXOMKeHNX 3aMeTiB? 3BHUUYAMHO, BIIZHATH IIOJOPOMKHBOI0 OYJIO He-
MOKJIMBO, X04 01 STK TTUJIBHO IPUAUBIIATHCS. [I[poTe AKUMCH 1HIITUM 4yTTSM,
He 30poM, a IBu/IIIe ceprieM Bapsapa 3mgoragasiocs, 1o o 6yB [lleBuenko.

Mozxe, 110 pyxax #oro, KOTp1 Bske JIETKO BUPI3HIA 3-ITOMIK 0e3JI1vl 1HIIMHX,
MOBOM 30BCIM MOTI0HMX; a IIBUIIIE — II0 BIAYl, BIePTii 1 Hemocumiouiin. Komy
0 olle 3aMaHyJIOCS Bl cAaMOT0 paHHS OpecTH cepej 3aMeTiB, IIPOCTYBATH Ca-
MOTHBO 10 KOJIIHA B CHITY, KPIM HBOT'O — BIYHO OEHTEIKHOTr0 ¥ OYHTIBJIUBOTO?

To crpasmi 6ys Tapac. Bix mpomkysas on rpebuti mouasn odepoM. Hesaii-
MAaHUH PUILYYUH CHIT 0aBUB HMOr0, KJINKAB BAUXATH MOPO3HY CBIKICTH CHHIO-
BATOTO IIPOCTOPY, MIACTABIATH TPYAN KPUKAHOMY KOJIIOUOMY BITpY...

(Borooumup Hapoa,).
HA BEPET'AX JIVHAIO

[Mupoxuit, moBHOBomuMi Jlywmaii... Ilpo Tuxuit muu #oro maBHO 3a0yTi
IOeTH CKJIAJAJIH CITIBH, K1 JUHYTDH 34 XBUJIAMH dyepes cToiTTda. He Bumuru
#ioro moBeHi, He Buueptatu Horo rauouau. Hece Jlywmait cBoi Bomgu 10 Mops,
IpoOMBAIOYY TOPH, TIPOPI3yI0UN IMTUPOKI mosrmHu. Hema fiomy BIIMHY, K po3-
JIOTUM JIyMaM TI0eTa.

IBau IleTpoBuy mpu KOKHIM HATO0/11 BOJIUB HAyBaTH KOHS 70 Tuxoro Jly-
HA, IUB IPUTOPIIAMH BOIY, TaMyluu cipary. [JimbiHb 3gaBajiacs TaKow
IpPO30PoI0, HAUe B HIN BIAOMBAJIMCS JIEreHIAPHI T'epol, AKl YepHaId IIoJIo-
mom 3 Jyraro Bomy. X0OTLJIOCS IIOJIMHYTH 34 THM IPO30PHUM ILJIMHOM, I13HATH
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B HbOMY JIpeBHBOro CBsarociasa, 110 B1B 001 3 ropmoo BizanTiero, mpubusas
Ha Opami I{aperpana cBiit muT, 11100 Yepes 0araTo CTOJITH CMLIMBIIIE 0YJI0
CaratimauroMy BIIITYKYBATH IIIJISXH 10 ITiel popTerri, AKa I BJIa1010 TYPKIB
IepeTBOpUJIacs B MOBUTHH HeBLIbHUIILKUM ItadeM CramoOyit. (Ba Isanom
IHinveyxom)

* % %

Comurrie moyaJio moBepraTh Ha BevipHi# kpyr. Kafimammuxa suiinia 3 xatu 1
IIPUKpPHIIA o4l JoJI0Hero. Boma Oysa Bike He MoJIofa, ajie i He crapa, BIHCOKA,
piBHA, 3 JOBracTUM JIHUIIEM, 3 CIpHMH OYMMA, 3 TOHKUMH I'ybaMu Ta OJIigum
nuriem. Mapyca Kafigarmmxa 3aMoJI0/Ty JOBTO CIY KA B IBOPI1, y ITaHA, KYIH
1i B3suti MiBKoIO. BoHa BMiIa mysxe qoOpe KyXOBApHTH 1 Iiie ¥ Telep Ii Opasiu
JIO TIaHIB Ta JI0 TIOMIB 3a KyXOBapKy HA BECIJIJIsSg, HA XPECTUHU Ta HA XPaMHU.
Bomna mosro tepsiack kKoJio maHis 1 Habpasack oI HuUX Tpoxu Imamcrsa. Jlo meil
MIPUJINILIA SKACH 00JIECJUBICTL ¥ PO3MOBI ¥ moBara /1o naHiB. Bora sobmia
IIJIyBaTh IX B PYKH, KJIAHATHUCDH, MHIICOJIOIKYBAJIA CBOI PO3MOBY 3 HIMI.
ITomam # HebaraTi maHil YacTyBaJIH il B IIOKOSIX, CASOBHJIN IIOPYY 3 COOO0I0 Ha
CTLIBIT SIK TIOTPI10OHY JIIOAUHY.

Mapycsa nmumasa ryou, ocMmixajach, CAIIaaa 00JIeCJIUBUME CJIOBAMME, HaUe
OploHEM ropoxoM. Jlo mpuposHOl 3BMYAMHOCT] YKPAIHCHLKOI CeJITHKH B Hel
IIPUCTAJIO IIIOCh BiKE JyiKe COJIOIKE, ak HymaHe. Ajle SIK TUIBKKM BOHA TPOXHU
cepaumiach, 3 Hel cIiagaja Ta COJIOAKA JIYCKA, 1 BOHA JIAasaIach 1 Kpruyaya Ha
BBeCh por. Mapycs 0yia cepaura. (3a Isanom Heuyem-Jlesuuprum).
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§ 42. AYIRMAK TAKRIRI TEKSTA PUBLITISTIK
STILINDA

BUBIPKOBUW NMEPEKA3 TEKCTY NYBNILUCTUYHOIO
CTUnio

1. Okuyun teksti, ayirip informatiyayi, angisinda agiklanér resimcinin yaratmali
yolu. Cuvap ediniz aazdan «incdzanaat» lafin maanasi nesoydur?

Viktor Zanfiraki duumus Aleksandrovka kiitiylindd Bolgrad rayonunda.
Biitinki gtinda o — Ukrainanin milli resimcilerin azasi; pay aldi dokuz resim
toplumunda Kievda, onnar oldular Ukrain devlet uurunda. Kigiikliitindan
yaradici tutér aklinda, nicé, bakarak aynaya, ilk sefer resimnemis avtoport-
redini. Bu onun ilk resimiymis. Eksperiment diiziilmus kuralsiz hem tehni-
kasiz, ama taa ozaman Viktor Vasilyevi¢ annamaig, ani var talandi — gérmé&é
diinneyi kendi gozlerinndn. Agan aylesi gegmis yagsamaa Krivoy Roga, onun
baalantisi kendi kiiliytind kopmamas, o her yaz gelarmig dadusuna hem ma-
lisinad Aleksandrovkaya, ne¢inki ana erin sevgili naturasi ilerleddrmis onun
becermeklerini resim tarafindan.




Pek sevirmis gecirméé vakidini ¢icusunun, Ilya Afanasyevi¢ Zanfirakinin
ustalik icerinda, nereda duuarmis resimcilik incézanaati. Boyalarin kokusu,
cetkaciin oynusu diizdrmis biyaz par¢cadan nesoysa diri ig, diri yagamak.

Cicusu vermis ona ¢ok urok gelecek zanaatinda. Cicusu o vakit, — kiitiytin
resimcisiymis.

1985 y1lda Zanfiraki baglamis Giirenmesini artistik-grafika fakultetinda
Krivoy Rogun devlet titiredicilik universitetinda. Oniki yil Viktor Vasilyevig
islemis artistik keramika janrasinda. Poltava tarafinda ¢ok ¢alismig, diizmiis
unikal skulptura formalarini.

Pay almisg tiirli simpoziumnarda dibtidiiz dinnedd. Ama halizddn onun
becermesi, talandi olmus portret yaratmasi. Neddn bastan ¢eketmisg, onu da
6taa dooru ilerletmis.

Buiinnan-biiin Viktor Zanfiraki isleer kendi manerasinda — portret
diizmekta.

Herbir 151 avtorun — diistiniilmiis protes, nereda tehnologiya, material-
lar, kompozitiya ¢oziiler diidi gibi ¢etkaciinnan pak biyaz plata. Diil goktan
Bolgradta gecti anilmis resimcinin personal gériiniisi, neredé geldn insannar
gordilar resimneri.

182



§ 43. AAZDAN HEM YAZILI YARATMA-YAZDIRMA
RESIMNERA GORA

YCHI N MMCbMOBI TBOPU-ONNCU 3A KAPTUHOIO

1. Bakiniz kuskulu resima. Nasil duygular peydalanér sizda? Yazdiriniz resimi
artistik stilinda.

2. insanin yazdirmasi resimnera gora.

Dmitriy Savastin «Legenda»
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Dmitriy Savastin «Coban»

3. Kurunuz resima gora siijet annatma.

ITvan Kavarnali «Dutna ¢caarmaka»
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AUDIROVANIYE
(AYOIIOBAHHS)

Audirovaniye — seslemidk hem annamak aazdan sozi.
Audirovaniya vakidinda insan:

+ dikkath sesleer sozi;

* sesleyeridk informatiyay1 kableder;

* annéér igitmenin maanasini;

* onemli bilgileri aklisinda tutér;

* sesleyan teksta gora soruslara cuvap verer.
Audirovaniye yardim eder:

* 1lerletméé seslemik becermeklerini;

+ dili taa 11 annamaa;

* s6zlik zapasini zenginnetmaé;

¢ dikkatliini hem aklinda tutmay: ¢alistirmaa;

¢ ilerletméé dooru sozlesmeyi hem intonatiyayi.

¢ oD ¢
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OKOLCU

Kultura evini bitirdilar islemééa, da buldozer ¢eketti yikmaa onun yaninda
duran damcaaz.

— Bunun da geldi bitki giinii, — dedi Nazetli Miron Panayit Lambuya.

— Coktan o bey! Onun kurulmasi yilin bizim dddu da bilméazdi... Bir vakit
burada ¢orbacilik etti Girlita da.

— Angi Garlita? — sordu Panait.

— Séan yok neredén bildsin onu, — dedi Nazetli. — Bu oldu bir kirk yil geeri.
Bu damin yaninda vardi okol. Okol deyardilar aula, angisi sarardi bu dama.
Oray1 kapardilar zapsiz hayvannari. Kullanardi bu okolu Girlita. Ondan
korkardi diil sade hayvanguidiicii usaklar, ama onnarin bobalar: da. Hem kor-
kardilar diil, ani o kaavi adamdi deyni, ama sade onun i¢in, ani o annamazda.

Okolun i¢i herkera doluydu ineklén, 6kiizlén, keciyldn, koyunnan. Kimi
sefer orda bulunardi kir domuz da. Insannar durardilar aulun diganinda
da yalvarardilar, ki Girlita kolversin onnarin hayvannarini. O sa, yalkasip,
dutyardi ba birini, ba 6blirtind. Is bitardi onunnan, ani o hig¢ lafsiz gidardi
adamin eviné da alardi icerddn arenda eriné, ne istardi.

Garlitanin biitik diirtiklit tizerind ona kimsey yaklagamazdi, bir adamdan
kaarid. O — ahmacik Papurka Todiydi. O herkera kendiliinddn yardim edér-
di Girlitaya toplamaa okola hayvannari, sesldardi onu, hep déntigdrdi onun
yaninda. Papurka hep umutlanardi, ani gelecek vakit, o da olacek, Girlita
gibi, okolcu. Onun yufka fikirinda yoktu baska diigtinmék, okolcu olmaktan
kaaré. O hersabaa, saurdarak yirtik pacalarini, geléardi okola Girlitadan ileri
da baarardi hayvannara, ki kaginmasinnar aullara, kirmasinnar tokatlari,
bozmasinnar dami. Hem o hergiin sorardi Girlitaya, nezaman o yapacek onu
okolcu. Girlita herkeri kaldirard: tatarnii, da bu, kiististiz, kagardi bir tarafa.
Sora o geni kacinirdi kirlarda, toplard: okola bosta hayvannari.

Cok yil Papurka béld kacindi Girlitanin ardina, isteyrak olmaa okolcu.
Bir may giinii Girlita geldi okola ge¢. Papurka dénérdi aulun i¢inda, koola-
yarak hayvannari, angilar1 mizlardilar aa¢ hem uzadardilar kafalarin aul
asirl. Girlita geldi, nici ileri, susarak, ama bu sefer kara diriuk. Papurka,
atlayarak, gitti ona karsi da ¢eketti gésterméé, angi hayvannar kasinmigslar
aula, angilar1 ne yapmisglar, hem gené sordu, nezaman Girlita yapacek onu
okolcu. Girlita bakti ona 6limni, aar bakiglan. Onun elindé vardi bir arginnik
kizil mocuga. O dooruldu Papurkanin tistiing, kaldirip mocugay, geerilip ta,
ne kuvedi varsa, urdu aykirlina Papurkanin belina. Papurka ¢irkin baardx,
diisti erd da bagladi stiriinméé kollarin tistiinda, nica bos ¢uval. Caardilar
feldseri, o baardi Garlitaya:

— S&n insan mi, osa hayvan mi?

Girlita gené kaldirdi mocugay: da urdu feldserin koluna, dirsektian yu-
kari. Feldserin kolunu alistirdilar. Papurka sa sakat kaldi, stirtinérdi aullar
boyunda.

—E, ona, Girlitaya bigsey mi olmadi bunun i¢in? — sordu Nazetliya Panait.

— Nasil olmadi? Oldu! Onu sora candar koydular.
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— Bilersin bigey? — dedi Panait. — Beni korku alér evellerdan. Bana geler,
ani o kendini bilmesindén 6lmesinddék her saat korkarmis biseydén: te onu
dityeceklar, soyaceklar, kapayceklar — raada brakmayceklar. Evellik bana
goriiner, benzeer bir karannik hem pek kistav kafesd, angisinda emen yok
nicé yasamaa. Kayet biiikmiis yaban despotluk betlii, ¢irkin, dayanilmaz.

(Dmitriy Kara Coban)
w SORUSLAR

1. Ne bitirdilar isleméaa adamnar?
a) bolnitayu;

a) kultura evini,

b) skolayi.

2. Ne ceketti yikmaa buldozer?
a) evleri;

4) tokatlars;

b) damcaaz.

2. Neya deyardilar okol?
a) aula, angisi sarardi kiitiyu;
4) aula, angis1 sarardi okolu;
b) aula, angis1 sarardi dama.

4. Kim kullanardi bu okolu?
a) Papurka Todi;

a) Girlita;

b) Miron Panayit.

5. Kimi kapardilar bu okola?
a) zapsiz hayvannari,

a) tauklari;

b) yaban domuzlarini.

6. Ne yalvarardi insannar Girlitaya?
a) prost etsinnér onnari;

4) alsinnar onnari igé;

b) kolversin onnarin hayvannarini.

7. Ne yapardi Girlita insannarlan, ani gelardilir ona?
a) koolard1 sopaylan;

4) dutyéardi onnari;

b) alard1 1s4 okola.

8. Neya hep umutlanardi Papurka?

a) ani olacek okolcu;

4) olacek zengin;

b) olacek coban.
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9. Ne yapardi1 Papurka?

a) oturardi hep Girlitanin yaninda;

4) okolun yaninda oynardi sirtmaclan;
b) toplardi okola bosta hayvannari.

10. Neylidn urdu Girlita Papurkaylan?
a) pardiylan;

4) mocugaylan;

b) kamgiylan.

11. Ne oldu Girlitaylan bu islerdan sora?
a) uurattilar istéan;

4) koydular candar;

b) oldu kiitiytin bas adama.

12. Anga stilda tekst «Okolcu»?

a) artistik stilindé;

&) publitistik stilind4;

b) lafetmék stilinda.

IKT OOL

Bir avsam oturusta kimisi laf kattiydilar o is i¢in, nicé usaklar, butudiikea,
sayérlar analarini-bobalarini. Ozaman manim benim annattiydi bir kisacik
istoriyacik, angisi halizddn olmus yasamakta.

Brakip is1 bir tarafa, manim geketti:

— Vard1 bir vakat ¢iftgi, diildi da pek fukaara, bir laftan — orta ¢orbaciyda.
Vardi onun iki oolu, akilli ¢ocuklar, gezardilar skolaya birdén, tGiirenardilar
da pek islaa. Istardilér ikisi da Giirenik olmaa. Ozamansaydi pek zordu G-
renméé: cok odemééd lddzimdi. Siirektd para tarafindan yufkaca insannar
basarirdilar Giirenmeyi. Bu insana zordu: iki kigi iirenméé o vakitlarda
diildi saka. Ama o savasardi nasi-nicd basarsin iglerini, u¢-uca getirsin on-
nari, savasardi, nicd taa kolay olsun oollarina, yardim edérdi onnara salt
utrensinnér. Geldi vakit, da onun oollar1 basardilar skolalarini. Basardikea,
1sa girdilar: birisi advokat, 6bilirii da Gtiredici. Yasardilar islaa, yok ne deméa,
ama biiiik cocuu advokat taa islaa yasardi.

Istedi bobas gitsin seftelesin onnar1. O bu vakit urduydu kendini ¢iraklaa,
bak sattiydi hepsiciini, neyi vardi, oollarin beterind. Yayan c¢ariklan, giiyimni
yamali dimilarlén, yollandi kasabaya. Etistikcé, uuradi advokat ooluna. Urdu
tokada, ¢ikt1 slugalarin biri.

— Ne deyecéin, ddadu? — sordu o.

— S6la ¢orbacina ¢iksin, bdn onun bobasi, — cuvap verdi dadu.

Gitti sluga, séledi advokata. Advokat ¢ikti digari, uzun-uzun bakti bir ¢ala
ihtédra, kizarip, sararmaa bagladi. Olctii birkac¢ keré dédduyu tabannarindan
basinadan, ama dayanamadi, donda arkasinnan bobasina.
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— Koolayiniz onu buradan, gérmeyim! —izin etti slugalarina ¢orbaci, — ha-
rinamaa baslarsaydi, kolveriniz tazilari, onnar gostereceklar onun yolunu.
Da dooruldu igeri.

Ihtarin gozlerinda yaslar peydalandilar. Cikarip kalpaani, sildi onnari, bir
cala bakt igeri girdn oolunun ardina da yan-yan sora aldi yolunu bir tarafa.

— Te neylan 6deerlar oollarim ihtarlimda, — dedi dddu kendi-kendina.
Onun havezi kaybeldi, vazgectiydi artik istediinddn da. Ama distindi sef-
telesin ikinci oolunu da.

Gitti ona, buldu onu konusarkana. Cok insan oturard: sofrada. Oolu kar-
silad1 onu, pek sevindi gelmesini.

— Baka, gec¢ te burayi, odaya, soyun senin partallarini, ¢ikar ¢ariklarini,
ban sana verecam bir kostiim, bir ¢ift ¢ipici; giinecdn, diizlinecén da girecin
bizim aramiza.

—Yok, bunu yapamam. Ban becermeerim kullanmaa kendimi b6l insan-
narin arasinda. Taa 1slaéd ban ayir1 te bu odacikta oturacam.

— Yok bisey, ba baka. Onnar da bizi gibi insan: nici sin, nici da ban. Gi-
recin benimnén, bén seni tanistiracam onnarlan, séleyecim, ki sdn benim
bobamsin, ellesecén herbirinnén da oturacan erinda.

Ihtar yikandi, tarandi, da girdilér ikisi konugsannarin odasina. Girdicdan
orayl, sansin kaybeldi, eridi bu adam insan boluu i¢inda. Yoktu da nici tani-
maa onu, kim o: zengin mi osaydi fukaara mi, ama bu insannar bir sanardi-
lar kendilerini. Ihtar duydu birdén, ani girdi kendi insanin arasina, pek ta
sennendi bundan. Isld4 insanin arasinda ihtarlar da genglenerlér.

Ozaman da, bu konuskada, ddadu annatti bu istoriyayi, ¢tinki bir bagkasi
icin.

Mani gené aldi iiyi da, sikip siméé rokenin baglina, ¢eketti iplii isleméaé
ileri dooru.

3}1 SORUSLAR

1. Kim annatt1 istoriyacu iki ool i¢cin?

a) kendi déadu;

4) mali;

b) biitik ool.

2. O zamannar tiirenmaa deyni ne laazimdi?
a) gotirméaa kendini islaa;

a) pek 1slda tiirenméaé;

b) cok 6demaéa.

(Gavril Gaydarjt)

3. Ang1 zanaati ald1 dadunun biiik oolu?
a) advokatl;

4) utredicilii;

b) traktorculuu.
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4. Neya titirendi diddunun ikineci oolu?
a) feldserlag;

4) lafkacilaa;

v) ulredicilera.

5. Nereyi yolland1 ¢cocuklarin bobas1?
a) ksabaya dolasmaa oollarini;

4) bagka kiiiya aaramaa is;

b) kasabaya almaa kendiné ruba.

6. Ang1 oolu kabletmedi daduyu?
a) ilk oolu;

4) ikinci oolu;

b) ikisi da kabletmedilér.

7. Ne diisiindii didu yapmaa ileri dooru?
a) Savasmaa taa bir keret lafetmé&é oolunnan;
4) donsln geeri evi;

b) seftelesin ikinci oolunu da.

8. Kiiciik oolu ne yapt1 bobasina?
a) pek sevindi;
4) pek sevindi;
b) kooladi eva.

9. Girdicaan konusannarin yanina, nesoy duygular sardi ihtari?
a) pek utanda;

4) sansin kaybeldi, eridi;

b) ufkelendi oturan insannara.

10. Ne olér ihtarlarlan islai insanin arasinda?
a) taa ihtérléérlar;

4) onnar genclenerlar;

b) fena olérlar.

11. Ozaman, konuskada, dadu annatti bu istoriyay1
a) cunku bir baskasi icin;

4) kendisi i¢in;

b) hi¢ bisey annatmada.

12. Ang stilda tekst «Iki ool»?

a) artistik stilinda;

4) publitistik stilind4;

b) lafetmék stilinda.
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SESLAN OKUMAK
(YUUTAHHSA Bronoc)

Sesldn okumak — bu, bir okuma yolu, angisinda insan teksti sesldn
okuyér 614, ki onu bagkalar: da, kendi da isidébilsin.

Sesldn okumakta 6nemnidir:

* sozleri dooru s6leméé;

* pauzalar1 tutmaa hem durgugluk nigannarini seslan gostermaa;

* maanaya gori intonatiyay1 diigstirméa;

* acik hem demekli okumaa.

Sesldn okumak yardim eder:

* s6zlnd iilestirméa;

+ sozlinu ilerletm&d;

* teksti taa 11 annamaa;

+ aklinda tutmay1 hem dikkatlu calistirmaa.

¢ oD ¢
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TAVRIYA GAGAUZLARIN LEGENDASI
(Annatma)

Hepsindén ¢ok bildn seksén bes yasinda Topalov Kosti dadu. O yasard:
yalniz, kiiciik eveeezinda. Ama fasil gelardi, nica onun gozil baasi vardi. Yakin
doksan yasinda adam isldrdi o baayi, neredi kara tiziim ¢otuklar: biitiyérda.
O kopardi bizé birkag¢ salkim tiziim da dedi:

— Ne annadayim sizé, usaklarim?

Bizim etnografiya ekspeditiyanin azalar1 sardilar daduyu da bagladilar
yalvarmaa annatsin, ne biler eski igleri: masal, tiirki, legenda.

— Kosti dadu, nicd gagauzlar gelmiglar Tavrieya Besarabiyadan?

— A-a, onu bilerim...

— Annat, annat, biz di yazacez sizin laflarinizi tefterlerimiza, istoriyaya
kalsin.

— Béan, Topalov Konstantin Radionovig, duudum 1902-nci yilda, Heder-
lezda. Skolada bin tiirenmedim. Benim bobam, Topalov Radion ivanovi(;,
duumasi 1849-uncu yilda, gelmig bu taraflara anasinnan hem bobasinnan.
Mamum benim, Mercovlardan, duumus yolda, buray: geldrkan 1862-nci yilda.

Gagauzlar hem bulgarlar citkmiglar Besarabiyanin tiiilendeki tarafindan.
Ilkin etigmiglar Odesaya, sora Nikolaeva, oradan Hersona. Yollar: onnarin
tutmus oya birbuguk aya yakin. Yanina almiglar onnar koyunnarini, beygirle-
rini. Gidarmiglar gecé. Sabaay1 karsilarmiglar yolda. Ozaman durgunarmislar
da ¢cikararmislar ¢civenneri, yaparmiglar iméa. Idiktén sora dinnendrmislar.
Oynarmiglar horu. Calarmis gayda, kaval. Calér gayda. Gin kaustu — ce-
keder yola. Usaklar uyuyérlar taligada, adamnar sur1 giiderlar, koyunnar:
aydéérlar biitiin gecéd sabaayadan. Bola yol yapérlar...
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Konérlar yasamaa Tavriyada. Burada erlar bos ¢6lliikmiis, kamislikta
yaban domuzunnan doluymus, e kaaz, yaban 6rdda — nekadar istarséan var-
mig. Toprak padisaa vermis elligér desétina. Eski adresimiz bizim bolaymis:
«Tavrigeskaya guberniya, Melitopolskiy uezd, kiiti Aleksandrovka. (Bagstan
ona deyarmigléir Tabak kiitisti). Dimitrovka kiitistint da gagauzlar kurmuslar.

— Saa ol, Kosti dadu, saa ol! Pek merakli annattin bizé, — sikiir ederdik
Topalov Kosti ddduya biz.

Topalov dddu gezdi bizimnédn yarim Aleksandrovkayi, onu burada hepsi
islaé taniyér, da onustan bizé da taa kolay olduydu bulmaa bilgi¢ insannars,
ihtar gagauzlari, angilar: annattilar biza taa ¢ok eski iglar.

Bu legendayi bilardilar bagska ihtéalar da. Lad4zim s6leméé, ani Zaporojiye
gagauzlari tutérlar aklilarinda osoy eski islda iglar, angilarini Besarabiyada
sindén sora bilmeerlar, unutmusglar.

Gagauzlar Zaporojyada yaséérlar Aleksandrovka kiitiytindd, Akimovka ra-
yonunda; taa bir gagauz kiiiiyli, Dimitrovka, sindén sora eklesmis Akimovka
kasabasinnan. Bu iki kit diil okadar biitik. Insanin taa ¢coyu burada gagauz,
ama yavag-yavas onnar azalérlar. Birkag ayla var Vilgcansk kiitiyiinda (ilkin
onun adiymig Valkanes). Yagéérlar gagauzlar biilinkl gtindda Gamovkada da,
angis1 bulunér Priazovsk rayonunda.

Insannar, ani gelmiglar Tavriya topraklarina, beenmiglér o erleri: toprak
varmis ¢ok.

Ilkyazin 1861-inci y1lda baslamiglar toplanmaa yola gagauzlar, angilari
yasarmiglar Tabakta, Bolgariykada, Valkanestéd, Kur¢guda, Balbokada. Var-
mislar insannar baska kuulerdan da.

Acan ihtar insannar annadérlar eski iglér i¢in, ¢calérlar tirkl da, gorersin,
ani onnar tutmuslar akhilarinda o binyillik folkloru, angisinnan onnar gel-
miglar burayi. Onnar sélerlar tiirkiyi «Garip Kamber», «Tahri hem Zuhra»
hem taa bagka tiirkileri da...

Tavriya erlerinda gagauzlar bulmuslar kismet...

Biuinki giinda gagauzlarin paylar: yaséérlar Gretiyada, Bulgariyada,
Rominiyada, Ukrainada. En cok yasayan Moldovada — Bucak erlerindd. Ama
bizi hepsimizi topléér bir alaya adimiz «gagauz» hem bizim kulturamaiz.

(Stepan Bulgar)
a SORUSLAR

1. Ka¢ yasindaydi Topalov Kosti dadu?
a) 75 yasinda;

4) 85 yasinda;a

b) 95 yasinda.

2. Ne islardi bu biiiik yasta adam?

a) baayu,

a) bascayi;

b) tolokayn.
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3. Ne yalvardilar ekspeditiyacilar daduya annatsin?
a) cimbius, fikra, sorus;

4) masal, tirka, legenda;

b) tliirki, siir, maani.

4. Ang1 yilin duumasi Topalov Kostinin?
a) 1902-nci y1lda, Hederlezd4;

4) 1902-nci yilda, Canavar ayinda;

b) 1902-nci yilda, Kasimda.

5. Kac¢ vakit tuttu gagauzlarin hem bulgarlarin yolu Tavriyeya?
a) yarim ay;

4) bir ay;

b) birbucuk ay.

6. Neredan ciktilar gagauzlar hem bulgarlar Tavriya erlerina?
a) Bulgariyadan;

4) Besarabiyanin utilendeki tarafindan;

b) Rominiyadan.

7. Nekadar toprak kablettilar insannar, angilar: oturustular Tav-
riya erlerinda?

a)otuzar deséatina;

4) kirkar desitina;

b) ellisar desitina.

8. Ne buldular Tavriya erlerinda gagauzlar?
a) zenginnik;

4) kismet;

b) zorluk.

9. Ang1 erda en cok yasayan gagauzlar?
a) Moldovada;

&) Ukrainada;

b) Bulgariyada.

10. Bizi hepsimizi topléér bir alaya adimiz:
a) insannik;

4) «gagauz»,

b) uygunnuk.

11. Nesoy tema acgiklanér bu tekstta?
a) gagauzlar Tavriyada;

4) gagauzlar Moldovada;

b) gagauzlar Bulgariyada.

12. Nesoy so6z stilinda bu tekst?
a) artistik;

a) publitistik;

b) lafetmék.
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KUCAKLAN GUNES DAADAN

Bu yasamakta bir biilik is, acan bulusérsin, yada yaséérsin yakin bir genis
urekli, talanthh hem akilli adamnan. Ama agan b6la adam senin titiredicin, da
o seninnédn taman o vakitta, nezaman kugsaaz gibi savasérsin sarini yutmaa,
kanatlanmaa, ozaman, acan, nici gecencikté, acilér gézlerin diinneyéa — bu
bir btk kenarsiz kismet.

O vakit biz taa annamardik, kim biza deyni
bu fasil, bizim fikirimizé uyan adam. Bilméardik,
ani bu pek siirek dislis bizim yagamamizda.

Cok iglar silindilar, soldular fikirimizda,
ama Onun igleri sirall, taazd kaldilar ¢ok
vakida.

... T4 biz gideriz skolaya, da koprida o sen
karsiléér bizi, da hesap alér, kimda ne var
merakl.

— Ya bakin Kostiya. O biitin eni kalpaklan.
Ne go6zél biyazlan kara alacalar var bu kuzu |
derisinddn kalpakta. Bu kalpak pek yarasér g%
Kostiya, — hesap alér O. 7/ B

Bu laflardan Kostinin tUrdé erina geler:
evdén o ¢iktiydi aalayarak, deyni utanard: gi-
imé&éa bu kalpaa. Bir giin Kati geldiydi skolaya
kakusunun fistaninnan. Fistan geraa gibi uzundu Katiyd. Ama acan O mayil
oldu o fistana da dedi, ani fistan diizer Katinin boyunu, bizim Gtiremiz kirilda,
ani bizd& yok bola fistan.

Biitin d& tutérim aklimda, nica Iligkanin dokuma pesmetcikli torbasina
6la sastiydi, sansin 6niindd gérdiydi incdzanaat yaratmasini.

Kopridéan skolaya etisinca O etistirdrdi bizd c¢ok iglar annatmaa,
gostermaa.

Biz duyardik, ani O sert, ama o yalpak sertlikti. O pek sertlendrdi, acan
biz vakidi bosa gecirdrdik. Uroklarin aralarinda da biz durmardik haylak.

Onun yardiminnan biz resimnérdik bigey, ya oérardik kazaldan turla is-
lar. Kendi ellerimizlén 6rdiydik hasircik kazaldan da doésettiydik kapunun
esiind, bankalarin yanina.

Pek beenardik, acan O bizimné&n bild oynardi. Ta bir kerd O bizimnan
barabar meklardi erda, bankalarin arasinda, bir di acildi kapu. Klasa girdi
direktor. (Olmali biz unuttuyduk, neredé bulunériz, da biiiik samata ortaln
kaldirdiydik). Donduran seslén direktor sordu, ndnda bizim titiredicimiz. O
enikunu kalti, silkti tistiinii, sora sen-gen so6ledi, ani biz oynéériz. Direktor
teklif etti onu kabinediné da ¢ikti.

Biz hepsimiz donduk. Gérdiiyndn bunu, o kirdi biza géziini, giillimsedi da
dedi, ani Onun cani aciyér bu adama. Ozaman biz annamadiydik ne i¢in. Oza-
man bizim canimiz aciyardi tiliredicimizé, ani Ona diicecek bizim beterimiza.
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Unudulmaz o giinnér, agcan Onunnan barabar ¢ikardik cayira. Herbir
otcaaza, ¢icecédd, bocecia 614 sasardi, ani yoktu nicd durmaa bir tarafta.

Acan oturardik bir ¢imen goélctitindé, beenédrdik oynamaa Onun sacla-
rinda. O brakardi 6ralim ona pelicdk. Kendi da bu vakit annadardi bizéa pek
merakl iglar.

Ilkyazin biz Onunnan doyamardik solumaa salkim ¢i¢aén kokusunnan,
orméé fenet pipiruda otundan hem tirli baska cigeklerdan.

Acgan yayaardi sicak ilkyaz yaamuru, biz kagmardik 6rti altina, ama,
soyunup yalnayak, gezdrdik Onunnan bila duruk selda. Aazimizlan tutardik
yaamurun iiri damnalarini. Taa sindiyddan unudulméér o yaamurlarin dadi
hem kokusu.

Cok kera bittiynan uroklar, O bakard: biza bir siret, naseysd adayan
bakiglan, da sorardi, kim kayil gitmaa Ona eva?

Bizé bu da ladzimdi: sevinmelikldn urardik samarlarimiz, atlardik yukari,
zera bildardik, ne bekleer bizi Onda evda.

O da sevinérdi bizimnén, alardi da atardi birkagimizi yukari. Ban da ¢ok
kera o sayidaydim.

Unudulmaz duygu, acan sevgili kaavi ellar atér seni yukari, da sén yu-
kardan bakérsin agaa biraz¢ik korkuylan, da gérersin onun safkli gézlerini,
angilar ireklendilerldr hem baasgléérlar ¢cok sevinmelik.

Sora tutunardik kol-kol da iiri adimnardik Gibana dooru, neredeydi onun
evi. Orada biza kars: ¢gikardi Onun yalpak anasi. O tezicik koyardi sofraya,
ne bulunmustu bu giin onun dolabinda. Taa ¢ok koyardi piinirldn ekmek hem
esil suan. Biz ¢ok yalvarmardik kendimizi da sariverédrdik sofrayi. Geléardi
ani bola dath imak yok birerda baska.

Sofradan sora hepsimiz gecirdik esil fidannarin altina. Orada doseliydi
parca pala, vardi albom yapraa, karandas, mizga camur hem taa basgka
tertiplar. Burada angimiz ne beenardi, onu da yapardi. Birazimiz resimnér-
dik, birazimiz mizga ¢camurdan yapistirardik nesé. O da oturdardi birimizi
kendin& kars1 da yapard: skulptura. Coyumuz sarardik Onu da siiredardik,
nici isleerlar Onun becerikli elleri. Nicd masalda, bir topalak camur dirilardi
gbzlimizin 6nind4&, da déndrdi onun bl ellerindé bir gilimsir kiz¢aaza,
yada bir diiriik ¢ocucaa. Iglarkdn O da hi¢c susmards, hep bir giildirdrdi bizi.

Cok kerd onun anasi bizimnén oturardi. Sendi aklima, nica o biiik ho-
dulluklan deyéardi:

— Benim Mitikam diil nicd hepsi. Onun tirda pek islaa. O Allahtan talantl.
Béan bunu duyérim.

Biza fasil geldrdi, ani o bizim uiiredicimiza deer «Mitika». Kalan laflar
etigtilar biza ozaman, acan buitidik. Kiiciikkené biz sanardik, ani O bizim-
nén oynéeér, da hi¢ annamardik, nicd O bizi giin-glindén ttreder saymaa,
okumaa, lafetmédéd. Annamardik, nicd O uyandirdi bizim tireemizda duygu
sevmééd ana tarafimizi, dilimizi. Nicd O Ulretti alatlamaa hem tamahlan-
maa bu diinnedd yapmaa iilikli unudulmaz iglar. Fukaara vakitta gecti
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bizim kiciklitimiz. Yoktu gozil ¢cantalarimiz, cins rubamiz. Ama bizim
kasavetsiz ugaklumiz aydinnikti, kismetliydi taa ¢ok onustan, ani bizim-
nendi bu vakitta bu giines daadan adam. Kismetli ugsaklim i¢in derin diz
¢okerim bu adamin éniinda.

3}1 SORUSLAR

1. Kima adléér Mariya Mercanka bu teksti «Kucaklan giines
daadan»?

a) anasina;

4) tiliredicisiné;

b) bobasina.

2. Kimin icin annadilér bu annatmada?

a) K.Vasilioglu i¢in;

4) S.Kuroglu igin;

b) D.Kara Coban ig¢in.

3. Kim O, angisin1 avtor yazér hep biiik bukvaylan?
a) anasi;

4) ulredicisi;

b) bobasi.

4. Ne denedi O Kostida?

a) eni gélmeeni;

4) en1 abalarini;

b) eni kalpaana.

(Mariya Mercanka,)

5. Kati geldi skolaya kimin fistaninnan?
a) mamusunun;

4) malisinin;

b) kakusunun.

6. Neya pek sastiydi O bir giin?

a) Iliskanin dokuma pesmetcikli torbasina;
4) Tkiskanin eni kalpaana;

b) Iliskanin eni gélmeen.

7. Neya pek sertlenirdi O?

a) acan biz vakidi bosa ge¢irardik;
4) acan pek kudurardik klasta;

b) agcan yapmardik evdeki isi.

8. Ne yapt1 bir kerd O bizimnan barabar?
a) ¢ald1 turki;

4) oynadi saklambacg;

b) meklardi erdd, bankalarin arasinda.
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9. Nereyi biz cikardik barabar Onunnan?
a) gola;

4) cayira;

b) yarlara.

10. flkyazin doyamardik solumaa:
a) salkim ¢icdan kokusunnan,;

a) ¢iiddem ¢i¢dén kokusunnan;

b) laala cicddn kokusunnan.

11. Ne uyandirdi O bizim tireemizda?
a) resim bilgilerini;

4) yapmaa skulptura;

b) duygu sevméii ana tarafimizi.

12. Kim o «giines daadan adam»?
a) Ulredici — D. Kara Coban;

4) ttredici — K. Vasilioglu;

b) titiredici — S. Kuroglu.

YARDIMCI

Ciskin hem suuk april yaamuru karsilad: sabaay: kiiida. Kenark: evin
sarkik sacaandan su damnardi dooru sundurmaya, ama hayadinda sansora
siplard: suali eré da.

Bu al¢ak sacakli evda yasard: bir dul kari cocuunnan. Drangular: bilirdi
biitiin dolay, ne¢in deyni onnardan ucuz is¢i yoktu. Marinka kayildi nereda
olarsa isleméé gecd-giindiiz, sade usaa olsun tok. Hepsi bilirdi, ani igsleyecek
butin gin bir ¢anak arpa i¢in... Acan buidia Mitika, anasi ¢eketti onu da
almaa yanina. Da bir giin cocaa geldi haber gitsin ustaya Ristuya.

Bu ciskin sabaa anasi yisitt1 ona papsoy bulgurundan ¢orbay: da koydu
sofraya. Ama genc olan oturdu sofraya sade anasinin hatir1 icin. O buida
genis arkali hem kaavi bir ¢cocuk, da onun i¢in o pek benzéardi er adama, ani
gecirmis yasamasinda ¢ok zorlar. Olan pak hem temiz canmydi, yalpakti
hepsind. O tutmard: kiisli, onun i¢in o pek hizli koyurdu canina aalemin
kahirini, sevinmeliini.

Onu hesaba ald1 kiitiylin en ii ustas1 Ristu. Fukaaradan o is i¢in paali
almazdi, ama is1 yapardi temel-dive¢. Da bu adam teklif etti Mitiyi. Evda
yapti laf, ani alacek Mitiyi ustacilaa.

Miti kalkti sofradan. Esmer mamaligayi 614 da agmadi. Kara kagli, gozal
hem genis arkali, o hi¢ benzemazdi, ani biiimiis mamaligaylan. O glicenik
bakti sofraya, ama ...... dondi giinméa...

(Mariya Kuyumcu)
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YANIKLIK

Torlak Kostinin biitik kahir1 vardi: bobasi pek hastaydi, bitki glinnerini
beklardi.

Nicé-nicd, ama bobaylan taa iidi: ba puluu dizardi, ba orakta kosalari
dutyéardi, yada ii laflan akilli yola doorudarda.

Thtdr boba artik kalkmazdi sansora...

Ta hisimnar toplandiyd: bir glin, zeré isi heptén zor olduydu. Oturérlar
oollar, kizlar1 usaklarinnan da kahir kirérlar. Hep danigérlar hastaya, bekim,
gelecek kendisinéd. Dadu sa bir laf gikarméér, sesi stitintik heptén.

Ta kiigiik Gogusguk, taa blitik oolunun gocucaa, yaklagér patin boyuna. —
Dadu, yapacan mi1 bana bir kizacik, va? Hepsi ¢ekiner Sandinin bayirinda...

Yapacan m1?

Dadu bisey deyamedi, sade kimildatt: azbucuk dudaklarini. Gozlerindéan
yvaslar1 akér.

Bobasi alér Gogusu bir tarafa. Kendisi lafa girer:

— Tezda ilkyaz, tati, yaklagér. Kira ¢gikmaa vakit. San da diizelecéan.

Baa toplamasinadan kalkinacan.

— Yok, oolum, — giiciila dedi boba, — ban...béan... kahirlanmayn...

— Kiismeersin mi biza? Giicendirdik, beki? Dadu sade salladi basini...

— E, canin aciyér mi1 bigeya?

— Yok, sade, ani kiyat tilirendmedim, sizi Giiiretmedim. Prost edin... Bu-
kadar da isidildi dddunun sesi.

Avsam Ustl gec¢indi. Raametli oldu. Glizddan etisdmedi.

Gectiydi birkac yil. Gogus olduydu buicédk. Cocuk sansora kira gezirdi
bakasinnan. Yardim edéardi.

— Alsana bana bir kiyat, ba baka. Utireneyim. Sesleyecim herbir lafin.

— Yok neyé, ¢ocuum. Kirda kim igleyecek ya? Biitiin kiiyiimiiz tiiren-
medi, biz da kaybelmeyecez.

Gz geldi. Skola vakidi. Gogus gena yalvarér bobasina. Ama gené naafilé.
Da kaybeder umudu Gogus.

Bir giin, gecérkéan tiikkenin yanindan, Gogus gorer, nicé bir boba cocuunnan
¢ikér, kiyat almiglar tiikendén.

— Versiani ban dé goreyim o kiyadi, — kiyist1 Gogus.

— Senin yok mu kiyadin? — sordu o gocucak.

— Yok benim kiyadim, béan tiirenmeerim.

— Isteersin mi titirenméé ya? — sordu adam.

— Pek isteerim, ama...

—Annéérim. Tut bu gimiisi da al kendiné kiyat. Gogus bilmézdi , ndpsin
sevinmeliktin:

— Benim da var kiyadim!

(Stepan Kuroglu)
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KUULERIN ADLARI — BUCAAN ZENGINNI1

Herbir insanda var ad, angisini ona vererlar-baasléérlar analar-bobalar.
Bu adlan insan gétiirer kendi yagsamasini. Ad — adamin yol yildizi. Onu yok
nicd beenmeméé yada kiisii tutmaa, ani bekim diil 614 gézal. Ama adlar: biz
aylrmeeriz.

Hep bola ad var derelerdd, denizlerda, bayirlarda, gollerdd, okeannarda.
Bu — kanon, angisinnan biz kayiliz.

Bucakta var ¢ok kasaba hem kiili. Bizim ana tarafimizda ¢ok asirlar ya-
sardilar tirli halklar, gecti binnédn insan. Coyu brakti burada kendi adlarina,
angilar biitin kullanilérlar.

Kiitlerin adlar taa ¢ok tiirk dilin kéklerindan alinma. Kimér keret biz hig
derindédn diisinmeeriz, nereddn o burada, ne tiirlii onun maanasi. Var 614 bir
bilgi pay1 — toponimiya, angis1 gosterer bizé tarih tarafindan, dil tarafindan
hem geografiya gérd adin maanasina.

Gagauzlarin coyu yaséérlar Moldovada, var gagauzlar Ukrainada, da taa
baska yakin hem uzak devletlerda. Elbetki, hepsi insannar meraklanérlar:
«Nec¢in kiitiytin b6la ad1? Kimdén, ne¢in hem nezaman o kalmig osa gelmig?»

Bu adlar — bizim zenginniimiz. Halk ozaman halk, acan onun oollari-ev-
ladlar1 koruyérlar istoriyamizi, hodullanérlar, ani onun ana topraa —burada,
bu kurakh ¢ayirlarda.

Herbir ad — nic¢é bilbil tiurkisi. Kisa mi, uzun mu, kolay sélenén ya da
diil — onnari biz 144z1m sevelim, bilelim onnarin maanalarini.

{g.;‘:i“ﬁ‘\"i"(\'\\ N 1
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Kubey adi kalmis burada nogay tatarlarin vakidindan. Bezbelli, bu di-
1lmig buitik ki, ama adi var nica cevirméa bola: «kubla», «orta», nicé klisedéa
kruga kublada ortada durér, hem kiiti durér bir Giisek bayirda bu ¢ayirlarin
aralarinda. Ola da var — bu kiiti haliz ortada, onun dolayinda ¢ok taa kiictirdk
kliticaaz peydalanmis sora.
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Satilik-Haci (sindi Aleksandrovka). Bu ad1 koymuslar, (legendaya ya da
tarih& gord), bir zengin adamin adina, angisi tutarmis biiiik panayir, satilik
er. Ona deyarmiglar Haci, ne¢inki Hacilaa gitmis.

Kazayak kiitiytin da gozal adi. Nica annadilér bilgi kiyatlarda, kiiti bulunér
614 erda, angisinin topraklar: benzeerlar kaazin ayaklarina.

Cosmakiui, Karakurt, Besalma, Avdarma, Hasan Batir, Pindikli... Bu
adlar1 var nica turki gibi calmaa, siralamaa bitkisiz, 614 onnar gozal, origi-
nal, tirk dilinnan baal1.

Adsiz bigey yok. Onnarlan bizim yagamamiz olér taa zengin hem merakli.

(Ivan Kior)

HALK SEDEFLERI

Ne yapalim, ki unudulmasin dilimiz hem kaybelmesin «gagauzluk»? Biz
ladzim koruyalim dilimizi, besleyelim onu herbir taraftan, sayalin adet-
lerimizi, bakalim ld4zim usaklarimizi, da ozaman evimiz di, soyumuz da
kaavilenecek, geca da giinii adayacek.

Butinkl giinda bir da Allaha biz stkiiriiz dedelerin hatirina goré: koru-
muslar dilimizi, evelki adetleri da top-top giiméa cigek gibi biza baasis verdilér.




KOLADA

Biin Eni Yil yanvar ayina razgeler. Evelki zamannarda Eni Yil ilkyazin
acilarmig, nezaman doz-dolay uyanér, herersi eserer, kusg yavrusu peydalanér,
aulda da mal zeedelener, yil1 biitin oniki aya payederiz. Evellar yil iki paya
payedilarmis: yaza hem kisa. Yaz ¢cekedéarmis Hederlezda, Ay Gorgida, ¢icek
ayin (aprelin) 23-dd eskiyca da kapanarmis Kasimda (eskiycéd oktdbrinin
26-da). Y1l basamaklar1 ne¢in ikiliymis? Necinki dedelerimiz zamannarin
zamaninda goc¢lci insannarmis da hayvancilik kolayina géra aysézini
(kalendarini) yaklagtirarmiglar o vakida, nezaman hayvannari kiglalara
gecirdrmigslar hem nezaman kira otlamaa cikararmiglar.

Sade nezamannar gagauzluk toprakcilaa konér, kir is¢ilii kolayini alér,
nasil sebeba alériz, XIII-XIV asirdi, basléérlar, aylarin tabeetlerini deneméé,
onnara gord da kendi iglerini yakistirmaa. Te ne g
zamannar yilin paylarina ad koydular: yanvara —
Bk ay; fevralda — Giigiik ay; marda — Stirmék ayn,
baba Marta; apreld — Cicek ay1; maya — Hederlez;
1yuina — Kirez ayi; iyila — Orak ay1; avgusta — Har-
man ay1; sentdbriyad — Stavroz (Ceviz ayi); oktéb-
riyd — Canavar ayi; noyabriya — Kirim ay1. Kimi
kiitilerda aylarin baska adlari1 var, ama bunnar,
angilarini séledik, onnar — evelki, gagauz dedeler-
dian kalma. Acan insan eni aysézid ge¢mig, kimi
adlarin eri diismis. Hederlez adimnadi maya, ka-
sim da — noyébriyé, neginki eni aysoz iki aftaya taa
buyani geler. «Stavroz ay» adini, bezbelli, almig
gagauzlar hristianni1 kabul etmesi vakidindan, ay
evelki bir demektin yilin baglantisimi sentédbridén saymaa.

Nasil da olsa, ama ay adlari bizé annadérlar, ani halkimiz taa zamandan
yilin da, y1l dontimiintin da vakidini ii bildrmis. Sindi da bu adlar, yortular,
siralar ladzim yasasin.
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Aylarin adina gora ¢iftci bakarmig, nezaman o isini, bu isini yapsin. Kimi
adlar kendileri bunun i¢in séleer, kimi — sakléér, ama insannarin kendi sayisi
varmig. Kasimdan baglarmiglar saymaa giinneri: «Seksidn — tarla toomunu
at sén; «Doksan — yaza konsan»; «izi bastik — diizéd bastik»; «iz on — tarla
basina kon»; «iiz irmi — ak strgl»; «iz elli — yaz belli h.t.b.

Evellar, taa acan dedelar Goka-Era bas urarmislar, Suyun da, Atesin
d&, Daayin da, Giin-Ayin da kuvedind inanarmiglar. Eni Yila kars1 havaya
¢ikarmiglar, eliné bir elek booday alip da daadip dolayin dort tarafina, deyar-
miglér: «Ormannar-jormannar, eni yilda verin biza saalik, varlik, uzun da
omir: tarlalara camur, teknelerd — hamur, hayvannara — mal: kecilera — olak,
beygirlera — taylak, koyunnara — kuzu, sevinsin Girdam, géziim...».

[} RN o b
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Pek uzak zamannarda herbir yilin da kus, hayvan adi varmis: canavar,
okiiz, tauk, koyun hem bagka, onun i¢in da sindiki vakitta ¢ok siralar baalh
bu mallarlan. Evel siraya goérad hayvanin birisinin adina yil1 adlarmaglar.

Eni Y1l bunun i¢in — pek butiik yortu. Gegteki yil nesoydu — bileriz, eni
yila umutlanériz. Eni Yila karsi herbir evda tiirld imeklar hazirlanér: siiiis
(kaynanmaisg) tauk, paca, tiirlti mezé, tursu. Ama en sevinmeli — kurma (kirda,
pidd), angisinin i¢ind bir meyva dalcaazi, ¢otuk kirintisi, booday tenesi, bir
giimis h.b. koyarmislar. Kurmay: payedip, kimé ne diser, edenmeyéa gora
dé ona eni yilda adéérlar kazang: zenginnik mi, mal mi, bereket mi. Musaa-
firldr i¢cin sofra kurérlar: imeelik, herbir evecimana biriar kolageik mumnan,
mez4, ceviz h.b. Koladacilara, iceri caarip, kolag, para vererléar, héy-héycilara,
survakicilerd — gumisciik, kovricdk, pesmetgik.

Kolada turkileri taa ¢ok bulgarcaymas, eki moldovanca. Nica gociicli bir
halk, ¢ok kir igcilii zanaat kolayini, adetleri, nasil da hristiannn gagauzlar
komsulardan alérlar. Bu kulturada urumnarin da belli izi. Ama Eni Yil
turkileri, solpetleri gagauzlarin da vardi. Eni Yil — o eni yil toprakgiya da,
hayvanciya da.

Eni Y1l gtini erken sabaalen biri-birina rakiylan geziler; nunaya, bobaya,
senseleyd, dostuna da. Ilk musaafiri baagis bekleer, gozil da sofra. Giindiiz
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survakicilar gezerlar. Survaki — ¢icekli donakli bir meyva fidanin figkana.
O — saalun, varlun bir biitli simvolu: onunnan insana diyip, Eni Yilda 1ilik
adayip, survakici kuvet verer Canabisiné.

Cok turlu gozal siralar, cimbiis ta varmig Eni Yilin giinnerindé, ¢ok
savagsmaa da ladzim onnari ayirip kaybetmemad. Hem kultura boéliimneri
halizdan bu isd lddzim baalansin. Bu nasaat blitin pek tecil, necinki dil,
adetlar — halk temeli, halk 6z, yolculuk arabanin dingili. Bunun i¢in da
analar-bobalar, kardaslar-kizkardaglar: «Eni Yiliniz kutlu olsun: bereketli,
sefali, umutlarimiz, ashya ¢iksin. Cok yillaral»

(Stepan Kuroglu)
HEDERLEZ YORTUSU ICIN

Hederlez gagauzlarin ilkyaz yortusu. Bu yortuya bizimcéi taa deerliar Ay
Gorgi yortusu. Sveti Gorgi yortusu. Diigser Hederlez her yilin mayin altisina.
Bu glindén sora sayilér, ki sicak vakitlar artik geldi. Ilkyaz baslad: yaza gec-
maa hem geeri donmesi olmaz. Insannar kiitid olur hepsini iglerini korkusuz
yapsin: camur karsinnar, suvasinnar. Evel gagauz kiitilerinda yapilar, evlar
camurdan iglenirdildr. Ilkyazin hem giiziin onnarin duvarlarim suvardilar
sari gamurlan, bagka tlirlii onnar, oyulup, yikilirdilar. Sindiki zamanda suva-
mak igleri kaybeldi, batti, ne¢inki hepsi evlar oldu tastan, ama eer camurdan
kerpictansalédr, onnar tementlén suvali ¢ok yillara, aulllar da oldu demirdén.

Hederlez yortusu — bu giindd may hepsi insannar kurban kesirdilar. Kur-
ban i¢in, taa vakidinda, ayirilirdi bir kuzu en iilerindéin, taa i1 kuzu olsun
erkek. Onu keseceykén, adam diigser yapsin stavrozunu da desin:




«Hadi Allah kabletsin!». Derisini tizerlar tuluma, kesilmis kurbani olmaz
parcalamaa. Blutin kuzunun i¢ini, paklayip, bulgurlan doldurup, atérlar fi-
rina biitiin, ona deyni vardi maasuz kap — kurban tepsisi. Firina ataceykan,
ustlint orterlar kepektan yuurulu bir paziylan. Firinda pistiktan sora, gika-
rip, gotlrerlar popazda okutmaa. Okunmus kurbandan birazini tlestirerlar
komusulara, kalanini biitiin ayla, yakin komsularlan ya hisimnarlan, oturup,
iyerlar, duva ederlar. O glinii 14dzim hepsi kurban insin. Ertesi giintina olur
kalsin sadecé, ne komsular iilestirdilar. Kemikleri olmaz sibitmaa kopeklera,
onnar1 ladzim toplamaa da evin temelind gommaééa. Kuzunun kafasini hem
kimi barsaklarini, yikadiktan sora, kaynadip, yapérlar ¢orba, ama o gliini
imeerldr. Kuzu corbasi iniler ertesi giini.

Hederlezdé herbir ayla diser kurban kessin, ama var evlir, kimin ev
kurbannar: diiser Hederlez giiniind, onnar mutlak bu giinti kurbansiz olmaz
gecirsinnér. Nasil da olsa, herbir aylenin vardi kurban gind.

Hederlez giinii evel gagauz kiitilerindé olurdu horu, horu daaldiktan sora,
olurdu giires. Giirestd kim tustelardi, ona pelivan denilirdi, onu muzikaylan
kit icindd gezdirirdildr hem pelivana baaglardilar bir ko¢. Taa sora, hep
Hederlez giinlind4, hepsi insannar olurdu ¢ekilsinnér da bilsinnér herkezin
nekadar aarln bu yil hem nekadar zeedeleyecek geldn Hederlezddéan, hep
6la genglar, 15-20 yasinadan, 6l¢ardilar boylarimi da 6l¢liyii, ikonalikta, bir
kosecéaa saklayardilar.

Hederlezdé koyunnar, kegildr, buiik hayvannar artik kiatiidan kira, esil
ota ¢ikérlar, ama Kasimda, kis aazinda, gené surlik aullarina kapanérlar.

(Nikolay Baboglu)

GAGAUZLARDA KASIM YORTUSU

Kasim hem Hederlez — bu iki yortu gagayzlarda ¢ok saygili ginnéardir.
Onnar: insan bakeér derin evellerdén diil sade hristiannik yortular1 deyni,
deyecez, nicia Kolada lisus Hristozun duuma giinii ya Paskelld — Hristozun
dirilmesi glinii, ama Hederlez hem Kasim uzaktan belli, ki onnar naturadan
hayvanciliktan baglanma hem kalma yortular. Hederlez bakilér mayin alti-
sinda — yazin baglantisi, onda var tiirlti halk adetleri, hem da Kasim — giiziin
bitkisi. Bu yortuda da var turla adetlar.
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Laf Kasim var yortunun adi, angisi bakilér noyédbrinin sekizindd. Hem
taa, laf Kasim, yilin onbirinci ayin adi, bundan baska, gagauzlarda var soy
adlar1 da Kasim, Kasimoolu hem bagka.

Kasimda, kimin var mali hem kolaylikli, hazirléér kurban i¢in bir toklu
(hesap alin, Hederlezdé — kuzu; kasimda — toklu — kuzular artik batdiilér).
Bu yortuda kurban kesiler mal saaln i¢in. Kesilmis tokluyu soyup, yikayip,
paklayip icini bulgurlan hem kiyilmig barsaklarlan doldurup, firina bitin
atérlar. Kurban pistiyndn, onu gotirmeerlar kliseyd okutmaa, ama sade
tutiuderlar. Tutitmak i¢in glinnik ¢élmeciing, glinniiktan bagka, koyérlar
birkag tel yapaa en besli koyundan. Butakim giinniik hem yapaa kokusun-
nan, pismis kurbani tutider sadece karilar, deyni onnarin elinddn mallar
olur taa i1 Gresinnér.

Kasim bizda sayilér taa Ay Dimitri giinti. Kimin igersindé vardi Dimitri
adina kimsé, kurban kesilirdi onun saali1 i¢in, onun adina.

Kliséa herkera halk eski adetlerini ¢alismig alsin kendi elind. Taman bu
1s olmug Kasim yortusunnan da. Popazlar gérmiis, ani Kasim eski bir kokla
hem g6zél yortu da yapmaslar onu Ay Dimitri giinii. Ama Kasim bundan hig
bisey kaybetmemis.
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Bu gilind4, taa nasil eskidan kalmis: cobannar koyunnari getirerlar kig-
lalara, nereda kisi gegireceklar. Kuilerda getirerliar ¢orbacilarin evlerinda
aullarina. Hep bu giinda ¢obannara édek veriler hem kurban etinndn hem
saraplan onnari ikramnéérlar. Kasimda, koyunnari ayirmaktan kaara, bas-
ka is yapmaa olmaz, bu yortu bakilér nici islenméz giinii. Kasimdan sora
kisg cekeder. Olur hemen bu giinda kaar diigssiin. Var eski dedé sézii: «Kasim
geldi — gii kurka»

ILKYAZ YORTULARI

1. Mardin birinda — Baba Marta

O glina karilar gitkararmiglar ru-
balari, yorgannari-désekleri disari.
Yaparmiglar martacik (kirmizi-biyaz
iplicdk), da baalarmiglar usaklarin
kollarina, kuzucuklarin, buzaacikla-
rin boynusuna, ani nazarlanmasin-
nar. Tutarmiglar dokuz giin. Evel
dedelar s6larmis: «Baba Evdokiya».

Martaciklar: bitinka ginda ta-
siyérlar giitisiindé bir ay.

2. 22 mardin — yortu «Kirk me-
cik». O baali insannarin iglerinnéin .
kirda, baalarda, bascada, aulda. Hem o giin — anmak gini Iisus Hristozun
kirk yardimecisini. Onustan o giinii yapilér kirk guguscuk — kolaccik, da ve-
riler insannara.

3. Taa bir yortu — mardin 25, aprehn 7— Blagustenl 0 Paskelledan da
taa blitik yortu. O giinii ayozlar sélemiglar biitiin diinneya, ani olacek Mari-
yanin ¢ocuu — Iisus Hristos. Gagauzlarin inamglarina gori, Blagusteni giinii
kusglar da yapinméér. Taa sik séleerlar kirlangaclar i¢in, inanarmiglar, ani
onnar gelerldar kiar Blagusteni giini. Bu glindé 144dzim balik im&4 — «biitiin
yil saa olmaa deyni».
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4. Stilit pazarina kars1 — cimertesi giinli «Lazari— Ay Lazar». Bu giinin
var birkac adeti. Iisus Hristos diriltmis 6li Lazar:. Bu gini erken gidiler
mezarlaa hem kizcaazlar 5-10 yasinda gezer Lazari evdén-eva, calarak La-
zari turkulerini.

5. Suiiit pazari. O gin insannar stitit dallarinnan, kolivaylan, kola¢lan
giderlar kliseya, okudérlar onnari. Sora giderlar mezarlaa da ilistirerlar —
vererldar. Acan okudarmiglar sttt dallarini, getirarmisléar onnari evé, da ya-
parmiglar o dallardan fenet da koyarmiglar ikonanin yanina, kullanarmiglar
tirld hastaliklardan ila¢ gibi hem koruntu eva.

Biz bu yortular: tutériz, ki kaybelmesin bizim, kulturamiz, traditiyamiz
hem adetlerimiz.
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PASKELLA

Paskelld — en buiik yortu gagauzlarda. Onu bekleerlar 50 gin, tutarak
oruc. Bu vakit insannar merkeza cickméérlar, sennenmeerlar.

Paskelleyi tutarmiglar 3 giin, 3 giin siravard: gidarmisliar kliseyd hem
biri-birind musaafirldi. Avsamdan gidarmislir klisey4, okudarmiglar paska-
y1, yimirtalari, paskelld mancalarini. Klisa slujbasindan sora usaklar tleg-
tirarmislar komusulara biréar dilim paska hem ikigéar kirmizi boyali yimirta,
bundan sora ayld oturarmis sofraya. Ilkin iyarmisldr okunmus paska hem
yimirta. Paskelld sofrasini kaldirmarmislar 3 giin. Herbir musaafira ikram
edarmiglar paska, yimirta, sarap. Gagauzlarda, nicd da baska milletlerda,
var paskelld oyunnari: yimirta oyunnari — dokugma, usaklar, kiméar kera
butklar da, ¢ifta-cifta durarmislar biri-birina karsi, ellerinda kirmizi boyali
yimirta. Herkezi urarmis yimirtasinnan karsidakisinin yimirtasina. Kimin
yimirtasi kirilmazmis — o da ensiarmis. Gagauzlar sen hem faydali gegirerlar
Paskelleyi: aciléer meydan horusu hem tarla siralar, ditnnér.

TROITA

Troitay1 da, nicd da Paskelleyi tutérlar 3 giin. Climertesi —anmak giinii —
mosa. Bu gini usaklara veriler baasis: canacik, krujkacik dolu tathiliklan.
Troitaya karsi topléérlar troita ¢igdé, ceviz yapraa, pelin. Onnarlan donadérlar
evl, corbacilik yapilarina daadérlar icerlerdi eri, soba ustiné, krivatlara,
masa Ustiing, tokada, giris kapusuna asérlar taaza ceviz dali. Otlar: sikis-
tirérlar sacak altina da. Troita giinii okunérlar klisedi ceviz yapraklar: hem
otlar, angilarindan insannar getirerlar eva.
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CANAVAR YORTULARI

Bu giinneri rituallarina gora girdrmis korunmak hem imitatiya yapin-
malari. Evelki vakitlarda gagauzlarda en saygili hayvan sayilarmig yabana.
Bu ginnéar karilar islimédzmigldr, ani yabanilar dokunmasinnar koyun
sturistnd. Kullanmarmislar makaz, 1iné, bucak, ani «kitlem&é yabanilarin
aazlarinm. Yabanilar insana zarar yapmasinnar deyni, dokunmarmislar ya-
paaya, giisileri yikamarmislar, dikmérmiglar haliz adam rubasi. Hepsindin
cok sayilarmig 3-cii glinii — «Topal canavar yortusu». Gagauz folklorunda var
bir evelki legenda, ona gori, bir vakit adam enseyébilmis topal canavari,
angisini Allaa yollamismig isin adama.

Bu giinii adam karsilarsaydi kirda canavari, o ladzim soyunsun rubasini,
sibitsin onu da kagsin, zerd canavar onu mutlak iyéar.

Dedelar canavarin kafasini koyardilar yurtanin giris kapusunun 6niina
nica bir koruntu fena dusmannardan.

Yortular hem adetlar ayna gibi istoriya etaplarinda bir halkin yagamasim
her taraftan gostererlar.

» Aciklayin sdleyiglerin maanalarini, agsaadaki 6rnaa gora.

Ornek: «Canavar ursun» (Eveldin taa kalma bir emin, acan isteersin
mandirmaa dooruluunu).

«Canavarin adi1 anilmaz.»

«Canavardan korkan daaya girméz.»

«Canavar yortularinda bigcaa biledecdn — canavarin diglerini sivrildecan.»

«Kim canavar yortularini tutér — hayvannarini koruyér.»

«Canavar yaslanér, ama tabeetindan vazgecméz.»

«Yabani dumanni havay1 sever.»
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Yaratmali literatura

_ HALK YARATMALARI
KALINA

Bir vakit varmis, bir vakit yokmus, varmig bir ddduylan bir babu. Onnarin
varmis sade bir kizcaazlar1 Kalina. Kicicikmis Kalina, ama akilliymis. O
sobay1 yakarmis, icersini erlestirdrmis, inda saayarmis, tauklari, kaazlar
doyurarmais.

Bir kera ddduylan babu panayira hazirlanérlar. Kalinay: brakeérlar evda
¢orbaciyka.

— Kisma, kizcaazim. Biz tez geeri gelecez, bisey sana getirecez. San biza
1imé&éa hazirla hem sttciddz kaynat.

— Isla4, deer Kalina, hepsini yapacam, nici dediniz.

Gegirer o anasini hem bobasini tokadadan da déner geeri. Stiplirer igersini,
siler parcaciklan tozlari, yakér sobay1 da ¢ekeder hazirlamaa imé&4.

Gec¢meer ¢ok, iméda hazir olér. Sora Kalina getirer aklina, ani lddzim taa
siit té4 kaynatmaa. Cikér kacarak sokaa, haydéér inda dama, saayér onu da
kagarak igeri girer. Ama o saayinca indi, ates slitinmis, birkag¢ koorcaaz
sade kalmis. Odun da baska yokmus. Koyér Kalina ¢6lméé sttldn koorlar
iistiing da bagléér tiflemés. Ufleer, iifleer koorlary, onnarsa yanméérlar, sade
kizarérlar. Siit hep kaynaméér, hep kaynaméér.

Can1 aciyér Kalinanin. Yaglar1 gozlerindd o ¢ekeder yalvarmaa siida
kaynasin. Ama sit hep kaynamazmis. Ozaman taman Kalinanin aklina ge-
ler evelki soleyis, ani eer Kalina bocdani atirsan siida, o birdan kaynarmais.
Kalina ozaman deer: «Kayna, siidiim, atlayacam iginé». Atléér Kalina stidiin
icind, sit birddn bagléér kaynamaa, da Kalina da piser onun i¢inda.

Tezda geler anas1 hem bobasi1. Bakérlar — icersi pak, imédéa hazir, ama
Kalina yok.

— Kalina! Ndédndaysin sdn? Gel kablet baasiglari! — caarér anasi, ama
kimsey sesetmeer.

— Olmali o komusulara oynamaa gitti, — deer bobasi, ko kalsin. Gel, ana,
biz onsuz iyelim.

Iyerlar onnar borcu. Cekederlér siidii dokméé. Bakérlar, ¢6lméén tistind4
bir kalin hem ¢etin kap. Giciila dadu kasiklan deler o kabi. Bagléér dokméaéa
canaa sut da gorer, ani stitldn bisey oldu da birddn annéér, ani kiz kaybeldi.

Ac1 yaglan aaléérlar ihtarlar. Dadu aaléér hem sakalin1 can acisindan
yolér. Geler onnarin sesini keci da acan annéér, ne olmus, kendi kuyruunu
kemirer. Geler saksan, salléér can acisindan kanatlarini da ¢é6lmekté yan-
narini bulastirér. Geler kaaz da hig ta laf deydmeer. Sade «ga-ga» gagléér.

Te ozamandan keci kuyruksuz, saksanin yannari biyaz, kaazlar da lafe-
ddmeerlar, sade gagléérlar.

(E. Koltanin islendirmesind gord)
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FAYDALI DEMEKLAR
(Kalinka dddunun annatmasina gord)

Vakidin birinda bir kiitida bir kar1 yagarmis. Onun bir oolu varmig. Onnar
kayet fukaaraymiglar: kar1 aalemé diizen ¢ézdrmis, yapaa, keten, biirtinciik
ipliindén tirla-turla goézal platlar dokuyarmis, kirma kilimnér islarmis,
gergef dikdrmis, tanteli 6rarmis. Ola savasa-savasga biititmiis o oolunu. Onun
oolunun da elindan herbir is geldrmis, ama, bakmayip buna, ¢irakliktan
kaaréa bir da is kendind bulamarmis.

Irmi yasini tamannadiynan, ¢ocuk gelin getirmis, almig goz4l, cana yakin,
seremet, ama ulisiz anadan da, bobadan da hem heptian fukaara bir kiz.
Toplayip iki fukaarali bireri, bu insannar taa da fukaara etmisliar. Ozaman
karinin oolu kararlamis gitméa diinnedéd kismet aaramaa, para kazanmaa.
Yola ¢eketmektén ileri anasina hem geng geliné 614 demis: «Prost edin, ani
brakérim sizi yalniz, ani bulamadim kolaylik sizi besleyabileyim. Bekleyin
beni hem umut ¢ekin irmi yil. Irmi yil gectiktén sora, eer ban donmérsim
evd, umudu kesin, beni bekldmeyin, aaramayin. Karim da benim salt ozaman
var nica gitsin baska kocaya».

Prost olup anasinnan, geng karisinnan, ¢ocuk, deyip «yolcuya yol yaragér»,
varip gitmis.

Kayinna gelinnén evda kalmiglar. Kayinna titiretmis gelini kendi zanaa-
tina, da onnar zar-zor yagsamay1 6td4 dooru gotirmiuslar...

Bizim olan sa ¢ok yil gezmig, diinneyi aktarmis. Ama adamciléd ¢orbaci
kendind bulamamis, bisey kazanamamis. Bitki-bitkiya onun da kismedi ¢ik-
mis, da o razgetirmis bir gospodar, corbaci. Bu corbaci hem ciftcilik edarmis,
hem tiikén tutarmis, tirli-tirld mal, avadanniklar orada satarmis. Varmis
bu ¢orbacinin karisi, iki delikanni oolu hem yastan taa kiigiik bir kizi. Bizim
olan yanagmis bu ¢orbaciya kalan bitki bes yilina ¢irak. Corbaci kayil olmus
beslesin, giidirsin hem 6desin ona hak parasi onar altin yilda.

Uc yil iglar islda gitmiglar: corbaci cok zenginnik toplamis, oollarini ever-
mis, bizim olanin da hak parasim bir tarafa koymus. Ama bitki iki y1l pek
zor olmusglar: kuraklik, kithik, aaglik. Corbaci hepsi varliini kaybetmis. Nica
var bir laf: «Allaa verer, Allaa alér».

Bu glinnerin birindé bizim olan ¢eketmis hazirlanmaa yola, istarmis eva
dénméé: dort gindén sora tamannanarmais irmi yil, nicd o evdan gitmis kis-
met aaramaa, para kazanmaa. Gitmis o ¢corbacisina da demis:

— Yaarin sabaa bén artik eva yollanérim. Benim hak parami bu beg yil
i¢in 0d4, torbama da ti¢ giind imeelik koy.

Corbacis1 sormus:

— Séan bendé taa makar bir yilina kalamaycan mi1? Ban sana, nicid ooluma
smastim, — uzatmis o lafini. — San herbir istd benim saa kolumsun. Bundan
baska, bendé sindi hi¢ para da kalmadi, ban senin hak parani da kaybettim.

Bizim olan cuvap etmis:

212



— Kalamam, negin ani li¢ glinsiiz irmi yilin adi var. Ban bigey bilmeerim
ne anam ic¢in, ne di karim i¢in. Anam, beki gecindi da, karim da, beki evlen-
di, makar ani lddzimdi beklesin beni irmi yil: 614 biz onunnan ayirilmakta
annastiydik. Yoksa nddndan 6deydsin benim hak parami bu beg yil i¢in, koy
makar torbama bir parga ¢orek, da bén yola varabileyim.

— Sakladiydim tg altin «kara giin» i¢in, — demis ¢orbaci.

— Hadi onnar1 sana vereyim. Nicé var bir laf: «Bendén az, Allahtan ¢ok
olsun!». Eer nezamansa istérsian geeri donmaé, bil, ani benim evimin kapular:
sana deyni herzaman acik, sofram da kurulu seni bekleer. Ii saatta hem ilin
yol sana. Tut aklinda te bu laflari: «Allahin kuvedi buitk!».

Bizim olan siikiir etmis ¢orbacisina, koymus altinnari kesesiné, almig
torbasini da yola ¢eketmis. Bir parca vakittan sora yolda ti¢ yolcuyu geeridén
etigsmis: iki gen¢ ¢cocuu hem bir ihtdr adami. Bunnar iki oollan bobaymaglar.
Cocuklar sormuslar bizim olana, ndandan geler, ndiani gider. Bizimkisi hepsi
yagsamasini bunnara annatmig. Genglar meraklh seslemiglar onu, ilgilenip
acimiglar onun gecirmeklerini. Thtiar adam biitiin yol susarmisg, salt, kimér
kera durgunup, yol boyundak: aaglarda 6tiisédn kuslara sansin sesirgenér-
mis da ara-sira biyik altindan gilimsarmis. Hesap alip bunnari, bizim olan
sormus cocuklara:

— Necin bobaniz kiméar kerd yolda duruklanér, biyik altindan siridér,
ama suseér?

— Bobamiz bizim kus dilini biler, — ¢ocuklarin birisi demis. — Kuglarin
civiltisin1 annayip, giillimseer. Ama susér, zeré onun aazinin herbir agmasi
para eder.

Bizim olan sormus:

— Paali m1 alér?

— Birkag laf i¢in bir altin isteer.

Bizim olan diigsiina kalmis: «Vereyim, sanki, bu ihtara bir altini, ban taa
mi fukaara osa zengin olacam?».

Acan durgunmuslar bir fidanin gélgesindé bir parca ekmek imii hem
biraz dinnenméé, bizim olan ¢cikarmig kesesindén bir altin da uzaltmis onu
ihtéra. Thtér altin1 almig, digindé onu denemis, bizim olanin saa kulaana ii¢
kerd tiflemis da 614 demis:

— Eer neredésa goktad gargalarin, duannarin déniismeklerini goréarsén,
isenmé, orada ne olduunu, giddasin bakasin!

Ekmek idiktdn hem biraz dinnenmektidn sora bizim yolcular gena
yola ¢ikmiglar. Thtéir adam hep 614 susarak giddrmig, ama sansin nageysa
sesirgendrmis.

Bizim olan sormus ¢ocuklara:

— Neyéa bobaniz sesirgener?

— Bizim bobamiz, — demis ¢ocuklarin 6biirii, — biler hayvannarin da, biiii-
yumnerin da dillerini. Onustan sesirgener.
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Avsamnen ge¢, durgunduynan gecelemaéa bir fidanin altinda, bizim olan
hesap almis, ani o annayabiler kuglarin dilini. Ozaman o kararlamis versin
ihtara altinnarin taa birisini, diigintip: «Dur bakalim, ikinci altin1 aldiynan,
ne s6leyecek?».

Cikarmis kesesindén ikinci altimi da uzaltmig onu ihtara. Thtar altim
almis, gend onu disind4 denemis, bizim olana dooru yannamais, ti¢ kerd onun
sol kulaana tiflemis da 6la demis:

— Hizli hem bulanik suya girmeyésin!

Bagka bigsey dememig, susmus.

Sabaasi, ekmek idikt4n sora, hepsi barabar geni yola girismigléar. Utilen4
kadar 6riimuslar, sora gené bir aag altinda, golgedé oturmuslar birar parga
ekmek 1m&é hem dinnenméé. Bizim yolcularin da barabar yollar1 buray:
kadarmis: tiilendén sora bizim olan ld4dzimmis sapsin bagka yola, angisi
gidarmis onun kiitiyiné dooru.

Sindi bizim olan gené diistind kalmis: «Ya vereyim béan ihtéra bitki alti-
nim1 da bakayim, ne s6leyecek? Béan altinsiz da olurumn».

Nica diglinmis, 614 da yapmis. Kesesini ¢oziip, sonunku altin1 da ihtara
vermis. Thtar altin1 almis, bu sefer hic disind da onu dendmemis da hizli-hizh
demis:

— Bigey yapmaa deyni, sana lddzim olur karar almaa, elliyididn sayma-
daan, karar1 almayasin!

Okadar! Bagka bigey ihtar dememis.

Bununnan bizim yolcular ayirilmiglar. Thtar adam oollarinnan gitmislér
yolca ileri, bizim olan sapmaig saa tarafa. Avsamadan o 6riimis bir biitik parca
yol. Neetlenidrmis, ki yaarin karannaadan etisecek kendi evina.

Gecelemis bizim olan gené bir fidan altinda. Erken sabaalen o uyanmis
kus civiltisindan. Bir disi kus deydrmis kendi eginé:

— Gorersin mi te bu zavali yolcuyu? Bak ne diuilmis ayaklarinin ta-
bannari hem ellerinin auglari onun, giinestan yanik suradi! Torbasinda sa
bir trofa ekm#é kalmadi, kesesinda dé makar bir giimiisii. Irmi y1l aalemé
ciraklik etmis, sindi da doner evini kazancsiz. Bilsi o, ani buradan diil pek
uzakta, te-e o uurda, ndédnda havada dontiserlar gargalar hem duannar, iki
haydudun lesi yatér, kotlonda taa lokmalar kaynéérlar, iki payvantli beygir
otléér! Bilsd hepsini bunnari bu fakir olan da gitsd da alsa o haydutlarin
torbasini altinnan, beygirlerini, ozaman o olacek neyléan dénslin eviné, se-
vindirsin evdekilerini.

Kusg taa bitirmig-bitirmemis lafini, bizim olan sa, getirip aklina ihtéarin
da s6lemeklerini, ¢ikmig fidanin altindan da bakinarmis, nddnda havada
ucuseérlar gargalar hem duannar. Kapip yolu doorudan, biraz vakittan sora
o ¢ikmig bir sua ¢ukura, angisinin bir kenarindan ¢ekedarmis bir meselik. O
meseliin yaninda otlarmiglar iki payvantli beygir: bir haygir hem bir kulum-
nayici baytal. Meseliin orta erindé bir uydurma kotlonda ateslikta kaynarmis
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bir harani lokma. Kotlondan diil pek uzakta iki haydudun lesi yatarmas.
Belliymis, ani bu haydutlar diil coktan biri-birini kiliclan kesmislér, bezbelli,
paylastiramamaiglar ¢alinmig altinnari.

Bizim olan kazmigs kiliclan o megeliin orta erindéd bir mezar, almig 6li
haydutlarin bellerindén altinnan hem cafayir taginnan dolu kemerlerini,
coplerindin pistoflarini, gémmiis onnari o mezara. Beygirleri payvantlarin-
nan baalamig iki dal kruga gibi da saplamis onu mezarin bag ucuna. Sora
yikamisg ellerini (oralarda varmaig bir serenni pinar), isldd imig élilerin cani
i¢in, sulamig beygirleri hem i¢gmis kendi da taa sucaaz, stitindiirmiig kotlonda
atesi: Bundan sora, alip baytali edek haygira hem pinip atli yollanmis kendi
kiitiytind dooru.

Gin sansora ikindiyd inmis, acan bizim olan bir dereyi etismis. Deréa
derinmis, onun sulari hizhhymiglar hem bulanikmislar: akinti boyunca sular
haydarmiglar aag¢ koklerini, tiurli-tirla kitikleri, mertekleri, dallari. Bu
dereyi bizim olan lddzimmig ge¢sin: onun kityd bulunarmis derenin 6biir
tarafinda.

Derenin boyunda durarkana, bizim olan getirmis aklina ihtéar adamin
laflarini: «Hizli hem bulanik suya girmeyéasin!». «E ozaman nicé dereyi geg-
méaa? — distindrmis o. Bu vakit o igitmis, nicd baytal demis haygira:

— Bizim eni saabimiz istirsd burada dereyl gecmééd, ban gecdmeyecam,
buulacam: ban taa iki can tagiyérim, benim kuliciklerimin cannarini. Bilsa
o, ani salt yakin bir saatlik yol ath l44z1im yapsin derenin akintisina kars,
ki gecidi bulsun: o bir tiynak gegidiydir. Biz bu sabaa erken oradan gegtik.

Haygir, koyup kafasini dostunun boynusuna, elesiné, ¢ceketmis suvazla-
maa kulumnuyucu baytali.

Ne da pek sevinmis bizim olan baytalin bu laflarina! «Ya ihtéri, ya! Sindin
sora o annayabiler hayvannarin da dillerinil».

Ama bu vakit derenin kargiki kenarindan dereyé yaklagmig bir ath. Gortp
bizim olani, deré asiri ona baarmais:

— Ne korkérsin dereyi gegméé gecitsiz?! Bizim olan, getirip aklina ihtarin
laflarini, ona cuvap etmis:

— Béan hizli hem bulanik suya girmeerim!

Gelan ath zorlatt: kendi atini1 dereyé girsin. Agan ath etismis derenin orta
erind, ona geeriddan urmus bir biitik kiittik. Dalga athyi, attan alip, gotiirmis.
Bir iki-li¢ minuttan sora at tizerak derenin bu boyuna ¢ikmais, silkinmis da
bizim olanin beygirinid demis:

— Bén diilim kabaatli. Caba laf kalmamis: «Ol4 kafaya — 614 tragl. Sizin
saabiniz benimkisindén taa akilli ¢ikmis. Makar ani dereyé taa ileri etismis,
ama «alatlamamis pacalarini suamaa»: diisiiner nasil-nicé bir gecit bulsun,
saa-selem sizinnédn barabar dereyi ge¢sin. Ban istdrim o bana da saabi olsun.

Bizim olan btk ilgiyilan bu ata bakmig. O bes yillik bir gozil, besli
hayvanmas.
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Stikiir edip aklinca binnédn kerd ihtar yolcuya, bizim olan almis edek
baytallan haygiri, ama eni haygira pinmis ath da gitmis dera boyunca suyun
akintisina karsi. Hakina, yakin bir saattan sora etismis gecidé, aykirlamig
dereyi. Bundan sora agsmis bir kii¢lirek bayircik da bir ¢ayirda (iki kiigiirek
bayircik arasinda) gormiis kendi kiitiytinti. Glin taman kaugarmig, da kit
sansin duman icindé Gizarmis.

Etisinca kiitiya, heptan karannik olmus. Acan bizim olan kendi sokaana
sapmis da evinin yaninda durgunmus, o evini taniyamazmis: yakin yikik,
saazlan ortild bordeyin erindé durarmis bir kii¢clirek, ama kivrak evciaz,
ortili sindilaylan. Aullar da, tokat ta eniymigléar. Bizim olani korku kapmas:
"Acaba karim evlendi mi?!". Baalayip beygirleri tokada, o girmig aul igin&
da yollanmis evin safkli penceresini. Enikunu bakmag iceri. Karisi durarmaig
ayakca camalin yaninda, suradinnan pengereyé kars1. Masanin basinda, ar-
kasinnan pencereyé dooru, oturarmis bir erif. «Ola da var, — diistinmiis bizim
olan,— beklamedi, lafindan atildi. B6l4 insannari 144zim pistoftan urmaal»

Bizim olan sokmus elini c6bliné, pistofu ¢gitkarmaa deyni, da birdan aklina
gelmig ihtarin laflari: «Ldazim olursa karar almaa, elliyiddn saymadaan
karari almayasin!».

Yumup gozlerini, ceketmis o saymaa. Bir da igitmis:

— Mamu, kag yil gecti, nicd bobam evdin gitti?

—Yaarin sabaa artik irmi yil tamannanér, cocuum. Boban agan gitti, ban
seninnén iki aylik ikliiydiim. Ne ban, ne da o bu igi bilméazdik, bekim, o git-
meyeceydi... Butittliik seni senin paali malinnén benim da paali anamnan. O
da, zavalli, gec¢indi, oolunu 614 da gérmedi. Biin yaptik kirkini. Yaarin sén
var nicé ¢ikasin, bobani aaramaa gidisin.

Bu laflar: isidip, bizim olan, aklinca geni stukir edip ihtéara, ansizdan
pencera asir1 baarmis:

— Karim! Oolum! Bén buradayim, ban dondiim! Kariylan ool firlamiglar
disari, doné-dona sarmasgmaislar bizim olana, 6pmiiglar onu. O annatmis kendi
¢ekmeklerini, bitkida da biilid zenginnemesini.

Birkag glindén sora bizim olan karisinnan hem oolunnan gitmisglér onun
corbacisina: o istemis tanistirsin corbacisini hem onun aylesini kendi kar-
sinan hem oolunnan.

Bundan bagka, o gétiirmis ¢orbacisina ¢ok altin, ki diiziilsiin onun
gospodarln erind. Ama en ¢ok bizim olan neetlendrmis, ki genglar (onun
cocuu ¢orbacinin da kizi) biri-birini beeneceklér, alinaceklar. Ola da olmus.
Yapmiglar bir gozal ditin. Bizim olanin oolu kalmig yasamaa, gospodarlik
yapmaa kizin evinda.

Bizim olan karisinnan kiitiylind donmiis, birkag hektar toprak satin almas,
dikmis baa, meyvalik, ceketmisg ¢iftcilik etmaa, sefalik sirmééa. Beki, sindi
da yaséerlar, 6lmediyselar, eki yaséérlar onnarin usaklarinin usaklar:i hem
bunnarin usaklari.
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GAGAUZ DASTANNARI

DENGIBOZ

(Bu dastani annatmus 1959-cu yilda M.I Kretova (duumast 1899-cu yilda
Karakurtta). Yaziya gecirmis S. A. Amanjolov)

Bir cocuk vardi, ¢ok isleer, alt1 karbona yapér. Bobasina deer:

— Béan gidecdm panayira, bakacam, ne almaa bu paraylan. Gezer, gezer,
bisey bulaméér. Geler geeri, yolda gorer, ani bir dadu suléér ti¢ kuliyi, da
cocuk sorér ddaduya:

— Bu kulileri ne yapacan?

— Satacam, ama sataméérim.

Cocuk deer:

— Ne isteersin, dddu, onnara?

— Alt1 karbona ver bana, da al bir kuliyi. Cocuk alér kulilerin hayirsizini,
suya karsi icenini, alméér onnarin isldédsini. Dadu sorér:

— Necin alméésin, cocuk, bunnarin isldédsindédn, zabunu alérsin? Bisey
demeer ¢ocuk, alér o kuliyi, evina gotirer. Anasinnan-bobasi baarér ona:

— Olecek!.. Ne zabun, yaban?...

Dama goturer ¢ocuk onu, verer ona orada yulaf, ot, su — hepsini, ne 144-
zim. Bakér onu Ug yil. Sora piner ona, bir deredéin gecger. A¢an basér o beygir
Dengiboz, su i¢cinddn birazicik kuru toprak ¢ikarér.

Taa bir y1l besleer onu gocuk. Sora piner ona taa bir kera, gené o deredan
gecer, deredén gecidrkin, beygir suya basti ayaannan, ¢ok kuru toprak ¢ikar-
di. Acan gené bast1 o topraa atti, firlatt:1 kuyruundan kulaanin arasinadan.

Sora bu ¢ocuk padigsahin kizinnan Akkabak yarigérlar. Kim kiz1 atli gege-
cek, kim ondan taa ¢ok kus uracek, kim onu giiresmekta yikacek, o cocaa bu
padisaa kizini verecek. Sindi, acan onnar giderldr yarismaa, Akkabak alér
taa bir kiz yanina. Baaléérlar beygirleri, oturérlar ekmek imé4, iyerlar-icer-
lar. Kizlar almislar bir ¢otra, ¢cotranin orta eri bolik. Bir yanina koymuslar
sarap, Oblir yanina — su. O kizlar ¢ocaa vermigléar sarap igsin, kendileri da
su icmis. Cocuk olér sarfos, kizlar sa piner beygirlerini da giderlar. Cocuun
beygiri Dengiboz kisneer, kisneer, sora kazini cikarér. Beygir cocaa deer:

— Ne uyuyérsin? Pin bana, islaa siki baalan. Bana agan pinecén, kalk
ayakca, ur bana bir kamci. Acan gorecin ilerdeki beygirlerin tozunu, ur bana
taa bir kamgi, bir da kiza, islda ur.

Cocuk 6la da yapmis. Cabuk etismis yiraa kacan beygirleri, acan urmus,
kizin fistani yirtilmis. Acan ¢ocuk eriné etismisg, orada insan ¢okmus, onu
beklarmislédr. Cocaa hepsi sevinmis... Etisip, gecmis kizi.

O padisahin kizi1 otuz dokuz kelld kestirmis, bu ¢ocuk — kirkinciymis, o
yvarigsmakta lstelemis kizi, saa kalmis.

Sindi ertesi giint gitmiglar kus urmaa. Orada yattilar da sabaaléan kalk-
tilar. Kiz urér bir kus tifadnnén, sora verer tiifeeni ¢ocaa, cocuk almeéér.
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Cocaa divannilar séleerliar almasin onun tiifeeni: kaybedir kendisini. Vererlar
divannilar ona bir bagka tiifek. Cocuk urér uc kus.

Gelerlar evd. Sabaa olér, gureseceklar. Kiz giiyer 6la bir ruba sirtina,
¢ocuun kuvedini alsin deyni hem go6zlerini kor etsin deyni. Ama bir babu
cocaa soleer:

— Bakma onun tstiina!

Kiz geler, kapuyu araléér, cocaa deer:

— Cik...

— Cikérim...

Acan araléér kiz kapuyu, cocuk kucakléér, urér kizi erd. Sindi padisaa
verer kizini1 bu fukaara cocaa. Deer:

— Hadji, ¢ocuum, sén bizim, biz dé senin. Gidelim, géstereyim bizim padi-
saalil. Benim 6limni diinnddm, gor topraam nekadar!

Geler daduylan ¢ocuk padisaalun sinmirlarina, ama orada ¢ocuu kapér
tirkmen padisaasi. Kapérlar onu!

Edi y1l yatt1 tirkmen padisaasinda. O edi yil uzak erda kapali durér,
sora tirkmen padisaasi 6ler. Cocuu da kolvererldar. Zindan 6ntinda durér.
Te oradan gecer kervan alig-veriscilarlan.

Cocuk gorer kervani da deer onnara:

— Be, Vatan oldu bizé bu zindan tasi. Be, neredin ¢ocuklar, hey, gelip,
gelirsiniz? Cik-¢ik kuslar hem bulbtillér!

Kervandan:

— Bizim geligimiz, ¢ocuk, hey,

Ozii dé elinde.

Biz bu kumasi1 Hind i¢inden aliriz,

Alp da satirz.

Cocuk:

— Cok selemnér gotlirdsiniz padisah bobama,

Nicel gordiiniiz ayler,

6la da soleyiniz!

Kervandan:

— Cocuk, hey, boban indi tahtindan.

En kiigiik kizkardasin ge¢indi diinnedé halindan,

Koca ninen «mahrum» kaldi iki da gézindén.

Cocuk, cikip zindandan:

— Dengibozum,

Don beeri, iziini da goreyim,

Kurttur kulaaz,

Catik kaslar.

Gitti elimizdan Akkabak kizi.

Doén geeri, don, tiziinl da goreyim,

Ikilip-ikileyim, dizini d&, tozunu da sileyim,

Sarilayip, sarmasayim, gézini dd 6peyim.

Sora o tirkmen padisahin kizi isteer gitmééa bu ¢ocaa.
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— Yikayin onu, — deer kiz, — tras edin, sora giidirin islda rubalari. Geti-
rin bana. Getirerlar onu, da lafederlar ¢ocuklan kiz. Sindi kagmaa isteerlar
¢ocuun erini

— Nasil kacalim, — deer kiz, — acan bobam gorecek bizi, ikimizi da kesecek.
Vereyim sana bir gugus, agan kendin padisahin sinirlarina etisecan, salver
onu, da bén da sora gidecim.

Acan etiger ¢ocuk granitaya, koparér gugusun kafasini.

— Diil 144z1m sén bana, — deer.

Granitada varmig bir tarla. Agan o gorer o tarlayi, ¢ocuk deer:

— Sanki, benim Dengibozum burda mi?

Acan baarér:

— Dengibozum, Dengibozum!

Don beeri, Giziini goreyim,

Dizinda tozunu sileyim...

Beygir ¢abuk geler, ¢ocuk savagér pinméai. Ozaman Dengiboz deer ona:

— E-e, cocuk, sin isldéd imigin, isldd giiyinmisin, ama béan... Benim eer
tahtim etléan barabar oldu. Gem aazimda kil gibi kaldi. Edi y1l boyumca su
buldum, yikandim, boyumca ot buldum, idim.

ZOR YOLLAR

Yarkalarin Vanginin Pidosu dostlarinnan geldrdi Dobrucadan. Cikmaglar
onnar Babadagdan taa giindiizkén, okadar ki avsam razgetirer onnar1 Baba-
dag daay igind&. Olsa o daa gibi. Cabadan m1 séleerlér, ani «Korku daalari
bekleer». S6lardi insannar, ani bu erlerda «azlik gezmaa — torlak gelméaé».

Cikarmislar insanin 6niind haydutlar, alarmislar paralarini. Tirli 6zga
iglar annadirdilar bu daa igin.

Pidosun dostlar1 diildi okadar korkak ta. Pidos koca boyda adammais,
pelivanmig, yarim Besarabiyay1 gezmis, gliresenneri alaylarda hep ensemis.

Toplamiglar bu birkiila fukaaralar ikigsar-ticar bin ley Dobruca yollarinda,
terleyé-terleya, boyarlara izmetcilikta, icmiglar Babadakta birar oka sarap,
sevinerldr, ani para kazanmiglar, eva getirerlar, karilarin1 hem ugaklarim
sevindireceklar.

Alatléérlar eva ciraklar, cikérlar Babadaktan yortarak, Tulgaya yaklagér-
lar. Giderlar bes fukaara esil yolca, herbiri da kendi kahirini1 annadér, kendi
umudunu dostuna yari1 eder, fukaaraliinnan hem zenginninnén paylasér.

Alatléér adamnar, ¢linkii daa i¢inda bagléér karannik ¢okmé&a. Az mi
masal annatilar onnara bu daa i¢gin? Gittilar, nicd beygir, yortarak, geeri
bakmak yok, beg trkiula trekli; hepsinin koynusunda birdr terd kokmus
basmacik, icinda koca para, aylar isi parasi. Alatléér adamnar... bir d&, ta
ilerda gorindi bir kararta.

— Orada kimsé durér, Pidosg-batii, — ¢ceker Pidosu enindén Tagka.

— Ba! Korkaa kiitiik ta yabani gériiniirmis, — cuvap verdi Pidos.

— Dur va, Pidos, orada kimsé var!
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Sokulér ciraklar, sitkmiglar cakilarini auclarinda. Acan o karartiya eti-
serlér, bir kiitik ardindan da beg-alt1 adam c¢ikeér.

— Susun, yolcular, baarmayin, daa saar: dirinin dé, 6linin di sesini
isitmeer! Verin paray1 da brakacez sizi, eva kolverecez. Verméarseniz, yapin
stavrozlarinizi, 6limintza bekleyin! — isidildi bir giir ses.

— Yalvareériz, brakin raada bizi, fukaaralari! Okadar ter doktik té sindi
isteersiniz paramizi. Brakmayin bizi ekmeksiz! Kalacek usaklarimiz yollar
boyunda stirinméé, ekmek dilenméa.

— Cikarin, adamnar, paranizi, bizdd ayirmak yok! Sizinnén Kostaki Negru
lafeder, onda yalvarmak yok!

Pidos cikardi batasindan bicaani, sokulér haydutlara, hepsi da ondan
ornek alér. Haydutun biri, angisinin tifd4 vardi, kara sakalli, siklik etti.
Siklik ettik¢d, daa igindédn taa onbeg-irmi kisi ¢ikti, kimin elinda bigak, kimin
elinda tufek.

Annadi ¢iraklar, ani bagka umutlari yok da sakladilar bicaklari. Sokuldu
haydutun biri, bezbelli, Kostaki Negru, tantur, bir i1 giiyimni adam, kara
biyiklar: kivridilmis yukari, hepsinin koynusunda gezer, paraciklari alér,
eva da gitsinnir salverer.

Kalér ciraklar yol tistiindé: bes fukaara, bes ciftci yalnayak, ne ekmekleri
var torbalarinda, ne dd umutlari var treklerindd. Durérlar yol tistiindé da
distinerlar, nasil aaglhiktan ¢itkmaa, ang1 zanaati almaa. Kalayci Senkag hem
Sertlerin Tukuli evi istedilér.

— Aacliktan, bekim, 6lecez, ama baarim kendi 6liminnin. Bu taraflarda
birimiz da bilmeer, sabaayadan yasayacan mi osa gomecekldr mi? —evé ceker
ciraklarin ikisi.

— Kalin, dostlarim, kalin benimnén caniniz acimayacek: paralarimizi da
cevirecez geeri. Kostaki Negruylan da annasacez, eva da saa-selem gelecez.
Bitiin yaz bila igledik, bir ¢cata tuttuk, sindi da ayirinalim? Kalin, dostlarim,
parasiz evda yok ne peydalanmaa, — kendi tarafina ¢eker Pidos.

Gec vakidadan cekiger kiiticiilar da bir hesaba gelerlar, ki Pidoslan bila
kalaceklar. Emin vererlar ciraklar, biri-birini belada brakmamaa, dostluk
tutmaa. Sora ¢ekerlar birdr tiitiin, dogeerlar yamali anterilerini erd, uyuyeér-
lar, biri-birind sarmasip.

Sabaasi hepsini uyandirér Pidos, hepsi dd onun izinnerini yapér. Bulérlar
ulu daa i¢cindé bir sapa er, bir cukur icindé in, dolay yani calilik, tikennik, da
tasiyérlar orayi tlirli-tirla ot, yaban insannari gibi, kendiné yatak yapérlar,
sansin kiglamaa hazirlanérlar. Bagléér Pidosun izmetcileri giindiiz yollara
cikmaa, kim geger yoldan, siiretméa. Cirak adami gecérsé, gikérlar 6niing,
canini-parasini alméérlar, kendi catasina caarérlar. Istameerlar fukaaralar,
korkérlar aldanmasinnar.

Bir kerd, vakit avsamsiydi, ¢ikérlar onnar gené yol boyuna, sinerlar
aaclarin ardina, esillik arasindan siirederlar. Bir d& yol tstiinda goriiner
bir taliga, taligada da beg-alt1 adam oturér. Cikér onnarin 6niind Negrunun
adamnari, durgudérlar, soyundurérlar, can parasini alérlar. Yalvarér adam-
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nar, aaléérlar, ama Negrular paray: geeri ¢evirmeer, 6ldirméaéa adéér, sora
daa i¢in& sausér.

Cikér bu fukaaralarin 6ntind Pidosun dostlari, durgudérlar. Kim ne dii-
stner ¢iraklar: «Kayip istir, haydutlar geeri dondilar, canimizi alaceklar».
Okadar ki 6ldirmeer onnari bu haydutlar, lafa durérlar, kendisi i¢in anna-
dérlar, bilad toplanmaa ¢aarérlar. Biikiiler ciraklar oyanina, buyanina, bitkida
kayil olérlar bild gitméé, Pidosun dostlarin arasina girméaa.

Avgam tstl biitik ates boyunda oturdu giraklar, tirk ¢aldilar, lafettiléar,
emin verdilar bild olmaa, dostluu brakmamaa. Ol4d da giinndr geger. Bir
vakittan sora Pidogun catasi biuitiyer onsekiz kisiyddén, bicak, tiifek hepsi
edener, haydut zanaatini Giirenerlér.

Dayma cikarmis onnar yollara, zenginneri durgudarmiglar, paralarini
alirmiglar, cannarini da. Zenginneerlar haydutlar, umutlanérlar tezda eva
gitmé4, yola hazirlanérlar.

Caarér Pidosu evé dostlari. «Paralarmiz var, yok ne oyalanmaa! Bitin
dolay biler bu haydutluk i¢in, var nici jandarlar izimizi bulsun!» — deer Tagka.

— Dayanin, — cuvap eder Pidos, — dayanin taa birazcik, gidecez eva. Ama
en ilkin biz lddzim 6deselim Kostaki Negruylan, biz ona bor¢lu kaldik.

Kalérlar dostlar, brakméérlar Pidosu, eminini tutérlar. Hazirlanérlar
Pidosun dostlar1 karsilasmaa Kostaki Negruylan. Bir avsam tsti kolléér
Pidosun dostlari, ani 614 bir onti¢ kilometra Tul¢cadan, Yaban Cukurun bo-
yunda, doniiser Negrunun haydutlari, kimisa bekleerlar.

Bir-iki saattan sora yol tistiinda bir taliga gortuner, taliga boyunda da
yayan gider on-onbir yolcu. Fukaara adamnara benzérdi onnar, rubalarina
baktiynan: donnari da yamali, ayaklar: da yalnayak. «Cilesiz insanin teri,
herbir fukaaranin parasi, herbir kesilmisin kani sorulacek ursuza! Ya on-
nar bizi enseyecek, ya biz onnari! Baarim bilecam, ani kendi lafim1 tuttum,
dooruluu basa gikarmaa savastim».

Cikér insannarin 6niind Kostakinin haydutlari, soyundurérlar, koynula-
rinda gezerlar, paralarini alérlar. Kostaki Negru bir tarafta durér, ayaam
kiitiik tstiind koymus, saa elindi tufeeni tutér, dolaya necinsid kugkulu
bakinér, haydutlar alatlattirér.

T& onun haydutlar: hepsi taliga yaninda toplandilar, Kostakinin izinnerini
sesleerlar, sausmaa diislinerlar. Ama sausamadi onnar.

Daa icindén isidildi bir siklik, fidannar arasindan tifek kavallar: gérindii,
bir ses baarda:

— Kostaki Negrunun adamnari! Sibidin eré tifekleri, brakin dokunmadik
bigaklari! Savagsmayin dliiisméa, zera hepsiniz keezdéaysiniz, 6zenmeyin kag-
maa — ansizdan tutulaceniz! Bir adim bir tarafa yaparsaniz, kursun anniniza
kabledeceniz!

Aaclarin arasindan cikti Pidos — tiifek elind4, bicak belind4, rubalar: gozél,
sansin hi¢ diilmis fukaara. Bir tarafinda onun Tagka kiliglan, 6btir tarafinda
Tukuli, komsu oolu. Sokuldu onnar yakina, ama taliga yanina sokulamadilar.
Kostaki Negru kavradi belindan bigaani, sibitt1 Pidoga dooru.
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Etistiramedi Pidos ne sinmééi, ne di vakitca karsi koymaa, kayipt: is-
leri, olmayaydi yaninda dostlari. Zavalh Taska, kiymamis canini, yan olér
bir tarafa, ¢gikér Pidogun 6ntiné, geng giitidesinnan bicaa kableder, "vay" da
deyameer, era diger. — Cansiz ayi, Kostaki, 6limdan uzaa kagamayacan, —
baardi Pidos da hizlandi, bicak, elind4 onun ardina. Kalan kafadarlar: ¢iktilar
daa icindén, sardilar Kostakinin haydutlarini. Pidos hem Tukuli etistilar
Kostakiyi, tuttular, dayadilar bir aaca:

— Ang1 6limiu ayiracan kendiné, Kostaki? Yok 6la zeet, angis1 sana var
nicé yakigsin, etsin. Kag insan aalattin, kag usak sin ulistiz braktin! Ayir
6lim kendin4, daa ayisi, geber baarim adamcasina, — séledi Pidos.

— Oldiirmeyin, kardaglar, yalvarérim, zidn etmeyin! Nekadar para isteye-
ceniz, verecam sizd, salt kurtarin canimi, — yalvardi Kostaki.

— Diil 14dzim kanm paran, diil l4dzim zenginniin, bizd l44zim giinaah
canin, gargalara sibitmaa tenini! — baardi adamin biri.

— Nesoy 6lium ona ayiracez, dostlar? — baarigérlar, laflagérlar Pidosun
dostlar.

— Asacez, Pidos, asacez, — baarigér ciraklar.

— Oldirmeyin, kardaglar, 6ldiirmeyin, — hep o sesldn yalvarér Kostaki.
Alér elini tufaa Pidos, cikinér bir tarafa, keezd alér hirsizi, ama urméeér,
tukirer bir tarafa. Sokulér Kostakiyé, verer onun kendi eliné bigaana:

—Na, Kostaki, — deer, — haliz haydutsaydin, beklamé zin etsinnér kursun
sana, taa kiyak 6lim bul!

Sustu Kostaki, bisey demedi. Annéér o, ani canini kurtaramayacek, kav-
réér o bicaa, Urer guliidesiné, ¢uval gibi, erd diser. Diilmis korkak, canabet
Kostaki! Odeser onunnan Pidogun dostlari, salvererldr ciraklar: herkez yo-
lunu alsin, ¢evirerlar geeri paralarini.

Ama yoktu sevinmelii ne Pidosun, ne di dostlarinin. Hepsi yas tutérlar.
Tagkay1, geng ¢ocuu, eré gomerléar, mezarin boyunda oturérlar, susérlar, cok
gbrmis gozlerdéan yas akittirérlar. Mezarin yaninda bir pinar kazérlar, tath
su cikarérlar, «Taskanin pinarw, — deerlar.

Yollanér Pidos eva dostlarinnan, okadar ki sevinmeer onnar, yas tutérlar:
«Tagkayl, usaamizi, kaybettik!» — can acisinnan hep distnerlédr, susarak,
baslari iilik o zor yollari hep ¢iineyerédk fukaara umutlarinnan.

HALK YARATMALARI
IVANCU
Bir vakit varmis, bir vakit yokmus, varmis bir fukaara adamin ¢ oolu.
Bir kera bu ti¢ kardas laflagmiglar gitméa diinneyé kismet aaramaa.
Gecirirkan, bobasi verer onnara: bliiylina kirligayi, ortancasina bir eski
cuval, kiigiiiind Ivanguya bir ilag otu kokii.
— Saalicaklan, usaklarim. Bagka yok ne vereyim sizé, — deer bobasi.
Gida-gidé, onnara yannaseér bir ihtar adam. Giderlér, giderlar onnar, da
bir di gorerlar ¢cayirda bir builik stirii garga. Kardaslarin blityt deer:
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— Eer te bu gargalar olsa koyun da benim olsunnar, béan herbir geleni-ge-
ceni doyururum taaza piinirldn hem kuzu yaanisinnan.

Sesleer onu o ihtar da deer:

— Bu is var nicé olsun. Taa bitirameer ddadu lafini, bir d4 bir baaris kopér
cayirda. Acan bakérlar, hepsi gargalar koyun olmuslar.

— Kal, cocuum, da kullan, deer dadu biitiytina.

Kalér kardaslarin en biitiyl orda. Ivan¢u hem ikinci agasi giderlar ileri
ddduylan.

Giderlar, giderlar da gida-gida etiserlar bir dereya, angisinin suyu giiril-
dirmis, 614 giddrmis... Ortancasi deer:

— Eer olsa benim birda bir dermenim, bén geleni-geceni sicak pitaylan
doyurarim.

Acan bitirer o lafini, dddu deer:

— Bu da var nicé olsun.

Taa etistirimeer dddu lafini bitirmé4, nicé birdén, sansin erin i¢indén,
peydalanér bir biitik su dermeni. Kalér Ivangunun batiisii dermendé, o da
gider ihtéarlan ileri. Giderlar, giderlar, Ivangu hep susér. Dayanaméeér ihtar
da soreér:

—Sén ne¢in bigey demeersin? Agalarin buldular sansora kismetlerini, ama
sén hep susérsin da susérsin? Ivancu kiyismaya-kiyismaya kiyigér da deer:

—Ban, ddadu, evlenméai isteerim. Ama isteerim olsun 614 bir kiz, ani olsun
uraé 6la, nici benim.

Susér dadu, dustner, da sora deer:

— Vardi 614 bir kiz, ama yavklu oldu, sabaa onun diitinti. Ha alatlayalim,
cocuum, da beki etistiririz.

Giderlar onnar, giderlar da etiserlar bir kiiiya. Butiin kiitiytin insani
konusarmig, calgicilar calarmig. Dlitini oynarmislar. Buyur ederléar bu yol-
cular1 da konusga. Dadu deer:

— Saa olun, saa olun, ii insannar. Biz konusacez, eer verirseniz gelini te
bu cocaa, — da gosterer Ivancuyu.

Ufkelener gencliar diaduya. Hizlanérlar uuratmaa daduylan Ivancuyu.

— Islaa, biz kayiliz verméaa bizim gelini Ivancuya. Ama ilkin ladzim de-
nemdd onnarin kismetini. Bakirlarda kaynéér horozlar hem pipilar. Eer ho-
rozlar konup sofralara, 6tarselar, pipilar da trofa toplarsalar, ozaman veririz.

Taa bitirameerlar onnar laflarini, nica horozlar firléérlar da konup sofra-
lara, 6tarlar, pipilar da kacarak gelerlar da sofralarin altinda trofa topléérlar.

Yok ne yapsinnar, gelmis sira versinnir gelini Ivancuya.

— Gérinir, ani onnarin kismeti! — sag-bes olup, deer hepsi. Kalér Ivancu
gelininnin diitind4, ama yolcu dadu gider ileri.

Gecger gerda gibi vakit. Getirer aklina dddu onun o ti¢ geng yolcusunu da
gider bakmaa, nicd onnar yaséér. Etiser o su dermenina. Is kaynarmis. Biri
cuvallari ¢ekarmig, bagkalar: tasiyarmis, ticlinciileri para 6darmis. Corbaci
sade gezindrmig da sevinmeliktidn ellerini uuarmis. Yaklagér ona dadu da
deer:
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— Ban yolcuyum. Ver bana, cocuum, bir dilimcik ekmek. Pek dindim hem
aagim.

— Coksunuz siz, dilencilar. Eer hepinizi birar dilim ekmek verisdm, siz
dermeni dé iyeceniz, — deer ¢orbaci.

Bakér dddu ona da deer:

— Ne, bu da var nica olsun.

Bir d&, kopér bir boran, ¢cekeder dokméaa yaamur, da dermeni alér su.
Kalér ¢orbaci kurulu.

Gider dadu ileri da gorer ¢ayirda tirlanin yaninda saayérlar bir blitik stirti
koyun. Yaklagér dddu ¢orbaciya da deer:

— Bén yolcuyum. Ver bana bir parcacik piinir. Pek aacim.

— Cok dilenci senin gibi gezer burda. Eer ban hepsinizi doyursam, kalacam
sade te bu kirligaylan, — deer ¢orbaci1 daduya.

Bakér dddu ona da deer:

— Ne, bu da var nica olsun.

Taa bitirameer déddu lafini, nici birdan koyunnar garga olérlar da ucérlar.
Kalér ¢orbaci kirliga elindd, ama dadu gider yoluna ileri.

Etigser o Ivancunun evina da yapilér hasta. Cikér Ivancunun gelini da
caarér daduyu igeri.

— Cekisecek sana kocan, — deer dédu gelina.

Bir di geler Ivancu, alér ddduyu koltuundan da gecirer iceri, yattirér
kaba doseklera.

— Ne oldu seninnéan, dadu, — kahirh sorér ivan(;u.

— Hastayim ban, ¢cocuum. Olmali 6lecem. Bir ila¢ sade var nicé beni kur-
tarsin: ilac¢ otun kokceezi, ama bulmayacan sian onu, o pek paali hem siirek
bulunér, — deer oflaya-oflaya dadu.

Bakar Ivan(;u karisina, karis1 da Ivanguya da deerlar:

— Bulacez biz bu ilaci, dddu, sade alig. Cikér Ivancu karisinnan ébir igeri,
cikarérlar sandiktan kokgeezi da, getirip daduya, deerlér:

— Te dadu, kokcaéz. Alig hizl. . .

Kalkér dadu doseklerdan, sarmasér Ivangunun boynusuna da deer: — Ii-
lik¢i adamsin sén Ivancu, iilikei senin gelinin d&, haliz adamsimiz. Yasayin
kismettd hem zenginniktd. Salléér déadu sol elini da eninddn akér giimis
para, salléér saa elini da enindén akér altin para. Elleser dddu Ivancuylan
hem gelinnin da gider yoluna.

DOORULUK

Adamin biri iglemis, savasmisg, para toplamis, bir eni ev satin almis. Sora
tutunér aulun i¢inda bir pinar kazsin. Kazirkan, bir bakir altin paraylan
bulmus.

—Ladzim, — demis, — bu bakir1 altin paraylan gétiireyim o adama, ani evi
satt1 bana, zeré ban 6dedim sade onu, ne vardi erin uistiind4, ama ne bulunér
erin icind4, onnar ona diser.
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Nasil diiginmiis, 614 da yapmis. Almig bakir1 paraylan da gitmis o adama,
ani evi satmig ona.

— Aulda pinar kazdim, — demis, — te bu bakir1 altin paraylan buldum. O
sana duser, zera ban 6dedim sade ne vardi er ustinda. Buyur!

— Yok nasil alayim! Paralar sansora senin, zerd bin sattim sana evi erin-
nén birerdd, — demis 6burd.

Ba al! Ba almayacam! — basléérlar ¢cekisméii, kavga yapmaa.

Bir fikirli adam: yalvarérlar dooruluk yapsin, onnari uzlastirsin. Thtér
savagér onnar1 uzlastirsin, parayr kardas payr yapsinnar, ama basa sudu
c¢ikarameéér: biri verer, 6burli alméér. Acan gorer, ani uzlasmak biseyéa c¢ik-
méér, fikirli adam sorér:

— Var ma sizin usaklariniz?

Biri demig, ani var delikanni ¢ocuu; 6biirii demis, ani var btk kizi.

— Everin onnari! — adam demis. — Bakir1 altin paraylan onnara verin!

Adamnar osaat uzlasérlar, usaklarimi evererlar, suvatu olérlar, bakir
altin paraylan gencleré vererlar.

«ERGENEKON» DASTANI
(Parcalar)

Oguz dedelerimizin folklorunda en eski dastannardir «Oguz Kagan»
dastani hem «Ergenekon» dastani. Onnar annadérlar dedelerimizin en eski
zamannari i¢in, ani olmuslar binnarléan yil geeri, Altay meydannarinda onnar
yasarkan. Sibirid4, Baykal géliin, Orhun hem Selenga derelerinin kirlarinda,
bayirlarinda, daaliklarinda.

«Oguz Kagan» dastanini biz Glrendik. Sindi tiirenecez «Ergenekon»
dastanini.

Ergenekon — Altayda bayirlar, nddnda oguzlar bir pek zor vakitta sakl
durmuslar bir pek kaavi dugsmanin beterinéd. Orada onnar ¢ok vakit hazir-
lanmiglar kurtulup-cikmaa o zapliktan.

Da kurtulmuslar. Onnara yardim etmis hem yolu gostermis Bozkurt.
Bunnari oguzlar giésterdilar, yaradip bir dastan.

(...0Oguz-tiurk yurtlarinda oguz oku 6tmeyén, oguz kolu etmeyén er yoktu.
Bitin senselelar birleserdk oguzlardan kin ¢ikartmaa oridiléar. Dusman
geldi, urugsmak oldu. On giin urustular. Oguzlar Gstin ¢iktilar).

...Bir glin biitiin yurtluklarin hannari hem beyleri av erindd annastilar.
«Oguzlara engel yapmazsak, isimiz aman olur», — dedildr. Dannar aarinca,
baskina uuramig orducu gibi, aar tklerini, k6tii mallarini brakip, kagtilar.
Oguzlar baardilar, ani «Bunnarin diiismék havezleri gecti, td kacarlar», da
ardlarina dakistilar, etistirdildr. Dusmannar ama birddn geeri dondular.
Urusmak gider, onnar hep taa cokluk, basladilar oguzlar: enseméé, onnar
hep oldiirerlar taa onnarin yurtalarina etisip. Karilari, mallari 614 aldilar,
ani bir da ev kurtulmadi. Btikleri hepsini kiligtan gegirdilar. Kiigiikleri esir
aldilar, gittilar.
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Oguzlar pek azlik kalmistilar. Dugsman da onnara daalik-bayirlik orta-
sina kapatmis. Ama ki dugsman onnari bagka bulamasin, onnar girmislar
cok taa derin, karannik, gezilma erlera. Orada bayirlar, daaliklar arasinda,
biitiin diinnedén ayirik, yagsamaa kaldilar yaban hayvannarin hem kuslarin
aralarinda. Buralar korkuluymus, zeré yirtici canavar hayvannari onnara
zarar yaparmislar. Ama yavas-yavas onnar Giirenmiglar nicd yasamaa ya-
bannarin arasinda, kir birlesmia kimilerinnén, ugsak ta biititméaéa. Buradan
sensele-sensele olérlar kaavi insannar.

Bir yol sade bildrmis onnar, baska da yokmus. O da 614 bir yolmus, ki bir
deva, bir at pek zor gecdrmis. Ama eer ayani yannis basirsa, par¢a-parga olur!

Varliklar — erda akan sular, ¢cosmelér, tirla otlar, meyvali aaclar, tiir-
I4-tirla avlar vardi.

O erad Ergenekon adini koydular. Cok yillar Ergenekonda kaldilar, zee-
delendilédr. Dértiiz yildan sora Ergenekonda kendileri hem mallar: okadar
zeedelendilér, ki siymazdilar. Bu beterddn onnar bir era toplandilar da an-
nastilar: «Boba-dedelerdén isittik, ki Ergenekonun disinda genis erlar, g6zl
yurtluklar varmis. Bizim yurdumuz eskilerda o erlerddaymis... Bayirlarin ara-
sinda yol izleyip bulalim. Gegip ¢ikalim. Dugmannardan digelim!» — dedilar.

Hepsi bu sézi beenip, ¢itkmak i¢in bagladilar hazirlanmaa: silaah — kilig,
mizrak, kalkan, arkan, topuz, sincir, zirh gibi islar 6rs-cokannan, kériklerin
dé yardiminnan yaptilar. Cok hazirladilar!

Cikmaa bir yol ama bulamadilar.

Ozaman bir demirci dedi: «Burada bir demir bayiri var. Yalinkata benzeer.
Onun demirini eritsdk bir yol olur».

Gidip, o eri gorduldr. Bu sézi dd beendildar. Bayirin genis erinéd bir kat
odun, bir kat ta kéomir dizdildr. Bayirin Gstini, arka yanini, beeri yanini
da doldurduktan sora etmig deridan korik yaptilar, etmis erd koydular.
Atesleyip koriikledilar. Tangri-allahin yardiminnan, ates kizdiktan sora de-
mir bayir, eriyip, akiverdi. Ukli deva ¢iksin kadar yol acildi. O giini, orayn,
osaat belledilar-kazdilar da disari ¢ciktilar g6zal bir asker gibi. Onnara yolu
gbsterarmis bir Bozkurt yabani, sora da o onnarin éncesi gidarmis.

Ergenekondan ¢ikmasi1 zamanda oguzlarin kaganniymig Borte Cine. O
her taraflara haberlemis, ani oguzlar Ergenekondan ¢iktilar.

Sora devlet td kurdular kendileriné.

«OGUZ KAGAN» DASTANI
(Parc¢alar)

O uzak zamannarda, o unudulan zamannarda eski Altay meydannarinda
oguzlarin nezamansa bir anilmig hannar-hani varmig. Adiymis Div-Yavku. Da
onun varmig dort kdamil oollari: Kara-han, Or-han, Kiir-han hem Kiiz-han.

Bobalar1 6ldiiynén, onun erind hannar-hanm kalmis Kara-han.

Kara-hanin bir oolu olmus. Bu ool etismis sora oguzlarin en btk hani,
kagani. Yagsamis o ¢ok hem diil boguna — ¢ok ii hem girgin yaptiklar olmus
ana yurtluunun hem oguz senselenin faydasina. Ama alalim bagtan.
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Bu ¢ocuk ilkin 144z1imd1 duusun, zerd Kara-hanin usaklari yoktu. Oguzun
aylesinda usak yokkan, hali, ¢cocuk, o biitik bir kahar.

Ama té, giintin birinda olér bir usaklari, cocuk! Uzt gok, aaz1 ates gibi
kirmizi, gozleri agikkastan, saglari, karmilar: kara. Perilerddn gozéldi. Duu-
mustu kismetli hem ¢ok mertlik nisannarlan. Bir is ama bozduydu annaya:
bobanin sevin meliini — ilk sidii ana memesinddn emdi, baska da emmedi.
Ana umudu kaybedéardi artik, ani usak yasayacek. Pek kahirliydi. Cocucak
sa ¢ii et, corba hem icki istemis. Lafetméé déa birdan baglamig. Kirk giindan
sora buiimiis, 6riimiis, oynamis. Bobasi pek mayil olmus giizelliind hem temiz
tenind, erginniind hem mertliind da demis: «Senselemizda bundan kiadmil
usak yoktur duuduu!» Usak ta, bir prorok gibi, aazindan demis: «Ban padisaa
yurtasinda duudum da bunun i¢in adimi Oguz koyasiniz!»

Oguz hizli biitimiis, kaavi hem kudretli bir batir olmus. Oguz hep hatir-
larmis oguz allahlarini Tangriyi. Da Tangri onun Gistiind nur hayin indirmis,
kibiitiin diineya anilmis olsun tiirli becermeklerdé: ok atmakta, mizrak hem
kili¢ kullanmakta hem dé& bilgilerda.

*kk

Sora Oguzu bobasi1 Kara-han evermig amicalarinin kizlarina. Sora da
Oguz han olmusg bobasinin erind. O Girenmisti ¢cok avlanmak hem dius
becermeklerini. Artik cemrekti. Sora da kagan oldu.

OGUZ BIR TITSI CANAVAR HAYVANINNAN DUUSMUS

O zamannarda, o erlerda buiik daaliklar vardi. Cok ta derelar hem cu-
kurlar vardi. Burada olan av hayvannari hem burada uc¢an kuslar ¢oktu.

Bu daaliklar da i¢ind4 bir biitik hem titsi canavar hayvan vardi: bir boynuz
annmisinda, bacaklar: biitik hem kaavi tirnakli, kuyruu kalin balaur kuyruu,
aaz1 ates dilli, derisi kalin hem cetin kabuk, ok, mizrak ona batamaz, bir di-
nozavraya benzardi. O beygir siiriilerini hem insani iyardi. Artik biitikk hem
aman bir canavardi. Pek aar bir zeetldn halk: ezardi.

Oguz Kagan korkusuz bir batirdi. Bu titsi hayvani tutmaa da 6ldirmééa
neetledi.

Gunnerdéan bir giin Oguz Kagan avlanmaa o daaliklara ¢ikti. Bir karacayi
tutup, onu bir stilit aacina baaladi da kendisi gitti. Sora sabaa oldu. Dannar
aararkan gené geldi da gordi ki: o canavar hayvan karacayi almis.

Sora Oguz Kagan bir ay1 tuttu. Onu altin kusaannan aaca baaladi, kendisi
da gitti. Gena sabaa oldu. Dannar aararkan gena geldi da gérdi ki: canavar
hayvan ayiy1 da almis.

Bu sefer aacin kokiindé kendisi durdu. Canavar hayvani geldi da boynu-
zunnan Oguzun kalkanina urdu.

Oguz mizraklan canavar gergedanin kafasina urdu da éldirdia onu. Ki-
liclan kafasim kesti, aldi, gitti.

Geni geldii zaman gordu ki: bir tekir kartal canavarin barsaklarini iyer.
Yaya oku koyup, tekir duani 6ldirdi, basini kesti.
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Sora Oguz Kagan dedi: «Gergedan canavar karacay idi, ayiy1 idi. Mizraam
onu oldiirdi demirdin olduu icin. Canavari tekir duan idi, onu okum 6ldirdi
bakirdan olduu i¢in», — dedi, gitti.

Oguz Kagannin Oguz-tiirk dedelerin yurtluu igind& bir ayozlu eri vardi.
Bu olmus, acan Oguza g6k tizlindin bir maavi silaa gelmis. Da ¢tinkti Oguz
Kagan Tangri allahliktan bir ses kabul etmis: nezaman da yardim istes4,
yada ona duva etsi, yardim geléar.

Bir giin, deyecez, Tangriya yalvararkan, gok tizlinddn maavi bir gilaa
iner, icindan da gok gozal bir kiz ¢gikér. Oguz onunnan evlener. Bu kizlan g
oolu olér. Adlarini Giin, Ay hem Yildiz koyér.

Bir kerd da Oguz Kagan, avlanmaa gidip, bir goliin ortasinda bir aac
gorer. O aacin bosluunda cok go6zél bir kiz gérer da onunnan da evlener. Bu
kizlan da ti¢ gocuu olér. Adlarin1 Gok, Bayir hem Deniz koyér.

Sora, nicé sélener, alt1 oolun dérdar cocuklar: olmus da butakim 24 oguz
senselesi olmus, angilarindan biz d4, gagaguzlar, ¢ekileriz.

Kendi yurtluunda hem oguz senselesinin arasinda igleri erlestirdikleri ¢cok
tarafli hem becerikli olmus. Oguz Kagan kaamil da asker kurmus, atli asker,
kaamil da askercilar Giiretmis, girgin, ¢cevik, dinnenméz. Ensenméz bir asker.

Oguz Kagan bir boba gibi insan1 severmis, zorlardan kurtararmis. Ona
Oguz ata da deerldrmis.

Bir gecd Oguzun diisiind Tangri-allahlik gelmis da demig ona ki: diinnedé
cok zavalli insannar zeetlenerlir fena kuvetlerin beteriné, kara kuvetlerin
beterini; onnari basip, kurtarmaa lddzim cekén insannari.

Oguz Kagan, sabaa agildiynan, ihtar fikirciyd Ulug Turika disiini an-
natirmis. Fikirci demis ki: bu bir izindir, onu tamannamak 144zim.

Oguz Kagan da annamis ki, Diinneyi kara, fena kuvetlerdian o kurtarsin
ladzam. Toplayip kaavi askerini, pinip alaca beygirinid, Diinneyi kurtarmaa
yollanér. Cok duitiglar gotiirer, enseer, cok merakl razgeliglar olér.

ALTIN HEM GUMUS KAPLAR

Itil deresini etisip, onu nasil gececeklerini bilmeerldr. Asker arasinda
ama ii bir bey vardi. Onun adi Ulug Ordu Beydi. O fikirli bir adamdz; gérdi
ki, bu erdé pek cok aacg var... O aaclari kesti da onnarin iistiindén yatip gecti.
Oguz Kagan sevindi, giildi.

Derenin taa yukark: boyunda askercilar, suya bakip, dibinda ¢ok tirli
altin hem gimus kaplar gérdilar. Soyunup, suya atladilar, diba daldilar.
Ama bisey bulmadilar. Kenara cikip, su dibind o paali kaplar: gordiilar, sas
oldular. Asker arasinda baska da bir pek i1 bey vardi, Kara Stiliik adiydi. Ona
bu merakli razgelisi séleerldar. Kara Siiliik yanina saklida almist1 bobasini
Yusi Hocayi, ihtéar hem ¢ok bildn. Ona sordu, bu nedir. Boba sordu ki, o deré
boylarinda tGiisek aaclar varsa, kaplar:i onnarin dallarinda aarasinnar. Acan
bakérlar, kaplar o dallarda, ama goérinerlar suyun dibinda.

Kaplar1 alip, suyu gectildr. Diitisldr pek cirkin oldular ki. Itilin suyu
gimbir gibi bagtan baga kirmizi oldu.
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Kurtarmaa distini ileri gétiirerdk, herkerd bayraani acarak dusmana
karsi yollanarda.

Bir giin Buz-Dag adinda bir bayirin eteené etismig. Cadirini kurdurmus
da sessiz¢d uyumus. Dannar aararkan Oguz Kagannin ¢adirina giines gibi
bir gilaa girmig. O silaktan gok-maavi tiiiida hem eleli biitik bir g6zal erkek
kurt ¢gitkmis. Bozkurt:

—Ey, Oguz, sdn Diinneyi kurtarérsin! Ey, Oguz béan senin kéamil askerinin
onunda gitmaa isteerim, yollar: gésterméa.

Ondan sora Oguz Kagan c¢adirini toplattirdi da yollandi. O gorardi ki,
askerin 6niinda gék-boz tiitili hem eleli Bozkurt giddrdi hem onun ardi sora
asker gidardi.

Bozkurt birkag¢ giin sora durdu. Oguz Kagan da askerinnian durdu. Bir
kara bayirin 6niinda gené ¢irkin ditiglar oldu. Oklarinnan, mizraklarinnan
hem kiliglarinnan urustular. Askerlerin arasinda ¢ok 6liim oldu. Oguz Kagan
ensedi.

Oguz Kagan herzaman bir alaca beygiriné pinardi. O beygirini ¢ok sevérdi.
Yolda bu beygir bir kera gézdéan kaybeldi, kagti. Burada biiiik bir bayir varda.
Ustiind4 d4 don buz vardi. Onun tepesi suuktan bim-biyazdi. Onun i¢in adi
Buz-Bayirdi. Oguz Kaganin beygiri bu Buz-Bayirin i¢iné kagct, gitti, Oguz
Kagan bundan ¢ok zeet hem kahir ¢ekti.

Asker arasinda ama bir kahraman bey vardi. Dokuz giin sora beygiri Oguz
Kagana getirdi. Buz-Bayirinda ¢ok suuk olduundan o bey kaarlan sarilmist,
bim-biyazdi. Oguz Kagan seving¢léan giildii hem dedi: «San buradaki beylera
bas ol hem senin adin Karluk olsun».

Asker ilerledi. Yolda btk bir ev gériindi. Bu evin duvari altindanda,
pencereleri gimistandi, 6rtiisi demirdéandi. Kapaliydi, da anatar: yoktu.

Asker arasinda ama pek becerikli bir usta vardi. Adi1 Tomiir Kaguldu. O
ortuyu acti.

Sora baska da senseleleri kurtarmaa gitmis tiirlii zor erlerdi etisinca
diinneyin «kenarina, nicéd oguzlar ozaman sayarmiglar, Egipta, Nil deresinin
boylarina, nddnda beygirini sulayip, Oguz Kagan ana yurtluuna déndi».

EVDA

Senseld ¢ok 6zlemisti Oguz Kagani, ¢ok sevingldn karsi etti onu. Ama
aalast1 da ki, kimi evda kalan beylar dooruluksuzluklar yapmiglar. Oguz
Kagan cezaya koydu onnari.

Cenklerda Oguz Kagannan barabar onun alti oolu da savastilar. Onnara
da nicé da biitiin askerind Oguz Kagan ¢ok siikiirlar etmis.

Oguz kagannarin eski bir adetiydi avlanmak. Bunu ¢ok 6zlemisti Oguz
Kagan. Ama ihtéardi deyni, oollarini caardi da dedi avlansinnar onun eriné —
gok kizindan oollar1 Giin-Duusunda, er kizindan da oollar1 Giin-Batisinda
avlansinnar.

Gin, Ay hem Yildiz ¢ok av hem kus avlandiktan sora, yolda bir altin yay
buldular; onu aldilar hem bobalarina verdildar. Oguz Kagan sevindi, giildi,
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yay1 Ucé boldi: «Ey, biitik oollarim, yay sizlerin olsun, yay gibi oklar1 géka
kadar atimz!» — dedi.

Gok, Bayir hem Deniz ¢ok av hem kus avlandiktan sora, yolda {i¢ gimiis
ok buldular, aldilar hem bobalarina verdilar. Oguz Kagan sevindi, gildd,
oklar1 uzatti: «Ey, kii¢iik oollarim, oklar sizlerin olsun. Yay oku atti, siz da
ok gibi olun!» — dedi.

Sora Oguz Kagan bir biiiik toy-konug yapt1 — kirk giin, kirk gecé idiléar,
ictilar hem sevindildr. Oguz Kagan nasaat séledi:

«Ey, oollarim, bén ¢ok erlar agtim: Cok urusmaklar basardim, ¢cok mizrak
hem ¢ok ok attim, atli ¢ok 6rtidiim, dusmannari aalattim, dostlar: sevindirdim.
Ban Gok-Tangriya borcumu tamannadim — gindi yurtluumu siza vererim!..»

Acan ama ana yurdu i¢in laf giddrdi, Oguz yurdunu ondan iistiin kimsey
sevmézdi, onun gibi mayil ana erlerinin gézelliiné, zenginniiné, naturasina
az vardi. Onun s6zi buydu:

Beygirimi istdyin — veririm,
Kul-kiz1 istayin — veririm,
Yurdumdan ama bir karis ta
Vermam! — O senselemindir!»

OTV3 KATAH

AETEHAAPHHI MPEAOK OrY3IB 1 BAAKHM BENGIAPSM,
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BAALAYICILAR

Koordonativ baalayicilarin ¢egitleri, maanalari hem kullaniimasi

Kullanilérlar
Birsoy ciimla paylarinda Baalayicili dalsiz kath ciimlelerda
1. Birlestiran baalayicilar: da, hem, da/dé, ta/ta, ne ... ne, ne ... ne dé

1) Komsu tokadin yaninda oturérlar dért 1) Gin sicaa sansora kesildi, da kitda

adam da anérlar gecmis vakitlari. insannar bagléérlar toplanmaa der-
2) Dudu erken sabaalen disarsini stipu- neklera. (D. Kara Cobana géréa)
rer hem inaa suruya kolverer. 2) Gegan pazar ne ban gittim maaleya,

3) Kuuda da, dolaylarda da dua evina ne bana birkimsey geldi.
sevinardilar. (D. Kara Cobana gérii)  3) Liteycilerda uroklar geger sabaalen,
4) Kizgaaz korkudan ne soluyabiler, ne kuguk Glrenicilerda — Gulendan sora.
soleyabiler bisey. 4) Bu maaleda her glin hem Mani babu
sokaa cikér, hem Petrika dadu bitin
gun tokat¢iin yaninda sundurmada
oturér.

2. Karsitlasan baalayicilar: ama, sa, séa

1) Bizim dadu gengliinda fukaaraydi, 1) Hayirsiz gelardi pek, ama Kirboba

horuya gelardi aalemin rubasinnan, 1ddzimdi siksin kendini, dayansin,
ama sendi. (D. Kara Cobana gérti) baarmasin. (D. Kara Cobana géra)
2) Geca avtor yazdi annatmanin taa bir  2) Laazimdi paklamaa getkaciklari, ha-
variantini, ama sabaalen onu been- zirlamaa boyalari, Sarafim sé durardi
medi da yirtti. (D. Kara Coban) dizi Gstlinda, gekilmazdi resimnemaa.

(D. Kara Cobana géra)
3. Ayirdan baalayicilar: ya... ya da, osa, ba ... ba

1) Kis yortularinda babular vererlar 1) Uzun kis avsamnan kizlar ya
usaklara ya gélmecik, ya basma, ya dernek birkimseyda yapardilar, ya

kolag, ya tathlik. da evda onnari analari dokumaa
2) Danil ba uzaklanardi kasabadan, Gdredardi.

ba gena yaklasardi ona. (D. Kara 2) Resima tutunaceykan, Sarafim ba

Cobana goré) acikardi, ba kirda peyzaj diildi uygun,
3) San, kizim, isini bitirdin mi osa taa ba birkimsey gelardi onun yanina...

hi¢c tutunmadin mi istan? (D. Kara Cobana gora)

3) Blln kira butiin glina mi gidersiniz,
osa is Ullena kadar bitecek mi?
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DAL CUMLELERIN SOYLARI

Dal
cliimlelerin
soylan

Subyekt
dal ciimla

Predikat
dal cimla

Bellilikgi
dal cumla

Annadici
(tamannikgi)
dal cimla

Hallikgi dal
ciimla

Cumlelar

Kim taniyer aalemin hayirlarini, o kendi
da dolu hayirlan. (D. Kara Coban)

Kimin var kendi aklisi, o bakmeer her-
kera aalemin laflarina. (D. Kara Coban)

Dal fidani netakim, benim boyum ota-
kim. (Tirkiidén)

Nesoy fidan, emis ta 6la. (Soleyis)
Herbir kasabanin, nereyi gidersin sefta,
interesi ii géruner.

Geldi aklimiza bir islaa ideya, agalim
skolada bir muzey.

Gelecek o glin, agan bizim klas gidecek
Besalma muzeyina.

Belliydi, ani Zlata dindi. (D. Kara Coban)
O deer, ki bensiz yokmus nica yasasin.

Hatir gitmaa 1aazim ona, kim kendisi
baskasini hatirléér.

Evin duvarlar kara, zera onnar hig bir
kera yoktur kireclendii. (D. Kara Coban)

Neredé yok annasmak, orada yok kis-
met ta.

Alatléér adamnar, ¢iinkii daa iginda
basléér karannik cokmaa.

Ki bekciyi uyku basmasin, o butlin geca
geziner 6taa-buyani.

Topraa ladzim 6la kullanmaa, ani o din-
mesin da hep bereket versin.
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Shemalar
(Kim ...), [0 ... ].
(Kimin ...), [o ... ].
(... netakim),

[... otakim].
(Nesoy ...), [... 6ld].

[Herbir kasabanin,
(nereyi ...), ...].

[... ideya], ( ... ).

[... giin], (agan ...).
[Belliydi], (ani ...).

[... deer], (ki ...).

[.-- ona], (kim ...).

[... kara], (zerd ...).
(Nereda ...), [orada ...).
[Alatléér ...], (¢linkii ...).

(Ki...), [... geziner ...].

[... 6l4...], (ani ...).



KATLI CUMLA

Dalsiz kath cimla Dalli kath ciimla
Kendibasina ciimld], [kendibasina climl&]. [Bas ciimld], (dal climla).

( N/
baalayicisiz || baalayicili baalayicili baalayici laflan || baalayicisiz
dalsiz katl || dalsiz katl dalli kath ciimla dalli kath dalli kath

ciimla ciimla [1, (ani...). climla climla
(101 [].da[] (Eer..), [ [1 kim(...). [1 ().
[LILI) [Lama[]. |[(Acan ..),[], (ki...). || [], (nereda ...). [1: ().
(Nica ...), [1. (10 ()
- AN J

KOORDONATIV BAALAYICILARLAN
CUMLELAR

Birlestirdan b.: 1) Bulutlar kaybeldilar, da gokta kaldi bir [], da[].
da, hem, da/da, incecik biyaz tutiincuk perdesi.
ta/td, ne ... ne  2) Gokta bulutlar karisér, hem cimgirik cakér [ ], hem [].

1) Belaya var nica kasavetsiz da bakmaa, [], ama/[].
Karsitlayan b.: ama var nica uraan da kopsun, yakindan
ama, sa, sa baktiynan ona.

2) Biz oyalandik, onnar sa geeri donmuslar. [], [... sa ...].

Ayirdan b.: 1) Ba can erim duulirdu, ba kafam baslardi Ba [ ], ba [ ],

o vada. osa acimaa, ba bosum sancilardi. ba[].
}t;amyba ’ > 2) Kisin bitki glinnerinda var nica ya kaar
atigtirsin, ya yaamur yaasin. [...ya...],ya[].
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TUTUNUZ AKLINIZDA BU LAFLARIN YAZILMASINI

A

aar
adim-adim
aldicaan
aldiynan
alan
alan-alan
almadaan
ana-boba
aaramaa
atmaa
ayirik
avsam

B

beg-alta
bezbelli
bildirdan
bir buguk
birar-birar
bir-iki
birkag

bir kera
bisey-bisey
bim-biyaz
bitmed&an
busoy

boz

but

C

ceviz

¢

caaris-baaris
canta
cin-sabaalen
¢ok-cok

D

daava
dan
demak
demir yol
diil

dip
dooru
dooruldum
duducak
duuup
dinnéa

E

el
elcdaz
er

ev
evel

G
gagauzga
geca-gindiiz
geleceydim
geldicdéan
geldiyndn
gerad gibi
geeri dooru
gelmaa
glinip
golmecik
goran
gormedain
gOra-gora
giinbatis1
giinduusu
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H
hardal
hasta
hatir
hava
havez
haslak
hazir
hayir
haylak
hayvan
herturla
her kis
herzaman
henez
horoz
hizh

I

1stiricy

i

ilkyaz
inanicilar
isteerim
igitméaz

K
kabuledian
kalan
kalmazdi
karagoz
kari-koca
kaplayinca
katméér
kip-kirmizi



kirkayak
kizkardas
koyup
kuan
kutlamaa
kup-kuru
kurt-kus

L
laf

laazim

M
maraz
mayil

N
naana
neet
nicasa

(0]

ool
oolum
osaat
oynayan

o
otaanna
oteeyil

o6toogin

P
paskellad bocaa

R

renk

S

saat

sabaa
salina-salina
saklar
sap-sari

sar1 sacl
serbest
sergen
surcik

sivri burnulu
sofra
sormadaan
sorus-cuvap
s6leyan
s6leyinca
suan

T

tabeet
tavsam

te bu
tezda

toz

tutar
tirlia-tiarla
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U

uur

ug
ucup-gitmaa
uzun sakalll

b
uunmak
uusek
uzsiz

Y
yaamur
yaarin
yan-yan
yardim
yazabilmaa
yazérim
yil

yildiz
yimirta
yolcaaz
yorgan
yumak
yuurmaa
yuurt

Z
zamannéersin
Zor
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